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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проекту Висновки, обґрунтування Законопроект, запропонований головним комітетом в 
остаточній редакції

1 ПРОЕКТ ПРОЕКТ

2 ЗАКОН УКРАЇНИ ЗАКОН УКРАЇНИ

-1- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено3 Про внесення змін до деяких законів 
України щодо окремих питань діяльності 

Національного банку України  Назву законопроєкту викласти в такій 
редакції: 

 «Про внесення змін до деяких законів 
України щодо забезпечення належного 
функціонування Національного банку 
України». 

Про внесення змін до деяких законів 
України щодо окремих питань діяльності 

Національного банку України

4 Верховна Рада України п о с т а н о в л я 
є:

Верховна Рада України п о с т а н о в л я 
є:

5 1. Внести зміни до таких законів України: І. Внести зміни до таких законів України:

6 1. У Законі України "Про Національний 
банк України" (Відомості Верховної Ради 
України, 1999 р., № 29, ст. 238 із наступними 
змінами):

1. У Законі України "Про Національний 
банк України" (Відомості Верховної Ради 
України, 1999 р., № 29, ст. 238 із наступними 
змінами):

7 1) у статті 1: 1) у статті 1: 

8 у частині першій: у частині першій:

-2- Н.д. Батенко Т. І. (р.к. №324) Відхилено

2. Абзац п'ятий

9

-3- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проекту Висновки, обґрунтування Законопроект, запропонований головним комітетом в 
остаточній редакції

 Підпункт 1 пункту 1 розділу І після абзацу 
другого доповнити новим абзацом такого 
змісту:

 «абзац сьомий викласти в такій редакції:». 
-4- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

У підпункті 1 пункту 1 розділу І абзац 
третій виключити.

Пропоноване 
законопроектом 
визначення платіжного 
балансу має на меті 
приведення його у 
відповідність до 
міжнародних 
стандартів.

-5- Н.д. Поляков А. Е. (р.к. №407) Відхилено

10 визначення термінів "грошово-кредитна 
політика", "платіжний баланс" та "спеціальні 
права запозичення (СПЗ)" викласти в такій 
редакції:

В абзаці 3 підпункту 1 пункту 1 розділу 1 
слова "платіжний баланс" виключити.

Обг.: Дискусійним видається оновлене 
визначення поняття «платіжний баланс – це 
сукупність економічних операцій, які 
проводяться між резидентами та 
нерезидентами за певний період часу» (зміни 
до ст. 1 Закону), а не «співвідношення між 
сумою грошових надходжень, отриманих 
країною з-за кордону, і сумою здійснених нею 
платежів за кордон протягом певного 
періоду», як передбачено чинною нормою

Пропоноване 
законопроектом 
визначення платіжного 
балансу має на меті 
приведення його у 
відповідність до 
міжнародних 
стандартів. 

Відповідно до 
Конституції України 
основною функцією 
Національного банку є 
забезпечення 
стабільності грошової 
одиниці України.

визначення термінів "грошово-кредитна 
політика", "платіжний баланс" та "спеціальні 
права запозичення (СПЗ)" викласти в такій 
редакції:

-6- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Враховано частково11 "грошово-кредитна політика – комплекс 
заходів у сфері грошового обігу та кредиту, 
спрямованих на досягнення цінової 
стабільності шляхом використання 
інструментів грошово-кредитної політики";

Абзац четвертий підпункту 1 пункту 1 
розділу І законопроекту викласти в такій 
редакції:

 «грошово-кредитна політика – комплекс 
заходів у сфері грошового обігу та кредиту, 
спрямованих на забезпечення цінової 
стабільності шляхом використання 
визначених цим Законом інструментів» 

Функція і ціль є 
різними категоріями, 
зокрема функція не дає 
уявлення про результат 
політики, який 
необхідно досягти. Саме 
тому у статті 6 Закону 
про НБУ визначено, що 
"при виконанні своєї 
основної функції 

"грошово-кредитна політика – комплекс 
заходів у сфері грошового обігу та кредиту, 
спрямованих на забезпечення цінової 
стабільності шляхом використання 
інструментів грошово-кредитної політики";
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Національний банк має 
виходити із 
пріоритетності 
досягнення та 
підтримки цінової 
стабільності в 
державі".Відповідно до 
Конституції України 
основною функцією 
Національного банку є 
забезпечення 
стабільності грошової 
одиниці України.

-7- Н.д. Батенко Т. І. (р.к. №324) Відхилено

1. В абзаці четвертому підпункту 1 пункту 
1 Розділу 1 законопроекту слова "досягнення 
цінової стабільності" замінити словами 
"забезпечення стабільності грошової одиниці 
України".

Обгрунтування:
Дана поправка пропонує зберегти чинну на 

даний момент мету грошово-кредитної 
політики, а саме забезпечення стабільності 
грошової одиниці України.

Пропонована законопроектом заміна її на 
досягнення цінової стабільності не відповідає 
меті діяльності Національного банку України 
та відноситься до повноважень Кабінету 
Міністрів України.

Більше того, в цій пропозиції 
законопроекту вбачається невідповідність 
Конституції України.

Адже стаття 99 Конституції України 
визначає, що основною функцією НБУ є саме 
забезпечення стабільності грошової одиниці, а 
при виконанні своєї основної функції НБУ має 
лише виходити із пріоритетності досягнення 
та підтримки цінової стабільності в державі.

Функція і ціль є 
різними категоріями, 
зокрема функція не дає 
уявлення про результат 
політики, який 
необхідно досягти. 

Саме тому у статті 6 
Закону про НБУ 
визначено, що "при 
виконанні своєї 
основної функції 
Національний банк має 
виходити із 
пріоритетності 
досягнення та 
підтримки цінової 
стабільності в державі".

Відповідно до 
Конституції України 
основною функцією 
Національного банку є 
забезпечення 
стабільності грошової 
одиниці України.

-8- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Відхилено
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Абзац четвертий підпункту 1 пункту 1 
розділу І законопроекту викласти в такій 
редакції: 

 "грошово-кредитна політика - комплекс 
заходів у сфері грошового обігу та кредиту, 
спрямованих на забезпечення стабільності 
грошової одиниці України, а також 
досягнення цінової стабільності шляхом 
використання інструментів грошово-
кредитної політики";

Функція і ціль є 
різними категоріями, 
зокрема функція не дає 
уявлення про результат 
політики, який 
необхідно досягти. 

Саме тому у статті 6 
Закону про НБУ 
визначено, що "при 
виконанні своєї 
основної функції 
Національний банк має 
виходити із 
пріоритетності 
досягнення та 
підтримки цінової 
стабільності в державі".

Відповідно до 
Конституції України 
основною функцією 
Національного банку є 
забезпечення 
стабільності грошової 
одиниці України.

-9- Н.д. Петруняк Є. В. (р.к. №87) Відхилено

Залишити у чинній редакції:
"грошово-кредитна політика - комплекс 

заходів у сфері грошового обігу та кредиту, 
спрямованих на забезпечення стабільності 
грошової одиниці України через 
використання визначених цим Законом 
засобів та методів;"

Функція і ціль є 
різними категоріями, 
зокрема функція не дає 
уявлення про результат 
політики, який 
необхідно досягти. 

Саме тому у статті 6 
Закону про НБУ 
визначено, що "при 
виконанні своєї 
основної функції 
Національний банк має 
виходити із 
пріоритетності 
досягнення та 
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підтримки цінової 
стабільності в державі".

Відповідно до 
Конституції України 
основною функцією 
Національного банку є 
забезпечення 
стабільності грошової 
одиниці України.

-10- Н.д. Мамка Г. М. (р.к. №147) Відхилено

грошово-кредитна політика - комплекс 
заходів у сфері грошового обігу та кредиту, 
спрямованих на забезпечення стабільності 
грошової одиниці України шляхом 
використання інструментів грошово-
кредитної політики визначених цим Законом.

Функція і ціль є 
різними категоріями, 
зокрема функція не дає 
уявлення про результат 
політики, який 
необхідно досягти. 

Саме тому у статті 6 
Закону про НБУ 
визначено, що "при 
виконанні своєї 
основної функції 
Національний банк має 
виходити із 
пріоритетності 
досягнення та 
підтримки цінової 
стабільності в державі".

Відповідно до 
Конституції України 
основною функцією 
Національного банку є 
забезпечення 
стабільності грошової 
одиниці України.

-11- Н.д. Васильченко Г. І. (р.к. №319), Н.д. 
Устінова О. Ю. (р.к. №213), Н.д. 
Бобровська С. А. (р.к. №217), Н.д. 
Стефанишина О. А. (р.к. №218), Н.д. 
Рущишин Я. І. (р.к. №318), Н.д. Цабаль В. 
В. (р.к. №219), Н.д. Клименко Ю. Л. (р.к. 
№210)

Відхилено
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Абзац четвертий пункту 1 Розділу І 
проекту виключити.

Функція і ціль є 
різними категоріями, 
зокрема функція не дає 
уявлення про результат 
політики, який 
необхідно досягти. 

Саме тому у статті 6 
Закону про НБУ 
визначено, що "при 
виконанні своєї 
основної функції 
Національний банк має 
виходити із 
пріоритетності 
досягнення та 
підтримки цінової 
стабільності в державі".

Відповідно до 
Конституції України 
основною функцією 
Національного банку є 
забезпечення 
стабільності грошової 
одиниці України.

-12- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

 Абзац четвертий підпункту 1 пункту 1 
розділу І викласти в такій редакції: 

 «грошово-кредитна політика - комплекс 
заходів у сфері грошового обігу та кредиту, 
спрямованих на забезпечення стабільності 
грошової одиниці України шляхом 
використання інструментів грошово-
кредитної політики;». 

Функція і ціль є 
різними категоріями, 
зокрема функція не дає 
уявлення про результат 
політики, який 
необхідно досягти. 

Саме тому у статті 6 
Закону про НБУ 
визначено, що "при 
виконанні своєї 
основної функції 
Національний банк має 
виходити із 
пріоритетності 
досягнення та 



7
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підтримки цінової 
стабільності в державі".

Відповідно до 
Конституції України 
основною функцією 
Національного банку є 
забезпечення 
стабільності грошової 
одиниці України.

-13- Н.д. Поляков А. Е. (р.к. №407) Відхилено

В абзаці 4 підпункту 1 пункту 1 розділу 1 
слова "досягнення цінової стабільності" 
замінити словами "забезпечення стабільності 
грошової одиниці України".

Обг.: ст. 99 Конституції України, за якою 
основною функцією НБУ є саме забезпечення 
стабільності грошової одиниці 

Функція і ціль є 
різними категоріями, 
зокрема функція не дає 
уявлення про результат 
політики, який 
необхідно досягти. 

Саме тому у статті 6 
Закону про НБУ 
визначено, що "при 
виконанні своєї 
основної функції 
Національний банк має 
виходити із 
пріоритетності 
досягнення та 
підтримки цінової 
стабільності в державі".

Відповідно до 
Конституції України 
основною функцією 
Національного банку є 
забезпечення 
стабільності грошової 
одиниці України.

-14- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), Н.д. 
Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. Цимбалюк М. 
М. (р.к. №176)

Відхилено

Абзац четвертий підпункту 1 пункту 1 
Розділу І проекту Закону викласти у такій 
редакції: 

Функція і ціль є 
різними категоріями, 
зокрема функція не дає 
уявлення про результат 
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«грошово-кредитна політика - комплекс 
заходів у сфері грошового обігу та кредиту, 
спрямованих на забезпечення стабільності 
грошової одиниці України через 
використання визначених цим Законом 
засобів та методів;».

політики, який 
необхідно досягти. 

Саме тому у статті 6 
Закону про НБУ 
визначено, що "при 
виконанні своєї 
основної функції 
Національний банк має 
виходити із 
пріоритетності 
досягнення та 
підтримки цінової 
стабільності в державі".

Відповідно до 
Конституції України 
основною функцією 
Національного банку є 
забезпечення 
стабільності грошової 
одиниці України.

-15- Н.д. Южаніна Н. П. (р.к. №199) Відхилено

абзац четвертий підпункту 1 пункту 1 
розділу І проекту виключити;

Функція і ціль є 
різними категоріями, 
зокрема функція не дає 
уявлення про результат 
політики, який 
необхідно досягти. 

Саме тому у статті 6 
Закону про НБУ 
визначено, що "при 
виконанні своєї 
основної функції 
Національний банк має 
виходити із 
пріоритетності 
досягнення та 
підтримки цінової 
стабільності в державі".

Відповідно до 
Конституції України 
основною функцією 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проекту Висновки, обґрунтування Законопроект, запропонований головним комітетом в 
остаточній редакції

Національного банку є 
забезпечення 
стабільності грошової 
одиниці України.

-16- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Відхилено

Абзац четвертий підпункту 1 пункту 1 
Розділу І законопроекту викласти у такій 
редакції: 

 «грошово-кредитна політика - комплекс 
заходів у сфері грошового обігу та кредиту, 
спрямованих на забезпечення стабільності 
грошової одиниці України через 
використання визначених цим Законом 
засобів та методів;»;

Функція і ціль є 
різними категоріями, 
зокрема функція не дає 
уявлення про результат 
політики, який 
необхідно досягти. 

Саме тому у статті 6 
Закону про НБУ 
визначено, що "при 
виконанні своєї 
основної функції 
Національний банк має 
виходити із 
пріоритетності 
досягнення та 
підтримки цінової 
стабільності в державі".

Відповідно до 
Конституції України 
основною функцією 
Національного банку є 
забезпечення 
стабільності грошової 
одиниці України.

-17- Н.д. Ніколаєнко А. І. (р.к. №180), Н.д. 
Тарута С. О. (р.к. №163)

Відхилено

Абзац 4 підпункту 1 пункту 1 Розділу І 
виключити.

Функція і ціль є 
різними категоріями, 
зокрема функція не дає 
уявлення про результат 
політики, який 
необхідно досягти. 

Саме тому у статті 6 
Закону про НБУ 
визначено, що "при 
виконанні своєї 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проекту Висновки, обґрунтування Законопроект, запропонований головним комітетом в 
остаточній редакції

основної функції 
Національний банк має 
виходити із 
пріоритетності 
досягнення та 
підтримки цінової 
стабільності в державі".

Відповідно до 
Конституції України 
основною функцією 
Національного банку є 
забезпечення 
стабільності грошової 
одиниці України.

-18- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

Абзац четвертий підпункту 1) пункту 1 
Розділу І законопроекту викласти у такій 
редакції: 

 «грошово-кредитна політика - комплекс 
заходів у сфері грошового обігу та кредиту, 
спрямованих на забезпечення стабільності 
грошової одиниці України через 
використання визначених цим Законом 
засобів та методів;»;

Функція і ціль є 
різними категоріями, 
зокрема функція не дає 
уявлення про результат 
політики, який 
необхідно досягти. 

Саме тому у статті 6 
Закону про НБУ 
визначено, що "при 
виконанні своєї 
основної функції 
Національний банк має 
виходити із 
пріоритетності 
досягнення та 
підтримки цінової 
стабільності в державі".

Відповідно до 
Конституції України 
основною функцією 
Національного банку є 
забезпечення 
стабільності грошової 
одиниці України.

-19- Н.д. Соболєв С. В. (р.к. №165), Н.д. 
Тимошенко Ю. В. (р.к. №162)

Відхилено



11

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проекту Висновки, обґрунтування Законопроект, запропонований головним комітетом в 
остаточній редакції

Абзац дев’ятий статті 1 викласти в такій 
редакції: 

 «грошово-кредитна політика – комплекс 
заходів у сфері грошового обігу та фінансових 
послуг, спрямованих на виконання основної 
конституційної функції Національного банку 
України - забезпечення стабільності гривні, 
отже граничних рівнів цінової інфляції. 

 Заходи грошово-кредитної політики 
також спрямовуються на соціально-
економічний розвиток України, за умови, 
якщо вони не порушують основну 
конституційну функцію Національного банку 
України». 

Функція і ціль є 
різними категоріями, 
зокрема функція не дає 
уявлення про результат 
політики, який 
необхідно досягти. 

Саме тому у статті 6 
Закону про НБУ 
визначено, що "при 
виконанні своєї 
основної функції 
Національний банк має 
виходити із 
пріоритетності 
досягнення та 
підтримки цінової 
стабільності в державі".

Відповідно до 
Конституції України 
основною функцією 
Національного банку є 
забезпечення 
стабільності грошової 
одиниці України.

У пропозиції 
порушується 
пріоритетність 
законодавчо визначених 
цілей, встановлених 
статтею 6 Закону про 
НБУ

-20- Н.д. Мамка Г. М. (р.к. №147) Відхилено12 "платіжний баланс – сукупність 
економічних операцій, які проводяться між 
резидентами та нерезидентами за певний 
період часу. У платіжному балансі 
відображаються операції з товарами, 
послугами, первинними та вторинними 
доходами, операції, пов’язані з фінансовими 
вимогами і зобов'язаннями щодо інших країн 
світу";

платіжний баланс - співвідношення між 
сумою грошових надходжень, отриманих 
країною з-за кордону, і сумою здійснених нею 
платежів за кордон протягом певного періоду. 
У платіжному балансі відображаються 
операції з товарами, послугами, первинними 
та вторинними доходами, операції, пов’язані з 
фінансовими вимогами і зобов'язаннями по 
відношенню щодо інших країн світу;

Пропоноване 
законопроектом 
визначення платіжного 
балансу має на меті 
приведення його у 
відповідність до 
міжнародних 
стандартів.

"платіжний баланс – сукупність 
економічних операцій, які проводяться між 
резидентами та нерезидентами за певний 
період часу. У платіжному балансі 
відображаються операції з товарами, 
послугами, первинними та вторинними 
доходами, операції, пов’язані з фінансовими 
вимогами і зобов'язаннями щодо інших країн 
світу";
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проекту Висновки, обґрунтування Законопроект, запропонований головним комітетом в 
остаточній редакції

Відповідно до вимог 
“Керівництва з 
платіжного балансу та 
міжнародної 
інвестиційної позиції” 
(6-е видання, МВФ, 
2009) платіжний баланс 
має відображати саме 
економічні операції між 
резидентами та 
нерезидентами, а не 
потоки грошових 
коштів, про які йдеться 
у чинній редакції 
(співвідношення між 
сумою грошових 
надходжень, отриманих 
країною з-за кордону, і 
сумою здійснених нею 
платежів). Зокрема у 
поточному рахунку 
платіжного балансу 
відображаються всі 
операції з експорту-
імпорту, незалежно від 
того, чи були здійснені 
розрахунки. Відповідні 
фінансові операції, в 
тому числі надходження 
та платежі за 
зовнішньоторговельним
и контрактами 
відображаються у 
фінансовому рахунку.

-21- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Абзац п’ятий підпункту 1 пункту 1 розділу 
І виключити.

Пропоноване 
законопроектом 
визначення платіжного 
балансу має на меті 
приведення його у 
відповідність до 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проекту Висновки, обґрунтування Законопроект, запропонований головним комітетом в 
остаточній редакції

міжнародних 
стандартів.

Відповідно до вимог 
“Керівництва з 
платіжного балансу та 
міжнародної 
інвестиційної позиції” 
(6-е видання, МВФ, 
2009) платіжний баланс 
має відображати саме 
економічні операції між 
резидентами та 
нерезидентами, а не 
потоки грошових 
коштів, про які йдеться 
у чинній редакції 
(співвідношення між 
сумою грошових 
надходжень, отриманих 
країною з-за кордону, і 
сумою здійснених нею 
платежів). Зокрема у 
поточному рахунку 
платіжного балансу 
відображаються всі 
операції з експорту-
імпорту, незалежно від 
того, чи були здійснені 
розрахунки. Відповідні 
фінансові операції, в 
тому числі надходження 
та платежі за 
зовнішньоторговельним
и контрактами 
відображаються у 
фінансовому рахунку.

-22- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

 Підпункт 1 пункту 1 розділу І після абзацу 
дев’ятого доповнити новим абзацом такого 
змісту:

Пропоноване 
законопроектом 
визначення платіжного 
балансу має на меті 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проекту Висновки, обґрунтування Законопроект, запропонований головним комітетом в 
остаточній редакції

 «абзац двадцять п’ятий викласти в такій 
редакції:». 

приведення його у 
відповідність до 
міжнародних 
стандартів.

Відповідно до вимог 
“Керівництва з 
платіжного балансу та 
міжнародної 
інвестиційної позиції” 
(6-е видання, МВФ, 
2009) платіжний баланс 
має відображати саме 
економічні операції між 
резидентами та 
нерезидентами, а не 
потоки грошових 
коштів, про які йдеться 
у чинній редакції 
(співвідношення між 
сумою грошових 
надходжень, отриманих 
країною з-за кордону, і 
сумою здійснених нею 
платежів). Зокрема у 
поточному рахунку 
платіжного балансу 
відображаються всі 
операції з експорту-
імпорту, незалежно від 
того, чи були здійснені 
розрахунки. Відповідні 
фінансові операції, в 
тому числі надходження 
та платежі за 
зовнішньоторговельним
и контрактами 
відображаються у 
фінансовому рахунку.

-23- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено



15

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проекту Висновки, обґрунтування Законопроект, запропонований головним комітетом в 
остаточній редакції

 Підпункт 1 пункту 1 розділу І після абзацу 
дев’ятого доповнити новим абзацом такого 
змісту:

 «платіжний баланс – це сукупність 
економічних операцій, які проводяться між 
резидентами та нерезидентами за певний 
період часу. У платіжному балансі 
відображаються операції з товарами, 
послугами, первинними та вторинними 
доходами, операції, пов’язані з фінансовими 
вимогами і зобов'язаннями по відношенню 
щодо інших країн світу;». 

Пропоноване 
законопроектом 
визначення платіжного 
балансу має на меті 
приведення його у 
відповідність до 
міжнародних 
стандартів.

Відповідно до вимог 
“Керівництва з 
платіжного балансу та 
міжнародної 
інвестиційної позиції” 
(6-е видання, МВФ, 
2009) платіжний баланс 
має відображати саме 
економічні операції між 
резидентами та 
нерезидентами, а не 
потоки грошових 
коштів, про які йдеться 
у чинній редакції 
(співвідношення між 
сумою грошових 
надходжень, отриманих 
країною з-за кордону, і 
сумою здійснених нею 
платежів). Зокрема у 
поточному рахунку 
платіжного балансу 
відображаються всі 
операції з експорту-
імпорту, незалежно від 
того, чи були здійснені 
розрахунки. Відповідні 
фінансові операції, в 
тому числі надходження 
та платежі за 
зовнішньоторговельним
и контрактами 
відображаються у 
фінансовому рахунку.
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проекту Висновки, обґрунтування Законопроект, запропонований головним комітетом в 
остаточній редакції

-24- Н.д. Поляков А. Е. (р.к. №407) Відхилено

Абзац 5 підпункту 1 пункту 1 розділу 1 
виключити.

Обг.: Дискусійним видається оновлене 
визначення поняття «платіжний баланс – це 
сукупність економічних операцій, які 
проводяться між резидентами та 
нерезидентами за певний період часу» (зміни 
до ст. 1 Закону), а не «співвідношення між 
сумою грошових надходжень, отриманих 
країною з-за кордону, і сумою здійснених нею 
платежів за кордон протягом певного 
періоду», як передбачено чинною нормою

Пропоноване 
законопроектом 
визначення платіжного 
балансу має на меті 
приведення його у 
відповідність до 
міжнародних 
стандартів.

Відповідно до вимог 
“Керівництва з 
платіжного балансу та 
міжнародної 
інвестиційної позиції” 
(6-е видання, МВФ, 
2009) платіжний баланс 
має відображати саме 
економічні операції між 
резидентами та 
нерезидентами, а не 
потоки грошових 
коштів, про які йдеться 
у чинній редакції 
(співвідношення між 
сумою грошових 
надходжень, отриманих 
країною з-за кордону, і 
сумою здійснених нею 
платежів). Зокрема у 
поточному рахунку 
платіжного балансу 
відображаються всі 
операції з експорту-
імпорту, незалежно від 
того, чи були здійснені 
розрахунки. Відповідні 
фінансові операції, в 
тому числі надходження 
та платежі за 
зовнішньоторговельним
и контрактами 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проекту Висновки, обґрунтування Законопроект, запропонований головним комітетом в 
остаточній редакції

відображаються у 
фінансовому рахунку.

-25- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Відхилено

Абзац п’ятий підпункту 1 пункту 1 Розділу 
І законопроекту виключити;

Пропоноване 
законопроектом 
визначення платіжного 
балансу має на меті 
приведення його у 
відповідність до 
міжнародних 
стандартів.

Відповідно до вимог 
“Керівництва з 
платіжного балансу та 
міжнародної 
інвестиційної позиції” 
(6-е видання, МВФ, 
2009) платіжний баланс 
має відображати саме 
економічні операції між 
резидентами та 
нерезидентами, а не 
потоки грошових 
коштів, про які йдеться 
у чинній редакції 
(співвідношення між 
сумою грошових 
надходжень, отриманих 
країною з-за кордону, і 
сумою здійснених нею 
платежів). Зокрема у 
поточному рахунку 
платіжного балансу 
відображаються всі 
операції з експорту-
імпорту, незалежно від 
того, чи були здійснені 
розрахунки. Відповідні 
фінансові операції, в 
тому числі надходження 
та платежі за 
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зовнішньоторговельним
и контрактами 
відображаються у 
фінансовому рахунку.

-26- Н.д. Ніколаєнко А. І. (р.к. №180), Н.д. 
Тарута С. О. (р.к. №163)

Відхилено

Абзац 5 підпункту 1 пункту 1 Розділу І 
викласти в наступній редакції:

«платіжний баланс — це результат 
операцій, проведених між резидентами та 
нерезидентами за певний період часу. У 
платіжному балансі відображаються операції 
з товарами, послугами, первинними та 
вторинними доходами, операції, пов’язані з 
фінансовими вимогами і зобов'язаннями по 
відношенню до резидентів інших країн 
світу.».

Пропоноване 
законопроектом 
визначення платіжного 
балансу має на меті 
приведення його у 
відповідність до 
міжнародних 
стандартів.

Відповідно до вимог 
“Керівництва з 
платіжного балансу та 
міжнародної 
інвестиційної позиції” 
(6-е видання, МВФ, 
2009) платіжний баланс 
має відображати саме 
економічні операції між 
резидентами та 
нерезидентами, а не 
потоки грошових 
коштів, про які йдеться 
у чинній редакції 
(співвідношення між 
сумою грошових 
надходжень, отриманих 
країною з-за кордону, і 
сумою здійснених нею 
платежів). Зокрема у 
поточному рахунку 
платіжного балансу 
відображаються всі 
операції з експорту-
імпорту, незалежно від 
того, чи були здійснені 
розрахунки. Відповідні 
фінансові операції, в 
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тому числі надходження 
та платежі за 
зовнішньоторговельним
и контрактами 
відображаються у 
фінансовому рахунку.

-27- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

Абзац п’ятий підпункту 1) пункту 1 
Розділу І законопроекту виключити;

Пропоноване 
законопроектом 
визначення платіжного 
балансу має на меті 
приведення його у 
відповідність до 
міжнародних 
стандартів.

Відповідно до вимог 
“Керівництва з 
платіжного балансу та 
міжнародної 
інвестиційної позиції” 
(6-е видання, МВФ, 
2009) платіжний баланс 
має відображати саме 
економічні операції між 
резидентами та 
нерезидентами, а не 
потоки грошових 
коштів, про які йдеться 
у чинній редакції 
(співвідношення між 
сумою грошових 
надходжень, отриманих 
країною з-за кордону, і 
сумою здійснених нею 
платежів). Зокрема у 
поточному рахунку 
платіжного балансу 
відображаються всі 
операції з експорту-
імпорту, незалежно від 
того, чи були здійснені 
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розрахунки. Відповідні 
фінансові операції, в 
тому числі надходження 
та платежі за 
зовнішньоторговельним
и контрактами 
відображаються у 
фінансовому рахунку.

-28- Н.д. Соболєв С. В. (р.к. №165), Н.д. 
Тимошенко Ю. В. (р.к. №162)

Відхилено

Абзац другий статті 1 викласти в такій 
редакції: 

«платіжний баланс – співвідношення між 
грошовими та іншими монетарними 
операціями, здійсненими між резидентами 
України та резидентами інших країн протягом 
визначеного періоду часу. Платіжний баланс 
складається з коштів та фінансових вимог, які 
виникають внаслідок поставки товарів або 
послуг, зміни власника активу або 
користувача ним, неторгових грошових 
переказів, фінансових активів, забезпечення 
працею та капіталом та здійснення інших 
економічних операцій, якщо сторонами таких 
операцій є одночасно резидент України та 
нерезидент. Структура платіжного балансу 
визначається Державною службою 
статистики України. Підрахунок даних 
платіжного балансу здійснюється 
Національним банком України».

Пропоноване 
законопроектом 
визначення платіжного 
балансу має на меті 
приведення його у 
відповідність до 
міжнародних 
стандартів.

Відповідно до вимог 
“Керівництва з 
платіжного балансу та 
міжнародної 
інвестиційної позиції” 
(6-е видання, МВФ, 
2009) платіжний баланс 
має відображати саме 
економічні операції між 
резидентами та 
нерезидентами, а не 
потоки грошових 
коштів, про які йдеться 
у чинній редакції 
(співвідношення між 
сумою грошових 
надходжень, отриманих 
країною з-за кордону, і 
сумою здійснених нею 
платежів). Зокрема у 
поточному рахунку 
платіжного балансу 
відображаються всі 
операції з експорту-
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імпорту, незалежно від 
того, чи були здійснені 
розрахунки. Відповідні 
фінансові операції, в 
тому числі надходження 
та платежі за 
зовнішньоторговельним
и контрактами 
відображаються у 
фінансовому рахунку.

-29- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Абзац шостий підпункту 1 пункту 1 
розділу І виключити.

Наведений у 
законопроекті термін 
повністю відповідає 
кращим світовим 
практикам.

-30- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Підпункт 1 пункту 1 розділу І після абзацу 
дев’ятого доповнити новим абзацом такого 
змісту:

 «абзац двадцять шостий викласти в такій 
редакції:». 
-31- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

 Підпункт 1 пункту 1 розділу І після абзацу 
дев’ятого доповнити новим абзацом такого 
змісту:

 «спеціальні права запозичення - 
міжнародно визнаний резервний актив, 
створений МВФ з метою доповнення 
існуючих міжнародно визнаних резервних 
активів;». 

Наведений у 
законопроекті термін 
повністю відповідає 
кращим світовим 
практикам

-32- Н.д. Соболєв С. В. (р.к. №165), Н.д. 
Тимошенко Ю. В. (р.к. №162)

Відхилено

13 "спеціальні права запозичення – 
міжнародно визнаний резервний актив, 
створений МВФ на доповнення існуючих 
міжнародно визнаних резервних активів";

Абзац восьмий статті 1 викласти в такій 
редакції: 

«спеціальні права запозичення - резервний 
та платіжний засіб, який емітується 
Міжнародним Валютним Фондом». 

Наведений у 
законопроекті термін 
повністю відповідає 
кращим світовим 
практикам

"спеціальні права запозичення – 
міжнародно визнаний резервний актив, 
створений МВФ на доповнення існуючих 
міжнародно визнаних резервних активів";

14 визначення термінів "девізна валютна -33- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Відхилено визначення термінів "девізна валютна 
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Абзац сьомий підпункту 1 пункту 1 розділу 
І законопроекту викласти в такій редакції: 

«визначення термінів "девізна валютна 
політика", "дисконтна валютна політика", 
«грошово-кредитні зобов’язання» та 
"міжнародні стандарти професійної практики 
внутрішнього аудиту" виключити»;

Визначення 
«грошово-кредитні 
зобов’язання» є 
необхідним, зокрема 
для формування НБУ 
загальних резервів - у 
розмірі 10 відсотків від 
середньорічного обсягу 
грошово-кредитних 
зобов’язань. В свою 
чергу, у визначенні 
грошово-кредитних 
зобов’язань визначено, 
які саме складові до них 
входять.

-34- Н.д. Мамка Г. М. (р.к. №147) Відхилено

визначення терміну "міжнародні 
стандарти професійної практики 
внутрішнього аудиту" виключити;

Терміни "девізна 
валютна політика", 
"дисконтна валютна 
політика не 
відповідають ані 
сучасній термінології, 
ані наявній на сьогодні 
практиці та режиму 
інфляційного 
таргетування, що 
реалізується в Україні.

-35- Н.д. Васильченко Г. І. (р.к. №319), Н.д. 
Устінова О. Ю. (р.к. №213), Н.д. 
Бобровська С. А. (р.к. №217), Н.д. 
Стефанишина О. А. (р.к. №218), Н.д. 
Рущишин Я. І. (р.к. №318), Н.д. Цабаль В. 
В. (р.к. №219), Н.д. Клименко Ю. Л. (р.к. 
№210)

Відхилено

політика", "дисконтна валютна політика" та 
"міжнародні стандарти професійної практики 
внутрішнього аудиту" виключити;

Абзац сьомий пункту 1 Розділу І проекту 
викласти у такій редакції:

"визначення терміну "міжнародні 
стандарти професійної практики 
внутрішнього аудиту" виключити;"

Терміни "девізна 
валютна політика", 
"дисконтна валютна 
політика не 
відповідають ані 
сучасній термінології, 
ані наявній на сьогодні 

політика", "дисконтна валютна політика" та 
"міжнародні стандарти професійної практики 
внутрішнього аудиту" виключити;
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практиці та режиму 
інфляційного 
таргетування, що 
реалізується в Україні.

-36- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Абзац сьомий підпункту 1 пункту 1 розділу 
І виключити.

Визначення 
«грошово-кредитні 
зобов’язання» є 
необхідним, зокрема 
для формування НБУ 
загальних резервів - у 
розмірі 10 відсотків від 
середньорічного обсягу 
грошово-кредитних 
зобов’язань. В свою 
чергу, у визначенні 
грошово-кредитних 
зобов’язань визначено, 
які саме складові до них 
входять.

-37- Н.д. Поляков А. Е. (р.к. №407) Відхилено

Абзаці 7 підпункту 1 пункту 1 розділу 1 
виключити

Обг: вказана пропозиція у супровідних до 
проекту документах не обґрунтовується. 
Принагідно зазначимо, що дисконтна валютна 
політика та девізна валютна політика є, серед 
інших, основними формами реалізації 
валютної політики. 

Терміни "девізна 
валютна політика", 
"дисконтна валютна 
політика не 
відповідають ані 
сучасній термінології, 
ані наявній на сьогодні 
практиці та режиму 
інфляційного 
таргетування, що 
реалізується в Україні.

-38- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), Н.д. 
Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. Цимбалюк М. 
М. (р.к. №176)

Відхилено

В абзаці сьомому підпункту 1 пункту 1 
Розділу І проекту Закону слова «міжнародні 
стандарти професійної практики 
внутрішнього аудиту» виключити.

Визначення 
"міжнародні стандарти 
професійної практики 
внутрішнього аудиту" 
не є необхідним, адже 
лише один раз 
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використовується у 
тесті Закону – статті 69, 
де міститься відповідне 
пояснення.

-39- Н.д. Ніколаєнко А. І. (р.к. №180) Відхилено

В абзаці сьомому підпункту 1 пункту 1 
Розділу І проекту Закону слова «міжнародні 
стандарти професійної практики 
внутрішнього аудиту» виключити та 
доповнити словами «- прийняті Радою з 
Міжнародних Стандартів внутрішнього 
аудиту, схвалені Наглядовою Радою 
Професійної Практики, яких у своїй 
діяльності має дотримуватись підрозділ 
внутрішнього аудиту Національного банку 
під час виконання своїх функцій та організації 
діяльності, у тому числі в частині 
функціонального підпорядкування Раді 
Національного банку.»

Визначення 
"міжнародні стандарти 
професійної практики 
внутрішнього аудиту" 
не є необхідним, адже 
лише один раз 
використовується у 
тесті Закону – статті 69, 
де міститься відповідне 
пояснення.

-40- Н.д. Южаніна Н. П. (р.к. №199) Відхилено

в абзаці сьомому підпункту 1 пункту 1 
розділу І проекту слова "міжнародні 
стандарти професійної практики 
внутрішнього аудиту" виключити;

Визначення 
"міжнародні стандарти 
професійної практики 
внутрішнього аудиту" 
не є необхідним, адже 
лише один раз 
використовується у 
тесті Закону – статті 69, 
де міститься відповідне 
пояснення.

-41- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Відхилено

Абзац сьомий підпункту 1 пункту 1 
Розділу І законопроекту (щодо виключення 
термінів «девізна валютна політика» та 
«дисконтна валютна політика») виключити;

Терміни "девізна 
валютна політика", 
"дисконтна валютна 
політика не 
відповідають ані 
сучасній термінології, 
ані наявній на сьогодні 
практиці та режиму 
інфляційного 
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таргетування, що 
реалізується в Україні.

-42- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

Абзац сьомий підпункту 1) пункту 1 
Розділу І законопроекту (щодо виключення 
термінів «девізна валютна політика» та 
«дисконтна валютна політика») виключити;

Терміни "девізна 
валютна політика", 
"дисконтна валютна 
політика не 
відповідають ані 
сучасній термінології, 
ані наявній на сьогодні 
практиці та режиму 
інфляційного 
таргетування, що 
реалізується в Україні.

-43- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено15 доповнити з урахуванням алфавітного 
порядку терміном такого змісту: Абзац восьмий підпункту 1 пункту 1 

розділу І виключити.

доповнити з урахуванням алфавітного 
порядку терміном такого змісту:

-44- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Відхилено

В абзаці дев’ятому підпункту 1 пункту 1 
розділу І законопроекту після слів «щорічне 
оцінювання» доповнити словами «Радою 
Національного банку»;

Конституцією та п. 1 
ч. 1 статті 9 Закону про 
НБУ чітко визначено, 
що контроль за 
проведенням грошово-
кредитної політики - це 
повноваження Ради 
НБУ, тому немає 
необхідності у 
запропонованому 
уточненні.

-45- Н.д. Петруняк Є. В. (р.к. №87) Відхилено

16 "контроль за проведенням грошово-
кредитної політики – щорічне оцінювання 
узгодженості реалізації Національним банком 
України грошово-кредитної політики з 
досягненням у середньостроковій перспективі 
інфляційних цілей, визначених Основними 
засадами грошово-кредитної політики, з 
урахуванням поточного і прогнозованого 
економічного та фінансового розвитку 
України та світу з метою виконання 
Національним банком України своєї основної 
функції";

після слова "оцінювання" вставити 
словосполучення "Радою Національного 
банку України" і викласти в наступній 
редакції:

"контроль за проведенням грошово-
кредитної політики – щорічне оцінювання 
Радою Національного банку України 
узгодженості реалізації Національним банком 
України грошово-кредитної політики з 
досягненням у середньостроковій перспективі 

Конституцією та п. 1 
ч. 1 статті 9 Закону про 
НБУ чітко визначено, 
що контроль за 
проведенням грошово-
кредитної політики - це 
повноваження Ради 
НБУ, тому немає 
необхідності у 

"контроль за проведенням грошово-
кредитної політики – щорічне оцінювання 
узгодженості реалізації Національним банком 
України грошово-кредитної політики з 
досягненням у середньостроковій перспективі 
інфляційних цілей, визначених Основними 
засадами грошово-кредитної політики, з 
урахуванням поточного і прогнозованого 
економічного та фінансового розвитку 
України та світу з метою виконання 
Національним банком України своєї основної 
функції";
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інфляційних цілей, визначених Основними 
засадами грошово-кредитної політики, з 
урахуванням поточного і прогнозованого 
економічного та фінансового розвитку 
України та світу з метою виконання 
Національним банком України своєї основної 
функції";

запропонованому 
уточненні.

-46- Н.д. Васильченко Г. І. (р.к. №319), Н.д. 
Устінова О. Ю. (р.к. №213), Н.д. 
Бобровська С. А. (р.к. №217), Н.д. 
Стефанишина О. А. (р.к. №218), Н.д. 
Рущишин Я. І. (р.к. №318), Н.д. Цабаль В. 
В. (р.к. №219), Н.д. Клименко Ю. Л. (р.к. 
№210)

Відхилено

У абзаці дев'ятому пункту 1 Розділу І 
проекту слова "з урахуванням поточного і 
прогнозованого економічного та фінансового 
розвитку України та світу" виключити.

Оцінювання має 
враховувати динаміку 
розвитку, а фінансовий 
розвиток світу також 
важливий для 
врахування для 
відповідної оцінки

-47- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Абзац дев’ятий підпункту 1 пункту 1 
розділу І виключити.
-48- Н.д. Бондарєв К. А. (р.к. №175) Відхилено

контроль за проведенням грошово-
кредитної політики – щорічне оцінювання 
узгодженості реалізації Національним банком 
України грошово-кредитної політики з 
досягненням у середньостроковій перспективі 
інфляційних цілей, визначених Основними 
засадами грошово-кредитної політики, з 
урахуванням поточного і прогнозованого 
економічного та фінансового розвитку 
України з метою виконання Національним 
банком України своєї основної функції

Фінансовий розвиток 
світу також важливий 
для врахування для 
відповідної оцінки

-49- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), Н.д. 
Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. Цимбалюк М. 
М. (р.к. №176)

Відхилено

В абзаці дев’ятому підпункту 1 пункту 1 
Розділу І проекту Закону після слів «щорічне 

Конституцією та п. 1 
ч. 1 статті 9 Закону про 
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оцінювання» доповнити словами «Радою 
Національного банку України».

НБУ чітко визначено, 
що контроль за 
проведенням грошово-
кредитної політики - це 
повноваження Ради 
НБУ, тому немає 
необхідності у 
запропонованому 
уточненні.

-50- Н.д. Южаніна Н. П. (р.к. №199) Відхилено

абзац дев’ятий підпункту 1 пункту 1 
розділу І проекту викласти в такій редакції: 

"контроль за проведенням грошово-
кредитної політики – щорічне оцінювання 
Радою Національного банку України 
узгодженості реалізації Національним банком 
України грошово-кредитної політики з 
досягненням у середньостроковій перспективі 
інфляційних цілей, визначених Основними 
засадами грошово-кредитної політики, з 
урахуванням поточного і прогнозованого 
економічного та фінансового розвитку 
України та світу з метою виконання 
Національним банком України своєї основної 
функції";

Конституцією та п. 1 
ч. 1 статті 9 Закону про 
НБУ чітко визначено, 
що контроль за 
проведенням грошово-
кредитної політики - це 
повноваження Ради 
НБУ, тому немає 
необхідності у 
запропонованому 
уточненні.

-51- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Відхилено

Абзац дев’ятий підпункту 1 пункту 1 
Розділу І законопроекту викласти у такій 
редакції: 

«контроль за проведенням грошово-
кредитної політики – оцінювання, на 
постійній основі, узгодженості реалізації 
Національним банком України грошово-
кредитної політики з досягненням у 
середньостроковій перспективі інфляційних 
цілей, визначених Основними засадами 
грошово-кредитної політики, з урахуванням 
поточного і прогнозованого економічного та 
фінансового розвитку України та світу з 
метою виконання Національним банком 
України своєї основної функції;»;

Щорічне оцінювання 
вже передбачає 
контроль на постійній 
основі.
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-52- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

абзац дев’ятий підпункту 1) пункту 1 
Розділу І законопроекту викласти у такій 
редакції: «контроль за проведенням грошово-
кредитної політики – оцінювання, на 
постійній основі, узгодженості реалізації 
Національним банком України грошово-
кредитної політики з досягненням у 
середньостроковій перспективі інфляційних 
цілей, визначених Основними засадами 
грошово-кредитної політики, з урахуванням 
поточного і прогнозованого економічного та 
фінансового розвитку України та світу з 
метою виконання Національним банком 
України своєї основної функції;»;

Щорічне оцінювання 
вже передбачає 
контроль на постійній 
основі.

-53- Н.д. Соболєв С. В. (р.к. №165), Н.д. 
Тимошенко Ю. В. (р.к. №162)

Відхилено

 У частині першій статті 1 термін 
«контроль за проведенням грошово-кредитної 
політики» викласти в такій редакції: 

 «контроль за проведенням грошово-
кредитної політики - оцінювання Радою 
Національного банку діяльності Правління 
Національного банку на відповідність 
положенням Основних засад грошово-
кредитної політики. Щорічно, не пізніше 1 
липня, Рада Національного банку 
оприлюднює результати такого оцінювання за 
попередній рік та у випадках та обсягах, 
визначених цим Законом, може застосувати 
заходи впливу до Правління 
Національного банку або його окремих 
членів». 

Право Ради НБУ не 
може мати 
повноваження 
застосувати заходи 
впливу до Правління 
Національного банку 
або його окремих членів 
Це суперечить 
принципам належного 
корпоративного 
управління та діяльності 
центробанків.

-54- Н.д. Колтунович О. С. (р.к. №146) Відхилено

У частині 1 розділу І передостанній абзац 
викласти в наступній редакції: 

"контроль за проведенням грошово-
кредитної політики – щорічне оцінювання 
узгодженості реалізації Національним банком 
України грошово-кредитної політики з 
досягненням у середньостроковій перспективі 

Конституцією та п. 1 
ч. 1 статті 9 Закону про 
НБУ чітко визначено, 
що контроль за 
проведенням грошово-
кредитної політики - це 



29

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проекту Висновки, обґрунтування Законопроект, запропонований головним комітетом в 
остаточній редакції

інфляційних цілей, визначених Основними 
засадами грошово-кредитної політики, з 
урахуванням поточного і прогнозованого 
економічного та фінансового розвитку 
України та світу з метою виконання 
Національним банком України своєї основної 
функції. Оцінювання здійснюється 
Погоджувальною радою депутатських 
фракцій Верховної Ради України та по 
результатам оцінювання надається 
обов’язкові до виконання пропозиції.";

повноваження Ради 
НБУ.

-55- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

 Абзац десятий підпункту 1 пункту 1 
розділу І законопроєкту викласти в такій 
редакції:

 «частину другу після слів «ділова 
репутація» доповнити словами «банківська 
група». 

Термін «ділова 
репутація» 
виключається із Закону.

Концепція 
використання терміну 
«бездоганна ділова 
репутація» в Законі про 
НБУ змінена, шляхом 
викладення її ознак на 
рівні закону.

 Зазначене 
обумовлюється 
необхідністю 
нівелювати ризики, 
пов’язані із можливим 
суб’єктивним підходом 
при застосуванні 
поняття «бездоганна 
ділова репутація» по 
відношенню до членів 
Ради та членів 
Правління НБУ, 
пов’язаним з 
політичним впливом та 
суб’єктивним 
сприйняттям та 
тлумаченням цього 
терміну.

17 у частині другій слова "ділова репутація" 
замінити словами "банківська група";

-56- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Відхилено

у частині другій слова "ділова репутація" 
замінити словами "банківська група";
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Абзац десятий підпункту 1 пункту 1 
Розділу І законопроекту викласти у такій 
редакції: « частину другу після слів «Терміни 
«асоційована особа» доповнити словами 
«ділова репутація», «банківська група»;»;

Термін «ділова 
репутація» 
виключається із Закону. 

Концепція 
використання терміну 
«бездоганна ділова 
репутація» в Законі про 
НБУ змінена, шляхом 
викладення її ознак на 
рівні закону.

Зазначене 
обумовлюється 
необхідністю 
нівелювати ризики, 
пов’язані із можливим 
суб’єктивним підходом 
при застосуванні 
поняття «бездоганна 
ділова репутація» по 
відношенню до членів 
Ради та членів 
Правління НБУ, 
пов’язаним з 
політичним впливом та 
суб’єктивним 
сприйняттям та 
тлумаченням цього 
терміну.

-57- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

Абзац десятий підпункту 1) пункту 1 
Розділу І законопроекту викласти у такій 
редакції: 

« частину другу після слів «Терміни 
«асоційована особа» доповнити словами 
«ділова репутація», «банківська група»;»;

Термін «ділова 
репутація» 
виключається із Закону. 

Концепція 
використання терміну 
«бездоганна ділова 
репутація» в Законі про 
НБУ змінена, шляхом 
викладення її ознак на 
рівні закону.

Зазначене 
обумовлюється 
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необхідністю 
нівелювати ризики, 
пов’язані із можливим 
суб’єктивним підходом 
при застосуванні 
поняття «бездоганна 
ділова репутація» по 
відношенню до членів 
Ради та членів 
Правління НБУ, 
пов’язаним з 
політичним впливом та 
суб’єктивним 
сприйняттям та 
тлумаченням цього 
терміну.

-58- Н.д. Колтунович О. С. (р.к. №146) Відхилено

Останній абзац частини 1 розділу І 
викласти в наступній редакції: " у частині 
другій після слів "ділова репутація" 
доповнити словами "банківська група";

Термін «ділова 
репутація» 
виключається із Закону. 

Концепція 
використання терміну 
«бездоганна ділова 
репутація» в Законі про 
НБУ змінена, шляхом 
викладення її ознак на 
рівні закону.

Зазначене 
обумовлюється 
необхідністю 
нівелювати ризики, 
пов’язані із можливим 
суб’єктивним підходом 
при застосуванні 
поняття «бездоганна 
ділова репутація» по 
відношенню до членів 
Ради та членів 
Правління НБУ, 
пов’язаним з 
політичним впливом та 
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суб’єктивним 
сприйняттям та 
тлумаченням цього 
терміну.

-59- Н.д. Соболєв С. В. (р.к. №165), Н.д. 
Тимошенко Ю. В. (р.к. №162)

Відхилено

Останній абзац статті 1 викласти в такій в 
такій редакції: «Інші терміни, які 
використовуються в цьому Законі, 
розуміються в значеннях, установлених 
іншими законами України, які регулюють 
діяльність банків та небанківських 
фінансових установ». 

18 2) у статті 4:

-60- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

 Абзац другий підпункту 2 пункту 1 
розділу І викласти в такій редакції:

 «у частині першій слово «видатки» 
замінити словом «витрати». 
-61- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Відхилено

19 частини першу і п’яту статті 4 викласти в 
такій редакції:

Абзац другий підпункту 2 пункту 1 Розділу 
І законопроекту викласти у такій редакції: 

«Національний банк є економічно 
самостійним органом, який здійснює видатки 
за рахунок власних доходів у межах 
затвердженого кошторису адміністративних 
витрат, а у визначених цим Законом випадках 
- також за рахунок Державного бюджету 
України.»;

Здійснювати всі 
витрати за рахунок 
доходів у межах 
кошторису 
адміністративних 
витрат НБУ не може, 
оскільки доходи не 
входять до складу 
кошторису 
адміністративних 
витрат, так само як не 
входять і витрати, 
пов’язані з виконанням 
функцій Національного 
банку (наприклад, 
витрати на 
обслуговування 
депозитних 
сертифікатів, кредитів 
МВФ тощо).

2) частини першу і п’яту статті 4 викласти 
в такій редакції:
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-62- Н.д. Соболєв С. В. (р.к. №165), Н.д. 
Тимошенко Ю. В. (р.к. №162)

Відхилено

Абзац перший статті 4 викласти в такій 
редакції: 

 «Національний банк складає кошторис 
своєї діяльності. За поданням Ради 
Національного банку Кабінет Міністрів 
України включає показники кошторису 
Національного банку до проекту закону 
України про Державний бюджет на черговий 
рік. Кошторис Національного банку 
затверджується Верховною Радою України в 
складі закону України про Державний бюджет 
на черговий рік. 

Верховна Рада України може прийняти 
рішення про: 

- затвердження граничної суми витрат на 
адміністративну діяльність Національного 
банку; 

- надання коштів Державного бюджету 
України для збільшення капіталу 
Національного банку та/або резервів. 

Порушується 
принцип фінансової 
незалежності НБУ, що 
зробить неможливим 
реалізацію режиму 
інфляційного 
таргетування та 
досягнення цінової 
стабільності.

-63- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено20

 Підпункт 2 пункту 1 розділу І після абзацу 
другого доповнити новим абзацом такого 
змісту:

 «частину п’яту викласти в такій редакції». 
-64- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Відхилено21 "Національний банк є економічно 

самостійним органом, який здійснює витрати 
за рахунок власних доходів, а у визначених 
цим Законом випадках – також за рахунок 
коштів Державного бюджету України";

В абзаці третьому підпункту 2 пункту 1 
розділу І законопроекту після слів «за рахунок 
власних доходів» доповнити словами «у 
межах затвердженого кошторису 
адміністративних витрат»;

Здійснювати всі 
витрати за рахунок 
доходів у межах 
кошторису 
адміністративних 
витрат НБУ не може, 
оскільки доходи не 
входять до складу 
кошторису 
адміністративних 
витрат, так само як не 
входять і витрати, 
пов’язані з виконанням 

"Національний банк є економічно 
самостійним органом, який здійснює витрати 
за рахунок власних доходів, а у визначених 
цим Законом випадках – також за рахунок 
коштів Державного бюджету України";
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функцій Національного 
банку (наприклад, 
витрати на 
обслуговування 
депозитних 
сертифікатів, кредитів 
МВФ тощо).

-65- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Абзац третій підпункту 2 пункту 1 розділу 
І виключити.

Здійснювати всі 
витрати за рахунок 
доходів у межах 
кошторису 
адміністративних 
витрат НБУ не може, 
оскільки доходи не 
входять до складу 
кошторису 
адміністративних 
витрат, так само як не 
входять і витрати, 
пов’язані з виконанням 
функцій Національного 
банку (наприклад, 
витрати на 
обслуговування 
депозитних 
сертифікатів, кредитів 
МВФ тощо).

-66- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), Н.д. 
Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. Цимбалюк М. 
М. (р.к. №176)

Відхилено

Абзац третій підпункту 2 пункту 1 Розділу 
І проекту Закону викласти у такій редакції: 

«Національний банк є економічно 
самостійним органом, який здійснює витрати 
за рахунок власних доходів у межах 
затвердженого кошторису 
адміністративних витрат, а у визначених 
цим Законом випадках - також за рахунок 
коштів Державного бюджету України.».

Здійснювати всі 
витрати за рахунок 
доходів у межах 
кошторису 
адміністративних 
витрат НБУ не може, 
оскільки доходи не 
входять до складу 
кошторису 
адміністративних 
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витрат, так само як не 
входять і витрати, 
пов’язані з виконанням 
функцій Національного 
банку (наприклад, 
витрати на 
обслуговування 
депозитних 
сертифікатів, кредитів 
МВФ тощо).

-67- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

Абзац другий підпункту 2) пункту 1 
Розділу І законопроекту викласти у такій 
редакції: 

«Національний банк є економічно 
самостійним органом, який здійснює видатки 
за рахунок власних доходів у межах 
затвердженого кошторису адміністративних 
витрат, а у визначених цим Законом випадках 
- також за рахунок Державного бюджету 
України.»;

Здійснювати всі 
витрати за рахунок 
доходів у межах 
кошторису 
адміністративних 
витрат НБУ не може, 
оскільки доходи не 
входять до складу 
кошторису 
адміністративних 
витрат, так само як не 
входять і витрати, 
пов’язані з виконанням 
функцій Національного 
банку (наприклад, 
витрати на 
обслуговування 
депозитних 
сертифікатів, кредитів 
МВФ тощо).

-68- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

У абзаці четвертому підпункту 2 пункту 1 
розділу І слово «функцій» замінити словом 
«повноважень».

Статтями 6 і 7 Закону 
про НБУ визначені саме 
функції НБУ.

-69- Н.д. Колтунович О. С. (р.к. №146) Відхилено

22 "Національний банк для забезпечення 
своєї діяльності та виконання визначених цим 
Законом функцій має право створювати 
підприємства, установи, відокремлені 
підрозділи (філії та представництва в Україні, 
а також представництва Національного банку 
за кордоном)"; У частині 2 розділу І останній абзац 

викласти в наступній редакції: 
"Національний банк для забезпечення 

своєї діяльності та виконання визначених цим 

Національний банк є 
економічно 
самостійним органом. 
Необхідність 

"Національний банк для забезпечення 
своєї діяльності та виконання визначених цим 
Законом функцій має право створювати 
підприємства, установи, відокремлені 
підрозділи (філії та представництва в Україні, 
а також представництва Національного банку 
за кордоном)"; 
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Законом функцій має право створювати та/або 
ліквідовувати підприємства, установи, 
відокремлені підрозділи (філії та 
представництва в Україні, а також 
представництва Національного банку за 
кордоном) за наявності економічної 
обґрунтованості та погодження з Кабінетом 
Міністрів України"; 

погодження КМУ у 
таких випадках порушує 
принцип незалежності 
центробанку.

23 3) у частині першій статті 7: 3) у частині першій статті 7:

-70- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

 Абзац другий підпункту 3 пункту 1 
розділу І викласти в такій редакції: 

 «пункт 5 викласти в такій редакції:». 
-71- Н.д. Соболєв С. В. (р.к. №165), Н.д. 
Тимошенко Ю. В. (р.к. №162)

Відхилено

24 пункти 5 і 7 викласти в такій редакції:

Виключити зміни до пункту 5 статті 7. Зміни є необхідними 
для уточнення у зв’язку 
із набуттям НБУ 
повноважень щодо 
регулювання 
небанківського 
фінансового сектору

пункти 5 і 7 викласти в такій редакції:

-72- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

У абзаці третьому підпункту 3 пункту 1 
розділу І слова «зовнішнього боргу» 
виключити.

Статтею 67 Закону 
про НБУ вже 
визначений обов'язок 
НБУ визначати форми 
звітності (у тому числі 
консолідованої), 
порядок її складання та 
подання до 
Національного банку 
статистики щодо 
зовнішнього боргу.

-73- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), Н.д. 
Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. Цимбалюк М. 
М. (р.к. №176)

Відхилено

25 "5) організовує створення та 
методологічно забезпечує систему грошово-
кредитної та фінансової статистики, 
статистики платіжного балансу, міжнародної 
інвестиційної позиції, зовнішнього боргу, 
статистичної інформації фінансових установ, 
державне регулювання та нагляд за 
діяльністю яких здійснює Національний 
банк";

Абзац третій підпункту 3 пункту 1 Розділу 
І проекту Закону викласти у такій редакції: 

Відсутнє визначення 
конкретної сфери 
діяльності, за якою НБУ 

"5) організовує створення та 
методологічно забезпечує систему грошово-
кредитної та фінансової статистики, 
статистики платіжного балансу, міжнародної 
інвестиційної позиції, зовнішнього боргу, 
статистичної інформації фінансових установ, 
державне регулювання та нагляд за 
діяльністю яких здійснює Національний 
банк";
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«5) організовує створення та 
методологічно забезпечує систему грошово-
кредитної та фінансової статистики, 
статистики платіжного балансу, міжнародної 
інвестиційної позиції, зовнішнього боргу, 
статистичної інформації фінансових 
установ;».

здійснює державне 
регулювання та нагляд. 
Діяльність окремих 
фінансових установ 
регулюється НКЦПФР

-74- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

 Підпункт 3 пункту 1 розділу І після абзацу 
третього доповнити новим абзацом такого 
змісту:

 «пункт 7 викласти в такій редакції:». 
-75- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), Н.д. 
Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. Цимбалюк М. 
М. (р.к. №176)

Відхилено

26

Підпункт 3 пункту 1 Розділу І проекту 
Закону після абзацу третього доповнити 
новим абзацом наступного змісту: 

«51) забезпечує державне регулювання та 
нагляд у відповідності до Закону України 
«Про Національний банк України»;». 
Відповідно абзаци четвертий-дев’ятий 
вважати абзацами п’ятим-десятим.

Зміст пропозиції 
розкритий більш 
докладно іншими 
чинними пунктами цієї 
статті.

-76- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено27 "7) визначає напрями розвитку сучасних 
електронних банківських технологій, створює 
та забезпечує безперервне, надійне та 
ефективне функціонування, розвиток 
створених ним платіжних, облікових систем, 
національної системи електронної 
дистанційної ідентифікації Національного 
банку (системи BankID Національного банку), 
встановлює умови взаємодії суб’єктів у цих 
системах, контролює створення платіжних 
інструментів, систем автоматизації 
банківської діяльності та засобів захисту 
банківської інформації";

У абзаці четвертому підпункту 3 пункту 1 
розділу І слово «умови» замінити словом 
«порядок».

"7) визначає напрями розвитку сучасних 
електронних банківських технологій, створює 
та забезпечує безперервне, надійне та 
ефективне функціонування, розвиток 
створених ним платіжних, облікових систем, 
національної системи електронної 
дистанційної ідентифікації Національного 
банку (системи BankID Національного банку), 
встановлює умови взаємодії суб’єктів у цих 
системах, контролює створення платіжних 
інструментів, систем автоматизації 
банківської діяльності та засобів захисту 
банківської інформації";

-77- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Відхилено28 доповнити пунктами 131 і 141 такого 
змісту: Абзац п’ятий підпункту 2 пункту 1 розділу 

І законопроекту викласти в такій редакції: 
«доповнити пунктом 141 такого змісту»:

доповнити пунктами 131 і 141 такого 
змісту:
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-78- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Абзац п’ятий підпункту 3 пункту 1 розділу 
І викласти в такій редакції: 

 «після пункту 13 доповнити новим 
пунктом такого змісту:». 
-79- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), Н.д. 
Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. Цимбалюк М. 
М. (р.к. №176)

Відхилено

В абзаці п’ятому підпункту 3 пункту 1 
Розділу І проекту Закону цифри «131» 
виключити.

Нова функція НБУ, 
передбачена пунктом 
13-1 є необхідною для 
можливості 
забезпечення належного 
та своєчасного захисту 
НБУ своїх прав та 
представництва 
інтересів в органах 
влади іноземних держав 
та закордонних 
юрисдикційних органах.

-80- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Відхилено

Абзац шостий підпункту 2 пункту 1 
розділу І законопроекту виключити.

Нова функція НБУ, 
передбачена пунктом 
13-1 є необхідною для 
можливості 
забезпечення належного 
та своєчасного захисту 
НБУ своїх прав та 
представництва 
інтересів в органах 
влади іноземних держав 
та закордонних 
юрисдикційних органах.

-81- Н.д. Петруняк Є. В. (р.к. №87) Відхилено

29 "131) забезпечує представництво інтересів 
Національного банку в органах влади 
іноземних держав, захист прав та інтересів 
Національного банку в закордонних 
юрисдикційних органах";

пункт 13-1 виключити;
Коментар: норма потребує юридичної 

оцінки в частині розподілу повноважень між 
державними органами влади. Що таке 
інтереси Національного банку? 
Представництво в органах влади іноземних 

Нова функція НБУ, 
передбачена пунктом 
13-1 є необхідною для 
можливості 
забезпечення належного 
та своєчасного захисту 

"131) забезпечує представництво інтересів 
Національного банку в органах влади 
іноземних держав, захист прав та інтересів 
Національного банку в закордонних 
юрисдикційних органах";
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держав це по суті виконання функцій 
Міністерства закордонних справ, а захист 
прав у закордонних юрисдикційних органах – 
функції Міністерства юстиції.

НБУ своїх прав та 
представництва 
інтересів в органах 
влади іноземних держав 
та закордонних 
юрисдикційних органах.

-82- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

У абзаці шостому підпункту 3 пункту 1 
розділу І слова «захист прав та інтересів» 
замінити словом «представництво».

Нова функція НБУ, 
передбачена пунктом 
13-1 є необхідною для 
можливості 
забезпечення належного 
та своєчасного захисту 
НБУ своїх прав та 
представництва 
інтересів в органах 
влади іноземних держав 
та закордонних 
юрисдикційних органах.

-83- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), Н.д. 
Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. Цимбалюк М. 
М. (р.к. №176)

Відхилено

Абзац шостий підпункту 3 пункту 1 
Розділу І проекту Закону виключити.

Нова функція НБУ, 
передбачена пунктом 
13-1 є необхідною для 
можливості 
забезпечення належного 
та своєчасного захисту 
НБУ своїх прав та 
представництва 
інтересів в органах 
влади іноземних держав 
та закордонних 
юрисдикційних органах.

-84- Н.д. Соболєв С. В. (р.к. №165), Н.д. 
Тимошенко Ю. В. (р.к. №162)

Відхилено

Виключити новий пункт 131 статті 7. Нова функція НБУ, 
передбачена пунктом 
13-1 є необхідною для 
можливості 
забезпечення належного 
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та своєчасного захисту 
НБУ своїх прав та 
представництва 
інтересів в органах 
влади іноземних держав 
та закордонних 
юрисдикційних органах.

-85- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено30

 Підпункт 3 пункту 1 розділу І після абзацу 
шостого доповнити новим абзацом такого 
змісту:

 «після пункту 13 доповнити новим 
пунктом такого змісту:». 
-86- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Відхилено

"141) з метою здійснення валютного 
регулювання та валютного нагляду створює, 
супроводжує інформаційні системи (реєстри, 
бази даних), а також у визначених законами 
випадках є їх розпорядником";

Пропозиція значно 
звужує зміст норми та 
не враховує по суті всі 
необхідні складові та 
повноваження НБУ для 
реалізації пропонованої 
норми.

-87- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

У абзаці сьомому підпункту 3 пункту 1 
розділу І слова «веде інформаційні системи 
(реєстри, бази даних)» замінити словами 
«ведення інформаційних систем (реєстрів, баз 
даних)».
-88- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Відхилено

31 "141) створює, веде інформаційні системи 
(реєстри, бази даних) для виконання функцій 
валютного регулювання та валютного 
нагляду, а також встановлює вимоги щодо 
створення, ведення, наповнення банками, 
небанківськими фінансовими установами, 
операторами поштового зв`язку 
інформаційних систем (реєстрів, баз даних) 
для забезпечення обміну інформацією між 
ними при здійсненні валютного нагляду";

Абзац сьомий підпункту 3 пункту 1 розділу 
І законопроекту викласти в такій редакції: 

«14-1) створює, веде інформаційні системи 
(реєстри, бази даних) для виконання функцій 
валютного регулювання та валютного 
нагляду, а також встановлює вимоги щодо 
створення, ведення, наповнення банками, 
небанківськими фінансовими установами, 
операторами поштового зв`язку 
інформаційних систем (реєстрів, баз даних), 
які отримали ліцензію на здійснення 

Валютні операції 
здійснюються банками, 
небанківськими 
фінансовими 
установами, 
операторами поштового 
зв`язку виключно на 
підставі ліцензції.

"141) створює, веде інформаційні системи 
(реєстри, бази даних) для виконання функцій 
валютного регулювання та валютного 
нагляду, а також встановлює вимоги щодо 
створення, ведення, наповнення банками, 
небанківськими фінансовими установами, 
операторами поштового зв`язку 
інформаційних систем (реєстрів, баз даних) 
для забезпечення обміну інформацією між 
ними при здійсненні валютного нагляду";
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валютних операцій, для забезпечення 
валютного нагляду;»
-89- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Враховано

Абзаци 5 та 6 підпункту 3 пункту 1 Розділу 
І законопроекту викласти у такій редакції: 
«доповнити пунктом 131 такого змісту: 

 131) створює, веде інформаційні системи 
(реєстри, бази даних) для виконання функцій 
валютного регулювання та валютного 
нагляду, а також встановлює вимоги щодо 
створення, ведення, наповнення банками, 
небанківськими фінансовими установами, 
операторами поштового зв`язку 
інформаційних систем (реєстрів, баз даних) 
для забезпечення обміну інформацією між 
ними при здійсненні валютного нагляду;»;

Редакція відповідно 
до першого читання

-90- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Враховано

Абзаци 5 та 6 підпункту 3) пункту 1 
Розділу І законопроекту викласти у такій 
редакції: 

«доповнити пунктом 131 такого змісту: 
 131) створює, веде інформаційні системи 

(реєстри, бази даних) для виконання функцій 
валютного регулювання та валютного 
нагляду, а також встановлює вимоги щодо 
створення, ведення, наповнення банками, 
небанківськими фінансовими установами, 
операторами поштового зв`язку 
інформаційних систем (реєстрів, баз даних) 
для забезпечення обміну інформацією між 
ними при здійсненні валютного нагляду;»;

Редакція відповідно 
до першого читання

-91- Н.д. Соболєв С. В. (р.к. №165), Н.д. 
Тимошенко Ю. В. (р.к. №162)

Відхилено

 Виключити новий пункт 141 статті 7. Зміна є необхідною 
для здійснення НБУ 
належним чином 
валютного нагляду.

-92- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Відхилено32

Абзац сьомий підпункту 3 пункту 1 розділу 
І законопроекту виключити.

Норма є необхідно 
для здійснення 
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належного валютного 
нагляду

-93- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено33 пункт15 викласти в такій редакції:

 Абзац восьмий підпункту 3 пункту 1 
розділу І викласти в такій редакції: 

 «у пункті 15 слова «золотовалютних 
резервів» замінити словами 
«золотовалютного резерву», слово «ними» 
замінити словом «ним». 

У Законі 
"золотовалютний 
резерв" за текстом 
вживається в однині.

пункт15 викласти в такій редакції:

-94- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Абзац дев’ятий підпункту 3 пункту 1 
розділу І виключити.
-95- Н.д. Соболєв С. В. (р.к. №165), Н.д. 
Тимошенко Ю. В. (р.к. №162)

Відхилено

34 "15) забезпечує накопичення та зберігання 
золотовалютного резерву та здійснення 
операцій із золотовалютним резервом та 
банківськими металами";

Пункт 15 статті 7 викласти в такій редакції: 
 «15. Забезпечує накопичення валютного 

резерву України та управління ним. Валютний 
резерв України складається з монетарних 
(банківських) металів, валют іноземних країн, 
визнаних резервними, а також з ліквідних 
боргових інструментів, базою яких є 
монетарні (банківські) метали та валюти, 
визнані резервними. Правління 
Національного банку щомісячно надає звіт 
Раді Національного банку про операції з 
валютним резервом України». 

Рада НБУ не має 
таких повноважень, 
визначення та 
здійснення валютно-
курсової політики, 
валютного регулювання 
та управління 
золотовалютними 
резервами є виключно 
повноваженням 
Правління НБУ.

Разом із цим слід 
зазначити, що 
відповідні матеріали 
надаються під час 
оцінювання валютно-
курсової політики.

"15) забезпечує накопичення та зберігання 
золотовалютного резерву та здійснення 
операцій із золотовалютним резервом та 
банківськими металами";

-96- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), Н.д. 
Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. Цимбалюк М. 
М. (р.к. №176)

Відхилено35

Частину першу статті 8 Закону України 
«Про Національний банк України» викласти у 
наступній редакції:

 «Рада Національного банку є одним з 
керівних органів Національного банку, який 
відповідно до Конституції України розробляє 
Основні засади грошово-кредитної політики 

Частиною другою 
статті 8 передбачено, що 
Рада НБУ здійснює 
нагляд за системою 
внутрішнього контролю 
Національного банку.
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та здійснює контроль за проведенням 
грошово-кредитної політики. Рада 
Національного банку здійснює нагляд за 
системою внутрішнього контролю 
Національного банку.».

36 4) у статті 9: 4) у статті 9:

37 у частині першій: у частині першій:

-97- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено38 пункти 1 і 2 викласти в такій редакції:

 Абзац третій підпункту 4 пункту 1 розділу 
І викласти в такій редакції:

 «пункт 1 викласти в такій редакції:». 

пункти 1 і 2 викласти в такій редакції:

-98- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

У абзаці четвертому підпункту 4 пункту 1 
розділу І слово «щороку» замінити словом 
«щорічно».
-99- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), Н.д. 
Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. Цимбалюк М. 
М. (р.к. №176)

Відхилено

В абзаці четвертому підпункту 4 пункту 1 
Розділу І проекту Закону слово «схвалює» 
замінити словом «затверджує».

Основні засади 
мають саме 
схвалюватись, оскільки 
розробляються на 
підставі пропозицій 
Правління.

-100- Н.д. Южаніна Н. П. (р.к. №199) Відхилено

в абзаці четвертому підпункту 4 пункту 1 
розділу І проекту слово "схвалює" замінити 
словом "затверджує";

Основні засади 
мають саме 
схвалюватись, оскільки 
розробляються на 
підставі пропозицій 
Правління.

-101- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Відхилено

39 "1) розробляє Основні засади грошово-
кредитної політики на підставі пропозицій, 
наданих Правлінням Національного банку, 
схвалює та публікує їх в офіційних виданнях 
та подає щороку, до 15 вересня, до Верховної 
Ради України для інформування;

Абзац четвертий підпункту 4 пункту 1 
Розділу І законопроекту викласти у такій 
редакції: 

«1) розробляє Основні засади грошово-
кредитної політики на підставі пропозицій, 
наданих Правлінням Національного банку, 
затверджує та публікує їх в офіційних 

Основні засади 
мають саме 
схвалюватись, оскільки 
розробляються на 
підставі пропозицій 
Правління.

"1) розробляє Основні засади грошово-
кредитної політики на підставі пропозицій, 
наданих Правлінням Національного банку, 
схвалює та публікує їх в офіційних виданнях 
та подає щороку, до 15 вересня, до Верховної 
Ради України для інформування;
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виданнях та подає щороку, до 15 вересня, до 
Верховної Ради України для інформування;»;
-102- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Відхилено

Абзац четвертий підпункту 4 пункту 1 
Розділу І законопроекту виключити;

у чинній редакції 
пункту пропущений 
етап схвалення 
розроблених Радою 
НБУ Основних засад 
грошово-кредитної 
політики.

-103- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

Абзац четвертий підпункту 4) пункту 1 
Розділу І законопроекту викласти у такій 
редакції: 

«1) розробляє Основні засади грошово-
кредитної політики на підставі пропозицій, 
наданих Правлінням Національного банку, 
затверджує та публікує їх в офіційних 
виданнях та подає щороку, до 15 вересня, до 
Верховної Ради України для інформування;»;

Основні засади 
мають саме 
схвалюватись, оскільки 
розробляються на 
підставі пропозицій 
Правління.

-104- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

 Абзац четвертий підпункту 4) пункту 1 
Розділу І законопроекту виключити;

у чинній редакції 
пункту пропущений 
етап схвалення 
розроблених Радою 
НБУ Основних засад 
грошово-кредитної 
політики.

-105- Н.д. Соболєв С. В. (р.к. №165), Н.д. 
Тимошенко Ю. В. (р.к. №162)

Відхилено

 Пункт 1) статті 9 викласти в такій редакції: 
1) на підставі офіційних статистичних 

показників та прогнозів розробляє Основні 
засади грошово-кредитної політики на 
наступний період та надає їх до виконання 
Правлінню Національного банку. Основні 
засади грошово-кредитної політики 
підлягають оприлюдненню до 1 липня року, 
попереднього за наступним бюджетним 
роком».

Порушується 
принцип інституційної 
та операційної 
незалежності НБУ, 
частиною якої є власний 
макропрогноз. Загроза 
для досягнення цінової 
стабільності.

Термін публікації до 
15 вересня 
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передбачений цим 
Законом від 1999 року, 
коли він був прийнятий.

-106- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено40 2) здійснює у встановленому нею порядку 
контроль за проведенням грошово-кредитної 
політики"; Абзац п’ятий підпункту 4 пункту 1 розділу 

І виключити.
чинною нормою не 

уточнено, у якому 
порядку Рада НБУ 
здійснює контроль

2) здійснює у встановленому нею порядку 
контроль за проведенням грошово-кредитної 
політики";

-107- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Відхилено

Абзац шостий підпункту пункту 1 розділу 
І заонопроекту викласти в такій редакції: 
«пункт 3 викласти в такій редакції: «3) 
визначає комунікаційну політику 
Національного банку».

Закон про НБУ 
визначає Правління 
НБУ як орган, який 
здійснює управління 
діяльністю НБУ. 
Відповідно саме 
Правління приймає 
рішення з основних 
питань діяльності НБУ 
та проводить 
комунікації з 
суспільством та іншими 
державним органами з 
цих питань.

-108- Н.д. Петруняк Є. В. (р.к. №87) Відхилено

41 пункт 3 виключити;

Пункт 3 викласти у наступній редакції:
 «здійснює аналіз впливу виконання 

Основних засад грошово-кредитної 
політики України на стан соціально-
економічного розвитку України та надає 
Правлінню Національного банку 
рекомендації щодо внесення змін до 
грошово-кредитної політики України;» 

Чинна норма не 
дозволяє чітко 
розмежувати 
повноваження органів 
управління НБУ через 
відсутність 
концентрації 
повноважень Ради НБУ 
на виконанні її 
стратегічних (розробка 
ОЗ) та контрольних 
функцій, визначених 
Конституцією України, 
що порушує баланс 
повноважень між Радою 
та Правлінням НБУ.

пункт 3 виключити;
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Норма є необхідною 
для кореляції із змінами 
до статті 12 Закону про 
НБУ та створення 
завершеного механізму.

-109- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Абзац шостий підпункту 4 пункту 1 
розділу І виключити.

Чинна норма не 
дозволяє чітко 
розмежувати 
повноваження органів 
управління НБУ через 
відсутність 
концентрації 
повноважень Ради НБУ 
на виконанні її 
стратегічних (розробка 
ОЗ) та контрольних 
функцій, визначених 
Конституцією України, 
що порушує баланс 
повноважень між Радою 
та Правлінням НБУ.

Норма є необхідною 
для кореляції із змінами 
до статті 12 Закону про 
НБУ та створення 
завершеного механізму.

-110- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено

Абзац шостий підпункту 4 пункту 1 
Розділу І проекту Закону виключити.

Чинна норма не 
дозволяє чітко 
розмежувати 
повноваження органів 
управління НБУ через 
відсутність 
концентрації 
повноважень Ради НБУ 
на виконанні її 
стратегічних (розробка 
ОЗ) та контрольних 
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функцій, визначених 
Конституцією України, 
що порушує баланс 
повноважень між Радою 
та Правлінням НБУ.

Норма є необхідною 
для кореляції із змінами 
до статті 12 Закону про 
НБУ та створення 
завершеного механізму.

-111- Н.д. Южаніна Н. П. (р.к. №199) Відхилено

абзац шостий підпункту 4 пункту 1 розділу 
І проекту викласти в такій редакції: 

"3) здійснює аналіз впливу виконання 
Основних засад грошово-кредитної політики 
України на стан соціально-економічного 
розвитку України та надає Правлінню 
Національного банку рекомендації щодо 
внесення змін до грошово-кредитної політики 
України";

Чинна норма не 
дозволяє чітко 
розмежувати 
повноваження органів 
управління НБУ через 
відсутність 
концентрації 
повноважень Ради НБУ 
на виконанні її 
стратегічних (розробка 
ОЗ) та контрольних 
функцій, визначених 
Конституцією України, 
що порушує баланс 
повноважень між Радою 
та Правлінням НБУ.

Норма є необхідною 
для кореляції із змінами 
до статті 12 Закону про 
НБУ та створення 
завершеного механізму.

-112- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Відхилено

Абзац шостий підпункту 4 пункту 1 
розділу І законопроекту виключити.

Чинна норма не 
дозволяє чітко 
розмежувати 
повноваження органів 
управління НБУ через 
відсутність 
концентрації 
повноважень Ради НБУ 



48

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проекту Висновки, обґрунтування Законопроект, запропонований головним комітетом в 
остаточній редакції

на виконанні її 
стратегічних (розробка 
ОЗ) та контрольних 
функцій, визначених 
Конституцією України, 
що порушує баланс 
повноважень між Радою 
та Правлінням НБУ.

Норма є необхідною 
для кореляції із змінами 
до статті 12 Закону про 
НБУ та створення 
завершеного механізму.

-113- Н.д. Соболєв С. В. (р.к. №165), Н.д. 
Тимошенко Ю. В. (р.к. №162)

Відхилено

Відхилити виключення п.3) статті 9. Чинна норма не 
дозволяє чітко 
розмежувати 
повноваження органів 
управління НБУ через 
відсутність 
концентрації 
повноважень Ради НБУ 
на виконанні її 
стратегічних (розробка 
ОЗ) та контрольних 
функцій, визначених 
Конституцією України, 
що порушує баланс 
повноважень між Радою 
та Правлінням НБУ.

Норма є необхідною 
для кореляції із змінами 
до статті 12 Закону про 
НБУ та створення 
завершеного механізму.

-114- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено42 доповнити пунктами 31 і 71 такого змісту:

 Абзац сьомий підпункту 4 пункту 1 
розділу І викласти в такій редакції: 

 «після пункту 3 доповнити новим пунктом 
такого змісту:». 

доповнити пунктами 31 і 71 такого змісту:
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-115- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено

Абзаци сьомий - дев’ятий підпункту 4 
пункту 1 Розділу І проекту Закону викласти у 
такій редакції: «доповнити пунктами 71, 72, 
73 такого змісту: 

«71) затверджує за поданням Правління 
Національного банку Кодекс етики 
працівників Національного банку України; 

72) затверджує за поданням Правління 
Національного банку Стратегію розвитку 
Національного банку України та інші 
стратегічні документи НБУ»

Повноваження Ради 
НБУ чітко визначені 
Конституцією і Законом 
про НБУ. Розроблення 
стратегій розвитку НБУ 
– це про управління 
діяльністю, що 
належить до 
компетенції Правління.

-116- Н.д. Мамка Г. М. (р.к. №147) Відхилено

3-1) має право звернутися до Верховної 
Ради України або Президента України у разі 
прийняття рішення двома третинами від 
загальної кількості її членів, про 
інформування Верховної Ради України або 
Президента України про виникнення підстав 
для звільнення з посади призначеного 
відповідно Верховною Радою України або 
Президентом України члена Ради 
Національного банку України;

Не відповідає логіці 
запроваджених норм 
стосовно відповідного 
інформування 
Верховної Ради України 
та Президента України.

Механізм прийняття 
рішення та доведення 
його до відома 
Верховної Ради України 
та Президента України 
встановлений цим 
пунктом та уточненою 
нормою у статті 12.

-117- Н.д. Петруняк Є. В. (р.к. №87) Відхилено

виключити. Норма є необхідною 
для кореляції із змінами 
до статті 12 Закону про 
НБУ та створення 
завершеного механізму. 

 
-118- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

43 "31) приймає у порядку, визначеному 
Регламентом Ради Національного банку 
України, рішення про інформування 
Президента України або Верховної Ради 
України про виникнення підстав для 
звільнення з посади призначеного відповідно 
Президентом України або Верховною Радою 
України члена Ради Національного банку";

У абзаці восьмому підпункту 4 пункту 1 
розділу І слова «відповідно Президентом 

"31) приймає у порядку, визначеному 
Регламентом Ради Національного банку 
України, рішення про інформування 
Президента України або Верховної Ради 
України про виникнення підстав для 
звільнення з посади призначеного відповідно 
Президентом України або Верховною Радою 
України члена Ради Національного банку";
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України або Верховною Радою України» 
замінити словом «ними».
-119- Н.д. Соболєв С. В. (р.к. №165), Н.д. 
Тимошенко Ю. В. (р.к. №162)

Відхилено

Виключити новий п.31 статті 9. Норма є необхідною 
для кореляції із змінами 
до статті 12 Закону про 
НБУ та створення 
завершеного механізму. 

 
-120- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено44

 Підпункт 4 пункту 1 розділу І після абзацу 
восьмого доповнити новим абзацом такого 
змісту:

 «після пункту 7 доповнити новим пунктом 
такого змісту:». 
-121- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Відхилено

Абзац дев’ятий підпункту 4 пункту 1 
розділу І законопроекту викласти в такій 
редакції: 

«71) затверджує за поданням Правління 
Національного банку: 

- критерії віднесення прогнозованих 
витрат до кошторису адміністративних витрат 
за поданням Правління Національного банку; 

-політику управління капіталом 
Національного банку; 

- Кодекс етики працівників Національного 
банку України";

Складання 
кошторису 
адміністративних 
витрат – це 
повноваження 
Правління. Проект 
такого кошторису 
подається на 
затвердження Раді, у 
зв’язку з чим, Рада має 
змогу висловлювати до 
нього свої пропозиції.

-122- Н.д. Петруняк Є. В. (р.к. №87) Відхилено

7-1) затверджує за поданням Правління 
Національного банку Кодекс етики 
працівників Національного банку України та 
здійснює контроль за його дотриманням; 

Дотримання кодексу 
етики - це вимога 
Закону, передбачена 
новою статтею 65-1.

-123- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

У абзаці дев’ятому підпункту 4 пункту 1 
розділу І слово «етики» замінити словами 
«етичної поведінки».

45 "71) затверджує за поданням Правління 
Національного банку Кодекс етики 
працівників Національного банку України";

-124- Н.д. Южаніна Н. П. (р.к. №199) Відхилено

"71) затверджує за поданням Правління 
Національного банку Кодекс етики 
працівників Національного банку України";
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абзац дев’ятий підпункту 4 пункту 1 
розділу І проекту викласти в такій редакції: 

"71) затверджує за поданням Правління 
Національного банку Кодекс етики 
працівників Національного банку України та 
здійснює контроль за його дотриманням";

Дотримання кодексу 
етики - це вимога 
Закону, передбачена 
новою статтею 65-1.

-125- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Відхилено

Абзац дев'ятий підпункту 4 пункту 1 
розділу І законопроекту виключити.

Важливо надати 
право Раді НБУ 
затверджувати Кодекс 
етики, розроблений 
Правлінням. Зазначене 
відповідає системі 
стримань та противаг 
цих двох органів.

-126- Н.д. Соболєв С. В. (р.к. №165), Н.д. 
Тимошенко Ю. В. (р.к. №162)

Відхилено

Новий пункт 71 статті 9 викласти в такій 
редакції: 

 «Затверджує Кодекс етичної поведінки 
працівників Національного банку».

Закон про НБУ 
визначає Правління 
НБУ як орган, який 
здійснює управління 
діяльністю НБУ. 
Відповідно саме 
Правління приймає 
рішення з основних 
питань діяльності НБУ 
та проводить 
комунікації з 
суспільством та іншими 
державним органами з 
цих питань.

Тому розроблення 
Кодексу етики 
працівників 
Національного банку 
України пропонується 
віднести до 
повноважень саме 
Правління. 

46 -127- Н.д. Петруняк Є. В. (р.к. №87) Відхилено
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 Доповнити пункт 9 новим підпунктом 7-2 
такого змісту: 

 «7-2) затверджує за поданням 
Правління Національного банку Стратегію 
розвитку НБУ та інші стратегічні 
документи НБУ».

Повноваження Ради 
НБУ чітко визначені 
Конституцією і Законом 
про НБУ. Розроблення 
стратегій розвитку НБУ 
– це про управління 
діяльністю, що 
належить до 
компетенції Правління.

-128- Н.д. Южаніна Н. П. (р.к. №199) Відхилено

підпункт 4 пункту 1 розділу І проекту після 
абзацу дев’ятого доповнити новими абзацами 
такого змісту: 

"пункт 9 доповнити новим підпунктом 
такого змісту: 

"72) затверджує за поданням Правління 
Національного банку Стратегію розвитку 
НБУ та інші стратегічні документи НБУ";

Повноваження Ради 
НБУ чітко визначені 
Конституцією і Законом 
про НБУ. Розроблення 
стратегій розвитку НБУ 
– це про управління 
діяльністю, що 
належить до 
компетенції Правління.

-129- Н.д. Петруняк Є. В. (р.к. №87) Відхилено

Доповнити пункт 9 новим підпунктом 7-3 
такого змісту:

 «7-3) затверджує за поданням 
Правління Національного банку 
комунікаційну політику Національного 
банку;».

Закон про НБУ 
визначає Правління 
НБУ як орган, який 
здійснює управління 
діяльністю НБУ. 
Відповідно саме 
Правління приймає 
рішення з основних 
питань діяльності НБУ 
та проводить 
комунікації з 
суспільством та іншими 
державним органами з 
цих питань.

-130- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено

47

Підпункт 4 пункту 1 Розділу І проекту 
Закону після абзацу дев’ятого доповнити 
новим абзацом в такій редакції: 

Закон про НБУ 
визначає Правління 
НБУ, як орган, який 
здійснює управління 
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остаточній редакції

«73)затверджує за поданням Правління 
Національного банку комунікаційну політику 
Національного банку;».

діяльністю НБУ. 
Відповідно саме 
Правління приймає 
рішення з основних 
питань діяльності НБУ 
та проводить 
комунікації з 
суспільством та іншими 
державним органами з 
цих питань.

-131- Н.д. Южаніна Н. П. (р.к. №199) Відхилено

підпункт 4 пункту 1 розділу І проекту після 
абзацу дев’ятого доповнити новими абзацами 
такого змісту: 

"пункт 9 доповнити новим підпунктом 
такого змісту: 

"73) затверджує за поданням Правління 
Національного банку комунікаційну політику 
Національного банку";

Закон про НБУ 
визначає Правління 
НБУ, як орган, який 
здійснює управління 
діяльністю НБУ. 
Відповідно саме 
Правління приймає 
рішення з основних 
питань діяльності НБУ 
та проводить 
комунікації з 
суспільством та іншими 
державним органами з 
цих питань.

-132- Н.д. Соболєв С. В. (р.к. №165), Н.д. 
Тимошенко Ю. В. (р.к. №162)

Відхилено48

Пункт 8 статті 9 викласти в такій редакції: 
«8) приймає рішення про збільшення 

розміру статутного капіталу Національного 
банку, яке надається на затвердження 
Верховній Раді України у вигляді 
законопроекту, який передбачає зміну 
показників Державного бюджету».

Суперечить статті 53 
Закону про НБУ щодо 
заборони втручання у 
діяльність НБУ.

Чинним пунктом 8 
передбачене 
повноваження Ради 
НБУ приймати рішення 
про збільшення розміру 
статутного капіталу.

-133- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Відхилено49 пункт 13 викласти в такій редакції:

Абзац десятий підпункту 4 пункту 1 
розділу І законопроекту викласти в такій 

пункт 13 викласти в такій редакції:
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редакції: «пункти 9 та 13 викласти в такій 
редакції»
-134- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Абзац десятий підпункту 4 пункту 1 
розділу І виключити.

Суперечить кращим 
принципам 
корпоративного 
управління та чіткому 
розподілу повноважень 
Ради і Правління. 

Норма є необхідною 
для кореляції із змінами 
до статті 12 Закону про 
НБУ та створення 
завершеного механізму.

-135- Н.д. Южаніна Н. П. (р.к. №199) Відхилено

абзаци десятий та одинадцятий підпункту 
4 пункту 1 розділу І проекту виключити;

Суперечить кращим 
принципам 
корпоративного 
управління та чіткому 
розподілу повноважень 
Ради і Правління.

Норма є необхідною 
для кореляції із змінами 
до статті 12 Закону про 
НБУ та створення 
завершеного механізму.

-136- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Відхилено

Абзаци десятий та одинадцятий підпункту 
4 пункту 1 Розділу І законопроекту (щодо 
нової редакції пункту 13 частини першої 
статті 9) виключити;

Суперечить кращим 
принципам 
корпоративного 
управління та чіткому 
розподілу повноважень 
Ради і Правління.

Норма є необхідною 
для кореляції із змінами 
до статті 12 Закону про 
НБУ та створення 
завершеного механізму.

-137- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено
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Абзаци десятий та одинадцятий підпункту 
4) пункту 1 Розділу І законопроекту (щодо 
нової редакції пункту 13 частини першої 
статті 9) виключити;

Суперечить кращим 
принципам 
корпоративного 
управління та чіткому 
розподілу повноважень 
Ради і Правління.

Норма є необхідною 
для кореляції із змінами 
до статті 12 Закону про 
НБУ та створення 
завершеного механізму.

-138- Н.д. Соболєв С. В. (р.к. №165), Н.д. 
Тимошенко Ю. В. (р.к. №162)

Відхилено

Виключити зміни до пункту 13 статті 9. Суперечить кращим 
принципам 
корпоративного 
управління та чіткому 
розподілу повноважень 
Ради і Правління.

Норма є необхідною 
для кореляції із змінами 
до статті 12 Закону про 
НБУ та створення 
завершеного механізму.

-139- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Відхилено50 "13) оцінює стан виконання Правлінням 
Національного банку рішень Ради 
Національного банку з питань, які є 
обов'язковими для виконання Правлінням 
Національного банку";

Абзац одинадцятий підпункту 4 пункту 1 
розділу І законопроекту замінити двома 
абзацами та викласти в такій редакції: 

«9) визначає порядок, періодичність 
проведення внутрішнього аудиту у 
структурних підрозділах Національного 
банку та затверджує річний план його 
проведення, затверджує положення про 
підрозділ внутрішнього аудиту, погоджує 
організаційну структуру підрозділу 
внутрішнього аудиту, чисельність 
працівників та витрати на оплату праці»; 

"13) оцінює стан виконання Правлінням 
Національного банку рішень Ради 
Національного банку з питань, які є 

Визначення 
чисельності та 
структури НБУ, 
затвердження штатного 
розпису НБУ та форми 
оплати праці є 
повноваженням 
Правління НБУ (пп. 3,4 
статті 15).

"13) оцінює стан виконання Правлінням 
Національного банку рішень Ради 
Національного банку з питань, які є 
обов'язковими для виконання Правлінням 
Національного банку";
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обов'язковими для виконання Правлінням 
Національного банку";
-140- Н.д. Петруняк Є. В. (р.к. №87) Відхилено

Виключити; Суперечить кращим 
принципам 
корпоративного 
управління та чіткому 
розподілу повноважень 
Ради і Правління.

Норма є необхідною 
для кореляції із змінами 
до статті 12 Закону про 
НБУ та створення 
завершеного механізму.

-141- Н.д. Бондарєв К. А. (р.к. №175) Відхилено

"13) оцінює стан виконання Правлінням 
Національного банку рішень Ради 
Національного банку, які є обов'язковими для 
виконання Правлінням Національного банку";

Не відповідає 
конституційним 
повноваженням Ради 
НБУ

-142- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Абзац одинадцятий підпункту 4 пункту 1 
розділу І виключити.

Суперечить кращим 
принципам 
корпоративного 
управління та чіткому 
розподілу повноважень 
Ради і Правління. 

Норма є необхідною 
для кореляції із змінами 
до статті 12 Закону про 
НБУ та створення 
завершеного механізму.

-143- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено

Абзац одинадцятий підпункту 4 пункту 1 
Розділу І проекту Закону викласти в такій 
редакції: 

«13) оцінює діяльність Правління 
Національного банку щодо виконання 
Основних засад грошово-кредитної політики 

Можливість надання 
рекомендацій з будь-
яких питань створює 
підґрунтя для втручання 
Ради в оперативну 
діяльність НБУ, як це 
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та з інших питань, рішення щодо яких є 
обов'язковими для Правління Національного 
банку; вносить Правлінню Національного 
банку рекомендації стосовно: 

методів та форм прогнозування 
макропоказників економічного і соціального 
розвитку України, а також грошово-кредитної 
політики; 

окремих заходів монетарного і 
регулятивного характеру та їх впливу на 
економічний і соціальний розвиток України; 

політики курсоутворення та валютного 
регулювання; 

розвитку банківської системи та окремих 
нормативних актів з питань банківської 
діяльності; 

вдосконалення платіжної системи; 
інших питань, віднесених законом до 

компетенції Ради Національного банку;».

часто має місце на 
сьогодні (наприклад, 
розгляд Радою питання 
факторингу та надання 
рекомендацій щодо 
встановлення на 
певному рівні ключової 
процентної ставки), та 
для внутрішньо 
корпоративних 
конфліктів, які стають 
надбанням 
громадськості та не 
сприяють формуванню 
довіри до НБУ. 

Практика надання 
таких рекомендацій 
також суперечить 
нормам Закону про 
НБУ, відповідно до 
статті 8 якою чітко 
визначені завдання Ради 
НБУ.

-144- Н.д. Петруняк Є. В. (р.к. №87) Відхилено

Доповнити статтю 9 новим підпунктом 22 
 «22) здійснює у встановленому нею 

порядку нагляд за системою внутрішнього 
контролю Національного банку».

Пропозиція дублює 
норми статті 8 Закону 
про НБУ, якими вже 
передбачене таке 
повноваження Ради

-145- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено

Підпункт 4 пункту 1 Розділу І проекту 
Закону після абзацу одинадцятого доповнити 
новим абзацом наступного змісту: 

«22) здійснює у встановленому нею 
порядку нагляд за системою внутрішнього 
контролю Національного банку.».

Пропозиція дублює 
норми статті 8 Закону 
про НБУ, якими вже 
передбачене таке 
повноваження Ради

51

-146- Н.д. Южаніна Н. П. (р.к. №199) Відхилено
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підпункт 4 пункту 1 розділу І проекту після 
абзацу одинадцятого доповнити новими 
абзацами такого змісту: 

"пункт 9 доповнити новим підпунктом 
такого змісту: 

"22) здійснює у встановленому порядку 
нагляд за системою внутрішнього контролю 
Національного банку";

Пропозиція дублює 
норми статті 8 Закону 
про НБУ, якими вже 
передбачене таке 
повноваження Ради

-147- Н.д. Разумков Д. О. (р.к. №1), Н.д. 
Наталуха Д. А. (р.к. №14)

Відхилено52 частину другу викласти в такій редакції:

Виключити зміни до частини другої статті 
9 Закону України "Про Національний банк 
України".

Встановлення 
відповідальності за 
прийняті Радою НБУ 
рішення є звершенням 
правового механізму 
реалізації нею своїх 
повноважень. 
Аналогічні норми 
встановлені у Законі і 
для членів Правління 
НБУ.

Зміни до статті 
другої статті 9 не 
обмежують 
повноваження Ради 
НБУ щодо проведення 
контролю за 
монетарною політикою 
а навпаки, унормовує 
питання чіткого 
розподілу повноважень 
органів центрального 
банку.

Слід зазначити, що 
зазначена норма не 
відповідає принципу 
незалежності 
центрального банку, 
адже фактично 
передбачає можливість 
для Ради НБУ 
звертатись до зовнішніх 

частину другу викласти в такій редакції:
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суб’єктів з 
пропозиціями щодо 
діяльності Правління 
НБУ. Водночас, ні 
Конституція, ні Закон 
про НБУ не 
встановлюють жодних 
механізмів та наслідків 
такого звернення, так 
само і не містять 
повноважень 
зазначених суб’єктів 
щодо впливу на 
Правління НБУ.

-148- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Відхилено

Абзац дванадцятий підпункту 4 пункту 1 
розділу І законопроекту виключити.

Встановлення 
відповідальності за 
прийняті Радою НБУ 
рішення є звершенням 
правового механізму 
реалізації нею своїх 
повноважень. 
Аналогічні норми 
встановлені у Законі і 
для членів Правління 
НБУ. 

Зміни до статті 
другої статті 9 не 
обмежують 
повноваження Ради 
НБУ щодо проведення 
контролю за 
монетарною політикою 
а навпаки, унормовує 
питання чіткого 
розподілу повноважень 
органів центрального 
банку.

Слід зазначити, що 
зазначена норма не 
відповідає принципу 
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незалежності 
центрального банку, 
адже фактично 
передбачає можливість 
для Ради НБУ 
звертатись до зовнішніх 
суб’єктів з 
пропозиціями щодо 
діяльності Правління 
НБУ. Водночас, ні 
Конституція, ні Закон 
про НБУ не 
встановлюють жодних 
механізмів та наслідків 
такого звернення, так 
само і не містять 
повноважень 
зазначених суб’єктів 
щодо впливу на 
Правління НБУ.

-149- Н.д. Поляков А. Е. (р.к. №407) Відхилено

Абзац 12 підпункту 4 пункту 1 розділу 1 
виключити.

Обг.: виключення чинної ч. 2 ст. 9 Закону, 
згідно з якою «у разі неодноразового 
невиконання або неналежного виконання 
Правлінням Національного банку рішень Ради 
Національного банку, які є обов’язковими 
згідно з цим Законом, Рада Національного 
банку має право звернутися до Голови 
Національного банку або до Верховної Ради 
України та Президента України з викладенням 
своїх позицій». Такий підхід, на наш погляд, 
обмежує Раду НБУ, яка відповідно до ст. 100 
Конституції України «розробляє основні 
засади грошово-кредитної політики та 
здійснює контроль за її проведенням», в 
інструментах управлінського контролю.

Встановлення 
відповідальності за 
прийняті Радою НБУ 
рішення є звершенням 
правового механізму 
реалізації нею своїх 
повноважень. 
Аналогічні норми 
встановлені у Законі і 
для членів Правління 
НБУ. 

Зміни до статті 
другої статті 9 не 
обмежують 
повноваження Ради 
НБУ щодо проведення 
контролю за 
монетарною політикою 
а навпаки, унормовує 
питання чіткого 
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розподілу повноважень 
органів центрального 
банку.

Слід зазначити, що 
зазначена норма не 
відповідає принципу 
незалежності 
центрального банку, 
адже фактично 
передбачає можливість 
для Ради НБУ 
звертатись до зовнішніх 
суб’єктів з 
пропозиціями щодо 
діяльності Правління 
НБУ. Водночас, ні 
Конституція, ні Закон 
про НБУ не 
встановлюють жодних 
механізмів та наслідків 
такого звернення, так 
само і не містять 
повноважень 
зазначених суб’єктів 
щодо впливу на 
Правління НБУ.

-150- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Відхилено

Абзаци дванадцятий та тринадцятий 
підпункту 4 пункту 1 Розділу І законопроекту 
(щодо нової редакції частини другої статті 9) 
виключити;

Встановлення 
відповідальності за 
прийняті Радою НБУ 
рішення є звершенням 
правового механізму 
реалізації нею своїх 
повноважень. 
Аналогічні норми 
встановлені у Законі і 
для членів Правління 
НБУ. 

Зміни до статті 
другої статті 9 не 
обмежують 
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повноваження Ради 
НБУ щодо проведення 
контролю за 
монетарною політикою 
а навпаки, унормовує 
питання чіткого 
розподілу повноважень 
органів центрального 
банку.

Слід зазначити, що 
зазначена норма не 
відповідає принципу 
незалежності 
центрального банку, 
адже фактично 
передбачає можливість 
для Ради НБУ 
звертатись до зовнішніх 
суб’єктів з 
пропозиціями щодо 
діяльності Правління 
НБУ. Водночас, ні 
Конституція, ні Закон 
про НБУ не 
встановлюють жодних 
механізмів та наслідків 
такого звернення, так 
само і не містять 
повноважень 
зазначених суб’єктів 
щодо впливу на 
Правління НБУ.

-151- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

Абзаци дванадцятий та тринадцятий 
підпункту 4) пункту 1 Розділу І законопроекту 
(щодо нової редакції частини другої статті 9) 
виключити;

Встановлення 
відповідальності за 
прийняті Радою НБУ 
рішення є звершенням 
правового механізму 
реалізації нею своїх 
повноважень. 
Аналогічні норми 
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встановлені у Законі і 
для членів Правління 
НБУ. 

Зміни до статті 
другої статті 9 не 
обмежують 
повноваження Ради 
НБУ щодо проведення 
контролю за 
монетарною політикою 
а навпаки, унормовує 
питання чіткого 
розподілу повноважень 
органів центрального 
банку.

Слід зазначити, що 
зазначена норма не 
відповідає принципу 
незалежності 
центрального банку, 
адже фактично 
передбачає можливість 
для Ради НБУ 
звертатись до зовнішніх 
суб’єктів з 
пропозиціями щодо 
діяльності Правління 
НБУ. Водночас, ні 
Конституція, ні Закон 
про НБУ не 
встановлюють жодних 
механізмів та наслідків 
такого звернення, так 
само і не містять 
повноважень 
зазначених суб’єктів 
щодо впливу на 
Правління НБУ.

-152- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Відхилено53 "Члени Ради Національного банку несуть 
солідарну відповідальність за прийняті Абзац тринадцятий підпункту 4 пункту 1 

розділу І законопроекту виключити.
Чинна норма не 

відповідає принципу 

"Члени Ради Національного банку несуть 
солідарну відповідальність за прийняті 
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незалежності 
центрального банку, 
адже фактично 
передбачає можливість 
для Ради НБУ 
звертатись до зовнішніх 
суб’єктів з 
пропозиціями щодо 
діяльності Правління 
НБУ, які не мають 
повноважень впливати 
на Правління, це 
заборонено статтею 53 
закону про НБУ.

-153- Н.д. Мамка Г. М. (р.к. №147) Відхилено

У разі неодноразового невиконання або 
неналежного виконання Правлінням 
Національного банку рішень Ради 
Національного банку, які є обов’язковими 
згідно з цим Законом, Рада Національного 
банку має право звернутися до Голови 
Національного банку або до Верховної Ради 
України та Президента України з викладенням 
своїх позицій.

Чинна норма не 
відповідає принципу 
незалежності 
центрального банку, 
адже фактично 
передбачає можливість 
для Ради НБУ 
звертатись до зовнішніх 
суб’єктів з 
пропозиціями щодо 
діяльності Правління 
НБУ, які не мають 
повноважень впливати 
на Правління, це 
заборонено статтею 53 
закону про НБУ.

-154- Н.д. Петруняк Є. В. (р.к. №87) Відхилено

рішення та діяльність Ради Національного 
банку як колегіального органу";

 Викласти в наступній редакції: 
 «Рада Національного банку несе 

колегіальну відповідальність за свою 
діяльність та прийняті рішення. У разі 
неодноразового невиконання або 
неналежного виконання Правлінням 
Національного банку рішень Ради 
Національного банку, які є обов’язковими 
згідно з цим Законом, Рада Національного 

Чинна норма не 
відповідає принципу 
незалежності 
центрального банку, 
адже фактично 
передбачає можливість 
для Ради НБУ 
звертатись до зовнішніх 
суб’єктів з 

рішення та діяльність Ради Національного 
банку як колегіального органу";
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банку має право звернутися до Голови 
Національного банку або до Верховної Ради 
України та Президента України з 
викладенням своїх позицій.». 

пропозиціями щодо 
діяльності Правління 
НБУ, які не мають 
повноважень впливати 
на Правління, це 
заборонено статтею 53 
закону про НБУ.

-155- Н.д. Поляков А. Е. (р.к. №407) Відхилено

Абзац 13 підпункту 4 пункту 1 розділу 1 
виключити.

Обг.: виключення чинної ч. 2 ст. 9 Закону, 
згідно з якою «у разі неодноразового 
невиконання або неналежного виконання 
Правлінням Національного банку рішень Ради 
Національного банку, які є обов’язковими 
згідно з цим Законом, Рада Національного 
банку має право звернутися до Голови 
Національного банку або до Верховної Ради 
України та Президента України з викладенням 
своїх позицій». 

Такий підхід, на наш погляд, обмежує Раду 
НБУ, яка відповідно до ст. 100 Конституції 
України «розробляє основні засади грошово-
кредитної політики та здійснює контроль за її 
проведенням», в інструментах управлінського 
контролю.

Норма є необхідною 
для встановлення 
завершеного правового 
механізму реалізації 
Радою НБУ визначених 
законом повноважень. 
Пропоновані норми є 
аналогічними до діючих 
на сьогодні аналогічних 
норм щодо Правління 
НБУ

-156- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

У абзаці тринадцятому підпункту 4 пункту 
1 розділу І слова «та діяльність» замінити 
словами та знаком «, дії або бездіяльність».
-157- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено

Абзац тринадцятий підпункту 4 пункту 1 
Розділу І проекту Закону викласти в такій 
редакції: 

«Рада Національного банку несе 
колегіальну відповідальність за свою 
діяльність та прийняті рішення. У разі 
неодноразового невиконання або 
неналежного виконання Правлінням 

Чинна норма не 
відповідає принципу 
незалежності 
центрального банку, 
адже фактично 
передбачає можливість 
для Ради НБУ 
звертатись до зовнішніх 
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Національного банку рішень Ради 
Національного банку, які є обов’язковими 
згідно з цим Законом, Рада Національного 
банку має право звернутись до Голови 
Національного банку або до Верховної Ради 
України та Президента України з викладенням 
своїх позицій.».

суб’єктів з 
пропозиціями щодо 
діяльності Правління 
НБУ, які не мають 
повноважень впливати 
на Правління, це 
заборонено статтею 53 
закону про НБУ.

-158- Н.д. Южаніна Н. П. (р.к. №199) Відхилено

абзац тринадцятий підпункту 4 пункту 1 
розділу І проекту замінити абзацами такого 
змісту: 

"Рада Національного банку несе 
колегіальну відповідальність за свою 
діяльність та прийняті рішення. 

У разі неодноразового невиконання або 
неналежного виконання Правлінням 
Національного банку рішень Ради 
Національного банку, які є обов’язковими 
згідно з цим Законом, Рада Національного 
банку має право звернутися до Голови 
Національного банку або до Верховної Ради 
України та Президента України з викладенням 
своїх позицій";

Чинна норма не 
відповідає принципу 
незалежності 
центрального банку, 
адже фактично 
передбачає можливість 
для Ради НБУ 
звертатись до зовнішніх 
суб’єктів з 
пропозиціями щодо 
діяльності Правління 
НБУ, які не мають 
повноважень впливати 
на Правління, це 
заборонено статтею 53 
закону про НБУ.

-159- Н.д. Соболєв С. В. (р.к. №165), Н.д. 
Тимошенко Ю. В. (р.к. №162)

Відхилено

абзац другий пункту 22 статті 9 викласти в 
такій редакції: 

«Члени Ради Національного банку несуть 
персональну відповідальність за результати 
голосування або відмови від нього». 

Рада НБУ несе 
відповідальність як 
орган. Законодавством 
України не передбачено 
механізму притягнення 
до відповідальності 
члена Ради НБУ за 
результати його 
голосування.

54 5) у статті 10: 5) у статті 10:

55 частину третю викласти в такій редакції: -160- Н.д. Поляков А. Е. (р.к. №407) Відхилено частину третю викласти в такій редакції:
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Абзац 2 підпункту 5 пункту 1 розділу 1 
виключити.

Обг.: виключення у ч. 3 ст. 10 Закону такої 
вимоги щодо зайняття посади члена Ради 
НБУ, як постійне проживання в Україні може 
призвести до призначення на вказану посаду 
осіб, які не володіють інформацією про 
реальну економічну ситуацію в Україні, та, 
відповідно, негативно вплинути на якість 
прийняття ними відповідних рішень на 
вказаній посаді.

Термін «ділова 
репутація» 
виключається із Закону.

Концепція 
використання терміну 
«бездоганна ділова 
репутація» в Законі про 
НБУ змінена, шляхом 
викладення її ознак на 
рівні закону.

Зазначене 
обумовлюється 
необхідністю 
нівелювати ризики, 
пов’язані із можливим 
суб’єктивним підходом 
при застосуванні 
поняття «бездоганна 
ділова репутація» по 
відношенню до членів 
Ради та членів 
Правління НБУ, 
пов’язаним з 
політичним впливом та 
суб’єктивним 
сприйняттям та 
тлумаченням цього 
терміну.

-161- Н.д. Разумков Д. О. (р.к. №1), Н.д. 
Наталуха Д. А. (р.к. №14)

Враховано

В абзаці третьому підпункту 5 пункту 
розділу І після слів «особа, яка є 
громадянином України,» доповнити словами 
«постійно проживає в Україні».
-162- Н.д. Южаніна Н. П. (р.к. №199) Враховано

абзац третій підпункту 5 пункту 1 розділу І 
проекту після слів "яка є громадянином 
України" доповнити словами "та постійно 
проживає в Україні";

56 "Членом Ради Національного банку може 
бути особа, яка є громадянином України, має 
повну вищу освіту у галузі економіки, 
фінансів чи права або науковий ступінь у 
галузі економіки, фінансів чи права та яка має 
не менше 10 років досвіду роботи в органі 
законодавчої влади або на керівних посадах в 
інших органах державної влади, державних 
органах, що забезпечують формування та 
реалізацію державної фінансової, економічної 
чи правової політики, або на керівних посадах 
у міжнародних фінансових організаціях, або -163- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Враховано частково

"Членом Ради Національного банку може 
бути особа, яка є громадянином України, 
постійно проживає в Україні, має повну 
вищу освіту у галузі економіки, фінансів чи 
права або науковий ступінь у галузі 
економіки, фінансів чи права та яка має не 
менше 10 років досвіду роботи в органі 
законодавчої влади або на керівних посадах в 
інших органах державної влади, державних 
органах, що забезпечують формування та 
реалізацію державної фінансової, економічної 
чи правової політики, або на керівних посадах 
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В абзаці третьому підпункті 5 пункту 1 
розділу І після слів "громадянином України" 
додати слова "та проживає в Україні протягом 
останніх п'яти років".
-164- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Враховано

В абзаці третьому підпункту 5 пункту 1 
розділу І законопроекту після слів «яка є 
громадянином України» доповнити словами 
постійно проживає в Україні».
-165- Н.д. Батенко Т. І. (р.к. №324) Враховано частково

на керівних посадах у банку, або наукової 
роботи за фінансовою, економічною чи 
правовою тематикою, а також яка здатна за 
своїми діловими, моральними якостями та 
станом здоров’я обіймати цю посаду, за умови 
що відомості про таку особу відсутні у 
Єдиному державному реєстрі осіб, які 
вчинили корупційні або пов’язані з корупцією 
правопорушення";

3. В абзаці третьому підпункту 5 пункту 1 
Розділу 1 законопроекту після слів "є 
громадянином України" доповнити словами 
"постійно проживає в Україні", а після слів 
"правовою тематикою" доповнити словами 
"має бездоганну ділову репутацію, зокрема не 
має судимості, не погашеної і не знятої в 
установленому законом порядку".

Обгрунтування:
Дана поправка пропонує не виключати із 

Закону України "Про Національний банк 
України" такої вимоги до члена Ради 
Національного банку України, як постійне 
проживання в Україні.

Пропозиція щодо виключення такої 
вимоги до члена Ради НБУ, може призвести до 
призначення на вказану посаду осіб, які не 
володіють інформацією про реальну 
економічну ситуацію в Україні, та, відповідно, 
негативно вплинути на якість прийняття ними 
відповідних рішень на вказаній посаді.

Також ця поправка пропонує не виключати 
«бездоганну ділову репутацію» з переліку 
вимог до зайняття посади членів Ради НБУ.

Як вбачається це поняття неможливо 
замінити такою вимогою, як здатність за 
своїми діловими, моральними якостями 
обіймати цю посаду, як це пропонує 
законопроект.

Ця пропозиція законопроекту не 
відповідає принципу правової визначеності, 

Концепція 
використання терміну 
«бездоганна ділова 
репутація» в Законі про 
НБУ змінена, шляхом 
викладення її ознак на 
рівні закону (нова 
частина п'ята цієї 
статті).

Зазначене 
обумовлюється 
необхідністю 
нівелювати ризики, 
пов’язані із можливим 
суб’єктивним підходом 
при застосуванні 
поняття «бездоганна 
ділова репутація» по 
відношенню до членів 
Ради та членів 
Правління НБУ, 
пов’язаним з 
політичним впливом та 
суб’єктивним 
сприйняттям та 
тлумаченням цього 
терміну.

у міжнародних фінансових організаціях, або 
на керівних посадах у банку, або наукової 
роботи за фінансовою, економічною чи 
правовою тематикою, а також яка здатна за 
своїми діловими, моральними якостями та 
станом здоров’я обіймати цю посаду, за умови 
що відомості про таку особу відсутні у 
Єдиному державному реєстрі осіб, які 
вчинили корупційні або пов’язані з корупцією 
правопорушення";
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оскільки проект не містить чітких та 
вичерпних критеріїв щодо ділових та 
моральних якостей особи.
-166- Н.д. Мамка Г. М. (р.к. №147) Враховано частково

Членом Ради Національного банку може 
бути особа, яка є громадянином України і 
проживає в Україні протягом п’яти останніх 
перед днем призначення років, має повну 
вищу освіту у галузі економіки, фінансів чи 
права або науковий ступінь у галузі 
економіки, фінансів чи права та яка має не 
менше 10 років досвіду роботи в органі 
законодавчої влади або на керівних посадах в 
інших органах державної влади, державних 
органах, що забезпечують формування та 
реалізацію державної фінансової, економічної 
чи правової політики, або на керівних посадах 
у міжнародних фінансових організаціях, або 
на керівних посадах у банку, або наукової 
роботи за фінансовою, економічною чи 
правовою тематикою, а також яка здатна за 
своїми діловими, моральними якостями та 
станом здоров’я обіймати цю посаду, за умови 
що відомості про таку особу відсутні у 
Єдиному державному реєстрі осіб, які 
вчинили корупційні або пов’язані з корупцією 
правопорушення.

Члени Ради НБУ 
повинні мати 
насамперед високу 
кваліфікацію, що 
жодним чином не 
корелює з постійним 
проживанням в Україні. 
Наприклад кандидат в 
члени Ради НБУ може 
обіймати впродовж 
тривалого терміну 
високі посади в 
міжнародних 
фінансових 
організаціях, наприклад 
МВФ або ЄБРР, що 
може свідчити про його 
високу кваліфікацію, 
проте не бути 
відібраним через його 
невідповідність 
формальному критерію 
щодо строку постійного 
проживання в Україні.

-167- Н.д. Васильченко Г. І. (р.к. №319), Н.д. 
Устінова О. Ю. (р.к. №213), Н.д. 
Бобровська С. А. (р.к. №217), Н.д. 
Стефанишина О. А. (р.к. №218), Н.д. 
Рущишин Я. І. (р.к. №318), Н.д. Цабаль В. 
В. (р.к. №219), Н.д. Клименко Ю. Л. (р.к. 
№210)

Враховано частково

Абзац третій пункту 5 Розділу І проекту 
викласти у такій редакції:

"Членом Ради Національного банку може 
бути громадянин України, який постійно 
проживає в Україні, має повну вищу освіту у 
галузі економіки, фінансів чи права або 

Концепція 
використання терміну 
«бездоганна ділова 
репутація» в Законі про 
НБУ змінена, шляхом 
викладення її ознак на 
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науковий ступінь у галузі економіки, фінансів 
чи права і при цьому має не менше 10 років 
досвіду роботи в органі законодавчої влади 
або на керівних посадах в інших органах 
державної влади, державних органах, що 
забезпечують формування та реалізацію 
державної фінансової, економічної чи 
правової політики, або на керівних посадах у 
міжнародних фінансових організаціях, або на 
керівних посадах у банку, або наукової роботи 
за фінансовою, економічною чи правовою 
тематикою та має бездоганну ділову 
репутацію, за умови що відомості про таку 
особу відсутні у Єдиному державному реєстрі 
осіб, які вчинили корупційні або пов’язані з 
корупцією правопорушення.";

рівні закону (нова 
частина п'ята цієї 
статті).

Зазначене 
обумовлюється 
необхідністю 
нівелювати ризики, 
пов’язані із можливим 
суб’єктивним підходом 
при застосуванні 
поняття «бездоганна 
ділова репутація» по 
відношенню до членів 
Ради та членів 
Правління НБУ, 
пов’язаним з 
політичним впливом та 
суб’єктивним 
сприйняттям та 
тлумаченням цього 
терміну.

-168- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Враховано редакційно

Абзац третій підпункту 5 пункту 1 Розділу 
І проекту Закону викласти у такій редакції: 

«Членом Ради Національного банку може 
бути особа, яка є громадянином України та 
постійно проживає в Україні , має повну вищу 
освіту у галузі економіки, фінансів чи права 
або науковий ступінь у галузі економіки, 
фінансів чи права та яка має не менше 10 років 
досвіду роботи в органі законодавчої влади 
або на керівних посадах в інших органах 
державної влади, державних органах, що 
забезпечують формування та реалізацію 
державної фінансової, економічної чи 
правової політики, або на керівних посадах у 
міжнародних фінансових організаціях, або на 
керівних посадах у банку, або наукової роботи 
за фінансовою, економічною чи правовою 
тематикою, та має бездоганну ділову 

Концепція 
використання терміну 
«бездоганна ділова 
репутація» в Законі про 
НБУ змінена, шляхом 
викладення її ознак на 
рівні закону (нова 
частина п'ята цієї 
статті).

Зазначене 
обумовлюється 
необхідністю 
нівелювати ризики, 
пов’язані із можливим 
суб’єктивним підходом 
при застосуванні 
поняття «бездоганна 
ділова репутація» по 
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репутацію, не має судимості, не погашеної і 
не знятої в установленому законом 
порядку, а також за умови, що відомості 
про таку особу відсутні у Єдиному 
державному реєстрі осіб, які вчинили 
корупційні або пов’язані з корупцією 
правопорушення.»

відношенню до членів 
Ради та членів 
Правління НБУ, 
пов’язаним з 
політичним впливом та 
суб’єктивним 
сприйняттям та 
тлумаченням цього 
терміну.

-169- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Враховано редакційно

Абзац третій підпункту 5 пункту 1 Розділу 
І законопроекту викласти у такій редакції: 

«Членом Ради Національного банку може 
бути громадянин України, який постійно 
проживає в Україні, має повну вищу освіту у 
галузі економіки, фінансів чи права або 
науковий ступінь у галузі економіки, фінансів 
чи права та яка має не менше 10 років досвіду 
роботи в органі законодавчої влади або на 
керівних посадах в інших органах державної 
влади та державних органах, які забезпечують 
формування та реалізацію державної 
фінансової, економічної чи правової політики, 
або на керівних посадах у міжнародних 
фінансових організаціях, або на керівних 
посадах у банку, або наукової роботи за 
фінансовою, економічною чи правовою 
тематикою та має бездоганну ділову 
репутацію, зокрема не має судимості, не 
погашеної і не знятої в установленому 
законом порядку.»;

Концепція 
використання терміну 
«бездоганна ділова 
репутація» в Законі про 
НБУ змінена, шляхом 
викладення її ознак на 
рівні закону (нова 
частина п'ята цієї 
статті).

Зазначене 
обумовлюється 
необхідністю 
нівелювати ризики, 
пов’язані із можливим 
суб’єктивним підходом 
при застосуванні 
поняття «бездоганна 
ділова репутація» по 
відношенню до членів 
Ради та членів 
Правління НБУ, 
пов’язаним з 
політичним впливом та 
суб’єктивним 
сприйняттям та 
тлумаченням цього 
терміну.

-170- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Враховано редакційно

Абзац третій підпункту 5) пункту 1 Розділу 
І законопроекту викласти у такій редакції: 

Концепція 
використання терміну 
«бездоганна ділова 
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«Членом Ради Національного банку може 
бути громадянин України, який постійно 
проживає в Україні, має повну вищу освіту у 
галузі економіки, фінансів чи права або 
науковий ступінь у галузі економіки, фінансів 
чи права та яка має не менше 10 років досвіду 
роботи в органі законодавчої влади або на 
керівних посадах в інших органах державної 
влади та державних органах, які забезпечують 
формування та реалізацію державної 
фінансової, економічної чи правової політики, 
або на керівних посадах у міжнародних 
фінансових організаціях, або на керівних 
посадах у банку, або наукової роботи за 
фінансовою, економічною чи правовою 
тематикою та має бездоганну ділову 
репутацію, зокрема не має судимості, не 
погашеної і не знятої в установленому 
законом порядку.»;

репутація» в Законі про 
НБУ змінена, шляхом 
викладення її ознак на 
рівні закону (нова 
частина п'ята цієї 
статті).

Зазначене 
обумовлюється 
необхідністю 
нівелювати ризики, 
пов’язані із можливим 
суб’єктивним підходом 
при застосуванні 
поняття «бездоганна 
ділова репутація» по 
відношенню до членів 
Ради та членів 
Правління НБУ, 
пов’язаним з 
політичним впливом та 
суб’єктивним 
сприйняттям та 
тлумаченням цього 
терміну.

-171- Н.д. Соболєв С. В. (р.к. №165), Н.д. 
Тимошенко Ю. В. (р.к. №162)

Враховано частково

У частині третій статті 10: 
 - слова «Членом Ради Національного 

банку може бути особа, яка є громадянином 
України, замінити словами: «Членом Ради 
Національного банку може бути громадянин 
України, який протягом п’яти поточних 
календарних років постійно проживає в 
Україні»; 

- слова «а також яка здатна за своїми 
діловими, моральними якостями та станом 
здоров’я обіймати цю посаду» замінити 
словами: « не має судимості, не погашеної і не 
знятої в установленому законом порядку»;

Концепція 
використання терміну 
«бездоганна ділова 
репутація» в Законі про 
НБУ змінена, шляхом 
викладення її ознак на 
рівні закону (нова 
частина п'ята цієї 
статті). 

Зазначене 
обумовлюється 
необхідністю 
нівелювати ризики, 
пов’язані із можливим 
суб’єктивним підходом 
при застосуванні 
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поняття «бездоганна 
ділова репутація» по 
відношенню до членів 
Ради та членів 
Правління НБУ, 
пов’язаним з 
політичним впливом та 
суб’єктивним 
сприйняттям та 
тлумаченням цього 
терміну.

Члени Ради НБУ 
повинні мати 
насамперед високу 
кваліфікацію, що 
жодним чином не 
корелює з постійним 
проживанням в Україні. 
Наприклад кандидат в 
члени Ради НБУ може 
обіймати впродовж 
тривалого терміну 
високі посади в 
міжнародних 
фінансових 
організаціях, наприклад 
МВФ або ЄБРР, що 
може свідчити про його 
високу кваліфікацію, 
проте не бути 
відібраним через його 
невідповідність 
формальному критерію 
щодо строку постійного 
проживання в Україні.

-172- Н.д. Колтунович О. С. (р.к. №146) Враховано частково

У частині 5 розділу І третій абзац викласти 
в наступній редакції: 

"Членом Ради Національного банку може 
бути особа, яка є громадянином України 
понад 20 років, проживає в Україні 

Члени Ради НБУ 
повинні мати 
насамперед високу 
кваліфікацію, що 
жодним чином не 
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безперервно понад 10 років, має бездоганну 
ділову репутацію, повну вищу освіту у галузі 
економіки, фінансів чи права або науковий 
ступінь у галузі економіки, фінансів чи права 
та яка має не менше 10 років досвіду роботи в 
органі законодавчої влади або на керівних 
посадах в інших органах державної влади, 
державних органах, що забезпечують 
формування та реалізацію державної 
фінансової, економічної чи правової політики, 
або на керівних посадах у міжнародних 
фінансових організаціях, або на керівних 
посадах у банку, або наукової роботи за 
фінансовою, економічною чи правовою 
тематикою, а також яка здатна за своїми 
діловими, моральними якостями та станом 
здоров’я обіймати цю посаду, за умови що 
відомості про таку особу відсутні у Єдиному 
державному реєстрі осіб, які вчинили 
корупційні або пов’язані з корупцією 
правопорушення";

корелює з постійним 
проживанням в Україні. 
Наприклад кандидат в 
члени Ради НБУ може 
обіймати впродовж 
тривалого терміну 
високі посади в 
міжнародних 
фінансових 
організаціях, наприклад 
МВФ або ЄБРР, що 
може свідчити про його 
високу кваліфікацію, 
проте не бути 
відібраним через його 
невідповідність 
формальному критерію 
щодо строку постійного 
проживання в Україні.

-173- Н.д. Колтунович О. С. (р.к. №146) Відхилено

У частині 5 розділу І третій абзац викласти 
в наступній редакції: 

"Членом Ради Національного банку може 
бути особа, яка є громадянином України 
понад 20 років, має бездоганну ділову 
репутацію, повну вищу освіту у галузі 
економіки, фінансів чи права або науковий 
ступінь у галузі економіки, фінансів чи права 
та яка має не менше 10 років досвіду роботи в 
органі законодавчої влади або на керівних 
посадах в інших органах державної влади, 
державних органах, що забезпечують 
формування та реалізацію державної 
фінансової, економічної чи правової політики, 
або на керівних посадах у міжнародних 
фінансових організаціях, або на керівних 
посадах у банку, або наукової роботи за 
фінансовою, економічною чи правовою 
тематикою, а також яка здатна за своїми 
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діловими, моральними якостями та станом 
здоров’я обіймати цю посаду, за умови що 
відомості про таку особу відсутні у Єдиному 
державному реєстрі осіб, які вчинили 
корупційні або пов’язані з корупцією 
правопорушення";
-174- Н.д. Колтунович О. С. (р.к. №146) Враховано частково

У частині 5 розділу І третій абзац викласти 
в наступній редакції: 

"Членом Ради Національного банку може 
бути особа, яка є громадянином України 
понад 10 років, проживає в Україні 
безперервно понад 10 років, має бездоганну 
ділову репутацію, повну вищу освіту у галузі 
економіки, фінансів чи права або науковий 
ступінь у галузі економіки, фінансів чи права 
та яка має не менше 10 років досвіду роботи в 
органі законодавчої влади або на керівних 
посадах в інших органах державної влади, 
державних органах, що забезпечують 
формування та реалізацію державної 
фінансової, економічної чи правової політики, 
або на керівних посадах у міжнародних 
фінансових організаціях, або на керівних 
посадах у банку, або наукової роботи за 
фінансовою, економічною чи правовою 
тематикою, а також яка здатна за своїми 
діловими, моральними якостями та станом 
здоров’я обіймати цю посаду, за умови що 
відомості про таку особу відсутні у Єдиному 
державному реєстрі осіб, які вчинили 
корупційні або пов’язані з корупцією 
правопорушення";

Члени Ради НБУ 
повинні мати 
насамперед високу 
кваліфікацію, що 
жодним чином не 
корелює з постійним 
проживанням в Україні. 
Наприклад кандидат в 
члени Ради НБУ може 
обіймати впродовж 
тривалого терміну 
високі посади в 
міжнародних 
фінансових 
організаціях, наприклад 
МВФ або ЄБРР, що 
може свідчити про його 
високу кваліфікацію, 
проте не бути 
відібраним через його 
невідповідність 
формальному критерію 
щодо строку постійного 
проживання в Україні.

-175- Н.д. Ніколаєнко А. І. (р.к. №180), Н.д. 
Тарута С. О. (р.к. №163)

Відхилено

Абзац 3 підпункту 5 пункту 1 Розділу І 
виключити.

Концепція 
використання терміну 
«бездоганна ділова 
репутація» в Законі про 
НБУ змінена, шляхом 
викладення її ознак на 
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рівні закону (нова 
частина п'ята цієї 
статті).

Зазначене 
обумовлюється 
необхідністю 
нівелювати ризики, 
пов’язані із можливим 
суб’єктивним підходом 
при застосуванні 
поняття «бездоганна 
ділова репутація» по 
відношенню до членів 
Ради та членів 
Правління НБУ, 
пов’язаним з 
політичним впливом та 
суб’єктивним 
сприйняттям та 
тлумаченням цього 
терміну.

-176- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Абзац третій підпункту 5 пункту 1 розділу 
І після слів «наукової роботи за фінансовою, 
економічною чи правовою тематикою» 
доповнити словами «має бездоганну ділову 
репутацію, зокрема не має судимості, не 
погашеної і не знятої в установленому 
законом порядку».

Відповідно до 
рекомендацій експертів 
МВФ та з урахуванням 
найкращих практик 
була змінена концепція 
визначення у Законі про 
НБУ критеріїв 
прийнятності для 
кандидатів на посади у 
керівних органах НБУ. 
Зазначене 
обумовлюється 
необхідністю 
нівелювати ризики, 
пов’язані із можливим 
суб’єктивним підходом 
при застосуванні 
поняття «бездоганна 
ділова репутація» по 
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відношенню до членів 
Ради та членів 
Правління НБУ, 
пов’язаним з 
політичним впливом та 
суб’єктивним 
сприйняттям та 
тлумаченням цього 
терміну.

-177- Н.д. Поляков А. Е. (р.к. №407) Враховано частково

Абзац 3 підпункту 5 пункту 1 розділу 1 
виключити.

Обг.: виключення у ч. 3 ст. 10 Закону такої 
вимоги щодо зайняття посади члена Ради 
НБУ, як постійне проживання в Україні може 
призвести до призначення на вказану посаду 
осіб, які не володіють інформацією про 
реальну економічну ситуацію в Україні, та, 
відповідно, негативно вплинути на якість 
прийняття ними відповідних рішень на 
вказаній посаді.

за змістом 
обґрунтування

-178- Н.д. Петруняк Є. В. (р.к. №87) Враховано частково

Виключити;
Коментар: пропонується залишити в 

чинній редакції. 
Вимога «здатна за своїми діловими, 

моральними якостями та станом здоров’я 
обіймати цю посаду» є судженням. Це 
створює ризик суб’єктивізму при оцінці 
ділових та моральних якостей керівництва 
Національного банку (Ради, Правління) та 
може негативно впливати на інституційну 
незалежність НБУ. 

 МВФ також не може рекомендувати, щоб 
особа яка претендує бути членом Ради НБУ, 
не постійно проживала в Україні, це поза 
межами мандату МВФ. Часта дистанційна 
робота члена Ради НБУ є неможливою через 
необхідність роботи із документами з грифом 
БТ, ДСК які не підлягають пересиланню.

за змістом 
обґрунтування
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-179- Н.д. Петруняк Є. В. (р.к. №87) Відхилено57

У частині 4 статті 10 
після словосполучення слів "наукової 

установи" додати словосполучення "або є 
керівником чи заступником керівника 
недержавного підприємства установи та 
організації" і викласти в такій редакції:

"Особа не може бути членом Ради 
Національного банку, якщо вона має 
представницький мандат або є членом 
Кабінету Міністрів України, або обіймає чи 
обіймала посаду керівника органу державної 
влади (заступника керівника) та іншого 
державного органу (якщо не минув один рік з 
дня її звільнення з такої посади), або є 
державним службовцем, або є особою, 
уповноваженою на виконання функцій 
держави або місцевого самоврядування, або є 
керівником (заступником керівника) чи 
працівником державного підприємства, 
установи та організації, крім закладу вищої 
освіти (наукової установи), або є керівником 
чи заступником керівника недержавного 
підприємства установи та організації, або є 
керівником політичної партії чи членом 
керівних органів політичної партії, або є 
особою, яка є членом наглядової ради чи 
членом правління чи працівником юридичної 
особи, державне регулювання та нагляд за 
діяльністю якої здійснює Національний банк, 
або є особою, яка перебуває у трудових 
відносинах чи здійснює діяльність (виконує 
роботу), чи надає будь-які послуги на 
контрактній основі або на громадських 
засадах такій юридичній особі, або надає 
послуги відповідно до цивільно-правового 
договору цій юридичній особі, або є прямим 
чи опосередкованим власником акцій (часток, 
паїв) юридичної особи, державне 
регулювання та нагляд за діяльністю якої 
здійснює Національний банк."

Зміни до цієї частини 
проектом не 
пропонується, цю 
частину щойно виклали 
у новій редакції
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-180- Н.д. Поляков А. Е. (р.к. №407) Відхилено

В абзаці 3 підпункту 5 пункту 1 розділу 1 
слова "а також яка здатна за своїми діловими, 
моральними якостями" замінити на слова "має 
бездоганну ділову репутацію"..

Обг.: Потребує належного обґрунтування 
пропозиція щодо заміни «бездоганної ділової 
репутація», як однієї з вимог до зайняття 
посади членів Ради НБУ, Голови НБУ, на таку 
вимогу, як «здатна за своїми діловими, 
моральними якостями … обіймати цю 
посаду» (оновлені ст. ст. 10, 18 Закону), адже, 
по суті, йдеться про одне й те ж, тобто, про 
сукупність якостей особи, необхідних для 
зайняття відповідної посади. Водночас, 
застосування понять «бездоганна ділова 
репутація», «ділова репутація» є на сьогодні 
усталеною практикою, у тому числі, вказані 
поняття використовуються у Законі України 
«Про банки і банківську діяльність»

Концепція 
використання терміну 
«бездоганна ділова 
репутація» в Законі про 
НБУ змінена, шляхом 
викладення її ознак на 
рівні закону (нова 
частина п'ята цієї 
статті).

Зазначене 
обумовлюється 
необхідністю 
нівелювати ризики, 
пов’язані із можливим 
суб’єктивним підходом 
при застосуванні 
поняття «бездоганна 
ділова репутація» по 
відношенню до членів 
Ради та членів 
Правління НБУ, 
пов’язаним з 
політичним впливом та 
суб’єктивним 
сприйняттям та 
тлумаченням цього 
терміну.

-181- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Відхилено

В абзаці третьому підпункті 5 пункту 1 
розділу І слова "та станом здоров'я" 
виключити.

Стан здоров’я є 
важливим чинником для 
якісного виконання 
посадових обов’язків 
члена Ради. Мова йде 
про захворювання, які є 
несумісними з 
виконання 
повноважень. 
Аналогічні норми є в 
Законі про НАБУ та ДБР 
щодо їх керівників
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-182- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Враховано частково58

В абзаці третьому підпункті 5 пункту 1 
розділу І після слів "обіймати цю посаду," 
додати слова "не має не погашеної і не знятої 
у встановленому законом порядку судимості 
за вчинення умисного злочину,"

у новій частині 
п’ятій статті 10

-183- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Відхилено

Абзаци четвертий –дев’ятнадцятий 
підпункту 5 пункту 1 Розділу І законопроекту 
виключити;

Цією частиною 
структуруються 
обмеження для зайняття 
посади, які зараз на рівні 
нормативно-правових 
актів НБУ містяться у 
вимогах до бездоганної 
ділової репутації.

Зазначене 
обумовлюється 
необхідністю 
нівелювати ризики, 
пов’язані із можливим 
суб’єктивним підходом 
при застосуванні 
поняття «бездоганна 
ділова репутація» по 
відношенню до членів 
Ради та членів 
Правління НБУ, 
пов’язаним з 
політичним впливом та 
суб’єктивним 
сприйняттям та 
тлумаченням цього 
терміну.

-184- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

59 після частини четвертої доповнити новою 
частиною такого змісту:

Абзаци четвертий –дев’ятнадцятий 
підпункту 5) пункту 1 Розділу І законопроекту 
виключити;

Цією частиною 
структуруються 
обмеження для зайняття 
посади, які зараз на рівні 
нормативно-правових 
актів НБУ містяться у 

після частини четвертої доповнити новою 
частиною такого змісту:
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вимогах до бездоганної 
ділової репутації. 

Зазначене 
обумовлюється 
необхідністю 
нівелювати ризики, 
пов’язані із можливим 
суб’єктивним підходом 
при застосуванні 
поняття «бездоганна 
ділова репутація» по 
відношенню до членів 
Ради та членів 
Правління НБУ, 
пов’язаним з 
політичним впливом та 
суб’єктивним 
сприйняттям та 
тлумаченням цього 
терміну.

-185- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено60 "Не може бути членом Ради Національного 
банку особа: Абзац п’ятий підпункту 5 пункту 1 розділу 

І викласти в такій редакції: 
«Не може обіймати посаду члена Ради 

Національного банку особа:».

"Не може бути членом Ради Національного 
банку особа:

-186- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

 Абзац шостий підпункту 5 пункту 1 
розділу І викласти в такій редакції:

 «1) яка визнана судом недієздатною або 
цивільна дієздатність якої обмежена;». 
-187- Н.д. Колтунович О. С. (р.к. №146) Відхилено

61 1) яка відповідно до рішення суду визнана 
недієздатною або цивільна дієздатність якої 
обмежена;

У частині 5 розділу І п’ятий абзацом 
викласти в наступній редакції: 

«1) яка відповідно до рішення суду визнана 
недієздатною або цивільна дієздатність якої 
обмежена та/або має небездоганну ділову 
репутацію;»

Концепція 
використання терміну 
«бездоганна ділова 
репутація» в Законі про 
НБУ змінена, шляхом 
викладення її ознак на 
рівні закону (норми цієї 
частини).

1) яка відповідно до рішення суду визнана 
недієздатною або цивільна дієздатність якої 
обмежена;

62 2) яка відповідно до вироку суду, що -188- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Відхилено 2) яка відповідно до вироку суду, що 
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Абзац сьомий підпункту 5 пункту 1 розділу 
І законопроекту викласти в такій редакції: 

«2) яка відповідно до рішення суду 
(вироку, постанови), що набрало набрало 
законної сили, позбавлена права займатися 
діяльністю, пов’язаною з виконанням функцій 
держави, або обіймати певні посади;»;

За концепцією змін – 
саме "вирок" 
(кримінальна 
відповідальність, а не 
адміністративна)

-189- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

набрав законної сили, позбавлена права 
займатися діяльністю, пов’язаною з 
виконанням функцій держави, або обіймати 
певні посади;

 Абзац сьомий підпункту 5 пункту 1 
розділу І викласти в такій редакції: 

 «2) яка відповідно до вироку суду, що 
набрав законної сили, позбавлена права 
займатися діяльністю, пов’язаною з 
виконанням функцій держави, місцевого 
самоврядування або обіймати певні посади;». 

набрав законної сили, позбавлена права 
займатися діяльністю, пов’язаною з 
виконанням функцій держави, або обіймати 
певні посади;

-190- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Відхилено63 3) яка притягалася судом до кримінальної 
відповідальності за корупційне кримінальне 
правопорушення; Абзац восьмий підпункту 5 пункту 1 

розділу І законопроекту викласти в такій 
редакції: 

«3) яка притягалася судом до кримінальної 
відповідальності за корупційне кримінальне 
правопорушення чи до кримінального 
правопорушення, пов’язаного з корупцією, 
або до адміністративної відповідальності за 
вчинення правопорушення, пов’язаного з 
корупцією»;

Вбачається 
доцільним як підставу 
для звільнення 
визначити саме 
кримінальну 
відповідальність за 
корупційне кримінальне 
правопорушення, 
оскільки серед 
правопорушень, за які 
передбачена 
адміністративна 
відповідальність є такі, 
що не мають на меті 
особистої вигоди, а 
можуть бути пов’язані із 
суто технічними 
моментами (наприклад 
неподання декларації в 
установлені строки 
може статися через 
технічні збої в 
програмі/системі). 

Тому вбачається 
логічним, як підставу 

3) яка притягалася судом до кримінальної 
відповідальності за корупційне кримінальне 
правопорушення;
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для звільнення 
визначити саме умисне 
протиправне діяння 
особи, за яке 
передбачена 
кримінальна 
відповідальність.

-191- Н.д. Мамка Г. М. (р.к. №147) Відхилено

3) яка притягалася судом до кримінальної 
відповідальності за корупційне кримінальне 
правопорушення або кримінальне 
правопорушення, пов’язане з корупцією;

Вбачається 
доцільним як підставу 
для звільнення 
визначити саме 
кримінальну 
відповідальність за 
корупційне кримінальне 
правопорушення, 
оскільки серед 
правопорушень, за які 
передбачена 
адміністративна 
відповідальність є такі, 
що не мають на меті 
особистої вигоди, а 
можуть бути пов’язані із 
суто технічними 
моментами (наприклад 
неподання декларації в 
установлені строки 
може статися через 
технічні збої в 
програмі/системі). 

Тому вбачається 
логічним, як підставу 
для звільнення 
визначити саме умисне 
протиправне діяння 
особи, за яке 
передбачена 
кримінальна 
відповідальність.

-192- Н.д. Поляков А. Е. (р.к. №407) Відхилено
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Абзац 8 підпункту 5 пункту 1 розділу 1 
доповнити словами "та якщо відомості про 
таку особу присутні у Єдиному державному 
реєстрі осіб, які вчинили корупційні або 
пов’язані з корупцією правопорушення".

Обг.: неузгоджена вимога оновленої ч. 3 
ст. 10 Закону, згідно з якою членом Ради НБУ 
може бути особа «за умови що відомості про 
таку особу відсутні у Єдиному державному 
реєстрі осіб, які вчинили корупційні або 
пов’язані з корупцією правопорушення», тоді 
як згідно з оновленою ч. 5 цієї ж статті не 
може бути членом Ради лише особа, «яка 
притягалася судом до кримінальної 
відповідальності за корупційне кримінальне 
правопорушення» (п. 3). Аналогічне 
зауваження стосується й оновленої ч. 2 ст. 18 
Закону.

Відповідно до змін, 
пропонованих до ч.3 
статті 10 необхідною 
умовою для 
призначення особи на 
посаду члена Ради НБУ 
– є відсутність 
відомостей у Єдиному 
державному реєстрі 
осіб, які вчинили 
корупційні або пов’язані 
з корупцією 
правопорушення. 
Тобто, якщо такі 
відомості наявні в цьому 
реєстрі особа не зможе 
бути призначена на 
посаду члена Ради.

-193- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

 Абзац восьмий підпункту 5 пункту 1 
розділу І викласти в такій редакції: 

 «3) яка притягалася судом до 
кримінальної відповідальності за корупційне 
кримінальне правопорушення або пов’язане з 
корупцією правопорушення;». 

Вбачається 
доцільним як підставу 
для звільнення 
визначити саме 
кримінальну 
відповідальність за 
корупційне кримінальне 
правопорушення, 
оскільки серед 
правопорушень, за які 
передбачена 
адміністративна 
відповідальність є такі, 
що не мають на меті 
особистої вигоди, а 
можуть бути пов’язані із 
суто технічними 
моментами (наприклад 
неподання декларації в 
установлені строки 
може статися через 
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технічні збої в 
програмі/системі). 

Тому вбачається 
логічним, як підставу 
для звільнення 
визначити саме умисне 
протиправне діяння 
особи, за яке 
передбачена 
кримінальна 
відповідальність.

-194- Н.д. Соболєв С. В. (р.к. №165), Н.д. 
Тимошенко Ю. В. (р.к. №162)

Відхилено

У новій частині п’ятій статті 10 виключити 
пункти 3) – 4). У цьому зв’язку пункти 5) – 14) 
вважати пунктами 3) – 12).
-195- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Відхилено

В абзаці дев’ятому підпункту 5 пункту 1 
розділу І законопроекту слова у дужках «(крім 
корупційних правопорушень)» замінити 
словами у дужках «(крім корупційних 
кримінальних правопорушень та 
кримінальних правопорушень, пов’язаних з 
корупцією)»

Про кримінальні 
корупційні 
правопорушення 
зазначено у п.3

-196- Н.д. Мамка Г. М. (р.к. №147) Враховано частково

64 4) яка має судимість за вчинення 
кримінального правопорушення проти 
власності, у сфері господарської діяльності, у 
сфері службової діяльності та професійної 
діяльності, пов’язаної з наданням публічних 
послуг, незалежно від ступеня тяжкості, за 
вчинення умисного кримінального 
правопорушення, віднесеного до злочинів 
середньої тяжкості, тяжких або особливо 
тяжких злочинів (крім корупційних 
кримінальних правопорушень), якщо така 
судимість не погашена або не знята в 
установленому законом порядку;

4) яка має судимість за вчинення 
кримінального правопорушення проти 
власності, у сфері господарської діяльності, у 
сфері службової діяльності та професійної 
діяльності, пов’язаної з наданням публічних 
послуг, незалежно від ступеня тяжкості, за 
вчинення умисного кримінального 
правопорушення, віднесеного до злочинів 
середньої тяжкості, тяжких або особливо 
тяжких злочинів (крім корупційних 
кримінальних правопорушень або 
кримінальних правопорушень, пов’язаних з 
корупцією), якщо така судимість не погашена 
або не знята в установленому законом 
порядку (крім реабілітованої особи);

Про кримінальні 
корупційні 
правопорушення 
зазначено у п.3

4) яка має судимість за вчинення 
кримінального правопорушення проти 
власності, у сфері господарської діяльності, у 
сфері службової діяльності та професійної 
діяльності, пов’язаної з наданням публічних 
послуг, незалежно від ступеня тяжкості, за 
вчинення умисного кримінального 
правопорушення, віднесеного до злочинів 
середньої тяжкості, тяжких або особливо 
тяжких злочинів (крім корупційних 
кримінальних правопорушень), якщо така 
судимість не погашена або не знята в 
установленому законом порядку;
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-197- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

У абзаці дев’ятому підпункту 5 пункту 1 
розділу І слова «якщо така судимість не 
погашена або не знята в установленому 
законом порядку».
-198- Н.д. Соболєв С. В. (р.к. №165), Н.д. 
Тимошенко Ю. В. (р.к. №162)

Відхилено

У новій частині п’ятій статті 10 виключити 
пункти 3) – 4). У цьому зв’язку пункти 5) – 14) 
вважати пунктами 3) – 12).

Ці пункти критично 
важливими, адже мова 
йде про бездоганність 
ділової репутації особа. 
А притягнення особи 
судом до кримінальної 
відповідальності за 
корупційне кримінальне 
правопорушення є 
фактором, який 
виключає бездоганність 
ділової репутації.

-199- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Відхилено

В абзаці десятому підпункту 5 пункту 1 
розділу І законопроекту після слів «у 
фінансовій установі» доповнити словом 
«сумарно».

Особа має певний 
час працювати в 
установі і, в тому числі, 
наслідком від її роботи 
та прийнятих за її участі 
рішень є 
ліквідація/банкрутство.

-200- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

65 5) яка була власником істотної участі у 
фінансовій установі не менше одного року 
протягом двох років до дати, на яку 
уповноваженим органом (за його ініціативою) 
було прийнято рішення про віднесення цієї 
фінансової установи до категорії 
неплатоспроможних або про відкликання 
(анулювання) ліцензії, або про скасування 
державної реєстрації, або про ліквідацію такої 
фінансової установи, чи до дати, на яку судом 
було визнано таку фінансову установу 
банкрутом або прийнято рішення про її 
ліквідацію;

Абзац десятий підпункту 5 пункту 1 
розділу І після слів «не менше одного року» 
доповнити словами «безперервно або 
сумарно».

Особа має певний 
час працювати в 
установі і, в тому числі, 
наслідком від її роботи 
та прийнятих за її участі 
рішень є 
ліквідація/банкрутство.

5) яка була власником істотної участі у 
фінансовій установі не менше одного року 
протягом двох років до дати, на яку 
уповноваженим органом (за його ініціативою) 
було прийнято рішення про віднесення цієї 
фінансової установи до категорії 
неплатоспроможних або про відкликання 
(анулювання) ліцензії, або про скасування 
державної реєстрації, або про ліквідацію такої 
фінансової установи, чи до дати, на яку судом 
було визнано таку фінансову установу 
банкрутом або прийнято рішення про її 
ліквідацію;

-201- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Відхилено66 6) яка входила до складу органів 
управління фінансової установи (крім 
перехідного банку, створеного у процесі 
виведення неплатоспроможного банку з 
ринку) не менше шести місяців протягом року 

В абзаці одинадцятому підпункту 5 пункту 
1 розділу І законопроекту після слів у дужках 
«(крім перехідного банку, створеного у 

Особа має певний 
час працювати в 
установі і, в тому числі, 
наслідком від її роботи 

6) яка входила до складу органів 
управління фінансової установи (крім 
перехідного банку, створеного у процесі 
виведення неплатоспроможного банку з 
ринку) не менше шести місяців протягом року 
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процесі виведення неплатоспроможного 
банку з ринку)» доповнити словом «сумарно».

та прийнятих за її участі 
рішень є 
ліквідація/банкрутство.

-202- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

до дати, на яку уповноваженим органом (за 
його ініціативою) було прийнято рішення про 
віднесення цієї фінансової установи до 
категорії неплатоспроможних або про 
відкликання (анулювання) ліцензії, або про 
скасування державної реєстрації, або про 
ліквідацію такої фінансової установи;

Абзац одинадцятий підпункту 5 пункту 1 
розділу І після слів «не менше шести місяців» 
доповнити словами «безперервно або 
сумарно».

Особа має певний 
час працювати в 
установі і, в тому числі, 
наслідком від її роботи 
та прийнятих за її участі 
рішень є 
ліквідація/банкрутство.

до дати, на яку уповноваженим органом (за 
його ініціативою) було прийнято рішення про 
віднесення цієї фінансової установи до 
категорії неплатоспроможних або про 
відкликання (анулювання) ліцензії, або про 
скасування державної реєстрації, або про 
ліквідацію такої фінансової установи;

-203- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Відхилено

В абзаці дванадцятому підпункту 5 пункту 
1 розділу І законопроекту після слів 
«фінансової установи» доповнити словом 
«сумарно».

Особа має певний 
час працювати в 
установі і, в тому числі, 
наслідком від її роботи 
та прийнятих за її участі 
рішень є 
ліквідація/банкрутство.

-204- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

67 7) яка входила до складу органів 
управління фінансової установи не менше 
шести місяців протягом року до дати, на яку 
судом було визнано таку фінансову установу 
банкрутом або прийнято рішення про її 
ліквідацію;

 Абзац дванадцятий підпункту 5 пункту 1 
розділу І після слів «не менше шести місяців» 
доповнити словами «безперервно або 
сумарно». 

Особа має певний 
час працювати в 
установі і, в тому числі, 
наслідком від її роботи 
та прийнятих за її участі 
рішень є 
ліквідація/банкрутство.

7) яка входила до складу органів 
управління фінансової установи не менше 
шести місяців протягом року до дати, на яку 
судом було визнано таку фінансову установу 
банкрутом або прийнято рішення про її 
ліквідацію;

-205- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Відхилено68 8) яка входила до складу колегіальних 
органів фінансової установи (крім 
перехідного банку, створеного у процесі 
виведення неплатоспроможного банку з 
ринку), яким було делеговано право 
прийняття рішень з питань видачі кредитів, 
управління активами та пасивами фінансової 
установи, або яка обіймала у фінансовій 
установі посаду головного бухгалтера, 
керівника підрозділу внутрішнього аудиту, 
головного ризик-менеджера чи посаду 
працівника, відповідального за проведення 
фінансового моніторингу, не менше шести 

Абзац тринадцятий підпункту 5 пункту 1 
розділу І законопроекту викласти в такій 
редакції: 

«8) яка обіймала у фінансовій установі 
посаду керівника підрозділу внутрішнього 
аудиту, головного ризик-менеджера сумарно 
не менше шести місяців протягом року до 
дати, на яку уповноваженим органом (за його 
ініціативою) було прийнято рішення про 
віднесення цієї фінансової установи до 
категорії неплатоспроможних або про 
відкликання (анулювання) ліцензії, або про 

Норми пунктів 8 та 9 
розділені відповідно до 
прийняття рішення 
уповноваженим 
органом або судом. 

Також, у пропозиції 
відсутні колегіальні 
органи фінансових 
установ, що є важливим, 
адже до компетенції 
таких органів належить 
прийняття рішення 

8) яка входила до складу колегіальних 
органів фінансової установи (крім 
перехідного банку, створеного у процесі 
виведення неплатоспроможного банку з 
ринку), яким було делеговано право 
прийняття рішень з питань видачі кредитів, 
управління активами та пасивами фінансової 
установи, або яка обіймала у фінансовій 
установі посаду головного бухгалтера, 
керівника підрозділу внутрішнього аудиту, 
головного ризик-менеджера чи посаду 
працівника, відповідального за проведення 
фінансового моніторингу, не менше шести 
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скасування державної реєстрації, або про 
ліквідацію такої фінансової установи, чи яка 
протягом зазначеного в цьому пункті строку 
обіймала посаду працівника, відповідального 
за проведення фінансового моніторингу, якщо 
уповноваженим органом (за його ініціативою) 
було прийнято рішення про віднесення 
фінансової установи до категорії 
неплатоспроможних або про відкликання 
(анулювання) ліцензії, або про скасування 
державної реєстрації, або про ліквідацію такої 
фінансової установи як наслідок встановлення 
уповноваженим органом систематичного 
порушення фінансовою установою 
законодавства у сфері запобігання та протидії 
легалізації (відмиванню) доходів, одержаних 
злочинним шляхом, або фінансуванню 
тероризму та фінансуванню розповсюдження 
зброї масового знищення;»

щодо таких питань, як 
видача кредитів. 
Відповідно, такі 
рішення можуть 
вплинути на 
платоспроможність 
фінансової установи, 
тому важливо 
ідентифікувати осіб, які 
входили до складу цих 
колегіальних органів.

-206- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

місяців протягом року до дати, на яку 
уповноваженим органом (за його ініціативою) 
було прийнято рішення про віднесення цієї 
фінансової установи до категорії 
неплатоспроможних або про відкликання 
(анулювання) ліцензії, або про скасування 
державної реєстрації, або про ліквідацію такої 
фінансової установи;

Абзац тринадцятий підпункту 5 пункту 1 
розділу І після слів «не менше шести місяців» 
доповнити словами «безперервно або 
сумарно».

місяців протягом року до дати, на яку 
уповноваженим органом (за його ініціативою) 
було прийнято рішення про віднесення цієї 
фінансової установи до категорії 
неплатоспроможних або про відкликання 
(анулювання) ліцензії, або про скасування 
державної реєстрації, або про ліквідацію такої 
фінансової установи;

-207- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Відхилено

Абзац чотирнадцятий підпункту 5 пункту 1 
розділу І законопроекту викласти в такій 
редакції 

«9) яка обіймала у фінансовій установі 
посаду керівника підрозділу внутрішнього 
аудиту, головного ризик-менеджера сумарно 
не менше шести місяців протягом року до 
дати, на яку судом було визнано таку 
фінансову установу банкрутом або прийнято 
рішення про її ліквідацію;»

Пропозиція значно 
звужує перелік осіб, які 
фактично мали вплив на 
прийняття рішень, що 
мали наслідком 
банкрутство/ліквідацію 
фінансової установи.

-208- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

69 9) яка входила до складу колегіальних 
органів фінансової установи, яким було 
делеговано право прийняття рішень з питань 
видачі кредитів, управління активами та 
пасивами фінансової установи, або яка 
обіймала у фінансовій установі посаду 
головного бухгалтера, керівника підрозділу 
внутрішнього аудиту, головного ризик-
менеджера чи посаду працівника, 
відповідального за проведення фінансового 
моніторингу, не менше шести місяців 
протягом року до дати, на яку судом було 
визнано таку фінансову установу банкрутом 
або прийнято рішення про її ліквідацію; Абзац чотирнадцятий підпункту 5 пункту 1 

розділу І після слів «не менше шести місяців» 
доповнити словами «безперервно або 
сумарно».

Особа має певний 
час працювати в 
установі і, в тому числі, 
наслідком від її роботи 

9) яка входила до складу колегіальних 
органів фінансової установи, яким було 
делеговано право прийняття рішень з питань 
видачі кредитів, управління активами та 
пасивами фінансової установи, або яка 
обіймала у фінансовій установі посаду 
головного бухгалтера, керівника підрозділу 
внутрішнього аудиту, головного ризик-
менеджера чи посаду працівника, 
відповідального за проведення фінансового 
моніторингу, не менше шести місяців 
протягом року до дати, на яку судом було 
визнано таку фінансову установу банкрутом 
або прийнято рішення про її ліквідацію;
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та прийнятих за її участі 
рішень є 
ліквідація/банкрутство.

-209- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Абзац п’ятнадцятий підпункту 5 пункту 1 
розділу І після слів «стосовно якої» доповнити 
словами «в минулому».
-210- Н.д. Холодов А. І. (р.к. №22) Відхилено

70 10) стосовно якої фінансовою установою 
на вимогу Національного банку було вжито 
заходів щодо припинення повноважень такої 
особи чи її заміни або до якої Національним 
банком було застосовано захід впливу у 
вигляді відсторонення від посади;

У пункті 5 частини 1 (щодо змін до статті 
10 Закону України “Про Національний банк 
України”) пункт 10 виключити 

Цей пункт є 
важливим для 
встановлення 
бездоганності ділової 
репутації.

10) стосовно якої фінансовою установою 
на вимогу Національного банку було вжито 
заходів щодо припинення повноважень такої 
особи чи її заміни або до якої Національним 
банком було застосовано захід впливу у 
вигляді відсторонення від посади;

-211- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено71 11) стосовно якої відкрито провадження у 
справі про її неплатоспроможність; Абзац шістнадцятий підпункту 5 пункту 1 

розділу І після слів «стосовно якої» доповнити 
словами «у порядку, визначеному Кодексом 
України з процедур банкрутства».

Не існує іншого 
порядку провадження у 
справі про 
неплатоспроможність 
фізичної особи, тому 
уточнення зайве.

11) стосовно якої відкрито провадження у 
справі про її неплатоспроможність;

-212- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

У абзаці сімнадцятому підпункту 5 пункту 
1 розділу І слова «правників (у тому числі 
адвокатів)» виключити.

Цей пункт є 
важливим для 
встановлення 
бездоганності ділової 
репутації.

-213- Н.д. Холодов А. І. (р.к. №22) Відхилено

72 12) яку було виключено з професійного 
об’єднання (спілки) правників (у тому числі 
адвокатів), аудиторів, бухгалтерів за виявлені 
порушення або відомості про яку було 
виключено з відповідних реєстрів чи внесено 
до цих реєстрів запис про припинення права 
такої особи на зайняття певною діяльністю за 
виявлені порушення;

У пункті 5 частини 1 (щодо змін до статті 
10 Закону України “Про Національний банк 
України”) пункт 12 виключити

Цей пункт є 
важливим для 
встановлення 
бездоганності ділової 
репутації.

12) яку було виключено з професійного 
об’єднання (спілки) правників (у тому числі 
адвокатів), аудиторів, бухгалтерів за виявлені 
порушення або відомості про яку було 
виключено з відповідних реєстрів чи внесено 
до цих реєстрів запис про припинення права 
такої особи на зайняття певною діяльністю за 
виявлені порушення;

-214- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Відхилено

В абзаці вісімнадцятому підпункту 5 
пункту 1 розділу І законопроекту слова «щодо 
сплати податків» замінити словами «щодо 
несплати податків»

73 13) стосовно якої протягом останніх двох 
років здійснювалося примусове виконання 
судового рішення щодо сплати податків, 
зборів або інших обов’язкових платежів, якщо 
загальна сума несплати дорівнює або 
перевищує 100 розмірів мінімальної місячної -215- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

13) стосовно якої протягом останніх двох 
років здійснювалося примусове виконання 
судового рішення щодо сплати податків, 
зборів або інших обов’язкових платежів, якщо 
загальна сума несплати дорівнює або 
перевищує 100 розмірів мінімальної місячної 
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У абзаці вісімнадцятому підпункту 5 
пункту 1 розділу І слова «якщо загальна сума 
несплати дорівнює або перевищує 100 
розмірів мінімальної місячної заробітної 
плати, встановленої законодавством на 
період, у якому здійснювалося стягнення» 
виключити.

На рівень закону 
пропонується перенести 
чинну норму 
нормативно-правового 
акту НБУ, який регулює 
питання бездоганної 
ділової репутації.

-216- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Відхилено

заробітної плати, встановленої 
законодавством на період, у якому 
здійснювалося стягнення;

В абзаці вісімнадцятому підпункту 5 
пункту 1 розділу І законопроекту число "100" 
замінити числом "10".

заробітної плати, встановленої 
законодавством на період, у якому 
здійснювалося стягнення;

-217- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Відхилено

Абзац дев’ятнадцятий підпункту 5 пункту 
1 розділу І законопроекту викласти в такій 
редакції: 

 «14) яка з дати подання документів на 
зайняття відповідної посади до дати 
призначення членом Ради Національного 
банку має заборгованість зі сплати аліментів 
на утримання дитини, сукупний розмір якої 
перевищує суму відповідних платежів за 
дванадцять місяців.»

Уточнення 
недоцільне, адже слово 
«має» говорить про 
теперішній час, тобто у 
нормі йдеться про 
наявність 
заборгованості якраз на 
час призначення

-218- Н.д. Мамка Г. М. (р.к. №147) Відхилено

14) яка має заборгованість із сплати 
аліментів на утримання дитини, сукупний 
розмір якої перевищує суму відповідних 
платежів за шість місяців із дня пред’явлення 
виконавчого документа до примусового 
виконання.

Пропонована норма 
та розрахунок суми 
брався за аналогією із 
законом про ДБР

-219- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

У абзаці дев’ятнадцятому підпункту 5 
пункту 1 розділу І слова «сукупний розмір 
якої перевищує суму відповідних платежів за 
дванадцять місяців з дня пред’явлення 
виконавчого документа до примусового 
виконання» виключити.

Пропонована норма 
та розрахунок суми 
брався за аналогією із 
законом про ДБР

74 14) яка має заборгованість зі сплати 
аліментів на утримання дитини, сукупний 
розмір якої перевищує суму відповідних 
платежів за дванадцять місяців з дня 
пред’явлення виконавчого документа до 
примусового виконання".

-220- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Відхилено

14) яка має заборгованість зі сплати 
аліментів на утримання дитини, сукупний 
розмір якої перевищує суму відповідних 
платежів за дванадцять місяців з дня 
пред’явлення виконавчого документа до 
примусового виконання"
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Абзац дев'ятнадцятий підпункту 5 пункту 
1 розділу І законопроекту викласти в такій 
редакції:

 «14) яка має заборгованість зі сплати 
аліментів на утримання дитини.»

Для уникнення 
зловживань та 
маніпуляцій, важливо 
зазначити, що це не 
просто заборгованість, а 
що її факт наявності 
підтверджений судом.

-221- Н.д. Петруняк Є. В. (р.к. №87) Відхилено

Доповнити новим підпунктом 15 
наступного змісту:

«15) особа, яка входила до складу 
Правління та керівних органів НБУ, якщо 
з моменту звільнення не минуло 5 років».

Відповідні заборони 
вже передбачені 
змінами до статей 18 та 
20, відповідно до яких 
не може бути Головою 
НБУ/заступником 
Голови НБУ особа, яка 
обіймала посаду Голови 
або члена Ради НБУ.

Водночас, 
пропонована правка 
необґрунтовано 
обмежує право осіб бути 
повторно призначеними 
на посади Голови та 
заступників.

Чинною частиною 
четвертою цієї статті 
передбачений такий 
термін - 1 рік.

-222- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено

75

Підпункт 5 пункту 1 Розділу І проекту 
Закону після абзацу дев’ятнадцятого 
доповнити новим абзацом у такій редакції: 

«15) особа, яка входила до складу 
Правління та керівних органів НБУ, якщо з 
моменту звільнення не минуло 5 років.».

Відповідні заборони 
вже передбачені 
змінами до ст. 18 та 20, 
відповідно до яких не 
може бути Головою 
НБУ/заступником 
Голови НБУ особа, яка 
обіймала посаду Голови 
або члена Ради НБУ. 
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Водночас, 
пропонована правка 
необґрунтовано 
обмежує право осіб бути 
повторно призначеними 
на посади Голови та 
заступників.

Чинною частиною 
четвертою цієї статті 
передбачений такий 
термін - 1 рік.

-223- Н.д. Петруняк Є. В. (р.к. №87) Відхилено76

Доповнити новим підпунктом 16 
наступного змісту:

«16) особа, яка представляла інтереси 
України у Міжнародному валютному фонді 
та в інших міжнародних фінансово-
кредитних організаціях, якщо з моменту 
звільнення не минуло 3 років». 

Пропозиція може 
мати наслідком 
формальне обмеження 
висококваліфікованих 
професіоналів, які 
обіймали посади у МВФ 
займати посади члена 
Ради, Голови НБУ та 
його заступників.

-224- Н.д. Разумков Д. О. (р.к. №1), Н.д. 
Наталуха Д. А. (р.к. №14)

Враховано частково77

Частину п’яту статті 10 Закону України 
"Про Національний банк України" у редакції 
законопроекту доповнити пунктом 15 такого 
змісту: 

«15) яка має громадянство (підданство) 
іншої держави.»

у рядку 89
Наявність такого 

попереднього 
обмеження тягне за 
собою обов'язок 
перевірки наявності чи 
відсутності такого 
факту суб'єктом 
призначення, що є 
фактично неможливим.

Відповідно до 
пункту 3 частини 
одинадцятої статті 
встановлення факту 
наявності громадянства 
(підданства) іноземної 
держави чи набуття 
громадянства 
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(підданства) іноземної 
держави є підставою для 
позбавлення 
повноважень 
(звільнення).

78 У зв’язку з цим частини п’яту – сімнадцяту 
вважати відповідно частинами шостою – 
вісімнадцятою;

У зв’язку з цим частини п’яту – сімнадцяту 
вважати відповідно частинами шостою – 
вісімнадцятою;

79 у частині шостій слова "третьою та 
четвертою" замінити словами "третьою – 
п’ятою";

у частині шостій слова "третьою та 
четвертою" замінити словами "третьою – 
п’ятою";

80 після частини шостої доповнити новою 
частиною такого змісту:

після частини шостої доповнити новою 
частиною такого змісту:

-225- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Абзац двадцять третій підпункту 5 пункту 
1 розділу І після слів «протягом усього строку 
своїх повноважень» доповнити словами «до 
звільнення її з цієї посади у встановленому 
законом порядку».
-226- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Відхилено

Абзац двадцять третій підпункту 5 пункту 
1 розділу І законопроекту викласти в такій 
редакції:

 «Особа, призначена на посаду члена Ради 
Національного банку, має відповідати 
вимогам, встановленим частинами третьою - 
п’ятою цієї статті, протягом усього строку 
своїх повноважень."

Частина третя 
містить вимоги, які 
застосовуються та яким 
особа має відповідати на 
момент значення, та які 
неможливо втратити 
(освіта, кваліфікація, 
досвід).

-227- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Відхилено

Абзац двадцять третій підпункту 5 пункту 
1 Розділу І законопроекту виключити;
-228- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

Абзац двадцять третій підпункту 5) пункту 
1 Розділу І законопроекту виключити; 
-229- Н.д. Соболєв С. В. (р.к. №165), Н.д. 
Тимошенко Ю. В. (р.к. №162)

Відхилено

81 "Особа, призначена на посаду члена Ради 
Національного банку, має відповідати 
вимогам, встановленим частинами четвертою 
і п’ятою цієї статті, протягом усього строку 
своїх повноважень".

У новій частині сьомій статті 10 слова 
«частинами четвертою і п’ятою цієї статті» 
замінити словами: «частинами третьою – 
п’ятою цієї статті». 

Частина третя 
містить вимоги, які 
застосовуються та яким 
особа має відповідати на 

"Особа, призначена на посаду члена Ради 
Національного банку, має відповідати 
вимогам, встановленим частинами четвертою 
і п’ятою цієї статті, протягом усього строку 
своїх повноважень".
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момент значення, та які 
неможливо втратити 
(освіта, кваліфікація, 
досвід).

82 У зв’язку з цим частини сьому – 
вісімнадцяту вважати відповідно частинами 
восьмою – дев'ятнадцятою;

У зв’язку з цим частини сьому – 
вісімнадцяту вважати відповідно частинами 
восьмою – дев'ятнадцятою;

-230- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Відхилено

Абзац двадцять п’ятий підпункту 5 пункту 
1 розділу І законопроекту виключити.

Закон чітко 
встановлює строк 
повноважень члена Ради 
НБУ, які мають 
закінчуватись із 
спливом цього строку. У 
цьому випадку є 
необґрунтованим 
продовження 
перебування особи на 
посаді члена Ради НБУ, 
якщо строк 
повноважень його 
закінчився. 

Таке перебування на 
посаді є по суті 
формальним, адже 
повноважень особа вже 
не має.

-231- Н.д. Мамка Г. М. (р.к. №147) Відхилено

83 частину десяту виключити.

Виключити Закон чітко 
встановлює строк 
повноважень члена Ради 
НБУ, які мають 
закінчуватись із 
спливом цього строку. У 
цьому випадку є 
необґрунтованим 
продовження 
перебування особи на 
посаді члена Ради НБУ, 
якщо строк 

частину десяту виключити;
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повноважень його 
закінчився. 

Таке перебування на 
посаді є по суті 
формальним, адже 
повноважень особа вже 
не має.

-232- Н.д. Петруняк Є. В. (р.к. №87) Відхилено

Частину десяту залишити в чинній 
редакції:

"Член Ради Національного банку, строк 
повноважень якого закінчився, перебуває 
на посаді до вступу на посаду 
новопризначеного члена Ради 
Національного банку." 

 Коментар: 
у разі виключення можливості члену Ради 

НБУ, строк повноважень якого закінчився, 
перебувати на посаді до вступу на посаду 
новопризначеного члена Ради НБУ, це може 
призвести до відсутності необхідного кворуму 
на засіданні Ради НБУ для прийняття рішень. 
Практика вказує на можливість затяжних 
конкурсів з призначення членів ради. В 2022-
2023 рр відбудеться ротація відразу 3 членів 
ради НБУ щорічно, тож ризик опинитись без 
кворуму залишається дуже високим.

Закон чітко 
встановлює строк 
повноважень члена Ради 
НБУ, які мають 
закінчуватись із 
спливом цього строку. У 
цьому випадку є 
необґрунтованим 
продовження 
перебування особи на 
посаді члена Ради НБУ, 
якщо строк 
повноважень його 
закінчився. 

Таке перебування на 
посаді є по суті 
формальним, адже 
повноважень особа вже 
не має.

-233- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Абзац двадцять п’ятий підпункту 5 пункту 
1 розділу І виключити.

Закон чітко 
встановлює строк 
повноважень члена Ради 
НБУ, які мають 
закінчуватись із 
спливом цього строку. У 
цьому випадку є 
необґрунтованим 
продовження 
перебування особи на 
посаді члена Ради НБУ, 
якщо строк 
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повноважень його 
закінчився. 

Таке перебування на 
посаді є по суті 
формальним, адже 
повноважень особа вже 
не має.

-234- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено

Абзац двадцять п’ятий підпункту 5 пункту 
1 Розділу І проекту Закону виключити.

Закон чітко 
встановлює строк 
повноважень члена Ради 
НБУ, які мають 
закінчуватись із 
спливом цього строку. У 
цьому випадку є 
необґрунтованим 
продовження 
перебування особи на 
посаді члена Ради НБУ, 
якщо строк 
повноважень його 
закінчився. 

Таке перебування на 
посаді є по суті 
формальним, адже 
повноважень особа вже 
не має.

-235- Н.д. Южаніна Н. П. (р.к. №199) Відхилено

абзац двадцять п’ятий підпункту 5 пункту 
1 розділу І проекту виключити;

Закон чітко 
встановлює строк 
повноважень члена Ради 
НБУ, які мають 
закінчуватись із 
спливом цього строку. У 
цьому випадку є 
необґрунтованим 
продовження 
перебування особи на 
посаді члена Ради НБУ, 
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якщо строк 
повноважень його 
закінчився. 

Таке перебування на 
посаді є по суті 
формальним, адже 
повноважень особа вже 
не має.

-236- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Відхилено

Абзац двадцять п’ятий підпункту 5 пункту 
1 Розділу І законопроекту виключити;

Закон чітко 
встановлює строк 
повноважень члена Ради 
НБУ, які мають 
закінчуватись із 
спливом цього строку. У 
цьому випадку є 
необґрунтованим 
продовження 
перебування особи на 
посаді члена Ради НБУ, 
якщо строк 
повноважень його 
закінчився. 

Таке перебування на 
посаді є по суті 
формальним, адже 
повноважень особа вже 
не має.

-237- Н.д. Ніколаєнко А. І. (р.к. №180), Н.д. 
Тарута С. О. (р.к. №163)

Відхилено

Абзац 25 підпункту 5 пункту 1 Розділу І 
проекту Закону виключити.

Закон чітко 
встановлює строк 
повноважень члена Ради 
НБУ, які мають 
закінчуватись із 
спливом цього строку. У 
цьому випадку є 
необґрунтованим 
продовження 
перебування особи на 
посаді члена Ради НБУ, 
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якщо строк 
повноважень його 
закінчився. 

Таке перебування на 
посаді є по суті 
формальним, адже 
повноважень особа вже 
не має.

-238- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

Абзац двадцять п’ятий підпункту 5) 
пункту 1 Розділу І законопроекту виключити;

Закон чітко 
встановлює строк 
повноважень члена Ради 
НБУ, які мають 
закінчуватись із 
спливом цього строку. У 
цьому випадку є 
необґрунтованим 
продовження 
перебування особи на 
посаді члена Ради НБУ, 
якщо строк 
повноважень його 
закінчився. 

Таке перебування на 
посаді є по суті 
формальним, адже 
повноважень особа вже 
не має.

-239- Н.д. Холодов А. І. (р.к. №22) Відхилено

Виключити слова “частину десяту 
виключити” (у діючій редакції закону - 
частину восьму статті 10)

Закон чітко 
встановлює строк 
повноважень члена Ради 
НБУ, які мають 
закінчуватись із 
спливом цього строку. У 
цьому випадку є 
необґрунтованим 
продовження 
перебування особи на 
посаді члена Ради НБУ, 
якщо строк 
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повноважень його 
закінчився. 

Таке перебування на 
посаді є по суті 
формальним, адже 
повноважень особа вже 
не має.

-240- Н.д. Холодов А. І. (р.к. №22) Відхилено

Доповнити статтю 10 частиною десятою 
наступного змісту: 

“Член Ради Національного банку, строк 
повноважень якого закінчився, перебуває на 
посаді до вступу на посаду новопризначеного 
члена Ради Національного банку.”

Закон чітко 
встановлює строк 
повноважень члена Ради 
НБУ, які мають 
закінчуватись із 
спливом цього строку. У 
цьому випадку є 
необґрунтованим 
продовження 
перебування особи на 
посаді члена Ради НБУ, 
якщо строк 
повноважень його 
закінчився. 

Таке перебування на 
посаді є по суті 
формальним, адже 
повноважень особа вже 
не має.

84 у частині одинадцятій: у частині одинадцятій:

-241- Н.д. Іванчук А. В. (р.к. №294) Враховано

абзаци двадцять сьомий - двадцять 
дев’ятий підпункту 5 пункту 1 розділу І 
викласти у такий редакції: 

«у абзаці першому слова «у зв’язку із 
закінченням строку його повноважень або» 
виключити; 

пункт 2 виключити;
 пункти 3 і 7 викласти в такий редакції:»;

-242- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Враховано

85 у пункт 1 після слів "за власним бажанням" 
доповнити словами "або про відставку";

Абзац двадцять сьомий підпункту 5 пункту 
1 розділу І виключити.

в абзаці першому слова "у зв’язку із 
закінченням строку його повноважень або" 
виключити;
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-243- Н.д. Аллахвердієва І. В. (р.к. №112) Враховано

 абзаци двадцять сьомий - двадцять 
дев’ятий підпункту 5 пункту 1 розділу І 
викласти у такий редакції: 

«у абзаці першому слова «у зв’язку із 
закінченням строку його повноважень або» 
виключити; пункт 2 виключити; пункти 3 і 7 
викласти в такий редакції:»;
-244- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено86 пункти 2, 3 і 7 викласти в такій редакції:

 Абзац двадцять дев’ятий підпункту 5 
пункту 1 розділу І викласти в такій редакції:

 «пункт 2 викласти в такій редакції:». 

пункт 2 виключити;
пункти 3 і 7 викласти в такий редакції:

-245- Н.д. Мамка Г. М. (р.к. №147) Відхилено

2) якщо рішенням суду, що набрало 
законної сили, обмежено його цивільну 
дієздатність, а також у разі набрання законної 
сили рішенням суду про визнання його 
недієздатним, безвісно відсутнім чи 
оголошення його померлим;

Відповідно до 
пропонованої 
законопроектом нової 
частини п’ятої особа не 
може бути членом Ради 
якщо відповідно до 
рішення суду визнана 
недієздатною або 
цивільна дієздатність 
якої обмежена.

-246- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

87 "2) визнання його безвісно відсутнім чи 
оголошення його померлим";

 Абзац тридцятий підпункту 5 пункту 1 
розділу І викласти в такій редакції:

 «2) визнання його судом безвісно 
відсутнім чи оголошення його померлим;». 

Визнання його 
безвісно відсутнім чи 
оголошення його 
померлим - виключно 
судова процедура.

-247- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Враховано частково88

 Підпункт 5 пункту 1 розділу І після абзацу 
тридцятого доповнити новим абзацом такого 
змісту:

 «пункт 3 викласти в такій редакції:». 
-248- Н.д. Мамка Г. М. (р.к. №147) Відхилено89 "3) припинення громадянства України, 

встановлення факту наявності громадянства 
(підданства) іноземної держави чи набуття 
громадянства (підданства) іноземної держави, 

3) припинення ним громадянства України, 
встановлення факту наявності громадянства 
(підданства) іноземної держави чи набуття 
громадянства (підданства) іноземної держави, 

"3) припинення громадянства України, 
встановлення факту наявності громадянства 
(підданства) іноземної держави чи набуття 
громадянства (підданства) іноземної держави, 
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виїзду за межі України на постійне місце 
проживання;
-249- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

 Абзац тридцять перший підпункту 5 
пункту 1 розділу І викласти в такій редакції: 

 «3) припинення громадянства України, 
встановлення факту наявності громадянства 
(підданства) іноземної держави, виїзду за 
межі України на постійне місце 
проживання;». 
-250- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Відхилено

 Абзац тридцять перший підпункту 5 
пункту 1 Розділу І законопроекту виключити;

Пункт є логічним 
продовженням вимог 
частини третьої щодо 
громадянства України 
та постійного 
проживання в Україні.

-251- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

Абзац тридцять перший підпункту 5) 
пункту 1 Розділу І законопроекту виключити;

Пункт є логічним 
продовженням вимог 
частини третьої щодо 
громадянства України 
та постійного 
проживання в Україні.

-252- Н.д. Соболєв С. В. (р.к. №165), Н.д. 
Тимошенко Ю. В. (р.к. №162)

Відхилено

виїзду за межі України на постійне місце 
проживання";

У пункті 3 частини одинадцятої статті 10 
після слів «виїзду за межі України на постійне 
місце проживання» додати слова: «або втрати 
статусу резидента України».

Резидентство 
належить до 
термінології 
Податкового кодексу 
України.

виїзду за межі України на постійне місце 
проживання";

-253- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Враховано частково90

 Підпункт 5 пункту 1 розділу І після абзацу 
тридцять першого доповнити новим абзацом 
такого змісту: 

 «пункт 7 викласти в такій редакції:». 
-254- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено91 "7) виникнення обставин, що призвели до 

невідповідності особи будь-якій вимозі чи  Абзац тридцять другий підпункту 5 
пункту 1 розділу І викласти в такій редакції:

"7) виникнення обставин, що призвели до 
невідповідності особи будь-якій вимозі чи 
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 «7) виникнення обставин, що призвели до 
невідповідності особи будь-якій вимозі, 
встановленій частинами четвертою або 
п’ятою цієї статті.». 
-255- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Відхилено

Абзац тридцять перший підпункту 5 
пункту 1 розділу І законопроекту викласти в 
такій редакції:

 «7) виникнення обставин, що призвели до 
невідповідності особи будь-якій вимозі чи 
забороні, встановленим частинами третьою – 
п’ятою цієї статті."

Частина третя 
містить вимоги, які 
застосовуються та яким 
особа має відповідати на 
момент значення, та які 
неможливо втратити 
(освіта, кваліфікація, 
досвід)

-256- Н.д. Соболєв С. В. (р.к. №165), Н.д. 
Тимошенко Ю. В. (р.к. №162)

Відхилено

забороні, встановленим частинами четвертою 
або п’ятою цієї статті";

У пункті 7 частини одинадцятої статті 10 
слова «частинами четвертою або п’ятої цієї 
статті» за мінити словами: «частинами 
третьою-п’ятою цієї статті».

забороні, встановленій частиною четвертою 
або п’ятою цієї статті";

-257- Н.д. Мамка Г. М. (р.к. №147) Враховано частково92

доповнити новими пунктами 3-1, 3-2, 3-3 
такого змісту:

 3-1) смерті;
 3-2) наявності заборгованості зі сплати 

аліментів на утримання дитини, сукупний 
розмір якої перевищує суму відповідних 
платежів за дванадцять місяців з дня 
пред’явлення виконавчого документа до 
примусового виконання; 

 3-3) набрання законної сили 
обвинувальним вироком суду щодо нього у 
зв’язку із вчиненням злочину або притягнення 
до адміністративної відповідальності за 
адміністративне правопорушення, пов’язане з 
корупцією, а так само набрання законної сили 
рішенням суду про визнання його активів або 
активів, набутих за його дорученням іншими 
особами або в інших передбачених статтею 
290 Цивільного процесуального кодексу 
України випадках, необґрунтованими та їх 
стягнення в дохід держави; 

Положення щодо 
припинення 
повноважень у разі 
смерті встановлено 
чинною частиною 
десятою статті 10 
Закону про НБУ. 

Щодо інших 
пропозицій – вони 
покриваються 
пропонованим новим 
п.7 законопроекту, 
відповідно до якого 
член Ради звільняється з 
посади у разі 
виникнення обставин, 
що призвели до 
невідповідності особи 
будь-якій вимозі чи 
забороні, встановленим 
частинами четвертою 
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або п’ятою цієї статті. В 
свою чергу 
заборгованість і 
обвинувальний вирок 
суду є обмеженнями, 
встановленими новою 
частиною 5 статті 10, 
який особа має 
відповідати протягом 
всього строку своїх 
повноважень

-258- Н.д. Іванчук А. В. (р.к. №294) Враховано

підпункт 5 пункту 1 розділу І доповнити 
новим абзацом такого змісту: 

«частину дванадцяту доповнити реченням 
першим такого змісту: «У разі закінчення 
строку повноважень члена Ради 
Національного банку, його повноваження 
припиняються у останній день строку, на який 
його було призначено»;
-259- Н.д. Аллахвердієва І. В. (р.к. №112) Враховано

93

підпункт 5 пункту 1 розділу І доповнити 
новим абзацом такого змісту: 

«частину дванадцяту доповнити реченням 
першим такого змісту: «У разі закінчення 
строку повноважень члена Ради 
Національного банку, його повноваження 
припиняються у останній день строку, на який 
його було призначено.»;

частину дванадцяту викласти в такій 
редакції:

"У разі закінчення строку повноважень 
члена Ради Національного банку його 
повноваження припиняються у останній 
день строку, на який його було призначено. 
У разі смерті, визнання в установленому 
порядку безвісно відсутньою чи оголошення в 
установленому порядку померлою особи, яка 
є членом Ради Національного банку, 
повноваження такого члена Ради 
Національного банку вважаються 
припиненими з дня його смерті, засвідченої 
свідоцтвом про смерть, або з дня набрання 
законної сили рішенням суду про визнання 
особи безвісно відсутньою чи про оголошення 
особи померлою";

94 6) у статті 11: 6) у статті 11:

-260- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Відхилено

Абзац другий підпункту 6 пункту 1 розділу 
І законопроекту викласти в такій редакції: 

«частину першу та другу викласти в такій 
редакції:»
-261- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

95 частину першу викласти в такій редакції:

Абзац другий підпункту 6 пункту 1 розділу 
І виключити.

частину першу викласти в такій редакції:

96 "Рада Національного банку діє відповідно -262- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Відхилено "Рада Національного банку діє відповідно 
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Абзац третій підпункту 6 пункту 1 розділу 
І законопроекту доповнити абзацом такого 
змісту: 

«Чергові засідання Ради Національного 
банку проводяться один раз на квартал.";

Періодичність 
засідань Ради НБУ 
визначена частиною 
другою цієї статті.

-263- Н.д. Мамка Г. М. (р.к. №147) Відхилено

Рада Національного банку діє відповідно 
до Регламенту Ради Національного банку 
України, що затверджується на її засіданні. 
Регламент Ради Національного банку України 
встановлює порядок підготовки і проведення 
її засідань, оформлення її рішень з метою 
забезпечення виконання завдань та 
повноважень, визначених Конституцією 
України, цим Законом та іншими 
законодавчими актами.

Рада НБУ не може 
діяти інакшим чином, 
ніж з метою 
забезпечення її 
виконання завдань та 
повноважень.

-264- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Абзац третій підпункту 6 пункту 1 розділу 
І виключити.

Законопроектом 
уточнюється зміст 
Регламенту.

-265- Н.д. Колтунович О. С. (р.к. №146) Відхилено

У частині 6 розділу І третій абзац викласти 
в наступній редакції:

"Рада Національного банку діє відповідно 
до Регламенту Ради Національного банку 
України, яким встановлюється порядок 
підготовки і проведення її засідань, розгляду 
та оформлення прийнятих рішень";
-266- Н.д. Холодов А. І. (р.к. №22) Відхилено

до Регламенту Ради Національного банку 
України, яким встановлюється порядок 
підготовки і проведення її засідань, 
оформлення її рішень";

1. У пункті 6 частини 1 (щодо змін до статті 
10 Закону України “Про Національний банк 
України”): 

«В абзаці другому слова та символи “"Рада 
Національного банку діє відповідно до 
Регламенту Ради Національного банку 
України, яким встановлюється порядок 
підготовки і проведення її засідань, 
оформлення її рішень";” 

 замінити словами та символами: 

Пунктом 7 частини 
першої статті 9 вже 
встановлено 
повноваження Ради 
НБУ щодо 
затвердження 
Регламенту.

Засідання Ради НБУ - 
єдина форма прийняття 
рішень Радою НБУ.

до Регламенту Ради Національного банку 
України, яким встановлюється порядок 
підготовки і проведення її засідань, 
оформлення її рішень";



105

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проекту Висновки, обґрунтування Законопроект, запропонований головним комітетом в 
остаточній редакції

“Рада Національного банку діє відповідно 
до Регламенту Ради Національного банку 
України, що затверджується на її засіданні, 
та яким встановлюється порядок підготовки і 
проведення її засідань, оформлення її 
рішень.”»
-267- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено97 частину третю доповнити першим 

реченням такого змісту: "Рада Національного 
банку має право проводити позачергові 
засідання у разі необхідності";

Абзац четвертий підпункту 6 пункту 1 
розділу І виключити.

Порядок скликання 
позачергових засідань 
передбачений частиною 
третьою. 
Законопроектом 
пропонується логічно 
доповнити частину.

частину третю доповнити першим 
реченням такого змісту: "Рада Національного 
банку має право проводити позачергові 
засідання у разі необхідності";

-268- Н.д. Петруняк Є. В. (р.к. №87) Відхилено

«частину шосту викласти в такій 
редакції:»
-269- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено

В абзаці п’ятому підпункту 6 пункту 1 
Розділу І проекту Закону слово «частини» 
замінити словом «частину», слова «і сьому» - 
виключити.
-270- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Відхилено

Абзаци п’ятий та шостий підпункту 6 
пункту 1 Розділу І законопроекту виключити;
-271- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

98 частини шосту і сьому викласти в такій 
редакції:

Абзаци п’ятий та шостий підпункту 6) 
пункту 1 Розділу І законопроекту виключити;

частини шосту і сьому викласти в такій 
редакції:

-272- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено99 "Рішення Ради Національного банку 
приймаються на колегіальній основі простою 
більшістю голосів від загальної кількості 
присутніх на засіданні членів Ради 
Національного банку, крім рішень з питань, 
визначених пунктами 1, 31, 7 та 18 частини 
першої статті 9 цього Закону, які приймаються 
кваліфікованою більшістю голосів – не менш 

Абзац п’ятий підпункту 6 пункту 1 розділу 
І викласти в такій редакції:

«частину шосту викласти в такій 
редакції:».

У абзаці шостому підпункту 6 пункту 1 
розділу І слова «на колегіальній основі» 
замінити словом «колегіально».

"Рішення Ради Національного банку 
приймаються на колегіальній основі простою 
більшістю голосів від загальної кількості 
присутніх на засіданні членів Ради 
Національного банку, крім рішень з питань, 
визначених пунктами 1, 31, 7 та 18 частини 
першої статті 9 цього Закону, які приймаються 
кваліфікованою більшістю голосів – не менш 



106

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проекту Висновки, обґрунтування Законопроект, запропонований головним комітетом в 
остаточній редакції

-273- Н.д. Соболєв С. В. (р.к. №165), Н.д. 
Тимошенко Ю. В. (р.к. №162)

Відхиленояк двома третинами від загальної кількості 
присутніх на засіданні членів Ради 
Національного банку. Кожний член Ради 
Національного банку має один голос.

 Виключити зміни до частини шостої 
статті 11 як такі, що значно обмежують 
правоздатність Ради НБУ. 

Зміни до статті 11 є 
уточнюючими та 
такими, що завершують 
створення необхідних 
правових механізмів для 
ефективної реалізації 
Радою своїх 
повноважень.

як двома третинами від загальної кількості 
присутніх на засіданні членів Ради 
Національного банку. Кожний член Ради 
Національного банку має один голос.

-274- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено100

 Підпункт 6 пункту 1 розділу І після абзацу 
шостого доповнити новим абзацом такого 
змісту:

 «частину сьому викласти в такій 
редакції:». 
-275- Н.д. Мамка Г. М. (р.к. №147) Відхилено

Член Ради Національного банку має право 
запропонувати Раді Національного банку 
запросити на її засідання представників 
суб'єктів підприємницької діяльності, 
науковців та інших фахівців. Рада 
Національного банку приймає рішення про 
участь у її засіданні таких осіб на початку 
засідання, на яке ці особи запрошуються. На 
осіб, запрошених на засідання Ради 
Національного банку, поширюються вимоги 
статті 66 цього Закону щодо збереження 
державної, банківської або службової 
таємниці.

Статтею 66 Закону 
визначено перелік 
інформації, яка 
відповідно до її вимог 
належить до таємниці - 
інформацію, що 
становить державну 
таємницю, банківську 
таємницю або іншу 
конфіденційну 
інформацію.

-276- Н.д. Петруняк Є. В. (р.к. №87) Відхилено

101 Член Ради Національного банку має право 
запропонувати Раді Національного банку 
запросити на її засідання представників 
суб'єктів підприємницької діяльності, 
науковців та інших фахівців. Рада 
Національного банку приймає рішення про 
участь у її засіданні таких осіб на початку 
засідання, на яке ці особи запрошуються. На 
осіб, запрошених на засідання Ради 
Національного банку, поширюються вимоги 
статті 66 цього Закону щодо збереження 
таємниці";

 виключити, залишивши норму в чинній 
редакції.

Коментар: засідання Ради НБУ може 
перетворитися у політичне зібрання. Крім 
цього, це технічна норма, яка може бути 
врегульована Регламентом Ради НБУ, а не 
Законом.

Пропонована 
проектом частина сьома 
встановлює механізм 
реалізації Радою права 
запросити на своє 
засідання представників 
суб'єктів 
підприємницької 
діяльності, науковців та 

Член Ради Національного банку має право 
запропонувати Раді Національного банку 
запросити на її засідання представників 
суб'єктів підприємницької діяльності, 
науковців та інших фахівців. Рада 
Національного банку приймає рішення про 
участь у її засіданні таких осіб на початку 
засідання, на яке ці особи запрошуються. На 
осіб, запрошених на засідання Ради 
Національного банку, поширюються вимоги 
статті 66 цього Закону щодо збереження 
таємниці";
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інших фахівців. Адже 
відповідно до чинної 
редакції не є зрозумілим 
яким чином і хто саме 
(Рада в цілому чи кожен 
із членів) має право 
здійснювати таке 
запрошення. Крім того, 
не встановлено також і 
обов’язок щодо 
збереження таємниці, 
яка стала відома таким 
особам під час 
засідання.

-277- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

У абзаці сьомому підпункту 6 пункту 1 
розділу І слова «інших фахівців» замінити 
словами «осіб, участь яких необхідна для 
розгляду відповідного питання».
-278- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено

Абзац сьомий підпункту 6 пункту 1 
Розділу І проекту Закону виключити.

Пропонована 
проектом частина сьома 
встановлює механізм 
реалізації Радою права 
запросити на своє 
засідання представників 
суб'єктів 
підприємницької 
діяльності, науковців та 
інших фахівців. Адже 
відповідно до чинної 
редакції не є зрозумілим 
яким чином і хто саме 
(Рада в цілому чи кожен 
із членів) має право 
здійснювати таке 
запрошення. Крім того, 
не встановлено також і 
обов’язок щодо 
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збереження таємниці, 
яка стала відома таким 
особам під час 
засідання.

-279- Н.д. Южаніна Н. П. (р.к. №199) Відхилено

абзац сьомий підпункту 6 пункту 1 розділу 
І проекту виключити;

Пропонована 
проектом частина сьома 
встановлює механізм 
реалізації Радою права 
запросити на своє 
засідання представників 
суб'єктів 
підприємницької 
діяльності, науковців та 
інших фахівців. Адже 
відповідно до чинної 
редакції не є зрозумілим 
яким чином і хто саме 
(Рада в цілому чи кожен 
із членів) має право 
здійснювати таке 
запрошення. Крім того, 
не встановлено також і 
обов’язок щодо 
збереження таємниці, 
яка стала відома таким 
особам під час 
засідання.

-280- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Відхилено

Абзац сьомий підпункту 6 пункту 1 
Розділу І законопроекту виключити;

Пропонована 
проектом частина сьома 
встановлює механізм 
реалізації Радою права 
запросити на своє 
засідання представників 
суб'єктів 
підприємницької 
діяльності, науковців та 
інших фахівців. Адже 
відповідно до чинної 
редакції не є зрозумілим 
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яким чином і хто саме 
(Рада в цілому чи кожен 
із членів) має право 
здійснювати таке 
запрошення. Крім того, 
не встановлено також і 
обов’язок щодо 
збереження таємниці, 
яка стала відома таким 
особам під час 
засідання.

-281- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

Абзац сьомий підпункту 6) пункту 1 
Розділу І законопроекту виключити;

Пропонована 
проектом частина сьома 
встановлює механізм 
реалізації Радою права 
запросити на своє 
засідання представників 
суб'єктів 
підприємницької 
діяльності, науковців та 
інших фахівців. Адже 
відповідно до чинної 
редакції не є зрозумілим 
яким чином і хто саме 
(Рада в цілому чи кожен 
із членів) має право 
здійснювати таке 
запрошення. Крім того, 
не встановлено також і 
обов’язок щодо 
збереження таємниці, 
яка стала відома таким 
особам під час 
засідання.

-282- Н.д. Соболєв С. В. (р.к. №165), Н.д. 
Тимошенко Ю. В. (р.к. №162)

Відхилено

Частину сьому статті 11 викласти в такій 
редакції: 

«На засідання Ради Національного банку 
можуть бути запрошені науковці, інші 

Пропонована 
проектом редакція 
більш комплексно 
вирішує питання 



110

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проекту Висновки, обґрунтування Законопроект, запропонований головним комітетом в 
остаточній редакції

фахівці, а також представники 
громадянського суспільства. Порядок такого 
запрошення визначається Регламентом Ради 
Національного банку України. Зазначені 
особи не можуть перебувати на засіданні Ради 
Національного банку під час розгляду питань, 
що відповідно до закону становлять 
банківську та/або державну таємницю». 

запрошення на 
засідання Ради НБУ 
третіх осіб.

-283- Н.д. Колтунович О. С. (р.к. №146) Відхилено

У частині 6 розділу І сьомий абзац 
викласти в наступній редакції:

«Член Ради Національного банку має 
право запропонувати Раді Національного 
банку запросити на її засідання представників 
суб'єктів підприємницької діяльності, 
науковців, представників громадськості та 
інших фахівців. Рада Національного банку 
приймає рішення про участь у її засіданні 
таких осіб на початку засідання, на яке ці 
особи запрошуються. Засідання Ради 
Національного банку проводиться 
відкрито з трансляцією в мережі інтернет, 
окрім розгляду питань, які складають 
таємницю. На осіб, запрошених на засідання 
Ради Національного банку, поширюються 
вимоги статті 66 цього Закону щодо 
збереження таємниці";

Надлишкова 
публічність може 
призвести до 
розголошення 
інформації з обмеженим 
доступом та негативно 
вплинути на роботу 
НБУ та фінансову 
ситуацію у країні.

-284- Н.д. Петруняк Є. В. (р.к. №87) Відхилено

Частину 3 статті 12 залишити у чинній 
редакції.

Змінами 
пропонується 
встановити завершений 
правовий механізм 
реалізації такого права 
Ради НБУ та узгодити із 
статтею 12.

-285- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

102 7) у частині третій статті 12:

Абзац перший підпункту 7 пункту 1 
розділу І виключити.

Змінами 
пропонується 
встановити завершений 
правовий механізм 

7) у частині третій статті 12:
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реалізації такого права 
Ради НБУ та узгодити із 
статтею 12.

-286- Н.д. Южаніна Н. П. (р.к. №199) Відхилено

підпункт 7 пункту 1 розділу І проекту 
виключити;
-287- Н.д. Соболєв С. В. (р.к. №165), Н.д. 
Тимошенко Ю. В. (р.к. №162)

Відхилено

Виключити зміни до статті 12, як такі, що 
значно ускладнюють звільнення члена Ради 
при виникненні відповідних підстав. 

Змінами 
пропонується 
встановити завершений 
правовий механізм 
реалізації такого права 
Ради НБУ та узгодити із 
статтею 12.

-288- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено103 абзац четвертий викласти в такій редакції:

Абзац другий підпункту 7 пункту 1 розділу 
І виключити.

абзац четвертий викласти в такій редакції:

-289- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Абзац третій підпункту 7 пункту 1 розділу 
І виключити.

Змінами 
пропонується 
встановити завершений 
правовий механізм 
реалізації такого права 
Ради НБУ та узгодити із 
статтею 12

-290- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено

104 "відповідно до прийнятого Радою 
Національного банку рішення інформує 
Президента України або Верховну Раду 
України про виникнення підстав для 
звільнення з посади призначеного відповідно 
Президентом України або Верховною Радою 
України члена Ради Національного банку";

Абзац третій підпункту 7 пункту 1 Розділу 
І проекту Закону викласти у наступній 
редакції: 

«інформує у порядку, визначеному 
Регламентом Ради Національного банку 
України, Президента України або Верховну 
Раду України про виникнення підстав для 
звільнення з посади призначеного відповідно 
Президентом України або Верховною Радою 
України члена Ради Національного банку 
України; 

Перелік 
повноважень Голови 
Ради НБУ має бути 
вичерпним і може бути 
розширений виключно 
законом.

"відповідно до прийнятого Радою 
Національного банку рішення інформує 
Президента України або Верховну Раду 
України про виникнення підстав для 
звільнення з посади призначеного відповідно 
Президентом України або Верховною Радою 
України члена Ради Національного банку";
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здійснює інші повноваження і функції 
відповідно до Регламенту Ради 
Національного банку України.».
-291- Н.д. Колтунович О. С. (р.к. №146) Відхилено

У частині 7 розділу І третій абзац викласти 
в наступній редакції: "відповідно до 
прийнятого Радою Національного банку 
рішення інформує Президента України та 
Верховну Раду України про виникнення 
підстав для звільнення з посади призначеного 
відповідно Президентом України або 
Верховною Радою України члена Ради 
Національного банку";

Інформація має 
направлятися саме 
суб'єкту призначення 
стосовно конкретного 
члена Ради НБУ.

-292- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Абзац четвертий підпункту 7 пункту 1 
розділу І виключити.

Перелік 
повноважень Голови 
Ради НБУ має бути 
вичерпним і може бути 
розширений виключно 
законом.

-293- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено

105 абзац п’ятий виключити;

Абзац четвертий підпункту 7 пункту 1 
Розділу І проекту Закону виключити.

Перелік 
повноважень Голови 
Ради НБУ має бути 
вичерпним і може бути 
розширений виключно 
законом.

абзац п’ятий виключити;

106 8) у статті 13: 8) у статті 13:

-294- Н.д. Разумков Д. О. (р.к. №1), Н.д. 
Наталуха Д. А. (р.к. №14)

Відхилено107 частину першу викласти в такій редакції:

Абзац другий та третій підпункту 8 пункту 
1 розділу І виключити.

Рада НБУ є 
колегіальним органом, 
відповідно її рішення – 
це колегіальні рішення, 
які приймається 
більшістю голосів, тому 
всі члени, які є 

частину першу викласти в такій редакції:
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присутніми на засіданні, 
мають його завізувати.

-295- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Відхилено

Абзац другий та третій підпункту 8 пункту 
1 Розділу І законопроекту виключити;

Рада НБУ є 
колегіальним органом, 
відповідно її рішення – 
це колегіальні рішення, 
які приймається 
більшістю голосів, тому 
всі члени, які є 
присутніми на засіданні, 
мають його завізувати.

-296- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

Абзац другий та третій підпункту 8) 
пункту 1 Розділу І законопроекту виключити;

Рада НБУ є 
колегіальним органом, 
відповідно її рішення – 
це колегіальні рішення, 
які приймається 
більшістю голосів, тому 
всі члени, які є 
присутніми на засіданні, 
мають його завізувати.

-297- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Відхилено

Абзац третій підпункту 8 пункту 1 розділу 
І законопроекту викласти в такій редакції: 

"Матеріали засідань Ради Національного 
банку оформлюються у вигляді протоколів та 
рішень. Протоколи Ради Національного банку 
підписуються всіма присутніми на засіданні 
членами Ради Національного банку. Рішення 
Ради Національного банку підписуються 
Головою Ради Національного банку або 
особою, що його заміщує, та візуються всіма 
присутніми на засіданні членами Ради 
Національного банку. Порядок оформлення 
протоколів та рішень Ради Національного 
банку визначається Регламентом Ради 
Національного банку України.»

108 "Матеріали засідань Ради Національного 
банку оформлюються у вигляді протоколів та 
рішень, візуються всіма присутніми на 
засіданні членами Ради Національного банку і 
підписуються головуючим на її засіданні. 
Порядок візування протоколів та рішень Ради 
Національного банку визначається 
Регламентом Ради Національного банку 
України";

-298- Н.д. Васильченко Г. І. (р.к. №319), Н.д. 
Устінова О. Ю. (р.к. №213), Н.д. 

Відхилено

"Матеріали засідань Ради Національного 
банку оформлюються у вигляді протоколів та 
рішень, візуються всіма присутніми на 
засіданні членами Ради Національного банку і 
підписуються головуючим на її засіданні. 
Порядок візування протоколів та рішень Ради 
Національного банку визначається 
Регламентом Ради Національного банку 
України";
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Бобровська С. А. (р.к. №217), Н.д. 
Стефанишина О. А. (р.к. №218), Н.д. 
Рущишин Я. І. (р.к. №318), Н.д. Цабаль В. 
В. (р.к. №219), Н.д. Клименко Ю. Л. (р.к. 
№210)

Абзац третій пункту 8 Розділу І викласти у 
такій редакції:

"Матеріали засідань Ради Національного 
банку оформлюються у вигляді протоколів та 
рішень, візуються всіма присутніми на 
засіданні членами Ради Національного банку і 
підписуються головуючим на її засіданні. 
Порядок візування протоколів та рішень Ради 
Національного банку, а також 
відповідальність за порушення порядку їх 
візування визначається Регламентом Ради 
Національного банку України.";

У Ради НБУ відсутні 
повноваження 
встановити юридичну 
відповідальність за 
порушення порядку 
візування протоколів та 
рішень.

-299- Н.д. Петруняк Є. В. (р.к. №87) Відхилено

Частину першу викласти у наступній 
редакції:

"Матеріали засідань Ради 
Національного банку оформлюються у 
вигляді протоколів та рішень і 
підписуються головуючим на її засіданні. 
Порядок візування членами Ради 
Національного банку протоколів та рішень 
Ради Національного банку визначається 
Регламентом Ради."

Рада НБУ є 
колегіальним органом, 
відповідно її рішення – 
це колегіальні рішення, 
які приймається 
більшістю голосів, тому 
всі члени, які є 
присутніми на засіданні, 
мають його завізувати.

-300- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

 Абзац третій підпункту 8 пункту 1 розділу 
І викласти в такій редакції:

 «Матеріали засідань Ради Національного 
банку оформлюються у вигляді протоколів та 
рішень і підписуються головуючим на її 
засіданні та всіма присутніми на засіданні 
членами Ради Національного банку. Порядок 
підпису протоколів та рішень Ради 
Національного банку визначається 
Регламентом Ради Національного банку 
України.». 

Рада НБУ є 
колегіальним органом, 
відповідно її рішення – 
це колегіальні рішення, 
які приймається 
більшістю голосів, тому 
всі члени, які є 
присутніми на засіданні, 
мають його завізувати.
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-301- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено

Абзац третій підпункту 8 пункту 1 Розділу 
І проекту Закону викласти у наступній 
редакції: 

«Матеріали засідань Ради Національного 
банку оформлюються у вигляді протоколів та 
рішень і підписуються головуючим на її 
засіданні. Порядок візування членами Ради 
Національного банку протоколів та рішень 
Ради Національного банку визначається 
Регламентом Ради.»

Рада є колегіальним 
органом відповідно всі 
рішення, протоколи 
приймаються/схвалюют
ься/підтверджуються 
всіма членами Ради. 
Тому, вбачається 
необґрунтованою 
пропозиція щодо 
розмежування порядку 
підписання рішень та 
протоколів Ради НБУ.

-302- Н.д. Южаніна Н. П. (р.к. №199) Відхилено

абзац третій підпункту 8 пункту 1 розділу І 
проекту замінити абзацами такого змісту: 

"Матеріали засідань Ради Національного 
банку оформлюються у вигляді протоколів та 
рішень і підписуються головуючим на її 
засіданні. 

Порядок візування членами Ради 
Національного банку протоколів та рішень 
Ради Національного банку визначається 
Регламентом Ради";

Рада НБУ є 
колегіальним органом, 
відповідно її рішення – 
це колегіальні рішення, 
які приймається 
більшістю голосів, тому 
всі члени, які є 
присутніми на засіданні, 
мають його завізувати.

-303- Н.д. Соболєв С. В. (р.к. №165), Н.д. 
Тимошенко Ю. В. (р.к. №162)

Відхилено

Частину першу статті 13 викласти в такій 
редакції: «Регламент Ради Національного 
банку визначає процедуру персонального 
голосування її членів та порядок фіксації 
результатів голосування. Таємне голосування 
не припускається. Рішення Ради 
Національного банку підписуються 
головуючим на засіданні та підлягають 
оприлюдненню. У випадку, якщо рішення 
містить банківську та/або державну 
таємницю, то воно вважається документом з 
обмеженим доступом та оприлюднюється з 
дотриманням вимог законодавства». 

Оприлюднення 
Радою НБУ рішень з 
усіх питань може 
призводити до 
порушення принципу 
"одного голоса", 
необхідного для 
ефективного управління 
очікуваннями, та 
відповідно до 
розбалансування 
очікувань економічних 
агентів, що не 
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сприятиме досягненню 
законодавчо визначеної 
цілі щодо забезпечення 
цінової стабільності.

-304- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Відхилено

Абзац четвертий підпункту 8 пункту 1 
розділу І законопроекту виключити.
-305- Н.д. Петруняк Є. В. (р.к. №87) Відхилено

Частину другу залишити у чинній редакції.
"Основні засади грошово-кредитної 

політики та рішення Ради Національного 
банку з питань, визначених пунктами 4, 6, 
8-10, 12, 15, 17, 18 статті 9 цього Закону, є 
обов’язковими для виконання Правлінням 
Національного банку."
-306- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено

Абзац четвертий підпункту 8 пункту 1 
виключити.
-307- Н.д. Южаніна Н. П. (р.к. №199) Відхилено

абзац четвертий підпункту 8 пункту 1 
розділу І проекту виключити;
-308- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Відхилено

Абзац четвертий підпункту 8 пункту 1 
Розділу І законопроекту виключити;
-309- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

Абзац четвертий підпункту 8) пункту 1 
Розділу І законопроекту виключити;
-310- Н.д. Соболєв С. В. (р.к. №165), Н.д. 
Тимошенко Ю. В. (р.к. №162)

Відхилено

109 у частині другій цифру "3" виключити;

Виключити зміни до частини другої статті 
13. 

у частині другій цифру "3" виключити;

-311- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Відхилено110 частину третю виключити;

Абзац п’ятий підпункту 8 пункту 1 розділу 
І законопроекту виключити

Чинні на сьогодні 
норми Закону про НБУ, 
які передбачають право 
Ради НБУ надавати 
рекомендації 

частину третю виключити;
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Правлінню НБУ з 
питань, що 
безпосередньо є його 
повноваженнями, 
можна розцінювати як 
(1) дублювання функцій 
цих двох органів, (2) 
втручання в діяльність 
Правління. Про це 
неодноразово було 
наголошено експертами 
МВФ. Тому, 
пропонована норма 
вирішує питання із 
дублюванням у 
розподілі обов'язків між 
Радою та Правлінням та, 
відповідно, втручання у 
компетенцію один 
одного, а відтак сприяє 
зміцненню належного 
управління.

-312- Н.д. Петруняк Є. В. (р.к. №87) Відхилено

Частину третю викласти у наступній 
редакції:

«Рекомендації Ради Національного 
банку розглядаються Правлінням 
Національного банку у строки визначені 
нею, або не пізніше 30 календарних днів. За 
результатами такого розгляду Правління 
Національного банку зобов'язане 
повідомити про стан їх виконання.».
-313- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Абзац п’ятий підпункту 8 пункту 1 розділу 
І виключити.

Чинні на сьогодні 
норми Закону про НБУ, 
які передбачають право 
Ради НБУ надавати 
рекомендації 
Правлінню НБУ з 
питань, що 
безпосередньо є його 
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повноваженнями, 
можна розцінювати як 
(1) дублювання функцій 
цих двох органів, (2) 
втручання в діяльність 
Правління. Про це 
неодноразово було 
наголошено експертами 
МВФ. Тому, 
пропонована норма 
вирішує питання із 
дублюванням у 
розподілі обов'язків між 
Радою та Правлінням та, 
відповідно, втручання у 
компетенцію один 
одного, а відтак сприяє 
зміцненню належного 
управління.

-314- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено

Абзац пятий підпункту 8 пункту 1 
виключити.

Чинні на сьогодні 
норми Закону про НБУ, 
які передбачають право 
Ради НБУ надавати 
рекомендації 
Правлінню НБУ з 
питань, що 
безпосередньо є його 
повноваженнями, 
можна розцінювати як 
(1) дублювання функцій 
цих двох органів, (2) 
втручання в діяльність 
Правління. Про це 
неодноразово було 
наголошено експертами 
МВФ. Тому, 
пропонована норма 
вирішує питання із 
дублюванням у 
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розподілі обов'язків між 
Радою та Правлінням та, 
відповідно, втручання у 
компетенцію один 
одного, а відтак сприяє 
зміцненню належного 
управління.

-315- Н.д. Южаніна Н. П. (р.к. №199) Відхилено

абзац п’ятий підпункту 8 пункту 1 розділу 
І проекту замінити абзацами такого змісту: 

"частину третю викласти в такій редакції: 
"Рекомендації Ради Національного банку 

розглядаються Правлінням Національного 
банку у строки визначені Радою, але не 
пізніше 30 календарних днів з дня їх надання. 
За результатами такого розгляду Правління 
Національного банку зобов'язане повідомити 
про стан їх виконання";

Чинні на сьогодні 
норми Закону про НБУ, 
які передбачають право 
Ради НБУ надавати 
рекомендації 
Правлінню НБУ з 
питань, що 
безпосередньо є його 
повноваженнями, 
можна розцінювати як 
(1) дублювання функцій 
цих двох органів, (2) 
втручання в діяльність 
Правління. Про це 
неодноразово було 
наголошено експертами 
МВФ. Тому, 
пропонована норма 
вирішує питання із 
дублюванням у 
розподілі обов'язків між 
Радою та Правлінням та, 
відповідно, втручання у 
компетенцію один 
одного, а відтак сприяє 
зміцненню належного 
управління.

-316- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Відхилено

Абзац п'ятий підпункту 8 пункту 1 розділу 
І законопроекту виключити.

Чинні на сьогодні 
норми Закону про НБУ, 
які передбачають право 
Ради НБУ надавати 
рекомендації 
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Правлінню НБУ з 
питань, що 
безпосередньо є його 
повноваженнями, 
можна розцінювати як 
(1) дублювання функцій 
цих двох органів, (2) 
втручання в діяльність 
Правління. Про це 
неодноразово було 
наголошено експертами 
МВФ. Тому, 
пропонована норма 
вирішує питання із 
дублюванням у 
розподілі обов'язків між 
Радою та Правлінням та, 
відповідно, втручання у 
компетенцію один 
одного, а відтак сприяє 
зміцненню належного 
управління.

-317- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Відхилено

Абзац п’ятий підпункту 8 пункту 1 Розділу 
І законопроекту виключити;

Чинні на сьогодні 
норми Закону про НБУ, 
які передбачають право 
Ради НБУ надавати 
рекомендації 
Правлінню НБУ з 
питань, що 
безпосередньо є його 
повноваженнями, 
можна розцінювати як 
(1) дублювання функцій 
цих двох органів, (2) 
втручання в діяльність 
Правління. Про це 
неодноразово було 
наголошено експертами 
МВФ. Тому, 
пропонована норма 
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вирішує питання із 
дублюванням у 
розподілі обов'язків між 
Радою та Правлінням та, 
відповідно, втручання у 
компетенцію один 
одного, а відтак сприяє 
зміцненню належного 
управління.

-318- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

Абзац п’ятий підпункту 8) пункту 1 
Розділу І законопроекту виключити;

Чинні на сьогодні 
норми Закону про НБУ, 
які передбачають право 
Ради НБУ надавати 
рекомендації 
Правлінню НБУ з 
питань, що 
безпосередньо є його 
повноваженнями, 
можна розцінювати як 
(1) дублювання функцій 
цих двох органів, (2) 
втручання в діяльність 
Правління. Про це 
неодноразово було 
наголошено експертами 
МВФ. Тому, 
пропонована норма 
вирішує питання із 
дублюванням у 
розподілі обов'язків між 
Радою та Правлінням та, 
відповідно, втручання у 
компетенцію один 
одного, а відтак сприяє 
зміцненню належного 
управління.

111 частину четверту викласти в такій редакції: -319- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено частину четверту викласти в такій редакції:
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Абзаци шостий-сьомий підпункту 8 
пункту 1 виключити.

Для комплексного 
підходу реалізації 
норми статті 13 щодо 
заборони Раді НБУ 
втручатись у діяльність 
не лише Правління, а й 
окремо у повноваження 
заступників, оскільки у 
кожного із заступників 
відповідно до розподілу 
функціональних 
обов’язків є низка 
питань, рішення щодо 
яких вони мають право 
підписувати 
(затверджувати, 
укладати, погоджувати). 

Це зокрема, 
стосується повернення 
пакета документів 
заявникові не з 
ініціативи заявника; 
зупинення перебігу 
строку розгляду пакета 
документів; рішень про 
проведення валютних 
інтервенцій (аукціонів).

-320- Н.д. Южаніна Н. П. (р.к. №199) Відхилено

абзаци шостий та сьомий підпункту 8 
пункту 1 розділу І проекту виключити;

Для комплексного 
підходу реалізації 
норми статті 13 щодо 
заборони Раді НБУ 
втручатись у діяльність 
не лише Правління, а й 
окремо у повноваження 
заступників, оскільки у 
кожного із заступників 
відповідно до розподілу 
функціональних 
обов’язків є низка 
питань, рішення щодо 
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яких вони мають право 
підписувати 
(затверджувати, 
укладати, погоджувати). 

Це зокрема, 
стосується повернення 
пакета документів 
заявникові не з 
ініціативи заявника; 
зупинення перебігу 
строку розгляду пакета 
документів; рішень про 
проведення валютних 
інтервенцій (аукціонів).

-321- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Відхилено

Абзаци шостий та сьомий підпункту 8 
пункту 1 Розділу І законопроекту виключити;

Для комплексного 
підходу реалізації 
норми статті 13 щодо 
заборони Раді НБУ 
втручатись у діяльність 
не лише Правління, а й 
окремо у повноваження 
заступників, оскільки у 
кожного із заступників 
відповідно до розподілу 
функціональних 
обов’язків є низка 
питань, рішення щодо 
яких вони мають право 
підписувати 
(затверджувати, 
укладати, погоджувати). 

Це зокрема, 
стосується повернення 
пакета документів 
заявникові не з 
ініціативи заявника; 
зупинення перебігу 
строку розгляду пакета 
документів; рішень про 
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проведення валютних 
інтервенцій (аукціонів).

-322- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

Абзаци шостий та сьомий підпункту 8) 
пункту 1 Розділу І законопроекту виключити;

Для комплексного 
підходу реалізації 
норми статті 13 щодо 
заборони Раді НБУ 
втручатись у діяльність 
не лише Правління, а й 
окремо у повноваження 
заступників, оскільки у 
кожного із заступників 
відповідно до розподілу 
функціональних 
обов’язків є низка 
питань, рішення щодо 
яких вони мають право 
підписувати 
(затверджувати, 
укладати, погоджувати). 

Це зокрема, 
стосується повернення 
пакета документів 
заявникові не з 
ініціативи заявника; 
зупинення перебігу 
строку розгляду пакета 
документів; рішень про 
проведення валютних 
інтервенцій (аукціонів).

-323- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Відхилено112 "Рада Національного банку не має права 
втручатися в діяльність Правління 
Національного банку при виконанні ним 
функцій і повноважень, визначених законом, а 
також у діяльність Голови Національного 
банку та заступників Голови Національного 
банку при виконанні ними своїх обов’язків та 
повноважень";

Абзац сьомий підпункту 8 пункту 1 розділу 
І законопроекту викласти в такій редакції: 
"Рада Національного банку не має права 
втручатися в оперативну діяльність Правління 
Національного банку при виконанні ним 
функцій і повноважень, визначених законом";

Для комплексного 
підходу реалізації 
норми статті 13 щодо 
заборони Раді НБУ 
втручатись у діяльність 
не лише Правління, а й 
окремо у повноваження 
заступників, оскільки у 
кожного із заступників 
відповідно до розподілу 

"Рада Національного банку не має права 
втручатися в діяльність Правління 
Національного банку при виконанні ним 
функцій і повноважень, визначених законом, а 
також у діяльність Голови Національного 
банку та заступників Голови Національного 
банку при виконанні ними своїх обов’язків та 
повноважень";
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функціональних 
обов’язків є низка 
питань, рішення щодо 
яких вони мають право 
підписувати 
(затверджувати, 
укладати, погоджувати).

 Це зокрема, 
стосується повернення 
пакета документів 
заявникові не з 
ініціативи заявника; 
зупинення перебігу 
строку розгляду пакета 
документів; рішень про 
проведення валютних 
інтервенцій (аукціонів).

-324- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Враховано редакційно

 Абзац шостий підпункту 8 пункту 1 
розділу І викласти в такій редакції: 

 «частину четверту після слів «функцій і 
повноважень, визначених законом» 
доповнити словами «а також у діяльність 
Голови Національного банку та заступників 
Голови Національного банку при виконанні 
ними визначених законом повноважень». 
-325- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Абзац сьомий підпункту 8 пункту 1 розділу 
І виключити.

Для комплексного 
підходу реалізації 
норми статті 13 щодо 
заборони Раді НБУ 
втручатись у діяльність 
не лише Правління, а й 
окремо у повноваження 
заступників, оскільки у 
кожного із заступників 
відповідно до розподілу 
функціональних 
обов’язків є низка 
питань, рішення щодо 
яких вони мають право 
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підписувати 
(затверджувати, 
укладати, погоджувати). 

Це зокрема, 
стосується повернення 
пакета документів 
заявникові не з 
ініціативи заявника; 
зупинення перебігу 
строку розгляду пакета 
документів; рішень про 
проведення валютних 
інтервенцій (аукціонів).

-326- Н.д. Соболєв С. В. (р.к. №165), Н.д. 
Тимошенко Ю. В. (р.к. №162)

Відхилено

Частину четверту статті 13 викласти в 
такій Редакції: 

 «Рада Національного банку не має права 
втручатися в оперативну діяльність Правління 
Національного банку або інших органів 
Національного банку, крім випадків, якщо 
вони припускають порушення затверджених 
Основних засад грошово-кредитної політики. 
У цьому випадку Рада Національного банку 
надає Правлінню Національного банку 
припис з вимогою негайного виправлення 
таких порушень, а Правління Національного 
банку зобов’язане надати вмотивовану 
відповідь протягом 5 банківських днів. 
Ненадання такої відповіді у зазначений строк 
є підставою про розгляд Радою Національного 
банку питання про невідповідність членів 
Правління Національного банку вимогам 
займаних посад». 

Для комплексного 
підходу реалізації 
норми статті 13 щодо 
заборони Раді НБУ 
втручатись у діяльність 
не лише Правління, а й 
окремо у повноваження 
заступників, оскільки у 
кожного із заступників 
відповідно до розподілу 
функціональних 
обов’язків є низка 
питань, рішення щодо 
яких вони мають право 
підписувати 
(затверджувати, 
укладати, погоджувати).

Це зокрема, 
стосується повернення 
пакета документів 
заявникові не з 
ініціативи заявника; 
зупинення перебігу 
строку розгляду пакета 
документів; рішень про 
проведення валютних 
інтервенцій (аукціонів).
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-327- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Відхилено

Абзац восьмий підпункту 8 пункту 1 
розділу І законопроекту виключити

Пропоновані зміни 
дадуть змогу 
нівелювати ризики, 
пов’язані з публікацією 
рішень Ради НБУ, які не 
мають жодного впливу 
на суспільство чи 
країну, натомість 
стосуються виключно 
внутрішніх питань 
діяльності НБУ, його 
урядування, співпраці з 
Правлінням НБУ, 
публікація яких, 
зокрема з питань, які не 
віднесені до компетенції 
Ради, або які 
супроводжуються 
висловленням 
особистих поглядів 
члена Ради як посадової 
особи НБУ, може мати 
негативний вплив.

При цьому, Законом 
передбачено публікацію 
Основних засад 
грошово-кредитної 
політики, розроблення 
яких, відповідно до 
Конституції України є 
основним 
повноваженням Ради 
НБУ.

-328- Н.д. Поляков А. Е. (р.к. №407) Відхилено

113 частину п’яту викласти в такій редакції:

Абзац 8 підпункту 8 пункту 1 розділу 1 
виключити.

Обг.: не сприятиме забезпеченню 
прозорості діяльності НБУ пропозиція 
оновленої ч. 5 ст. 13 Закону, згідно з якою 
«оприлюдненню підлягають виключно 

Пропоновані зміни 
дадуть змогу 
нівелювати ризики, 
пов’язані з публікацією 
рішень Ради НБУ, які не 
мають жодного впливу 

частину п’яту викласти в такій редакції:
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рішення Ради Національного банку, 
опублікування яких є обов’язковим 
відповідно до статті 9 цього Закону». 
Зауважимо, що згідно із чинною нормою не 
підлягають оприлюдненню лише рішення, що 
становлять державну, банківську або 
службову таємницю відповідно до закону.

на суспільство чи 
країну, натомість 
стосуються виключно 
внутрішніх питань 
діяльності НБУ, його 
урядування, співпраці з 
Правлінням НБУ, 
публікація яких, 
зокрема з питань, які не 
віднесені до компетенції 
Ради, або які 
супроводжуються 
висловленням 
особистих поглядів 
члена Ради як посадової 
особи НБУ, може мати 
негативний вплив. 

При цьому, Законом 
передбачено публікацію 
Основних засад 
грошово-кредитної 
політики, розроблення 
яких, відповідно до 
Конституції України є 
основним 
повноваженням Ради 
НБУ.

-329- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Абзац восьмий підпункту 8 пункту 1 
розділу І виключити.

Пропоновані зміни 
дадуть змогу 
нівелювати ризики, 
пов’язані з публікацією 
рішень Ради НБУ, які не 
мають жодного впливу 
на суспільство чи 
країну, натомість 
стосуються виключно 
внутрішніх питань 
діяльності НБУ, його 
урядування, співпраці з 
Правлінням НБУ, 
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публікація яких, 
зокрема з питань, які не 
віднесені до компетенції 
Ради, або які 
супроводжуються 
висловленням 
особистих поглядів 
члена Ради як посадової 
особи НБУ, може мати 
негативний вплив. 

При цьому, Законом 
передбачено публікацію 
Основних засад 
грошово-кредитної 
політики, розроблення 
яких, відповідно до 
Конституції України є 
основним 
повноваженням Ради 
НБУ.

-330- Н.д. Разумков Д. О. (р.к. №1), Н.д. 
Наталуха Д. А. (р.к. №14)

Відхилено

 Абзаци восьмий та дев’ятий підпункту 8 
пункту 1 розділу І виключити.

Пропоновані зміни 
дадуть змогу 
нівелювати ризики, 
пов’язані з публікацією 
рішень Ради НБУ, які не 
мають жодного впливу 
на суспільство чи 
країну, натомість 
стосуються виключно 
внутрішніх питань 
діяльності НБУ, його 
урядування, співпраці з 
Правлінням НБУ, 
публікація яких, 
зокрема з питань, які не 
віднесені до компетенції 
Ради, або які 
супроводжуються 
висловленням 
особистих поглядів 
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члена Ради як посадової 
особи НБУ, може мати 
негативний вплив. 

При цьому, Законом 
передбачено публікацію 
Основних засад 
грошово-кредитної 
політики, розроблення 
яких, відповідно до 
Конституції України є 
основним 
повноваженням Ради 
НБУ.

-331- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Відхилено

Абзац восьмий підпункту 8 пункту 1 
розділу І законопроекту виключити.

Пропоновані зміни 
дадуть змогу 
нівелювати ризики, 
пов’язані з публікацією 
рішень Ради НБУ, які не 
мають жодного впливу 
на суспільство чи 
країну, натомість 
стосуються виключно 
внутрішніх питань 
діяльності НБУ, його 
урядування, співпраці з 
Правлінням НБУ, 
публікація яких, 
зокрема з питань, які не 
віднесені до компетенції 
Ради, або які 
супроводжуються 
висловленням 
особистих поглядів 
члена Ради як посадової 
особи НБУ, може мати 
негативний вплив. 

При цьому, Законом 
передбачено публікацію 
Основних засад 
грошово-кредитної 



131

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проекту Висновки, обґрунтування Законопроект, запропонований головним комітетом в 
остаточній редакції

політики, розроблення 
яких, відповідно до 
Конституції України є 
основним 
повноваженням Ради 
НБУ.

-332- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Відхилено

Абзаци восьмий та дев’ятий підпункту 8 
пункту 1 Розділу І законопроекту виключити;

Пропоновані зміни 
дадуть змогу 
нівелювати ризики, 
пов’язані з публікацією 
рішень Ради НБУ, які не 
мають жодного впливу 
на суспільство чи 
країну, натомість 
стосуються виключно 
внутрішніх питань 
діяльності НБУ, його 
урядування, співпраці з 
Правлінням НБУ, 
публікація яких, 
зокрема з питань, які не 
віднесені до компетенції 
Ради, або які 
супроводжуються 
висловленням 
особистих поглядів 
члена Ради як посадової 
особи НБУ, може мати 
негативний вплив. 

При цьому, Законом 
передбачено публікацію 
Основних засад 
грошово-кредитної 
політики, розроблення 
яких, відповідно до 
Конституції України є 
основним 
повноваженням Ради 
НБУ.

-333- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено
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Абзаци восьмий та дев’ятий підпункту 8) 
пункту 1 Розділу І законопроекту виключити;

Пропоновані зміни 
дадуть змогу 
нівелювати ризики, 
пов’язані з публікацією 
рішень Ради НБУ, які не 
мають жодного впливу 
на суспільство чи 
країну, натомість 
стосуються виключно 
внутрішніх питань 
діяльності НБУ, його 
урядування, співпраці з 
Правлінням НБУ, 
публікація яких, 
зокрема з питань, які не 
віднесені до компетенції 
Ради, або які 
супроводжуються 
висловленням 
особистих поглядів 
члена Ради як посадової 
особи НБУ, може мати 
негативний вплив. 

При цьому, Законом 
передбачено публікацію 
Основних засад 
грошово-кредитної 
політики, розроблення 
яких, відповідно до 
Конституції України є 
основним 
повноваженням Ради 
НБУ.

-334- Н.д. Соболєв С. В. (р.к. №165), Н.д. 
Тимошенко Ю. В. (р.к. №162)

Відхилено

Частину п’яту статті 13 виключити як таку, 
що поглинається нормами частини першої цієї 
статті. 

Пропоновані зміни 
дадуть змогу 
нівелювати ризики, 
пов’язані з публікацією 
рішень Ради НБУ, які не 
мають жодного впливу 
на суспільство чи 
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країну, натомість 
стосуються виключно 
внутрішніх питань 
діяльності НБУ, його 
урядування, співпраці з 
Правлінням НБУ, 
публікація яких, 
зокрема з питань, які не 
віднесені до компетенції 
Ради, або які 
супроводжуються 
висловленням 
особистих поглядів 
члена Ради як посадової 
особи НБУ, може мати 
негативний вплив. 

При цьому, Законом 
передбачено публікацію 
Основних засад 
грошово-кредитної 
політики, розроблення 
яких, відповідно до 
Конституції України є 
основним 
повноваженням Ради 
НБУ.

-335- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Відхилено114 "Оприлюдненню підлягають виключно 
рішення Ради Національного банку, 
опублікування яких є обов’язковим 
відповідно до статті 9 цього Закону";

Абзац дев’ятий підпункту 8 пункту 1 
розділу І законопроекту виключити.

Оприлюднення 
Радою НБУ рішень з 
усіх питань може 
призводити до 
порушення принципу 
"одного голоса", 
необхідного для 
ефективного управління 
очікуваннями, та 
відповідно до 
розбалансування 
очікувань економічних 
агентів, що не 
сприятиме досягненню 

"Оприлюдненню підлягають виключно 
рішення Ради Національного банку, 
опублікування яких є обов’язковим 
відповідно до статті 9 цього Закону";
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законодавчо визначеної 
цілі щодо забезпечення 
цінової стабільності.

Пропоновані зміни 
дадуть змогу 
нівелювати ризики, 
пов’язані з публікацією 
рішень Ради НБУ, які не 
мають жодного впливу 
на суспільство чи 
країну, натомість 
стосуються виключно 
внутрішніх питань 
діяльності НБУ, його 
урядування, співпраці з 
Правлінням НБУ, 
публікація яких, 
зокрема з питань, які не 
віднесені до компетенції 
Ради, або які 
супроводжуються 
висловленням 
особистих поглядів 
члена Ради як посадової 
особи НБУ, може мати 
негативний вплив

-336- Н.д. Васильченко Г. І. (р.к. №319), Н.д. 
Устінова О. Ю. (р.к. №213), Н.д. 
Бобровська С. А. (р.к. №217), Н.д. 
Стефанишина О. А. (р.к. №218), Н.д. 
Рущишин Я. І. (р.к. №318), Н.д. Цабаль В. 
В. (р.к. №219), Н.д. Клименко Ю. Л. (р.к. 
№210)

Відхилено

Абзац дев'ятий пункту 8 Розділу І проекту 
виключити.

Пропоновані зміни 
дадуть змогу 
нівелювати ризики, 
пов’язані з публікацією 
рішень Ради НБУ, які не 
мають жодного впливу 
на суспільство чи 
країну, натомість 
стосуються виключно 
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внутрішніх питань 
діяльності НБУ, його 
урядування, співпраці з 
Правлінням НБУ, 
публікація яких, 
зокрема з питань, які не 
віднесені до компетенції 
Ради, або які 
супроводжуються 
висловленням 
особистих поглядів 
члена Ради як посадової 
особи НБУ, може мати 
негативний вплив. 

При цьому, Законом 
передбачено публікацію 
Основних засад 
грошово-кредитної 
політики, розроблення 
яких, відповідно до 
Конституції України є 
основним 
повноваженням Ради 
НБУ.

-337- Н.д. Мамка Г. М. (р.к. №147) Відхилено

Рішення Ради Національного банку 
підлягають оприлюдненню, крім випадків, 
коли такі рішення становлять державну, 
банківську або службову таємницю 
відповідно до закону.

Пропоновані зміни 
дадуть змогу 
нівелювати ризики, 
пов’язані з публікацією 
рішень Ради НБУ, які не 
мають жодного впливу 
на суспільство чи 
країну, натомість 
стосуються виключно 
внутрішніх питань 
діяльності НБУ, його 
урядування, співпраці з 
Правлінням НБУ, 
публікація яких, 
зокрема з питань, які не 
віднесені до компетенції 
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Ради, або які 
супроводжуються 
висловленням 
особистих поглядів 
члена Ради як посадової 
особи НБУ, може мати 
негативний вплив. 

При цьому, Законом 
передбачено публікацію 
Основних засад 
грошово-кредитної 
політики, розроблення 
яких, відповідно до 
Конституції України є 
основним 
повноваженням Ради 
НБУ.

-338- Н.д. Поляков А. Е. (р.к. №407) Відхилено

Абзац 9 підпункту 8 пункту 1 розділу 1 
виключити.

Обг.: не сприятиме забезпеченню 
прозорості діяльності НБУ пропозиція 
оновленої ч. 5 ст. 13 Закону, згідно з якою 
«оприлюдненню підлягають виключно 
рішення Ради Національного банку, 
опублікування яких є обов’язковим 
відповідно до статті 9 цього Закону». 
Зауважимо, що згідно із чинною нормою не 
підлягають оприлюдненню лише рішення, що 
становлять державну, банківську або 
службову таємницю відповідно до закону.

Пропоновані зміни 
дадуть змогу 
нівелювати ризики, 
пов’язані з публікацією 
рішень Ради НБУ, які не 
мають жодного впливу 
на суспільство чи 
країну, натомість 
стосуються виключно 
внутрішніх питань 
діяльності НБУ, його 
урядування, співпраці з 
Правлінням НБУ, 
публікація яких, 
зокрема з питань, які не 
віднесені до компетенції 
Ради, або які 
супроводжуються 
висловленням 
особистих поглядів 
члена Ради як посадової 
особи НБУ, може мати 
негативний вплив. 
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При цьому, Законом 
передбачено публікацію 
Основних засад 
грошово-кредитної 
політики, розроблення 
яких, відповідно до 
Конституції України є 
основним 
повноваженням Ради 
НБУ.

-339- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Абзац дев’ятий підпункту 8 пункту 1 
розділу І виключити.

Пропоновані зміни 
дадуть змогу 
нівелювати ризики, 
пов’язані з публікацією 
рішень Ради НБУ, які не 
мають жодного впливу 
на суспільство чи 
країну, натомість 
стосуються виключно 
внутрішніх питань 
діяльності НБУ, його 
урядування, співпраці з 
Правлінням НБУ, 
публікація яких, 
зокрема з питань, які не 
віднесені до компетенції 
Ради, або які 
супроводжуються 
висловленням 
особистих поглядів 
члена Ради як посадової 
особи НБУ, може мати 
негативний вплив. 

При цьому, Законом 
передбачено публікацію 
Основних засад 
грошово-кредитної 
політики, розроблення 
яких, відповідно до 
Конституції України є 
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основним 
повноваженням Ради 
НБУ.

-340- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено

Абзац дев’ятий підпункту 8 пункту 1 
викласти у такій редакції: 

«Рішення Ради Національного банку 
підлягають оприлюдненню, крім випадків, 
коли такі рішення становлять державну, 
банківську або службову таємницю 
відповідно до закону.».

Пропоновані зміни 
дадуть змогу 
нівелювати ризики, 
пов’язані з публікацією 
рішень Ради НБУ, які не 
мають жодного впливу 
на суспільство чи 
країну, натомість 
стосуються виключно 
внутрішніх питань 
діяльності НБУ, його 
урядування, співпраці з 
Правлінням НБУ, 
публікація яких, 
зокрема з питань, які не 
віднесені до компетенції 
Ради, або які 
супроводжуються 
висловленням 
особистих поглядів 
члена Ради як посадової 
особи НБУ, може мати 
негативний вплив. 

При цьому, Законом 
передбачено публікацію 
Основних засад 
грошово-кредитної 
політики, розроблення 
яких, відповідно до 
Конституції України є 
основним 
повноваженням Ради 
НБУ.

-341- Н.д. Рущишин Я. І. (р.к. №318) Відхилено
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У ст. 13 Закону України «Про 
національний банк України» абзац 
«Оприлюдненню підлягають виключно 
рішення Ради Національного банку, 
опублікування яких є обов’язковим 
відповідно до статті 9 цього Закону.» 
виключити. 

Пропоновані зміни 
дадуть змогу 
нівелювати ризики, 
пов’язані з публікацією 
рішень Ради НБУ, які не 
мають жодного впливу 
на суспільство чи 
країну, натомість 
стосуються виключно 
внутрішніх питань 
діяльності НБУ, його 
урядування, співпраці з 
Правлінням НБУ, 
публікація яких, 
зокрема з питань, які не 
віднесені до компетенції 
Ради, або які 
супроводжуються 
висловленням 
особистих поглядів 
члена Ради як посадової 
особи НБУ, може мати 
негативний вплив. 

При цьому, Законом 
передбачено публікацію 
Основних засад 
грошово-кредитної 
політики, розроблення 
яких, відповідно до 
Конституції України є 
основним 
повноваженням Ради 
НБУ.

-342- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Відхилено

Абзац дев'ятий підпункту 8 пункту 1 
розділу І законопроекту виключити.

Пропоновані зміни 
дадуть змогу 
нівелювати ризики, 
пов’язані з публікацією 
рішень Ради НБУ, які не 
мають жодного впливу 
на суспільство чи 
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країну, натомість 
стосуються виключно 
внутрішніх питань 
діяльності НБУ, його 
урядування, співпраці з 
Правлінням НБУ, 
публікація яких, 
зокрема з питань, які не 
віднесені до компетенції 
Ради, або які 
супроводжуються 
висловленням 
особистих поглядів 
члена Ради як посадової 
особи НБУ, може мати 
негативний вплив. 

При цьому, Законом 
передбачено публікацію 
Основних засад 
грошово-кредитної 
політики, розроблення 
яких, відповідно до 
Конституції України є 
основним 
повноваженням Ради 
НБУ.

-343- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено

Частину третю статті 131 Закону України 
«Про Національний банк України» доповнити 
новим реченням наступного змісту: 

«Розмір оплати незалежного експерта 
Аудиторського комітету не може 
перевищувати 50% від розміру винагороди 
члена Ради Національного банку України – 
голови Аудиторського комітету.»

Немає необхідності 
визначати розмір оплати 
незалежного експерта 
Аудиторського комітету 
на рівні закону.

-344- Н.д. Холодов А. І. (р.к. №22) Відхилено

115

Частину 1 (щодо змін до статті 10 Закону 
України “Про Національний банк України”) 
доповнити пунктом 8-1 наступного змісту: 

Планова 
періодичність засідань 
встановлена на рівні 4 
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«8-1) у статті 13-1:
Частину шосту викласти у наступній 

редакції: 
“Засідання Аудиторського комітету 

проводяться не рідше восьми разів на рік. У 
разі необхідності аудиторський комітет має 
право проводити позачергові засідання.”

разів на рік. Також 
передбачена можливість 
проведення 
позачергових засідань у 
разі необхідності.

-345- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено116 9) текст статті 14 викласти в такій редакції:

Абзац перший підпункту 9 пункту 1 
розділу І виключити.

9) текст статті 14 викласти в такій редакції:

-346- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Абзац другий підпункту 9 пункту 1 розділу 
І виключити.

Текст статті 
приводиться у 
відповідність з 
оновленою статею 25.

-347- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Відхилено

117 "Правління Національного банку згідно з 
Основними засадами грошово-кредитної 
політики через відповідні інструменти 
забезпечує реалізацію грошово-кредитної 
політики, організує виконання інших функцій 
відповідно до статей 6 і 7 цього Закону та 
здійснює управління діяльністю 
Національного банку"; Абзац другий підпункту 9 пункту 1 розділу 

І законопроекту викласти в такій редакції: 
«Правління Національного банку згідно з 

Основними засадами грошово-кредитної 
політики через визначені цим Законом 
інструменти забезпечує реалізацію грошово-
кредитної політики, організує виконання 
інших функцій відповідно до статей 6 і 7 цього 
Закону та здійснює управління діяльністю 
Національного банку»

Статтею 25 
визначено перелік 
інструментів, які НБУ 
використовує при 
проведенні грошово-
кредитної політики.

"Правління Національного банку згідно з 
Основними засадами грошово-кредитної 
політики через відповідні інструменти 
забезпечує реалізацію грошово-кредитної 
політики, організує виконання інших функцій 
відповідно до статей 6 і 7 цього Закону та 
здійснює управління діяльністю 
Національного банку";

118 10) у частині першій статті 15: 10) у частині першій статті 15:

-348- Н.д. Соболєв С. В. (р.к. №165), Н.д. 
Тимошенко Ю. В. (р.к. №162)

Відхилено119 у пункті 1:

Виключити зміни до пункту 1 частини 
першої статті 15 як такі, що значно звужують 
повноваження Ради Національного банку як 
конституційного органу. 

Зміни у цьому пункті 
пов'язані з уточненням 
повноважень Ради НБУ.

-349- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено120

 Підпункт 10 пункту 1 розділу І після 
абзацу другого доповнити новим абзацом 
такого змісту:

 «абзац третій викласти в такій редакції:». 
121 абзаци третій, сьомий і чотирнадцятий -350- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено абзаци третій, сьомий і чотирнадцятий 
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пункту 1 викласти в такій редакції: Абзац третій підпункту 10 пункту 1 
розділу І виключити.

Зміни у цьому пункті 
пов'язані з уточненням 
повноважень Ради НБУ.

пункту 1 викласти в такій редакції:

-351- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Відхилено

Абзац четвертий підпункту 10 пункту 1 
розділу І законопроекту доповнити словами: 

«відповідно до прийнятих рішень Ради 
Національного банку із цих питань».

Рада НБУ 
затверджує Основні 
засади грошово-
кредитної політики та 
здійснює контроль за 
проведенням грошово-
кредитної політики. 
Реалізація такої 
політики, вибір 
відповідних 
інструментів – це 
виключно 
повноваження 
Правління.

-352- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

122 "щодо інструментів грошово-кредитної 
політики для реалізації Основних засад 
грошово-кредитної політики";

 Абзац четвертий підпункту 10 пункту 1 
розділу І викласти в такій редакції: 

 «щодо економічних засобів та монетарних 
методів для реалізації Основних засад 
грошово-кредитної політики;». 

"щодо інструментів грошово-кредитної 
політики для реалізації Основних засад 
грошово-кредитної політики";

-353- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено123

 Підпункт 10 пункту 1 розділу І після 
абзацу четвертого доповнити новим абзацом 
такого змісту:

 «абзац сьомий викласти в такій редакції:». 
-354- Н.д. Соболєв С. В. (р.к. №165), Н.д. 
Тимошенко Ю. В. (р.к. №162)

Відхилено124 "щодо визначення та здійснення валютно-
курсової політики, валютного регулювання та 
управління золотовалютним резервом"; За текстом статті 15 слова 

«золотовалютний резерв» замінити словами: 
«золотовалютний резерв України» у 
відповідних відмінках. 

"щодо визначення та здійснення валютно-
курсової політики, валютного регулювання та 
управління золотовалютним резервом";

-355- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено125

 Підпункт 10 пункту 1 розділу І після 
абзацу п’ятого доповнити новим абзацом 
такого змісту:



143

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проекту Висновки, обґрунтування Законопроект, запропонований головним комітетом в 
остаточній редакції

 «абзац чотирнадцятий викласти в такій 
редакції:». 

126 "щодо мінімального розміру 
золотовалютного резерву";

"щодо мінімального розміру 
золотовалютного резерву";

-356- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено127

 Підпункт 10 пункту 1 розділу І після 
абзацу шостого доповнити новим абзацом 
такого змісту:

 «після пункту 8 доповнити новим пунктом 
такого змісту:». 
-357- Н.д. Петруняк Є. В. (р.к. №87) Відхилено

«доповнити пунктами 8-1, 9, 9-1 та 9-2 
такого змісту:
-358- Н.д. Поляков А. Е. (р.к. №407) Відхилено

В абзаці 7 підпункту 10 пункту 1 розділу 1 
цифри "91" виключити.

Обг.: Положення нового п. 91 ч. 1 ст. 15 
Закону, згідно з яким Правління НБУ 
«визначає комунікаційну політику 
Національного банку», не відповідає 
принципу правової визначеності, оскільки 
вказане поняття як у проекті, так і в 
законодавстві не визначається. Крім того, 
потребує належного обґрунтування 
віднесення вказаної функції до повноважень 
саме Правління НБУ, враховуючи, що 
відповідно до нової ст. 651 Закону обов’язок 
щодо дотримання комунікаційної політики 
поширюються і на членів Ради НБУ.
-359- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Абзац сьомий підпункту 10 пункту 1 
розділу І виключити.
-360- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Відхилено

128 доповнити пунктами 81 і 91 такого змісту:

Абзац шостий підпункту 10 пункту 1 
розділу І законопроекту виключити.

доповнити пунктами 81 і 91 такого змісту:

-361- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено129 "81) розробляє та подає на затвердження 
Раді Національного банку Кодекс етики 
працівників Національного банку України;  Абзац восьмий підпункту 10 пункту 1 

розділу І викласти в такій редакції: 
Закон про НБУ 

визначає Правління 
НБУ, як орган, який 

"81) розробляє та подає на затвердження 
Раді Національного банку Кодекс етики 
працівників Національного банку України";
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 «8-1) розробляє та подає на затвердження 
Раді Національного банку Кодекс етичної 
поведінки працівників Національного банку 
України;». 

здійснює управління 
діяльністю НБУ. 
Відповідно саме 
Правління приймає 
рішення з основних 
питань діяльності НБУ 
та проводить 
комунікації з 
суспільством та іншими 
державним органами з 
цих питань.

-362- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Відхилено

Абзац сьомий підпункту 10 пункту 1 
розділу І законопроекту виключити.

Закон про НБУ 
визначає Правління 
НБУ, як орган, який 
здійснює управління 
діяльністю НБУ. 
Відповідно саме 
Правління приймає 
рішення з основних 
питань діяльності НБУ 
та проводить 
комунікації з 
суспільством та іншими 
державним органами з 
цих питань.

-363- Н.д. Петруняк Є. В. (р.к. №87) Відхилено130

«9) створює Громадську Раду, яка є 
консультативно-дорадчим органом, та 
формується з представників професійних 
об’єднань учасників ринку фінансових 
послуг та об’єднань інших організацій, 
регулювання та нагляд за учасниками яких 
здійснює Національний банк України, а 
також представників об’єднань споживачів 
фінансових послуг.»

Коментар: пропонується передбачити 
можливість створення громадської ради при 
НБУ з метою забезпечення відкритості, 

Норма не є 
предметом цього 
законопроекту.
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прозорості державної політики у сфері ринків 
фінансових послуг, плідному діалогу і 
співпраці регулятора з учасниками ринку.
-364- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Відхилено

Абзац дев’ятий підпункту 10 пункту 1 
розділу І законопроекту викласти в такій 
редакції: 

«91) розробляє та подає на затвердження 
Раді Національного банку критерії віднесення 
прогнозованих витрат до кошторису 
адміністративних витрат;»

Закон про НБУ 
визначає Правління 
НБУ, як орган, який 
здійснює управління 
діяльністю НБУ. 
Відповідно саме 
Правління приймає 
рішення з основних 
питань діяльності НБУ 
та проводить 
комунікації з 
суспільством та іншими 
державним органами з 
цих питань.

-365- Н.д. Васильченко Г. І. (р.к. №319), Н.д. 
Устінова О. Ю. (р.к. №213), Н.д. 
Бобровська С. А. (р.к. №217), Н.д. 
Стефанишина О. А. (р.к. №218), Н.д. 
Рущишин Я. І. (р.к. №318), Н.д. Цабаль В. 
В. (р.к. №219), Н.д. Клименко Ю. Л. (р.к. 
№210)

Відхилено

Абзац дев'ятий пункту 10 Розділу І проекту 
виключити.

Закон про НБУ 
визначає Правління 
НБУ, як орган, який 
здійснює управління 
діяльністю НБУ. 
Відповідно саме 
Правління приймає 
рішення з основних 
питань діяльності НБУ 
та проводить 
комунікації з 
суспільством та іншими 
державним органами з 
цих питань.

131 91) визначає комунікаційну політику 
Національного банку";

-366- Н.д. Петруняк Є. В. (р.к. №87) Відхилено

"91) визначає комунікаційну політику 
Національного банку";
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«9-1) розробляє та подає на 
затвердження Раді Національного банку 
комунікаційну політику Національного 
банку;»

Закон про НБУ 
визначає Правління 
НБУ, як орган, який 
здійснює управління 
діяльністю НБУ. 
Відповідно саме 
Правління приймає 
рішення з основних 
питань діяльності НБУ 
та проводить 
комунікації з 
суспільством та іншими 
державним органами з 
цих питань.

-367- Н.д. Поляков А. Е. (р.к. №407) Відхилено

Абзац 9 підпункту 10 пункту 1 розділу 1 
виключити.

Обг.: Положення нового п. 91 ч. 1 ст. 15 
Закону, згідно з яким Правління НБУ 
«визначає комунікаційну політику 
Національного банку», не відповідає 
принципу правової визначеності, оскільки 
вказане поняття як у проекті, так і в 
законодавстві не визначається. Крім того, 
потребує належного обґрунтування 
віднесення вказаної функції до повноважень 
саме Правління НБУ, враховуючи, що 
відповідно до нової ст. 651 Закону обов’язок 
щодо дотримання комунікаційної політики 
поширюються і на членів Ради НБУ.

Закон про НБУ 
визначає Правління 
НБУ, як орган, який 
здійснює управління 
діяльністю НБУ. 
Відповідно саме 
Правління приймає 
рішення з основних 
питань діяльності НБУ 
та проводить 
комунікації з 
суспільством та іншими 
державним органами з 
цих питань.

-368- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Абзац дев’ятий підпункту 10 пункту 1 
розділу І виключити.

Закон про НБУ 
визначає Правління 
НБУ, як орган, який 
здійснює управління 
діяльністю НБУ. 
Відповідно саме 
Правління приймає 
рішення з основних 
питань діяльності НБУ 
та проводить 
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комунікації з 
суспільством та іншими 
державним органами з 
цих питань.

-369- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено

Абзац дев’ятий підпункту 10 пункту 1 
Розділу І викласти у такій редакції: 

«91) розробляє та подає на затвердження 
Раді Національного банку комунікаційну 
політику Національного банку;».

Закон про НБУ 
визначає Правління 
НБУ, як орган, який 
здійснює управління 
діяльністю НБУ. 
Відповідно саме 
Правління приймає 
рішення з основних 
питань діяльності НБУ 
та проводить 
комунікації з 
суспільством та іншими 
державним органами з 
цих питань.

-370- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Відхилено

Абзац восьмий підпункту 10 пункту 1 
розділу І законопроекту виключити.

Закон про НБУ 
визначає Правління 
НБУ, як орган, який 
здійснює управління 
діяльністю НБУ. 
Відповідно саме 
Правління приймає 
рішення з основних 
питань діяльності НБУ 
та проводить 
комунікації з 
суспільством та іншими 
державним органами з 
цих питань.

-371- Н.д. Соболєв С. В. (р.к. №165), Н.д. 
Тимошенко Ю. В. (р.к. №162)

Відхилено

Виключити новий пункт 91 статті 15. Закон про НБУ 
визначає Правління 
НБУ, як орган, який 
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здійснює управління 
діяльністю НБУ. 
Відповідно саме 
Правління приймає 
рішення з основних 
питань діяльності НБУ 
та проводить 
комунікації з 
суспільством та іншими 
державним органами з 
цих питань.

-372- Н.д. Южаніна Н. П. (р.к. №199) Відхилено

абзац дев’ятий підпункту 10 пункту 1 
розділу І проекту викласти в такій редакції:

"91) розробляє та подає на затвердження 
Раді Національного банку комунікаційну 
політику Національного банку";

Закон про НБУ 
визначає Правління 
НБУ, як орган, який 
здійснює управління 
діяльністю НБУ. 
Відповідно саме 
Правління приймає 
рішення з основних 
питань діяльності НБУ 
та проводить 
комунікації з 
суспільством та іншими 
державним органами з 
цих питань.

-373- Н.д. Петруняк Є. В. (р.к. №87) Відхилено

Доповнити статтю 15 новим пунктом 
такого змісту: 

 "9-2) розробляє та подає на 
затвердження Раді Національного банку 
Стратегію розвитку НБУ та інші 
стратегічні документи НБУ;"

Закон чітко визначає 
функції та 
повноваження НБУ. 
Розвиток НБУ – не є як 
такою основою метою 
чи функцією НБУ. Всі 
свої повноваження НБУ 
направляє для реалізації 
цілей, визначених 
статтею 6 Закону.

-374- Н.д. Южаніна Н. П. (р.к. №199) Відхилено

132

підпункт 10 пункту 1 розділу І проекту 
після абзацу дев’ятого доповнити новими 

Закон чітко визначає 
функції та 
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абзацами такого змісту: "доповнити 
підпунктом такого змісту: 

"92) розробляє та подає на затвердження 
Раді Національного банку Стратегію розвитку 
Національного банку та інші стратегічні 
документи Національного банку";

повноваження НБУ. 
Розвиток НБУ – не є як 
такою основою метою 
чи функцією НБУ. Всі 
свої повноваження НБУ 
направляє для реалізації 
цілей, визначених 
статтею 6 Закону.

-375- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Враховано133 11) у статті 17:

 Абзац перший підпункту 11 пункту 1 
розділу І викласти в такій редакції: 

 «11) частину шосту статті 17 викласти в 
такій редакції:». 

11) у статті 17:

-376- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Абзац другий підпункту 11 пункту 1 
розділу І виключити.
-377- Н.д. Соболєв С. В. (р.к. №165), Н.д. 
Тимошенко Ю. В. (р.к. №162)

Відхилено

134 у частині першій слово "та" виключити;

Виключити зміни до частини першої статті 
17. 

у частині першій слово "та" виключити;

-378- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено135 частину шосту викласти в такій редакції:

Абзац третій підпункту 11 пункту 1 
розділу І виключити.

частину шосту викласти в такій редакції:

-379- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

У абзаці четвертому підпункту 11 пункту 1 
розділу І слова «визначених законом» 
замінити словами «передбачених законами 
України».
-380- Н.д. Соболєв С. В. (р.к. №165), Н.д. 
Тимошенко Ю. В. (р.к. №162)

Відхилено

Виключити зміни до абзацу шостого статті 
17, оскільки колекторські компанії 
підпадають під законодавче визначення 
фінансових установ. 

Не всі колекторські 
компанії можуть бути 
фінансовими 
установами, саме цим і 
викликані зміни.

-381- Н.д. Колтунович О. С. (р.к. №146) Відхилено

136 "Правління Національного банку має 
право утворити Комітет з питань нагляду та 
регулювання діяльності ринків небанківських 
фінансових послуг та делегувати йому 
повноваження щодо здійснення державного 
регулювання та нагляду, валютного нагляду 
на цих ринках, застосування до учасників 
ринків небанківських фінансових послуг та 
колекторських компаній заходів впливу, 
визначених законом";

У частині 11 розділу І четвертий абзац 
викласти в наступній редакції: 

Немає необхідності 
передавати 
повноваження щодо 

"Правління Національного банку має 
право утворити Комітет з питань нагляду та 
регулювання діяльності ринків небанківських 
фінансових послуг та делегувати йому 
повноваження щодо здійснення державного 
регулювання та нагляду, валютного нагляду 
на цих ринках, застосування до учасників 
ринків небанківських фінансових послуг та 
колекторських компаній заходів впливу, 
визначених законом";
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«"Правління Національного банку має 
право утворити Комітет з питань нагляду та 
регулювання діяльності ринків небанківських 
фінансових послуг та делегувати йому 
повноваження щодо здійснення державного 
регулювання та нагляду, валютного нагляду 
на цих ринках, застосування до учасників 
ринків небанківських фінансових послуг, 
колекторських компаній та компаній, що 
надають послуги з інкасації коштів заходів 
впливу, визначених законом";»

здійснення державного 
регулювання та нагляду 
щодо компаній, що 
надають послуги з 
інкасації коштів.

-382- Н.д. Соболєв С. В. (р.к. №165), Н.д. 
Тимошенко Ю. В. (р.к. №162)

Відхилено137 12) у статті 18:

За текстом Закону слова «Голова 
Національного банку» замінити словами 
«Голова Правління Національного банку» і у 
відповідних відмінках. 

Голова НБУ є 
Головою Правління за 
посадою. Призначається 
особа саме на посаду 
Голови НБУ, як це 
передбачено 
Конституцією і Законом 
про НБУ.

12) у статті 18:

-383- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено138

 Підпункт 12 пункту 1 розділу І після 
абзацу першого доповнити новим абзацом 
такого змісту:

 «частину третю викласти в такій 
редакції:». 
-384- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено139 частини третю та четверту викласти в такій 

редакції: Абзац другий підпункту 12 пункту 1 
розділу І виключити.

частини третю і четверту викласти в такій 
редакції:

-385- Н.д. Батенко Т. І. (р.к. №324) Відхилено140 "Головою Національного банку може бути 
особа, яка є громадянином України, постійно 
проживає в Україні, має повну вищу освіту у 
галузі економіки чи фінансів або науковий 
ступінь у галузі економіки чи фінансів та яка 
має не менше 10 років досвіду роботи в органі 
законодавчої влади або на керівних посадах в 
інших органах державної влади та державних 
органах, що забезпечують формування та 

4. В абзаці третьому підпункту 12 пункту 1 
Розділу 1 законопроекту після слів "правовою 
тематикою" доповнити словами "має 
бездоганну ділову репутацію, зокрема не має 
судимості, не погашеної і не знятої в 
установленому законом порядку".

Обгрунтування:

Термін «ділова 
репутація» 
виключається із Закону. 

Концепція 
використання терміну 
«бездоганна ділова 
репутація» в Законі про 
НБУ змінена, шляхом 

"Головою Національного банку може бути 
особа, яка є громадянином України, постійно 
проживає в Україні, має повну вищу освіту у 
галузі економіки чи фінансів або науковий 
ступінь у галузі економіки чи фінансів та яка 
має не менше 10 років досвіду роботи в органі 
законодавчої влади або на керівних посадах в 
інших органах державної влади та державних 
органах, що забезпечують формування та 
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Дана поправка пропонує не виключати 
«бездоганну ділову репутацію» з переліку 
вимог до зайняття посади членів Голови НБУ.

Як вбачається це поняття неможливо 
замінити такою вимогою, як здатність за 
своїми діловими, моральними якостями 
обіймати цю посаду, як це пропонує 
законопроект.

Ця пропозиція законопроекту не 
відповідає принципу правової визначеності, 
оскільки проект не містить чітких та 
вичерпних критеріїв щодо ділових та 
моральних якостей особи.

викладення її ознак на 
рівні закону.

Зазначене 
обумовлюється 
необхідністю 
нівелювати ризики, 
пов’язані із можливим 
суб’єктивним підходом 
при застосуванні 
поняття «бездоганна 
ділова репутація» по 
відношенню до членів 
Ради та членів 
Правління НБУ, 
пов’язаним з 
політичним впливом та 
суб’єктивним 
сприйняттям та 
тлумаченням цього 
терміну.

-386- Н.д. Васильченко Г. І. (р.к. №319), Н.д. 
Устінова О. Ю. (р.к. №213), Н.д. 
Бобровська С. А. (р.к. №217), Н.д. 
Стефанишина О. А. (р.к. №218), Н.д. 
Рущишин Я. І. (р.к. №318), Н.д. Цабаль В. 
В. (р.к. №219), Н.д. Клименко Ю. Л. (р.к. 
№210)

Відхилено

реалізацію державної фінансової, економічної 
чи правової політики, або на керівних посадах 
у міжнародних фінансових організаціях, або 
на керівних посадах у банку, або наукової 
роботи за фінансовою, економічною чи 
правовою тематикою, а також яка здатна за 
своїми діловими, моральними якостями та 
станом здоров’я обіймати цю посаду, за умови 
що відомості про таку особу відсутні у 
Єдиному державному реєстрі осіб, які 
вчинили корупційні або пов’язані з корупцією 
правопорушення.

Абзац третій пункту 12 Розділу І проекту 
викласти у такій редакції:

"Головою Національного банку може бути 
особа, яка є громадянином України, постійно 
проживає в Україні, має повну вищу освіту у 
галузі економіки чи фінансів або науковий 
ступінь у галузі економіки чи фінансів та яка 
має не менше 10 років досвіду роботи в органі 
законодавчої влади або на керівних посадах в 
інших органах державної влади та державних 
органах, що забезпечують формування та 
реалізацію державної фінансової, економічної 
чи правової політики, або на керівних посадах 
у міжнародних фінансових організаціях, або 
на керівних посадах у банку, або наукової 

Концепція 
використання терміну 
«бездоганна ділова 
репутація» в Законі про 
НБУ змінена, шляхом 
викладення її ознак на 
рівні закону.

Зазначене 
обумовлюється 
необхідністю 
нівелювати ризики, 
пов’язані із можливим 
суб’єктивним підходом 
при застосуванні 
поняття «бездоганна 

реалізацію державної фінансової, економічної 
чи правової політики, або на керівних посадах 
у міжнародних фінансових організаціях, або 
на керівних посадах у банку, або наукової 
роботи за фінансовою, економічною чи 
правовою тематикою, а також яка здатна за 
своїми діловими, моральними якостями та 
станом здоров’я обіймати цю посаду, за умови 
що відомості про таку особу відсутні у 
Єдиному державному реєстрі осіб, які 
вчинили корупційні або пов’язані з корупцією 
правопорушення.
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роботи за фінансовою, економічною чи 
правовою тематикою та має бездоганну ділову 
репутацію, за умови що відомості про таку 
особу відсутні у Єдиному державному реєстрі 
осіб, які вчинили корупційні або пов’язані з 
корупцією правопорушення."

ділова репутація» по 
відношенню до членів 
Ради та членів 
Правління НБУ, 
пов’язаним з 
політичним впливом та 
суб’єктивним 
сприйняттям та 
тлумаченням цього 
терміну.

-387- Н.д. Мамка Г. М. (р.к. №147) Відхилено

Головою Національного банку може бути 
особа, яка є громадянином України і 
проживає в Україні протягом п’яти 
останніх перед днем призначення років, має 
повну вищу освіту у галузі економіки чи 
фінансів або науковий ступінь у галузі 
економіки чи фінансів та яка має не менше 10 
років досвіду роботи в органі законодавчої 
влади або на керівних посадах в інших 
органах державної влади та державних 
органах, що забезпечують формування та 
реалізацію державної фінансової, економічної 
чи правової політики, або на керівних посадах 
у міжнародних фінансових організаціях, або 
на керівних посадах у банку, або наукової 
роботи за фінансовою, економічною чи 
правовою тематикою, а також яка здатна за 
своїми діловими, моральними якостями та 
станом здоров’я обіймати цю посаду, за умови 
що відомості про таку особу відсутні у 
Єдиному державному реєстрі осіб, які 
вчинили корупційні або пов’язані з корупцією 
правопорушення.

Голова НБУ повинен 
мати насамперед високу 
кваліфікацію, що 
жодним чином не 
корелює з постійним 
проживанням в Україні. 
Наприклад кандидат на 
посаду Голови НБУ 
може обіймати 
впродовж тривалого 
терміну високі посади в 
міжнародних 
фінансових 
організаціях, наприклад 
МВФ або ЄБРР, що 
може свідчити про його 
високу кваліфікацію, 
проте не бути 
відібраним через його 
невідповідність 
формальному критерію 
щодо строку постійного 
проживання в Україні.

-388- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Абзац третій підпункту 12 пункту 1 
розділу І після слів « за фінансовою, 
економічною чи правовою тематикою» 
доповнити словами «має бездоганну ділову 
репутацію, зокрема, не має судимості, не 

Концепція 
використання терміну 
«бездоганна ділова 
репутація» в Законі про 
НБУ змінена, шляхом 
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погашеної і не знятої в установленому 
законом порядку».

викладення її ознак на 
рівні закону.

Зазначене 
обумовлюється 
необхідністю 
нівелювати ризики, 
пов’язані із можливим 
суб’єктивним підходом 
при застосуванні 
поняття «бездоганна 
ділова репутація» по 
відношенню до членів 
Ради та членів 
Правління НБУ, 
пов’язаним з 
політичним впливом та 
суб’єктивним 
сприйняттям та 
тлумаченням цього 
терміну.

-389- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено

Абзац третій підпункту 12 пункту 1 
Розділу І проекту Закону викласти у такій 
редакції: 

«Головою Національного банку може бути 
особа, яка є громадянином України, постійно 
проживає в Україні, має повну вищу освіту у 
галузі економіки чи фінансів або науковий 
ступінь у галузі економіки чи фінансів і при 
цьому має не менше 10 років досвіду роботи в 
органі законодавчої влади або на керівних 
посадах в інших органах державної влади та 
державних органах, які забезпечують 
проведення та реалізацію державної 
фінансової, економічної чи правової політики, 
або на керівних посадах у міжнародних 
фінансових організаціях, або на керівних 
посадах у банку, або наукової роботи за 
фінансовою, економічною чи правовою 
тематикою та має бездоганну ділову 

Концепція 
використання терміну 
«бездоганна ділова 
репутація» в Законі про 
НБУ змінена, шляхом 
викладення її ознак на 
рівні закону.

Зазначене 
обумовлюється 
необхідністю 
нівелювати ризики, 
пов’язані із можливим 
суб’єктивним підходом 
при застосуванні 
поняття «бездоганна 
ділова репутація» по 
відношенню до членів 
Ради та членів 
Правління НБУ, 
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репутацію, не має судимості, не погашеної і не 
знятої в установленому законом порядку, за 
умови що відомості про таку особу відсутні у 
Єдиному державному реєстрі осіб, які 
вчинили корупційні або пов’язані з корупцією 
правопорушення."

пов’язаним з 
політичним впливом та 
суб’єктивним 
сприйняттям та 
тлумаченням цього 
терміну.

-390- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Відхилено

В абзаці третьому підпункту 12 пункту 1 
розділу І законопроекту слова "постійно 
проживає в Україні" замінити словами 
"проживає в Україні протягом останніх п'яти 
років".

Голова НБУ повинен 
мати насамперед високу 
кваліфікацію, що 
жодним чином не 
корелює з постійним 
проживанням в Україні. 
Наприклад кандидат на 
посаду Голови НБУ 
може обіймати 
впродовж тривалого 
терміну високі посади в 
міжнародних 
фінансових 
організаціях, наприклад 
МВФ або ЄБРР, що 
може свідчити про його 
високу кваліфікацію, 
проте не бути 
відібраним через його 
невідповідність 
формальному критерію 
щодо строку постійного 
проживання в Україні.

-391- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Відхилено

Абзаци другий та третій підпункту 12 
пункту 1 Розділу І законопроекту викласти у 
такій редакції: 

«частину третю викласти в такій редакції: 
"Головою Національного банку може бути 

особа, яка є громадянином України, постійно 
проживає в Україні, має повну вищу освіту у 
галузі економіки чи фінансів або науковий 
ступінь у галузі економіки чи фінансів та яка 
має не менше 10 років досвіду роботи в органі 

Концепція 
використання терміну 
«бездоганна ділова 
репутація» в Законі про 
НБУ змінена, шляхом 
викладення її ознак на 
рівні закону.

Зазначене 
обумовлюється 
необхідністю 
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законодавчої влади або на керівних посадах в 
інших органах державної влади та державних 
органах, що забезпечують формування та 
реалізацію державної фінансової, економічної 
чи правової політики, або на керівних посадах 
у міжнародних фінансових організаціях, або 
на керівних посадах у банку, або наукової 
роботи за фінансовою, економічною чи 
правовою тематикою та має бездоганну ділову 
репутацію, зокрема, не має судимості, не 
погашеної і не знятої в установленому 
законом порядку.»;

нівелювати ризики, 
пов’язані із можливим 
суб’єктивним підходом 
при застосуванні 
поняття «бездоганна 
ділова репутація» по 
відношенню до членів 
Ради та членів 
Правління НБУ, 
пов’язаним з 
політичним впливом та 
суб’єктивним 
сприйняттям та 
тлумаченням цього 
терміну.

-392- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

Абзаци другий та третій підпункту 12) 
пункту 1 Розділу І законопроекту викласти у 
такій редакції: 

«частину третю викласти в такій редакції: 
«Головою Національного банку може бути 

особа, яка є громадянином України, постійно 
проживає в Україні, має повну вищу освіту у 
галузі економіки чи фінансів або науковий 
ступінь у галузі економіки чи фінансів та яка 
має не менше 10 років досвіду роботи в органі 
законодавчої влади або на керівних посадах в 
інших органах державної влади та державних 
органах, що забезпечують формування та 
реалізацію державної фінансової, економічної 
чи правової політики, або на керівних посадах 
у міжнародних фінансових організаціях, або 
на керівних посадах у банку, або наукової 
роботи за фінансовою, економічною чи 
правовою тематикою та має бездоганну ділову 
репутацію, зокрема, не має судимості, не 
погашеної і не знятої в установленому 
законом порядку.»;

Концепція 
використання терміну 
«бездоганна ділова 
репутація» в Законі про 
НБУ змінена, шляхом 
викладення її ознак на 
рівні закону.

Зазначене 
обумовлюється 
необхідністю 
нівелювати ризики, 
пов’язані із можливим 
суб’єктивним підходом 
при застосуванні 
поняття «бездоганна 
ділова репутація» по 
відношенню до членів 
Ради та членів 
Правління НБУ, 
пов’язаним з 
політичним впливом та 
суб’єктивним 
сприйняттям та 
тлумаченням цього 
терміну.



156

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проекту Висновки, обґрунтування Законопроект, запропонований головним комітетом в 
остаточній редакції

-393- Н.д. Соболєв С. В. (р.к. №165), Н.д. 
Тимошенко Ю. В. (р.к. №162)

Відхилено

Частину третю статті 18 викласти в такій 
редакції: 

 «Головою Правління Національного 
банку може бути особа, яка є громадянином 
України та протягом п’яти поточних 
календарних років постійно проживала в 
Україні; має повну вищу освіту в галузі 
економіки чи фінансів або науковий ступінь 
доктора наук у галузі економіки чи фінансів, у 
тому числі здобуту за межами України, та яка 
має не менше 10 років досвіду роботи в органі 
законодавчої влади або на керівних посадах в 
інших органах державної влади та державних 
органах України, що забезпечують 
формування та реалізацію державної 
фінансової, економічної чи правової політики, 
або на керівних посадах у міжнародних 
фінансових організаціях, визнаних такими 
згідно із законодавством України, за умови, 
що відомості про таку особу відсутні у 
Єдиному державному реєстрі осіб, які 
вчинили корупційні або пов’язані з корупцією 
правопорушення».

Концепція 
використання терміну 
«бездоганна ділова 
репутація» в Законі про 
НБУ змінена, шляхом 
викладення її ознак на 
рівні закону.

Зазначене 
обумовлюється 
необхідністю 
нівелювати ризики, 
пов’язані із можливим 
суб’єктивним підходом 
при застосуванні 
поняття «бездоганна 
ділова репутація» по 
відношенню до членів 
Ради та членів 
Правління НБУ, 
пов’язаним з 
політичним впливом та 
суб’єктивним 
сприйняттям та 
тлумаченням цього 
терміну.

-394- Н.д. Колтунович О. С. (р.к. №146) Відхилено

У частині 12 розділу І третій абзац 
викласти в наступній редакції: 

"Головою Національного банку може бути 
особа, яка є громадянином України понад 20 
років, має бездоганну репутацію, постійно 
проживає в Україні понад 10 років поспіль, 
має повну вищу освіту у галузі економіки чи 
фінансів або науковий ступінь у галузі 
економіки чи фінансів та яка має не менше 10 
років досвіду роботи в органі законодавчої 
влади або на керівних посадах в інших 
органах державної влади та державних 
органах, що забезпечують формування та 

Голова НБУ повинен 
мати насамперед високу 
кваліфікацію, що 
жодним чином не 
корелює з постійним 
проживанням в Україні. 
Наприклад кандидат на 
посаду Голови НБУ 
може обіймати 
впродовж тривалого 
терміну високі посади в 
міжнародних 
фінансових 
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реалізацію державної фінансової, економічної 
чи правової політики, або на керівних посадах 
у міжнародних фінансових організаціях, або 
на керівних посадах у банку, або наукової 
роботи за фінансовою, економічною чи 
правовою тематикою, а також яка здатна за 
своїми діловими, моральними якостями та 
станом здоров’я обіймати цю посаду, за умови 
що відомості про таку особу відсутні у 
Єдиному державному реєстрі осіб, які 
вчинили корупційні або пов’язані з корупцією 
правопорушення.»

організаціях, наприклад 
МВФ або ЄБРР, що 
може свідчити про його 
високу кваліфікацію, 
проте не бути 
відібраним через його 
невідповідність 
формальному критерію 
щодо строку постійного 
проживання в Україні.

-395- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

 Підпункт 12 пункту 1 розділу І після 
абзацу третього доповнити новим абзацом 
такого змісту:

 «частину четверту викласти в такій 
редакції:». 
-396- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Відхилено

141

В абзаці третьому підпункту 12 пункту 1 
розділу І законопроекту слова "та станом 
здоров'я" виключити.

Стан здоров’я є 
важливим чинником для 
якісного виконання 
посадових обов’язків 
Голови НБУ. Мова йде 
про захворювання, які є 
несумісними з 
виконання 
повноважень. 
Аналогічні норми є в 
Законі про НАБУ та ДБР 
щодо їх керівників

-397- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Враховано частково142

В абзаці третьому підпункту 12 пункту 1 
розділу І законопроекту після слів "обіймати 
цю посаду," додати слова "не має не 
погашеної і не знятої у встановленому 
законом порядку судимості за вчинення 
умисного злочину,"

у частині п’ятій 
статті 10, вимогам якої 
має відповідати Голова 
НБУ.

143 Особа не може бути Головою 
Національного банку, якщо вона має 

-398- Н.д. Разумков Д. О. (р.к. №1), Н.д. 
Наталуха Д. А. (р.к. №14)

Враховано частково Особа не може бути Головою 
Національного банку, якщо вона має 
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В абзаці четвертому підпункту 12 пункту 1 
розділу І після слів «якщо вона має» 
доповнити словами «громадянство 
(підданство) іншої держави».

у рядку 154
Наявність такого 

попереднього 
обмеження тягне за 
собою обов'язок 
перевірки наявності чи 
відсутності такого 
факту суб'єктом 
призначення, що є 
фактично неможливим. 

Відповідно до 
пункту 3 частини 
одинадцятої статті 
встановлення факту 
наявності громадянства 
(підданства) іноземної 
держави чи набуття 
громадянства 
(підданства) іноземної 
держави є підставою для 
позбавлення 
повноважень 
(звільнення)

-399- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Відхилено

представницький мандат або обіймає чи 
обіймала посаду керівника органу державної 
влади, іншого державного органу, Голови чи 
члена Ради Національного банку (крім Голови 
Національного банку), якщо не минув один 
рік з дня її звільнення з такої посади, або є 
державним службовцем, або є керівником 
політичної партії чи членом керівного органу 
політичної партії, або є працівником 
юридичної особи, у тому числі її керівником 
чи входить до складу керівного органу 
юридичної особи (крім Національного банку 
та інших юридичних осіб, у керівних органах 
яких законом передбачена участь 
представників Національного банку або акції 
(частки, паї) яких належать Національному 
банку), або є прямим чи опосередкованим 
власником акцій (часток, паїв) юридичної 
особи, державне регулювання та нагляд за 
діяльністю якої здійснює Національний банк.  
На час перебування на посаді Голова 
Національного банку зупиняє членство в 
політичній партії";

Абзац четвертий підпункту 12 пункту 1 
розділу І законопроекту викласти в такій 
редакції: 

«Особа не може бути Головою 
Національного банку, якщо вона має 
представницький мандат або обіймає чи 
обіймала посаду керівника органу державної 
влади, іншого державного органу, якщо не 
минув один рік з дня її звільнення з такої 
посади, або є державним службовцем, або є 
керівником політичної партії чи членом 
керівного органу політичної партії, або є 
працівником юридичної особи, у тому числі її 
керівником, входить або входила (якщо не 
минув один рік з дня її звільнення з 
відповідної посади), до складу керівного 
органу юридичної особи (крім Національного 

Необхідно ввести 
такий період 
охолодження для осіб, 
які були членами Ради 
НБУ. Адже 
зацікавленість або 
плани члена Ради бути 
призначеним Головою 
НБУ або заступником 
Голови можуть 
підірвати його/її 
незалежність під час 
здійснення наглядових 
функцій (наприклад, 
член Ради НБУ буде 
мати мотивацію для 
вчинення дій або 

представницький мандат або обіймає чи 
обіймала посаду керівника органу державної 
влади, іншого державного органу, Голови чи 
члена Ради Національного банку (крім Голови 
Національного банку), якщо не минув один 
рік з дня її звільнення з такої посади, або є 
державним службовцем, або є керівником 
політичної партії чи членом керівного органу 
політичної партії, або є працівником 
юридичної особи, у тому числі її керівником, 
чи входить до складу керівного органу 
юридичної особи (крім Національного банку 
та інших юридичних осіб, у керівних органах 
яких законом передбачена участь 
представників Національного банку або акції 
(частки, паї) яких належать Національному 
банку), або є прямим чи опосередкованим 
власником акцій (часток, паїв) юридичної 
особи, державне регулювання та нагляд за 
діяльністю якої здійснює Національний банк. 
На час перебування на посаді Голова 
Національного банку зупиняє членство в 
політичній партії";
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банку та інших юридичних осіб, у керівних 
органах яких законом передбачена участь 
представників Національного банку або акції 
(частки, паї) яких належать Національному 
банку), або є чи протягом останнього року 
була прямим чи опосередкованим власником 
істотної участі юридичної особи, державне 
регулювання та нагляд за діяльністю якої 
здійснює Національний банк. На час 
перебування на посаді Голова Національного 
банку зупиняє членство в політичній партії.»

використання 
внутрішньої інформації 
таким чином, що може 
призвести до 
відсторонення чи 
відставки чинного 
Голови НБУ/ 
заступника Голови або 
блокування або 
відхилення інших 
кандидатів від розгляду 
на цю посаду).

-400- Н.д. Петруняк Є. В. (р.к. №87) Відхилено

У абзаці 4 підпункту 12 пункту 1 слова: 
«Голови чи члена Ради Національного банку 
(крім Голови Національного банку)» замінити 
словами: «Голови та члена Правління НБУ, 
голови та члена наглядових рад, які 
знаходилися під наглядом НБУ, 
представника України в Міжнародному 
валютному фонді та інших міжнародних 
фінансово-кредитних організацій» і 
викласти у наступній редакції: 

Особа не може бути Головою 
Національного банку, якщо вона має 
представницький мандат або обіймає чи 
обіймала посаду керівника органу державної 
влади, іншого державного органу, Голови та 
члена Правління НБУ, голови та члена 
наглядових рад, які знаходилися під 
наглядом НБУ, представника України в 
Міжнародному валютному фонді та інших 
міжнародних фінансово-кредитних 
організацій, якщо не минув один рік з дня її 
звільнення з такої посади, або є державним 
службовцем, або є керівником політичної 
партії чи членом керівного органу політичної 
партії, або є працівником юридичної особи, у 
тому числі її керівником чи входить до складу 
керівного органу юридичної особи (крім 
Національного банку та інших юридичних 

Пропозиція не 
узгоджується із 
статтями 18 та 20 
Закону, які не 
обмежують повно тре 
призначення осіб на 
посади Голови 
НБУ/заступників. 

Щодо інших осіб, 
відповідні обмеження 
вже встановлені 
пропонованою 
проектом частиною.
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осіб, у керівних органах яких законом 
передбачена участь представників 
Національного банку або акції (частки, паї) 
яких належать Національному банку), або є 
прямим чи опосередкованим власником акцій 
(часток, паїв) юридичної особи, державне 
регулювання та нагляд за діяльністю якої 
здійснює Національний банк. На час 
перебування на посаді Голова Національного 
банку зупиняє членство в політичній партії";
-401- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

У абзаці четвертому підпункту 12 пункту 1 
розділу І слова «Голови чи члена Ради 
Національного банку (крім Голови 
Національного банку)» виключити.

Необхідно ввести 
такий період 
охолодження для осіб, 
які були членами Ради 
НБУ. Адже 
зацікавленість або 
плани члена Ради бути 
призначеним Головою 
НБУ або заступником 
Голови можуть 
підірвати його/її 
незалежність під час 
здійснення наглядових 
функцій (наприклад, 
член Ради НБУ буде 
мати мотивацію для 
вчинення дій або 
використання 
внутрішньої інформації 
таким чином, що може 
призвести до 
відсторонення чи 
відставки чинного 
Голови НБУ/ 
заступника Голови або 
блокування або 
відхилення інших 
кандидатів від розгляду 
на цю посаду).
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-402- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено

Абзац четвертий підпункту 12 пункту 1 
Розділу І проекту Закону викласти у такій 
редакції: 

"Особа не може бути Головою 
Національного банку, якщо вона має 
представницький мандат або обіймає чи 
обіймала посаду керівника органу державної 
влади, іншого державного органу, Голови та 
члена Правління НБУ, голови та члена 
наглядових рад, які знаходилися під наглядом 
НБУ, якщо не минув один рік з дня її 
звільнення з такої посади, або є державним 
службовцем, або є керівником політичної 
партії чи членом керівного органу політичної 
партії, або є працівником юридичної особи, у 
тому числі її керівником чи входить до складу 
керівного органу юридичної особи (крім 
Національного банку та інших юридичних 
осіб, у керівних органах яких законом 
передбачена участь представників 
Національного банку або акції (частки, паї) 
яких належать Національному банку), або є 
прямим чи опосередкованим власником акцій 
(часток, паїв) юридичної особи, державне 
регулювання та нагляд за діяльністю якої 
здійснює Національний банк, або якщо особа 
або її близькі особи є громадянами 
(підданими) держави, визнаної Верховною 
Радою України державою-агресором або 
державою-окупантом, та/або здійснюють 
співпрацю з державою, визнаною Верховною 
Радою України державою-агресором або 
державою-окупантом, та/або здійснювали 
таку співпрацю в останні п’ять років до 
моменту призначення особи на посаду Голови 
Національного банку.»

Необхідно ввести 
такий період 
охолодження для осіб, 
які були членами Ради 
НБУ. Адже 
зацікавленість або 
плани члена Ради бути 
призначеним Головою 
НБУ або заступником 
Голови можуть 
підірвати його/її 
незалежність під час 
здійснення наглядових 
функцій (наприклад, 
член Ради НБУ буде 
мати мотивацію для 
вчинення дій або 
використання 
внутрішньої інформації 
таким чином, що може 
призвести до 
відсторонення чи 
відставки чинного 
Голови НБУ/ 
заступника Голови або 
блокування або 
відхилення інших 
кандидатів від розгляду 
на цю посаду).

-403- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Відхилено
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Підпункт 12 пункту 1 Розділу І 
законопроекту після абзацу третього 
доповнити новими абзацами такого змісту: 

«частину четверту викласти у такій 
редакції: 

«Особа не може бути Головою 
Національного банку, якщо вона має 
представницький мандат або обіймає чи 
обіймала посаду керівника органу державної 
влади та іншого державного органу (якщо не 
минув один рік з дня її звільнення з такої 
посади), або є керівником політичної партії чи 
членом керівних органів політичної партії, 
або є керівником чи входить до складу 
керівного органу юридичної особи (за 
винятком Національного банку), або є прямим 
чи опосередкованим власником будь-якої 
кількості акцій (часток, паїв) юридичної 
особи. На час перебування на посаді Голова 
Національного банку зупиняє членство в 
політичній партії.»;

Необхідно ввести 
такий період 
охолодження для осіб, 
які були членами Ради 
НБУ. Адже 
зацікавленість або 
плани члена Ради бути 
призначеним Головою 
НБУ або заступником 
Голови можуть 
підірвати його/її 
незалежність під час 
здійснення наглядових 
функцій (наприклад, 
член Ради НБУ буде 
мати мотивацію для 
вчинення дій або 
використання 
внутрішньої інформації 
таким чином, що може 
призвести до 
відсторонення чи 
відставки чинного 
Голови НБУ/ 
заступника Голови або 
блокування або 
відхилення інших 
кандидатів від розгляду 
на цю посаду).

-404- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

Підпункт 12) пункту 1 Розділу І 
законопроекту після абзацу третього 
доповнити новими абзацами такого змісту: 
«частину четверту викласти у такій редакції: 

«Особа не може бути Головою 
Національного банку, якщо вона має 
представницький мандат або обіймає чи 
обіймала посаду керівника органу державної 
влади та іншого державного органу (якщо не 
минув один рік з дня її звільнення з такої 
посади), або є керівником політичної партії чи 

Необхідно ввести 
такий період 
охолодження для осіб, 
які були членами Ради 
НБУ. Адже 
зацікавленість або 
плани члена Ради бути 
призначеним Головою 
НБУ або заступником 
Голови можуть 
підірвати його/її 
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членом керівних органів політичної партії, 
або є керівником чи входить до складу 
керівного органу юридичної особи (за 
винятком Національного банку), або є прямим 
чи опосередкованим власником будь-якої 
кількості акцій (часток, паїв) юридичної 
особи. На час перебування на посаді Голова 
Національного банку зупиняє членство в 
політичній партії.»;

незалежність під час 
здійснення наглядових 
функцій (наприклад, 
член Ради НБУ буде 
мати мотивацію для 
вчинення дій або 
використання 
внутрішньої інформації 
таким чином, що може 
призвести до 
відсторонення чи 
відставки чинного 
Голови НБУ/ 
заступника Голови або 
блокування або 
відхилення інших 
кандидатів від розгляду 
на цю посаду).

-405- Н.д. Соболєв С. В. (р.к. №165), Н.д. 
Тимошенко Ю. В. (р.к. №162)

Відхилено

Виключити зміни до частини четвертої 
статті 18 як такі, що значно та безпідставно 
обмежують право члена Ради НБУ стати 
Головою Правління НБУ. 

Необхідно ввести 
такий період 
охолодження для осіб, 
які були членами Ради 
НБУ. Адже 
зацікавленість або 
плани члена Ради бути 
призначеним Головою 
НБУ або заступником 
Голови можуть 
підірвати його/її 
незалежність під час 
здійснення наглядових 
функцій (наприклад, 
член Ради НБУ буде 
мати мотивацію для 
вчинення дій або 
використання 
внутрішньої інформації 
таким чином, що може 
призвести до 
відсторонення чи 
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відставки чинного 
Голови НБУ/ 
заступника Голови або 
блокування або 
відхилення інших 
кандидатів від розгляду 
на цю посаду).

-406- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Крулько І. І. (р.к. №173)

Відхилено144

Підпункт 12 пункту 1 Розділу І проекту 
Закону після абзаців третього-четвертого 
доповнити двома новими абзацами 
наступного змісту: 

«Термін "близькі особи" у цій статті 
вживається у значенні, наведеному в Законі 
України "Про запобігання корупції". 

На час перебування на посаді Голова 
Національного банку зупиняє членство в 
політичній партії.»
-407- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

У абзаці п’ятому підпункту 12 пункту 1 
розділу І слово «двома» виключити.
-408- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Відхилено

Абзаци п’ятий та шостий підпункту 12 
пункту 1 Розділу І законопроекту виключити;

Норми статті 10 
стосуються членів Ради 
НБУ. Тому необхідне 
посилання у цій статті.

-409- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

145 після частини четвертої доповнити двома 
новими частинами такого змісту:

Абзаци п’ятий та шостий підпункту 12) 
пункту 1 Розділу І законопроекту виключити;

Норми статті 10 
стосуються членів Ради 
НБУ. Тому необхідне 
посилання у цій статті.

після частини четвертої доповнити двома 
новими частинами такого змісту:

-410- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

У абзаці шостому підпункту 12 пункту 1 
розділу І слова «бути призначена на» замінити 
словом «обіймати».
-411- Н.д. Соболєв С. В. (р.к. №165), Н.д. 
Тимошенко Ю. В. (р.к. №162)

Відхилено

146 "Не може бути призначена на посаду 
Голови Національного банку особа, яка не 
відповідає вимогам, встановленим частиною 
п’ятою статті 10 цього Закону.

 Виключити нову частину (п’яту) статті 18. Норми статті 10 
стосуються членів Ради 

"Не може бути призначена на посаду 
Голови Національного банку особа, яка не 
відповідає вимогам, встановленим частиною 
п’ятою статті 10 цього Закону.
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НБУ. Тому необхідне 
посилання у цій статті.

-412- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Абзац сьомий підпункту 12 пункту 1 
розділу І після слів «протягом усього строку 
своїх повноважень» доповнити словами «до 
звільнення її з цієї посади у встановленому 
законом порядку».
-413- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Відхилено

Абзаци сьомий та восьмий підпункту 12 
пункту 1 Розділу І законопроекту виключити;

Норми статті 10 
стосуються членів Ради 
НБУ. Тому необхідне 
посилання у цій статті.

-414- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Відхилено

Абзац сьомий підпункту 12 пункту 1 
розділу І законопроекту викласти в такій 
редакції: 

«Особа, призначена на посаду Голови 
Національного банку має відповідати 
вимогам, встановленим частиною третьою-
четвертою цієї статті, а також частиною 
п’ятою статті 10 цього Закону протягом 
усього строку своїх повноважень.»

Частина третя 
містить вимоги, які 
застосовуються та яким 
особа має відповідати на 
момент значення, та які 
неможливо втратити 
(освіта, кваліфікація, 
досвід).

-415- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

Абзаци сьомий та восьмий підпункту 12) 
пункту 1 Розділу І законопроекту виключити;

Норми статті 10 
стосуються членів Ради 
НБУ. Тому необхідне 
посилання у цій статті.

-416- Н.д. Соболєв С. В. (р.к. №165), Н.д. 
Тимошенко Ю. В. (р.к. №162)

Відхилено

147 Особа, призначена на посаду Голови 
Національного банку має відповідати 
вимогам, встановленим частиною четвертою 
цієї статті, а також частиною п’ятою статті 10 
цього Закону, протягом усього строку своїх 
повноважень".

Виключити нову частину (шосту) статті 18. Норми статті 10 
стосуються членів Ради 
НБУ. Тому необхідне 
посилання у цій статті.

Особа, призначена на посаду Голови 
Національного банку, має відповідати 
вимогам, встановленим частиною четвертою 
цієї статті та частиною п’ятою статті 10 цього 
Закону, протягом усього строку своїх 
повноважень".

148 У зв’язку з цим частини п’яту – одинадцяту 
вважати відповідно частинами сьомою – 
тринадцятою.

У зв’язку з цим частини п’яту – одинадцяту 
вважати відповідно частинами сьомою – 
тринадцятою;

149 частину сьому викласти в такій редакції: -417- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Відхилено частину сьому викласти в такій редакції:
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Абзаци дев’ятий та десятий підпункту 12 
пункту 1 Розділу І законопроекту виключити;

Норма уніфікує 
вимоги до подання 
певних відомостей як 
кандидатами в члени 
Ради НБУ, так на посаду 
Голови НБУ

-418- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

Абзаци дев’ятий та десятий підпункту 12) 
пункту 1 Розділу І законопроекту виключити;
-419- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено150 "Для призначення Головою Національного 

банку кандидат на цю посаду подає відомості, 
що підтверджують відповідність його 
кандидатури вимогам, встановленим 
частинами третьою і четвертою цієї статті, 
частиною п’ятою статті 10 цього Закону";

Абзац десятий підпункту 12 пункту 1 
розділу І після слів «частинами третьою та 
четвертою цієї статті» доповнити словами «а 
також».

"Для призначення Головою Національного 
банку кандидат на цю посаду подає відомості, 
що підтверджують відповідність його 
кандидатури вимогам, встановленим 
частинами третьою і четвертою цієї статті, 
частиною п’ятою статті 10 цього Закону";

-420- Н.д. Соболєв С. В. (р.к. №165), Н.д. 
Тимошенко Ю. В. (р.к. №162)

Відхилено151 у частині десятій:

Виключити зміни до частини десятої статті 
18. 

у частині десятій:

-421- Н.д. Мамка Г. М. (р.к. №147) Відхилено

пункти 3 та 4 викласти у такій редакції:
 3) набрання законної сили обвинувальним 

вироком суду щодо нього у зв’язку із 
вчиненням злочину або притягнення до 
адміністративної відповідальності за 
адміністративне правопорушення, пов’язане з 
корупцією, а так само набрання законної сили 
рішенням суду про визнання його активів або 
активів, набутих за його дорученням іншими 
особами або в інших передбачених статтею 
290 Цивільного процесуального кодексу 
України випадках, необґрунтованими та їх 
стягнення в дохід держави; 

 4) якщо рішенням суду, що набрало 
законної сили, обмежено його цивільну 
дієздатність, а також у разі набрання законної 
сили рішенням суду про визнання його 
недієздатним або безвісно відсутнім; 

По суті ці зазнчені 
обмеження 
покриваються 
обмеженнями, 
пропонованим новою 
частиною 5 статті 10 
Закону, яким особа має 
відповідати протягом 
усього строку свої 
повноважень

152 пункти 3 і 4 виключити;

-422- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

пункти 3 і 4 виключити;
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Абзац дванадцятий підпункту 12 пункту 1 
розділу І виключити.
-423- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено

Абзац дванадцятий підпункту 12 пункту 1 
Розділу І проекту Закону виключити.
-424- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Відхилено

Абзац дванадцятий підпункту 12 пункту 1 
Розділу І законопроекту (щодо виключення 
пункту 3 та пункту 4 частини десятої статті 18) 
виключити;
-425- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

Абзац дванадцятий підпункту 12) пункту 1 
Розділу І законопроекту (щодо виключення 
пункту 3 та пункту 4 частини десятої статті 18) 
виключити;

153 пункт 5 викласти в такій редакції: пункт 5 викласти в такій редакції:

-426- Н.д. Мамка Г. М. (р.к. №147) Враховано редакційно

5) припинення ним громадянства України, 
встановлення факту наявності громадянства 
(підданства) іноземної держави чи набуття 
громадянства (підданства) іноземної держави, 
виїзду за межі України на постійне місце 
проживання;
-427- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

154 "5) припинення громадянства України, 
встановлення факту наявності громадянства 
(підданства) іноземної держави чи набуття 
громадянства (підданства) іноземної держави, 
виїзду за межі України на постійне місце 
проживання";

У абзаці чотирнадцятому підпункту 12 
пункту 1 розділу І слова «чи набуття 
громадянства (підданства) іноземної 
держави» виключити.

"5) припинення громадянства України, 
встановлення факту наявності громадянства 
(підданства) іноземної держави чи набуття 
громадянства (підданства) іноземної держави, 
виїзду за межі України на постійне місце 
проживання";

-428- Н.д. Іванчук А. В. (р.к. №294) Враховано

абзац п’ятнадцятий підпункту 12 пункту 1 
розділу І викласти у такій редакції: 

«пункти 6 і 8 виключити»;
-429- Н.д. Аллахвердієва І. В. (р.к. №112) Враховано

155 пункт 6 виключити;

абзац п’ятнадцятий підпункту 12 пункту 1 
розділу І викласти у такій редакції: 

«пункти 6 і 8 виключити»;

пункти 6 і 8 виключити;
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-430- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Абзац п’ятнадцятий підпункту 12 пункту 1 
розділу І виключити.
-431- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Відхилено

Абзац п’ятнадцятий підпункту 12 пункту 1 
Розділу І законопроекту (щодо виключення 
пункту 6 частини десятої статті 18) 
виключити;
-432- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

Абзац п’ятнадцятий підпункту 12) пункту 
1 Розділу І законопроекту (щодо виключення 
пункту 6 частини десятої статті 18) 
виключити;
-433- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено156

 Підпункт 12 пункту 1 розділу І виключити 
після абзацу п’ятнадцятого доповнити новим 
абзацом такого змісту:

«пункт 8 викласти в такій редакції:». 
-434- Н.д. Іванчук А. В. (р.к. №294) Враховано

абзац шістнадцятий підпункту 12 пункту 1 
розділу І викласти у такій редакції: 

«пункт 10 викласти у такій редакції:»;
-435- Н.д. Аллахвердієва І. В. (р.к. №112) Враховано

абзац шістнадцятий підпункту 12 пункту 1 
розділу І викласти у такій редакції: 

«пункт 10 викласти у такій редакції:»;
-436- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Абзац шістнадцятий підпункту 12 пункту 1 
розділу І виключити.
-437- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Відхилено

Абзац шістнадцятий та сімнадцятий 
підпункту 12 пункту 1 Розділу І 
законопроекту виключити;
-438- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

157 пункти 8 і 10 викласти в такій редакції:

Абзац шістнадцятий та сімнадцятий 
підпункту 12) пункту 1 Розділу І 
законопроекту виключити;

пункт 10 викласти в такій редакції:
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-439- Н.д. Іванчук А. В. (р.к. №294) Враховано

абзац сімнадцятий підпункту 12 пункту 1 
розділу І виключити.
-440- Н.д. Аллахвердієва І. В. (р.к. №112) Враховано

абзац сімнадцятий підпункту 12 пункту 1 
розділу І виключити.
-441- Н.д. Мамка Г. М. (р.к. №147) Враховано частково

8) смерті або на підставі рішенням суду, що 
набрало законної сили, про оголошення особи 
померлою;

у рядку 162

-442- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

158 "8) визнання особи безвісно відсутньою чи 
оголошення особи померлою";

Абзац сімнадцятий підпункту 12 пункту 1 
розділу І після слів «визнання особи» 
доповнити словом «судом».

у рядку 162

-443- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Враховано159

 Підпункт 12 пункту 1 розділу І після 
абзацу сімнадцятого доповнити новим 
абзацом такого змісту:

«пункт 10 викласти в такій редакції:». 
-444- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

У абзаці вісімнадцятому підпункту 12 
пункту 1 розділу І слова «чи забороні, 
встановленій» замінити словом «вимозі».
-445- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Відхилено

 Абзац вісімнадцятий підпункту 12 пункту 
1 Розділу І законопроекту виключити;

Норми статті 10 
стосуються членів Ради 
НБУ. Тому необхідне 
посилання у цій статті.

-446- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Відхилено

160 "10) виникнення обставин, що привели до 
невідповідності особи будь-якій вимозі чи 
забороні, встановленій частиною четвертою 
цієї статті або частиною п’ятою статті 10 
цього Закону";

Абзац вісімнадцятий підпункту 12 пункту 
1 розділу І законопроекту викласти в такій 
редакції:

 «10) виникнення обставин, що привели до 
невідповідності особи будь-якій вимозі чи 
забороні, встановленим частинами третьою-
четвертою цієї статті, а також частиною 
п’ятою статті 10 цього Закону.»

Частина третя 
містить вимоги, які 
застосовуються та яким 
особа має відповідати на 
момент значення, та які 
неможливо втратити 
(освіта, кваліфікація, 
досвід).

"10) виникнення обставин, що привели до 
невідповідності особи будь-якій вимозі чи 
забороні, встановленій частиною четвертою 
цієї статті або частиною п’ятою статті 10 
цього Закону";
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-447- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

 Абзац вісімнадцятий підпункту 12) 
пункту 1 Розділу І законопроекту виключити;

Норми статті 10 
стосуються членів Ради 
НБУ. Тому необхідне 
посилання у цій статті.

-448- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено161

Підпункт 12 пункту 1 Розділу І проекту 
Закону після абзацу вісімнадцятого 
доповнити новим абзацом у наступній 
редакції: 

«11) виявлення обставин, що 
підтверджують належність особи, яка займає 
посаду Голови Національного банку, або її 
близьких осіб до громадянства (підданства) 
держави, визнаної Верховною Радою України 
державою-агресором або державою-
окупантом, та/або факт співпраці відповідної 
особи або її близьких осіб з державою, 
визнаною Верховною Радою України 
державою-агресором або державою-
окупантом, та/або здійснення такої співпраці 
в останні п’ять років до моменту призначення 
особи на посаду Голови Національного 
банку.».
-449- Н.д. Іванчук А. В. (р.к. №294) Враховано162 у частинах одинадцятій – тринадцятій 

слова "частини восьмої" замінити словами 
"частини десятої"; абзац дев’ятнадцятий підпункту 12 пункту 

1 розділу І замінити новими шістьма абзацами 
такого змісту: 

«частину одинадцяту викласти у такій 
редакції: 

«Голова Національного банку, строк 
повноважень якого закінчився, перебуває на 
посаді та продовжує виконувати свої 
обов’язки до вступу на посаду 
новопризначеного Голови Національного 
банку»; 

доповнити новою частиною дванадцятою 
такого змісту: 

частину одинадцяту викласти в такій 
редакції:

"Голова Національного банку, строк 
повноважень якого закінчився, перебуває 
на посаді та продовжує виконувати свої 
обов’язки до вступу на посаду 
новопризначеного Голови Національного 
банку"; 

після частини одинадцятої доповнити 
новою частиною такого змісту: 

"У разі смерті, визнання в 
установленому порядку безвісно 
відсутньою чи оголошення в 
установленому порядку померлою особи, 
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«У разі смерті, визнання в установленому 
порядку безвісно відсутньою чи оголошення в 
установленому порядку померлою особи, яка 
є Головою Національного банку, 
повноваження такої особи вважаються 
припиненими з дня її смерті, засвідченої 
свідоцтвом про смерть, або з дня набрання 
законної сили рішенням суду про визнання 
особи безвісно відсутньою чи про оголошення 
особи померлою». 

У зв’язку з цим, частини дванадцяту-
тринадцяту вважати відповідно частинами 
тринадцятою – чотирнадцятою; 

у частинах тринадцятій та чотирнадцятій 
слова «частини восьмої» замінити словами 
«частини десятої».».
-450- Н.д. Аллахвердієва І. В. (р.к. №112) Враховано

абзац дев’ятнадцятий підпункту 12 пункту 
1 розділу І замінити новими шістьма абзацами 
такого змісту: 

«частину одинадцяту викласти у такій 
редакції: «Голова Національного банку, строк 
повноважень якого закінчився, перебуває на 
посаді та продовжує виконувати свої 
обов’язки до вступу на посаду 
новопризначеного Голови Національного 
банку.»; 

доповнити новою частиною дванадцятою 
такого змісту: 

«У разі смерті, визнання в установленому 
порядку безвісно відсутньою чи оголошення в 
установленому порядку померлою особи, яка 
є Головою Національного банку, 
повноваження такої особи вважаються 
припиненими з дня її смерті, засвідченої 
свідоцтвом про смерть, або з дня набрання 
законної сили рішенням суду про визнання 
особи безвісно відсутньою чи про оголошення 
особи померлою.». 

яка є Головою Національного банку, 
повноваження такої особи вважаються 
припиненими з дня її смерті, засвідченої 
свідоцтвом про смерть, або з дня набрання 
законної сили рішенням суду про визнання 
особи безвісно відсутньою чи про 
оголошення особи померлою". 

У зв’язку з цим, частини дванадцяту і 
тринадцяту вважати відповідно частинами 
тринадцятою і чотирнадцятою; 

у частинах тринадцятій та чотирнадцятій 
слова "частини восьмої" замінити словами 
"частини десятої";
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У зв’язку з цим, частини дванадцяту-
тринадцяту вважати відповідно частинами 
тринадцятою – чотирнадцятою;

у частинах тринадцятій та чотирнадцятій 
слова «частини восьмої» замінити словами 
«частини десятої».».
-451- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

 Абзац дев’ятнадцятий підпункту 12 
пункту 1 розділу І викласти в такій редакції: 

 «у частинах одинадцятій – тринадцятій 
слово «восьмої» замінити словом «десятої»;». 
-452- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Відхилено

Абзац дев’ятнадцятий підпункту 12 пункту 
1 Розділу І законопроекту виключити;
-453- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

Абзац дев’ятнадцятий підпункту 12) 
пункту 1 Розділу І законопроекту виключити;
-454- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

 Абзац перший підпункту 13 пункту 1 
розділу І викласти в такій редакції: 

 «13) пункт 4 частини першої статті 19 
після слова «постанови» доповнити словом 
«рішення».». 
-455- Н.д. Соболєв С. В. (р.к. №165), Н.д. 
Тимошенко Ю. В. (р.к. №162)

Відхилено

163 13) пункт 4 частини першої статті 19 
викласти в такій редакції:

Виключити зміни до статті 19.

13) пункт 4 частини першої статті 19 
викласти в такій редакції:

-456- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Відхилено

В абзаці другому підпункту 13 пункту 1 
розділу І законопроекту слово «накази» 
замінити словом «видає накази»
-457- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Абзац другий підпункту 13 пункту 1 
розділу І виключити.
-458- Н.д. Колтунович О. С. (р.к. №146) Відхилено

164 "4) підписує протоколи, постанови, 
рішення, прийняті Правлінням Національного 
банку, накази та розпорядження, а також 
правочини, що вчиняються Національним 
банком"; 

У частині 13 розділу І другий абзац 
викласти в наступній редакції: 

"4) підписує протоколи, постанови, 
рішення, накази, розпорядження та інші 

"4) підписує протоколи, постанови, 
рішення, прийняті Правлінням Національного 
банку, накази та розпорядження, а також 
правочини, що вчиняються Національним 
банком"; 
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документи, що були прийняті Правлінням 
Національного банку, а також правочини, що 
вчиняються Національним банком"; 

165 14) у статті 20: 14) у статті 20:

166 частину п’яту викласти в такій редакції: частину п’яту викласти в такій редакції:

-459- Н.д. Разумков Д. О. (р.к. №1), Н.д. 
Наталуха Д. А. (р.к. №14)

Враховано частково

 В абзаці третьому підпункту 14 пункту 1 
розділу І після слів «якщо вона має» 
доповнити словами «громадянство 
(підданство) іншої держави».

у рядку 186
Наявність такого 

попереднього 
обмеження тягне за 
собою обов'язок 
перевірки наявності чи 
відсутності такого 
факту суб'єктом 
призначення, що є 
фактично неможливим. 

Відповідно до 
пункту 3 частини 
одинадцятої статті 
встановлення факту 
наявності громадянства 
(підданства) іноземної 
держави чи набуття 
громадянства 
(підданства) іноземної 
держави є підставою для 
позбавлення 
повноважень 
(звільнення)

-460- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Відхилено

167 "Особа не може бути заступником Голови 
Національного банку, якщо вона має 
представницький мандат або обіймає чи 
обіймала посаду керівника органу державної 
влади, іншого державного органу, Голови чи 
члена Ради Національного банку (крім Голови 
Національного банку), якщо не минув один 
рік з дня її звільнення з такої посади, або є 
державним службовцем, або є керівником 
політичної партії чи членом керівного органу 
політичної партії, або є працівником 
юридичної особи, у тому числі її керівником 
чи входить до складу керівного органу 
юридичної особи (крім Національного банку 
та інших юридичних осіб, у керівних органах 
яких законом передбачено участь 
представників Національного банку або акції 
(частки, паї) належать Національному банку), 
або є прямим чи опосередкованим власником 
акцій (часток, паїв) юридичної особи, 
державне регулювання та нагляд за 
діяльністю якої здійснює Національний банк. 
На час перебування на посаді заступник 
Голови Національного банку зупиняє 
членство в політичній партії";

Абзац третій підпункту 14 пункту 1 
розділу І законопроекту викласти в такій 
редакції: 

«Особа не може бути заступником Голови 
Національного банку, якщо вона має 
представницький мандат або обіймає чи 
обіймала посаду керівника органу державної 
влади, іншого державного органу, якщо не 
минув один рік з дня її звільнення з такої 

Необхідно ввести 
такий період 
охолодження для осіб, 
які були членами Ради 
НБУ. Адже 
зацікавленість або 
плани члена Ради бути 
призначеним Головою 
НБУ або заступником 

"Особа не може бути заступником Голови 
Національного банку, якщо вона має 
представницький мандат або обіймає чи 
обіймала посаду керівника органу державної 
влади, іншого державного органу, Голови чи 
члена Ради Національного банку (крім Голови 
Національного банку), якщо не минув один 
рік з дня її звільнення з такої посади, або є 
державним службовцем, або є керівником 
політичної партії чи членом керівного органу 
політичної партії, або є працівником 
юридичної особи, у тому числі її керівником, 
чи входить до складу керівного органу 
юридичної особи (крім Національного банку 
та інших юридичних осіб, у керівних органах 
яких законом передбачена участь 
представників Національного банку або акції 
(частки, паї) яких належать Національному 
банку), або є прямим чи опосередкованим 
власником акцій (часток, паїв) юридичної 
особи, державне регулювання та нагляд за 
діяльністю якої здійснює Національний банк. 
На час перебування на посаді заступник 
Голови Національного банку зупиняє 
членство в політичній партії";
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посади, або є державним службовцем, або є 
керівником політичної партії чи членом 
керівного органу політичної партії, або є 
працівником юридичної особи у тому числі її 
керівником, входить або входила (якщо не 
минув один рік з дня її звільнення з 
відповідної посади) до складу керівного 
органу такої юридичної особи (крім 
Національного банку та інших юридичних 
осіб, у керівних органах яких законом 
передбачено участь представників 
Національного банку або акції (частки, паї) 
належать Національному банку), є чи 
протягом останнього року була прямим чи 
опосередкованим власником акцій (часток, 
паїв) юридичної особи, державне 
регулювання та нагляд за діяльністю якої 
здійснює Національний банк. На час 
перебування на посаді заступник Голови 
Національного банку зупиняє членство в 
політичній партії.»

Голови можуть 
підірвати його/її 
незалежність під час 
здійснення наглядових 
функцій (наприклад, 
член Ради НБУ буде 
мати мотивацію для 
вчинення дій або 
використання 
внутрішньої інформації 
таким чином, що може 
призвести до 
відсторонення чи 
відставки чинного 
Голови НБУ/ 
заступника Голови або 
блокування або 
відхилення інших 
кандидатів від розгляду 
на цю посаду).

-461- Н.д. Петруняк Є. В. (р.к. №87) Відхилено

У частині п’ятій після слова «органу» 
замість слів «Голови чи члена Ради 
Національного банку (крім Голови 
Національного банку)» замінити словами 
«Голови та члена Правління НБУ, голови та 
члена наглядових рад, які знаходилися під 
наглядом НБУ» і викласти в такій редакції:

«Особа не може бути заступником Голови 
Національного банку, якщо вона має 
представницький мандат або обіймає чи 
обіймала посаду керівника органу державної 
влади, іншого державного органу, Голови та 
члена Правління НБУ, голови та члена 
наглядових рад, які знаходилися під 
наглядом НБУ, якщо не минув один рік з дня 
її звільнення з такої посади, або є державним 
службовцем, або є керівником політичної 
партії чи членом керівного органу політичної 
партії, або є працівником юридичної особи, у 
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тому числі її керівником чи входить до складу 
керівного органу юридичної особи (крім 
Національного банку та інших юридичних 
осіб, у керівних органах яких законом 
передбачено участь представників 
Національного банку або акції (частки, паї) 
належать Національному банку), або є прямим 
чи опосередкованим власником акцій (часток, 
паїв) юридичної особи, державне 
регулювання та нагляд за діяльністю якої 
здійснює Національний банк. На час 
перебування на посаді заступник Голови 
Національного банку зупиняє членство в 
політичній партії»;

 
-462- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

У абзаці третьому підпункту 14 пункту 1 
розділу І слова «Голови чи члена Ради 
Національного банку (крім Голови 
Національного банку)» виключити.
-463- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено

Абзац третій підпункту 14 пункту 1 
Розділу І проекту Закону викласти у такій 
редакції: 

«Особа не може бути заступником Голови 
Національного банку, якщо вона має 
представницький мандат або обіймає чи 
обіймала посаду керівника органу державної 
влади, іншого державного органу, Голови та 
члена Правління Національного банку, голови 
та члена наглядових рад , які знаходились під 
наглядом НБУ, якщо не минуло п’ять років з 
дня її звільнення з такої посади, або є 
державним службовцем, або є керівником 
політичної партії чи членом керівного органу 
політичної партії, або є працівником 
юридичної особи у тому числі її керівником 
чи входить до складу керівного органу такої 
юридичної особи (крім Національного банку 
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та інших юридичних осіб, у керівних органах 
яких законом передбачено участь 
представників Національного банку або акції 
(частки, паї) належать Національному банку), 
або є прямим чи опосередкованим власником 
акцій (часток, паїв) юридичної особи, 
державне регулювання та нагляд за 
діяльністю якої здійснює Національний банк, 
або якщо особа або її близькі особи є 
громадянами (підданими) держави, визнаної 
Верховною Радою України державою-
агресором або державою-окупантом, та/або 
здійснюють співпрацю з державою, визнаною 
Верховною Радою України державою-
агресором або державою-окупантом, та/або 
здійснювали таку співпрацю в останні п’ять 
років до моменту призначення особи на 
посаду Заступника Голови Національного 
банку. 

Термін "близькі особи" у цій статті 
вживається у значенні, наведеному в Законі 
України "Про запобігання корупції". 

На час перебування на посаді заступник 
Голови Національного банку зупиняє 
членство в політичній партії.»
-464- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Відхилено

Абзац третій підпункту 14 пункту 1 
Розділу І законопроекту викласти у такій 
редакції: 

«Особа не може бути заступником Голови 
Національного банку, якщо вона має 
представницький мандат або обіймає чи 
обіймала посаду керівника органу державної 
влади та іншого державного органу (якщо не 
минув один рік з дня її звільнення з такої 
посади), або є керівником політичної партії чи 
членом керівних органів політичної партії, 
або є керівником чи входить до складу 
керівного органу юридичної особи (за 
винятком Національного банку, а також інших 
юридичних осіб, у керівних органах яких 
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законом передбачено участь представників 
Національного банку або в яких є акції 
(частки, паї), що належать державі), або є 
прямим чи опосередкованим власником будь-
якої кількості акцій банку. На час перебування 
на посаді заступник Голови Національного 
банку зупиняє членство в політичній партії.»;
-465- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

Абзац третій підпункту 14) пункту 1 
Розділу І законопроекту викласти у такій 
редакції: 

«Особа не може бути заступником Голови 
Національного банку, якщо вона має 
представницький мандат або обіймає чи 
обіймала посаду керівника органу державної 
влади та іншого державного органу (якщо не 
минув один рік з дня її звільнення з такої 
посади), або є керівником політичної партії чи 
членом керівних органів політичної партії, 
або є керівником чи входить до складу 
керівного органу юридичної особи (за 
винятком Національного банку, а також інших 
юридичних осіб, у керівних органах яких 
законом передбачено участь представників 
Національного банку або в яких є акції 
(частки, паї), що належать державі), або є 
прямим чи опосередкованим власником будь-
якої кількості акцій банку. На час перебування 
на посаді заступник Голови Національного 
банку зупиняє членство в політичній партії.»;
-466- Н.д. Соболєв С. В. (р.к. №165), Н.д. 
Тимошенко Ю. В. (р.к. №162)

Відхилено

У частині п’ятій статті 20 слова 
«встановленим частиною п’ятою статті 10 
цього Закону» замінити словами: 
«встановленим частинами третьою - п’ятою 
статті 10 цього Закону». 

Частина третя 
містить вимоги, які 
застосовуються та яким 
особа має відповідати на 
момент значення, та які 
неможливо втратити 
(освіта, кваліфікація, 
досвід).
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-467- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено168

Підпункт 14 пункту 1 Розділу І проекту 
Закону після абзацу третього доповнити 
двома новими абзацами наступного змісту: 

«Термін "близькі особи" у цій статті 
вживається у значенні, наведеному в Законі 
України "Про запобігання корупції". На час 
перебування на посаді заступник Голови 
Національного банку зупиняє членство в 
політичній партії.».
-468- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Відхилено

Абзац четвертий підпункту 14 пункту 1 
Розділу І законопроекту виключити;

Норми статті 10 
стосуються членів Ради 
НБУ. Тому необхідне 
посилання у цій статті.

-469- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

169 після частини п’ятої доповнити новою 
частиною такого змісту:

Абзац четвертий підпункту 14) пункту 1 
Розділу І законопроекту виключити;

Норми статті 10 
стосуються членів Ради 
НБУ. Тому необхідне 
посилання у цій статті.

після частини п’ятої доповнити новою 
частиною такого змісту:

-470- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено170 "Не може бути призначена на посаду 
заступника Голови Національного банку 
особа, яка не відповідає вимогам, 
встановленим частиною п’ятою статті 10 
цього Закону".

У абзаці п’ятому підпункту 14 пункту 1 
розділу І слова «бути призначена на» замінити 
словом «обіймати».

"Не може бути призначена на посаду 
заступника Голови Національного банку 
особа, яка не відповідає вимогам, 
встановленим частиною п’ятою статті 10 
цього Закону".

-471- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Відхилено

Абзаци шостий, сьомий та восьмий 
підпункту 14 пункту 1 Розділу І 
законопроекту виключити;
-472- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

171 У зв’язку з цим частини шосту – десяту 
вважати відповідно частинами сьомою – 
одинадцятою;

Абзаци шостий, сьомий та восьмий 
підпункту 14) пункту 1 Розділу І 
законопроекту виключити;

У зв’язку з цим частини шосту – десяту 
вважати відповідно частинами сьомою – 
одинадцятою;

172 частину сьому викласти в такій редакції: частину сьому викласти в такій редакції:

-473- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено173 "Для призначення заступником Голови 
Національного банку кандидат на цю посаду 
подає відомості, що підтверджують Абзац восьмий підпункту 14 пункту 1 

розділу І після слів «частинами третьою та 
Частина третя 

містить вимоги, які 

"Для призначення заступником Голови 
Національного банку кандидат на цю посаду 
подає відомості, що підтверджують 
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четвертою цієї статті» доповнити словами «а 
також».

застосовуються та яким 
особа має відповідати на 
момент значення, та які 
неможливо втратити 
(освіта, кваліфікація, 
досвід).

-474- Н.д. Соболєв С. В. (р.к. №165), Н.д. 
Тимошенко Ю. В. (р.к. №162)

Відхилено

відповідність його кандидатури вимогам, 
встановленим частинами четвертою і п’ятою 
цієї статті, частиною п’ятою статті 10 цього 
Закону".

У частині сьомій статті 20 слова 
«установленим частинами четвертою та 
п’ятою цієї статті, а також частиною п’ятою 
статті 10 цього Закону» замінити словами: 
«установлених для членів Ради Національного 
банку та Голови Правління Національного 
банку». 

У законопроекті 
наведене посилання на 
конкретні частини, 
якими встановлені 
вимоги до членів Ради 
НБУ, які також 
поширюються на 
Голову НБУ

відповідність його кандидатури вимогам, 
встановленим частинами четвертою і п’ятою 
цієї статті, частиною п’ятою статті 10 цього 
Закону";

-475- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Враховано

 Абзац дев’ятий підпункту 14 пункту 1 
розділу І викласти в такій редакції:

 «після частини сьомої доповнити новою 
частиною такого змісту:».
-476- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Відхилено

Абзаци дев’ятий та десятий підпункту 14 
пункту 1 Розділу І законопроекту виключити;

Норми статті 10 
стосуються членів Ради 
НБУ. Тому необхідне 
посилання у цій статті.

-477- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

Абзаци дев’ятий та десятий підпункту 14) 
пункту 1 Розділу І законопроекту виключити;

Норми статті 10 
стосуються членів Ради 
НБУ. Тому необхідне 
посилання у цій статті.

-478- Н.д. Соболєв С. В. (р.к. №165), Н.д. 
Тимошенко Ю. В. (р.к. №162)

Відхилено

174 доповнити новою частиною восьмою 
такого змісту:

Доповнення до статті 20 виключити як 
тавтологію норм статті 10. 

Норми статті 10 
стосуються членів Ради 
НБУ. Тому необхідне 
посилання у цій статті.

після частини сьомої доповнити новою 
частиною такого змісту:

-479- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено175 "Особа, призначена на посаду заступника 
Голови Національного банку має відповідати 
вимогам, встановленим частиною п’ятою цієї Абзац десятий підпункту 14 пункту 1 

розділу І після слів «протягом усього строку 

"Особа, призначена на посаду заступника 
Голови Національного банку, має відповідати 
вимогам, встановленим частиною п’ятою цієї 
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своїх повноважень» доповнити словами «до 
звільнення її з цієї посади у встановленому 
законом порядку».
-480- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Відхилено

статті, а також частиною п’ятою статті 10 
цього Закону, протягом усього строку своїх 
повноважень".

Абзац десятий підпункту 14 пункту 1 
розділу І законопроекту викласти в такій 
редакції:

 «Особа, призначена на посаду заступника 
Голови Національного банку має відповідати 
вимогам, встановленим частинами 
четвертою-п’ятою цієї статті, а також 
частиною п’ятою статті 10 цього Закону, 
протягом усього строку своїх повноважень.»

Частина третя 
містить вимоги, які 
застосовуються та яким 
особа має відповідати на 
момент значення, та які 
неможливо втратити 
(освіта, кваліфікація, 
досвід).

статті та частиною п’ятою статті 10 цього 
Закону, протягом усього строку своїх 
повноважень".

-481- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Відхилено

Абзаци одинадцятий та дванадцятий 
підпункту 14 пункту 1 Розділу І 
законопроекту виключити;
-482- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

176 У зв’язку з цим частини восьму – 
одинадцяту вважати відповідно частинами 
дев’ятою – дванадцятою;

Абзаци одинадцятий та дванадцятий 
підпункту 14) пункту 1 Розділу І 
законопроекту виключити;

У зв’язку з цим частини восьму – 
одинадцяту вважати відповідно частинами 
дев’ятою – дванадцятою;

177 частину дев’яту доповнити словами і 
цифрами "а також частиною п’ятою статті 10 
цього Закону";

частину дев’яту доповнити словами і 
цифрами "а також частиною п’ятою статті 10 
цього Закону";

178 у частині десятій: у частині десятій:

-483- Н.д. Іванчук А. В. (р.к. №294) Враховано

абзаци чотирнадцятий - шістнадцятий 
підпункту 14 пункту 1 розділу І замінити 
двома абзацами такого змісту: 

«пункти 3, 4, 5 і 7 виключити; 
пункт 9 викласти в такій редакції:»;

-484- Н.д. Аллахвердієва І. В. (р.к. №112) Враховано

абзаци чотирнадцятий - шістнадцятий 
підпункту 14 пункту 1 розділу І замінити 
двома абзацами такого змісту: 

«пункти 3, 4, 5 і 7 виключити; 
пункт 9 викласти в такій редакції:»;

179 пункти 3, 4 і 5 виключити;

-485- Н.д. Мамка Г. М. (р.к. №147) Відхилено

пункти 3, 4, 5 і 7 виключити;



181

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проекту Висновки, обґрунтування Законопроект, запропонований головним комітетом в 
остаточній редакції

пункти 3, 4 і 5 викласти у такій редакції:
 3) набрання законної сили обвинувальним 

вироком суду щодо нього у зв’язку із 
вчиненням злочину або притягнення до 
адміністративної відповідальності за 
адміністративне правопорушення, пов’язане з 
корупцією, а так само набрання законної сили 
рішенням суду про визнання його активів або 
активів, набутих за його дорученням іншими 
особами або в інших передбачених статтею 
290 Цивільного процесуального кодексу 
України випадках, необґрунтованими та їх 
стягнення в дохід держави; 

 4) якщо рішенням суду, що набрало 
законної сили, обмежено його цивільну 
дієздатність, а також у разі набрання законної 
сили рішенням суду про визнання його 
недієздатним або безвісно відсутнім; 

 5) припинення ним громадянства України, 
встановлення факту наявності громадянства 
(підданства) іноземної держави чи набуття 
громадянства (підданства) іноземної держави, 
виїзду за межі України на постійне місце 
проживання;

По суті ці обмеження 
покриваються 
обмеженнями, 
пропонованим новою 
частиною 5 статті 10 
Закону, яким особа має 
відповідати протягом 
усього строку свої 
повноважень

-486- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Абзац чотирнадцятий підпункту 14 пункту 
1 розділу І виключити.

Виключення 
пов’язане з тим, що ці 
норми покриваються 
обмеженнями, 
пропонованим новою 
частиною 5 статті 10 
Закону, яким особа має 
відповідати протягом 
усього строку свої 
повноважень

-487- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено

Абзац чотирнадцятий підпункту 14 пункту 
1 Розділу І проекту Закону виключити.

Виключення 
пов’язане з тим, що ці 
норми покриваються 
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обмеженнями, 
пропонованим новою 
частиною п'ятою статті 
10.

-488- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Відхилено

Абзац чотирнадцятий підпункту 14 пункту 
1 Розділу І законопроекту (щодо виключення 
пункту 3, пункту 4 та пункту 5 частини десятої 
статті 20) виключити;

Виключення 
пов’язане з тим, що ці 
норми покриваються 
обмеженнями, 
пропонованим новою 
частиною 5 статті 10 
Закону, яким особа має 
відповідати протягом 
усього строку свої 
повноважень

-489- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

Абзац чотирнадцятий підпункту 14) 
пункту 1 Розділу І законопроекту (щодо 
виключення пункту 3, пункту 4 та пункту 5 
частини десятої статті 20) виключити;

Виключення 
пов’язане з тим, що ці 
норми покриваються 
обмеженнями, 
пропонованим новою 
частиною 5 статті 10 
Закону, яким особа має 
відповідати протягом 
усього строку свої 
повноважень

-490- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено180

 Підпункт 14 пункту 1 розділу І після 
абзацу чотирнадцятого доповнити новим 
абзацом такого змісту:

 «пункт 7 викласти в такій редакції:». 
-491- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено181 пункти 7 і 9 викласти в такій редакції:

Абзац п’ятнадцятий підпункту 14 пункту 1 
розділу І виключити.

пункт 9 викласти в такій редакції:

-492- Н.д. Мамка Г. М. (р.к. №147) Враховано частково

7) смерті або на підставі рішенням суду, що 
набрало законної сили, про оголошення особи 
померлою;

у рядку 189

182 "7) визнання особи безвісно відсутньою чи 
оголошення особи померлою";

-493- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Враховано частково
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 Абзац шістнадцятий підпункту 14 пункту 
1 розділу І викласти в такій редакції: 

 «7) визнання особи судом безвісно 
відсутньою чи оголошення особи померлою;». 

у рядку 189

-494- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Враховано183

 Підпункт 14 пункту 1 розділу І після 
абзацу шістнадцятого доповнити новим 
абзацом такого змісту:

 «пункт 9 викласти в такій редакції:». 
-495- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

 Абзац сімнадцятий підпункту 14 пункту 1 
розділу І викласти в такій редакції: 

 «9) виникнення обставин, що призвели до 
невідповідності особи будь-якій вимозі, 
встановленій частиною п’ятою цієї статті та 
частиною п’ятою статті 10 цього Закону;». 
-496- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Відхилено

Абзац сімнадцятий підпункту 14 пункту 1 
Розділу І законопроекту (щодо нової редакції 
пункту 9 частини десятої статті 20) 
виключити;

Формулювання 
направлене на 
встановлення підстав 
для звільнення, якщо 
виникнуть обставини 
для звільнення, яким 
заступник Голови НБУ 
має відповідати 
протягом всього строку 
повноважень

-497- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

184 "9) виникнення обставин, що призвели до 
невідповідності особи будь-якій вимозі чи 
забороні, встановленій частиною п’ятою цієї 
статті, частиною п’ятою статті 10 цього 
Закону";

Абзац сімнадцятий підпункту 14) пункту 1 
Розділу І законопроекту (щодо нової редакції 
пункту 9 частини десятої статті 20) 
виключити;

Формулювання 
направлене на 
встановлення підстав 
для звільнення, якщо 
виникнуть обставини 
для звільнення, яким 
заступник Голови НБУ 
має відповідати 
протягом всього строку 
повноважень

"9) виникнення обставин, що призвели до 
невідповідності особи будь-якій вимозі чи 
забороні, встановленій частиною п’ятою цієї 
статті, частиною п’ятою статті 10 цього 
Закону";
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-498- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено185 доповнити пунктом 10 такого змісту:

Абзац вісімнадцятий підпункту 14 пункту 
1 Розділу І проекту Закону законопроекту 
викласти у такій редакції: 

«доповнити пунктами 10, 11 такого 
змісту:».

доповнити пунктом 10 такого змісту:

-499- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено186 "10) припинення громадянства України, 
встановлення факту наявності громадянства 
(підданства) іноземної держави чи набуття 
громадянства (підданства) іноземної держави, 
виїзду за межі України на постійне місце 
проживання";

У абзаці дев’ятнадцятому підпункту 14 
пункту 1 розділу І слова «чи набуття 
громадянства (підданства) іноземної 
держави» виключити.

"10) припинення громадянства України, 
встановлення факту наявності громадянства 
(підданства) іноземної держави чи набуття 
громадянства (підданства) іноземної держави, 
виїзду за межі України на постійне місце 
проживання";

-500- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Відхилено

Абзац двадцятий підпункту 14 пункту 1 
Розділу І законопроекту виключити;
-501- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

187 у частині одинадцятій слово "восьмої" 
замінити словом "десятої";

Абзац двадцятий підпункту 14) пункту 1 
Розділу І законопроекту виключити;

у частині одинадцятій слово "восьмої" 
замінити словом "десятої";

-502- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено188

Підпункт 14 пункту 1 Розділу І проекту 
Закону після абзацу дев’ятнадцятого 
доповнити новим абзацом у такій редакції: 

«11) виявлення обставин, що 
підтверджують належність особи, яка займає 
посаду заступника Голови Національного 
банку, або її близьких осіб до громадянства 
(підданства) держави, визнаної Верховною 
Радою України державою-агресором або 
державою-окупантом, та/або факт співпраці 
відповідної особи або її близьких осіб з 
державою, визнаною Верховною Радою 
України державою-агресором або державою-
окупантом, та/або здійснення такої співпраці 
в останні п’ять років до моменту призначення 
особи на посаду Заступника Голови 
Національного банку.».
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-503- Н.д. Іванчук А. В. (р.к. №294) Враховано

підпункт 14 пункту 1 розділу І доповнити 
чотирма новими абзацами такого змісту: 

«частину дванадцяту викласти у такій 
редакції: 

«Заступник Голови Національного банку, 
строк повноважень якого закінчився, 
перебуває на посаді та продовжує виконувати 
свої обов’язки до вступу на посаду 
новопризначеного заступника Голови»;

доповнити новою частиною тринадцятою 
такого змісту:

«У разі смерті, визнання в установленому 
порядку безвісно відсутньою чи оголошення в 
установленому порядку померлою особи, яка 
є заступником Голови Національного банку, 
повноваження такого заступника Голови 
Національного банку вважаються 
припиненими з дня його смерті, засвідченої 
свідоцтвом про смерть, або з дня набрання 
законної сили рішенням суду про визнання 
особи безвісно відсутньою чи про оголошення 
особи померлою»;
-504- Н.д. Аллахвердієва І. В. (р.к. №112) Враховано

189

підпункт 14 пункту 1 розділу І доповнити 
чотирма новими абзацами такого змісту: 

«частину дванадцяту викласти у такій 
редакції: 

«Заступник Голови Національного банку, 
строк повноважень якого закінчився, 
перебуває на посаді та продовжує виконувати 
свої обов’язки до вступу на посаду 
новопризначеного заступника Голови.»; 

доповнити новою частиною тринадцятою 
такого змісту: 

«У разі смерті, визнання в установленому 
порядку безвісно відсутньою чи оголошення в 
установленому порядку померлою особи, яка 
є заступником Голови Національного банку, 
повноваження такого заступника Голови 
Національного банку вважаються 

частину дванадцяту викласти в такій 
редакції:

"Заступник Голови Національного 
банку, строк повноважень якого 
закінчився, перебуває на посаді та 
продовжує виконувати свої обов’язки до 
вступу на посаду новопризначеного 
заступника Голови";

доповнити частиною тринадцятою 
такого змісту:

"У разі смерті, визнання в 
установленому порядку безвісно 
відсутньою чи оголошення в 
установленому порядку померлою особи, 
яка є заступником Голови Національного 
банку, повноваження такого заступника 
Голови Національного банку вважаються 
припиненими з дня його смерті, засвідченої 
свідоцтвом про смерть, або з дня набрання 
законної сили рішенням суду про визнання 
особи безвісно відсутньою чи про 
оголошення особи померлою";
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припиненими з дня його смерті, засвідченої 
свідоцтвом про смерть, або з дня набрання 
законної сили рішенням суду про визнання 
особи безвісно відсутньою чи про оголошення 
особи померлою.».

190 15) у статті 25: 15) у статті 25:

191 назву викласти в такій редакції: назву викласти в такій редакції:

192 "Стаття 25. Інструменти грошово-
кредитної політики";

"Стаття 25. Інструменти грошово-
кредитної політики";

193 у частині першій: у частині першій:

194 абзац перший викласти в такій редакції: абзац перший викласти в такій редакції:

-505- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено195

 Підпункт 15 пункту 1 розділу І після 
абзацу п’ятого доповнити новим абзацом 
такого змісту: 

 «Для регулювання обсягу грошової маси 
Національний банк проводить грошово-
кредитну політику шляхом застосування 
таких інструментів:». 
-506- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено196 "Національний банк проводить грошово-

кредитну політику шляхом застосування 
таких інструментів"; Абзац шостий підпункту 15 пункту 1 

розділу І виключити.

"Національний банк проводить грошово-
кредитну політику шляхом застосування 
таких інструментів";

-507- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено197

 Підпункт 15 пункту 1 розділу І після 
абзацу шостого доповнити новим абзацом 
такого змісту:

 «пункт 2 викласти в такій редакції:». 
-508- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено198 пункти 2 і 4 викласти в такій редакції:

Абзац сьомий підпункту 15 пункту 1 
розділу І виключити.

пункти 2 і 4 викласти в такій редакції:

199 "2) процентна політика"; "2) процентна політика";

-509- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено200

 Підпункт 15 пункту 1 розділу І після 
абзацу восьмого доповнити новим абзацом 
такого змісту:

 «після пункту 4 доповнити новим пунктом 
такого змісту:». 
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-510- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Враховано частково201

 Підпункт 15 пункту 1 розділу І після 
абзацу восьмого доповнити новим абзацом 
такого змісту:

 «4-1) валютні інтервенції (купівля-продаж 
валютних цінностей на валютних ринках);». 
-511- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено202 "4) валютні інтервенції (купівля-продаж 

валютних цінностей на валютних ринках)"; Абзац дев’ятий підпункту 15 пункту 1 
розділу І виключити.

"4) валютні інтервенції (купівля-продаж 
валютних цінностей на валютних ринках)";

203 у пункті 8 слово "зміну" замінити словом 
"зміна";

у пункті 8 слово "зміну" замінити словом 
"зміна";

-512- Н.д. Соболєв С. В. (р.к. №165), Н.д. 
Тимошенко Ю. В. (р.к. №162)

Відхилено204 у пункті 9 слово "емісію" замінити словом 
"емісія";

Виключити пункт 9 статті 25. 

у пункті 9 слово "емісію" замінити словом 
"емісія";

-513- Н.д. Соболєв С. В. (р.к. №165), Н.д. 
Тимошенко Ю. В. (р.к. №162)

Відхилено205 доповнити пунктом 10 такого змісту:

Виключити новий пункт 10 статті 25. 

доповнити пунктом 10 такого змісту:

-514- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Враховано206

 Підпункт 15 пункту 1 розділу І після 
абзацу дванадцятого доповнити новим 
абзацом такого змісту:

 «10) операції з деривативними 
фінансовими інструментами.». 
-515- Н.д. Гетманцев Д. О. (р.к. №20), Н.д. 
Іванчук А. В. (р.к. №294)

Враховано

У змінах до статті 25 Закону України "Про 
Національний банк України" у пункті 10 
частини першої виключити слова 
"(похідними)" та "(процентними та 
валютними)";
-516- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

207 "10) операції з деривативними (похідними) 
фінансовими інструментами (процентними та 
валютними)";

Абзац тринадцятий підпункту 15 пункту 1 
розділу І виключити.

"10) операції з деривативними 
фінансовими інструментами";

-517- Н.д. Батенко Т. І. (р.к. №324) Відхилено208 16) статтю 27 доповнити частиною другою 
такого змісту: 5. Підпункт 16 пункту 1 Розділу 1 

законопроекту виключити.
Обгрунтування:

В межах реалізації 
процентної політики з 
метою управління 
короткостроковими 

16) статтю 27 доповнити частиною другою 
такого змісту:
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Дана поправка пропонує не надавати 
Національному банку право нараховувати 
відсотки на кошти, розміщені на рахунках 
банків, відкритих у Національному банку та 
ще й із застосуванням визначених ним самим 
процентних ставок. 

Така пропозиція вбачається недоречною та 
шкідливою для економічного розвитку.

Адже вказаний механізм створить ризик 
зниження заінтересованості банків (особливо 
в умовах посилення кризових явищ в 
економіці) щодо кредитування реального 
сектору економіки. 

Крім цього, можливе виникнення 
корупційного фактору, коли відсоткова ставка 
для різних банків буде залежати від 
суб’єктивних факторів, адже її встановлює 
сам Національний банк України на власний 
розсуд.

процентними ставками 
на міжбанківському 
ринку шляхом 
обмеження їх коливань 
навколо облікової 
ставки Національний 
банк установлює 
коридор процентних 
ставок за інструментами 
постійного доступу з 
надання та вилучення 
ліквідності на термін 
овернайт. 

Внесення 
пропонованих 
підпунктом 16 змін 
дозволить спростити 
механізм сплати банкам 
процентів за 
надлишковими коштами 
шляхом припинення 
проведення 
Національним банком 
операцій з розміщення 
депозитних 
сертифікатів овернайт 
та запровадження 
практики нарахування 
та сплати відсотків за 
залишками коштів на 
коррахунках банків за 
ставкою, яка відповідає 
ставці депозитних 
сертифікатів овернайт.

-518- Н.д. Поляков А. Е. (р.к. №407) Відхилено

Підпункт 16 пункту 1 розділу 1 виключити.
Обг.: Відповідно до нової ч. 2 ст. 27 Закону 

«Національний банк має право нараховувати 
відсотки на кошти, розміщені на рахунках 
банків, відкритих у Національному банку. 
Таке нарахування здійснюється Національним 

В межах реалізації 
процентної політики з 
метою управління 
короткостроковими 
процентними ставками 
на міжбанківському 
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банком із застосуванням визначених ним 
процентних ставок». Вказаний механізм, на 
наш погляд, потребує належної регламентації, 
оскільки існує ризик зниження 
заінтересованості банків (особливо в умовах 
посилення кризових явищ в економіці) щодо 
кредитування реального сектору економіки

ринку шляхом 
обмеження їх коливань 
навколо облікової 
ставки Національний 
банк установлює 
коридор процентних 
ставок за інструментами 
постійного доступу з 
надання та вилучення 
ліквідності на термін 
овернайт. 

Внесення 
пропонованих 
підпунктом 16 змін 
дозволить спростити 
механізм сплати банкам 
процентів за 
надлишковими коштами 
шляхом припинення 
проведення 
Національним банком 
операцій з розміщення 
депозитних 
сертифікатів овернайт 
та запровадження 
практики нарахування 
та сплати відсотків за 
залишками коштів на 
коррахунках банків за 
ставкою, яка відповідає 
ставці депозитних 
сертифікатів овернайт.

-519- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Абзац перший підпункту 16 пункту 1 
розділу І виключити.

В межах реалізації 
процентної політики з 
метою управління 
короткостроковими 
процентними ставками 
на міжбанківському 
ринку шляхом 
обмеження їх коливань 



190

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проекту Висновки, обґрунтування Законопроект, запропонований головним комітетом в 
остаточній редакції

навколо облікової 
ставки Національний 
банк установлює 
коридор процентних 
ставок за інструментами 
постійного доступу з 
надання та вилучення 
ліквідності на термін 
овернайт. 

Внесення 
пропонованих 
підпунктом 16 змін 
дозволить спростити 
механізм сплати банкам 
процентів за 
надлишковими коштами 
шляхом припинення 
проведення 
Національним банком 
операцій з розміщення 
депозитних 
сертифікатів овернайт 
та запровадження 
практики нарахування 
та сплати відсотків за 
залишками коштів на 
коррахунках банків за 
ставкою, яка відповідає 
ставці депозитних 
сертифікатів овернайт.

-520- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено

Підпункт 16 пункту 1 Розділу І проекту 
Закону виключити.

В межах реалізації 
процентної політики з 
метою управління 
короткостроковими 
процентними ставками 
на міжбанківському 
ринку шляхом 
обмеження їх коливань 
навколо облікової 
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ставки Національний 
банк установлює 
коридор процентних 
ставок за інструментами 
постійного доступу з 
надання та вилучення 
ліквідності на термін 
овернайт. 

Внесення 
пропонованих 
підпунктом 16 змін 
дозволить спростити 
механізм сплати банкам 
процентів за 
надлишковими коштами 
шляхом припинення 
проведення 
Національним банком 
операцій з розміщення 
депозитних 
сертифікатів овернайт 
та запровадження 
практики нарахування 
та сплати відсотків за 
залишками коштів на 
коррахунках банків за 
ставкою, яка відповідає 
ставці депозитних 
сертифікатів овернайт.

-521- Н.д. Южаніна Н. П. (р.к. №199) Відхилено

підпункт 16 пункту 1 розділу І проекту 
виключити;

В межах реалізації 
процентної політики з 
метою управління 
короткостроковими 
процентними ставками 
на міжбанківському 
ринку шляхом 
обмеження їх коливань 
навколо облікової 
ставки Національний 
банк установлює 
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коридор процентних 
ставок за інструментами 
постійного доступу з 
надання та вилучення 
ліквідності на термін 
овернайт. 

Внесення 
пропонованих 
підпунктом 16 змін 
дозволить спростити 
механізм сплати банкам 
процентів за 
надлишковими коштами 
шляхом припинення 
проведення 
Національним банком 
операцій з розміщення 
депозитних 
сертифікатів овернайт 
та запровадження 
практики нарахування 
та сплати відсотків за 
залишками коштів на 
коррахунках банків за 
ставкою, яка відповідає 
ставці депозитних 
сертифікатів овернайт.

-522- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Відхилено209 "Національний банк має право 
нараховувати відсотки на кошти, розміщені на 
рахунках банків, відкритих у Національному 
банку. Таке нарахування здійснюється 
Національним банком із застосуванням 
визначених ним процентних ставок";

Абзац другий підпункту 16 пункту 1 
розділу І законопроекту викласти в такій 
редакції: 

 "Національний банк має право 
нараховувати проценти на кошти, розміщені 
на рахунках банків, відкритих у 
Національному банку, але не більше 
українського індексу ставок за депозитами 
фізичних осіб за 3 місяці.»

Внесення 
пропонованих 
підпунктом 16 змін 
дозволить спростити 
механізм сплати банкам 
процентів за 
надлишковими коштами 
шляхом припинення 
проведення 
Національним банком 
операцій з розміщення 
депозитних 
сертифікатів овернайт 

"Національний банк має право 
нараховувати відсотки на кошти, розміщені на 
рахунках банків, відкритих у Національному 
банку. Таке нарахування здійснюється 
Національним банком із застосуванням 
визначених ним процентних ставок";
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та запровадження 
практики нарахування 
та сплати відсотків за 
залишками коштів на 
коррахунках банків за 
ставкою, яка відповідає 
ставці депозитних 
сертифікатів овернайт.

-523- Н.д. Петруняк Є. В. (р.к. №87) Відхилено

виключити;
Коментар:запропонована норма може 

суттєво зменшити прибуток до розподілу, 
який перераховується в державний бюджет. 

В межах реалізації 
процентної політики з 
метою управління 
короткостроковими 
процентними ставками 
на міжбанківському 
ринку шляхом 
обмеження їх коливань 
навколо облікової 
ставки Національний 
банк установлює 
коридор процентних 
ставок за інструментами 
постійного доступу з 
надання та вилучення 
ліквідності на термін 
овернайт. 

Внесення 
пропонованих 
підпунктом 16 змін 
дозволить спростити 
механізм сплати банкам 
процентів за 
надлишковими коштами 
шляхом припинення 
проведення 
Національним банком 
операцій з розміщення 
депозитних 
сертифікатів овернайт 
та запровадження 
практики нарахування 
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та сплати відсотків за 
залишками коштів на 
коррахунках банків за 
ставкою, яка відповідає 
ставці депозитних 
сертифікатів овернайт.

-524- Н.д. Поляков А. Е. (р.к. №407) Відхилено

Абзац 2 підпункту 16 пункту 1 розділу 1 
виключити.

Обг.: Відповідно до нової ч. 2 ст. 27 Закону 
«Національний банк має право нараховувати 
відсотки на кошти, розміщені на рахунках 
банків, відкритих у Національному банку. 
Таке нарахування здійснюється Національним 
банком із застосуванням визначених ним 
процентних ставок». Вказаний механізм, на 
наш погляд, потребує належної регламентації, 
оскільки існує ризик зниження 
заінтересованості банків (особливо в умовах 
посилення кризових явищ в економіці) щодо 
кредитування реального сектору економіки

В межах реалізації 
процентної політики з 
метою управління 
короткостроковими 
процентними ставками 
на міжбанківському 
ринку шляхом 
обмеження їх коливань 
навколо облікової 
ставки Національний 
банк установлює 
коридор процентних 
ставок за інструментами 
постійного доступу з 
надання та вилучення 
ліквідності на термін 
овернайт. 

Внесення 
пропонованих 
підпунктом 16 змін 
дозволить спростити 
механізм сплати банкам 
процентів за 
надлишковими коштами 
шляхом припинення 
проведення 
Національним банком 
операцій з розміщення 
депозитних 
сертифікатів овернайт 
та запровадження 
практики нарахування 
та сплати відсотків за 
залишками коштів на 
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коррахунках банків за 
ставкою, яка відповідає 
ставці депозитних 
сертифікатів овернайт.

-525- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Абзац другий підпункту 16 пункту 1 
розділу І виключити.

В межах реалізації 
процентної політики з 
метою управління 
короткостроковими 
процентними ставками 
на міжбанківському 
ринку шляхом 
обмеження їх коливань 
навколо облікової 
ставки Національний 
банк установлює 
коридор процентних 
ставок за інструментами 
постійного доступу з 
надання та вилучення 
ліквідності на термін 
овернайт. 

Внесення 
пропонованих 
підпунктом 16 змін 
дозволить спростити 
механізм сплати банкам 
процентів за 
надлишковими коштами 
шляхом припинення 
проведення 
Національним банком 
операцій з розміщення 
депозитних 
сертифікатів овернайт 
та запровадження 
практики нарахування 
та сплати відсотків за 
залишками коштів на 
коррахунках банків за 
ставкою, яка відповідає 
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ставці депозитних 
сертифікатів овернайт.

-526- Н.д. Соболєв С. В. (р.к. №165), Н.д. 
Тимошенко Ю. В. (р.к. №162)

Відхилено

У доповненні до статті 27 слова 
«визначених ним процентних ставок» 
замінити словами «облікової ставки 
Національного банку». 

Цей інструмент 
замінить нинішній 
інструмент – 
депозитний сертифікат 
овернайт, витрати за 
яким наразі є 
еквівалентними 
витратам, які нестиме 
НБУ у разі відмови від 
розміщення депозитних 
сертифікатів овернайт 
на плату за залишками 
банків на коррахунках.

Внесення змін до 
Закону дозволить 
спростити механізм 
сплати банкам 
процентів за 
надлишковими коштами 
шляхом припинення 
проведення 
Національним банком 
операцій з розміщення 
депозитних 
сертифікатів овернайт 
та запровадження 
практики нарахування 
та сплати відсотків за 
залишками коштів на 
коррахунках банків за 
ставкою, яка відповідає 
ставці депозитних 
сертифікатів овернайт.

Таке суттєве 
операційне спрощення 
зумовить зникнення 
щоденного 
операційного 
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навантаження на банки 
та Національний банк, 
знизить операційні 
ризики.

Вартість усіх коштів 
банків (за виключенням 
обов’язкових резервів) 
буде прив’язана до 
облікової ставки 
Національного банку, 
що матиме позитивний 
вплив на монетарну 
трансмісію. Облікова 
ставка Національного 
банку більш суттєво 
впливатиме на 
процентні ставки банків 
за залишками коштів на 
рахунках їх клієнтів.

-527- Н.д. Колтунович О. С. (р.к. №146) Відхилено

У частині 16 розділу І другий абзац 
викласти в наступній редакції: 

"Національний банк має право 
нараховувати відсотки на кошти, розміщені на 
рахунках банків, відкритих у Національному 
банку. Таке нарахування здійснюється 
Національним банком із застосуванням 
визначених ним процентних ставок, що не 
можуть перевищувати облікової ставки 
Національного банку.";

Цей інструмент 
замінить нинішній 
інструмент – 
депозитний сертифікат 
овернайт, витрати за 
яким наразі є 
еквівалентними 
витратам, які нестиме 
НБУ у разі відмови від 
розміщення депозитних 
сертифікатів овернайт 
на плату за залишками 
банків на коррахунках. 

Внесення змін до 
Закону дозволить 
спростити механізм 
сплати банкам 
процентів за 
надлишковими коштами 
шляхом припинення 
проведення 
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Національним банком 
операцій з розміщення 
депозитних 
сертифікатів овернайт 
та запровадження 
практики нарахування 
та сплати відсотків за 
залишками коштів на 
коррахунках банків за 
ставкою, яка відповідає 
ставці депозитних 
сертифікатів овернайт.

Таке суттєве 
операційне спрощення 
зумовить зникнення 
щоденного 
операційного 
навантаження на банки 
та Національний банк, 
знизить операційні 
ризики.

Вартість усіх коштів 
банків (за виключенням 
обов’язкових резервів) 
буде прив’язана до 
облікової ставки 
Національного банку, 
що матиме позитивний 
вплив на монетарну 
трансмісію. Облікова 
ставка Національного 
банку більш суттєво 
впливатиме на 
процентні ставки банків 
за залишками коштів на 
рахунках їх клієнтів.

-528- Н.д. Мамка Г. М. (р.к. №147) Відхилено

Виключити зміни до статті 28.

-529- Н.д. Поляков А. Е. (р.к. №407) Відхилено

210 17) статтю 28 викласти в такій редакції:

Підпункт 17 пункту 1 розділу 1 виключити

17) статтю 28 викласти в такій редакції:
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Обг.: Згідно з оновленою ст. 28 Закону 
«Національний банк забезпечує управління 
золотовалютним резервом, здійснюючи його 
розміщення у міжнародно визнані резервні 
активи за діючими на ринку ставками, у тому 
числі від’ємними», у пропонованому вигляді 
без відповідної регламентації, зокрема, 
підстав, умов розміщення за від’ємними 
ставками, суб’єкта, в якому здійснюється таке 
розміщення, внесена пропозиція може 
призвести до зменшення прибутку НБУ, а 
також мати корупційні ризики.
-530- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Абзац перший підпункту 17 пункту 1 
розділу І виключити.
-531- Н.д. Разумков Д. О. (р.к. №1), Н.д. 
Наталуха Д. А. (р.к. №14)

Відхилено211 "Стаття 28. Управління золотовалютним 
резервом

Підпункт 17 пункту 1 розділу І 
законопроекту виключити.

На сьогоднішній 
день, за деякими 
валютами, такими як 
євро, швейцарський 
франк, японська єна 
ринкові процентні 
ставки є негативними, 
як за інструментами 
грошового ринку так і за 
цінними паперами. 
Зберігання коштів в цих 
валютах на 
кореспондентських 
рахунках в іноземних 
банках також 
відбувається під 
негативні процентні 
ставки. Розміщення 
коштів ЗВР в фінансові 
інструменти з 
негативними 
процентними ставками, 
які є вищими, ніж ставка 
по кореспондентських 

"Стаття 28. Управління золотовалютним 
резервом
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рахунках, дозволить 
збільшити доходи 
Національного банку та 
сприятиме більш 
ефективній 
інвестиційній політиці з 
ЗВР.

Національний банк 
України вже сплачує 
негативні ставки. Так, 
якщо утримувати кошти 
в євро на 
кореспондентському 
рахунку, банк-
кореспондент стягує 
найневигіднішу для 
НБУ ставку на рівні -
0,6% річних. За 
швейцарським франком 
-1%, за єною - 0,15%.

Існує можливість 
дещо зменшити 
витрати, здійснюючи 
активні операції з цими 
коштами. Так, 
наприклад, що існує 
можливість вкласти 
євро (купити цінний 
папір чи розмістити 
депозит) із дохідністю -
0,30%. Ставка від’ємна, 
але в два рази більша, 
ніж ставка за 
коррахунком (-0,60%). 
Сума заощаджених 
коштів із розрахунку на 
1 млрд. євро за рік 
складе 3 млн. євро, що 
призведе до збільшення 
доходів від управління 
ЗВР.
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-532- Н.д. Поляков А. Е. (р.к. №407) Відхилено

Абзац 2 підпункту 17 пункту 1 розділу 1 
виключити.

Обг.: Згідно з оновленою ст. 28 Закону 
«Національний банк забезпечує управління 
золотовалютним резервом, здійснюючи його 
розміщення у міжнародно визнані резервні 
активи за діючими на ринку ставками, у тому 
числі від’ємними», у пропонованому вигляді 
без відповідної регламентації, зокрема, 
підстав, умов розміщення за від’ємними 
ставками, суб’єкта, в якому здійснюється таке 
розміщення, внесена пропозиція може 
призвести до зменшення прибутку НБУ, а 
також мати корупційні ризики.
-533- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Абзац другий підпункту 17 пункту 1 
розділу І виключити.
-534- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

Підпункт 17) пункту 1 Розділу І 
законопроекту виключити;
-535- Н.д. Батенко Т. І. (р.к. №324) Відхилено212 Національний банк забезпечує управління 

золотовалютним резервом, здійснюючи його 
розміщення у міжнародно визнані резервні 
активи за діючими на ринку ставками, у тому 
числі від’ємними";

6. Абзац третій підпункту 17 пункту 1 
Розділу 1 законопроекту викласти у такій 
редакції:

"Національний банк забезпечує управління 
золотовалютним резервом, здійснюючи його 
розміщення у міжнародно визнані резервні 
активи за діючими на ринку ставками. При 
цьому, розміщення золотовалютного резерву 
за від’ємними ставками не допускається";".

Обгрунтування:
Дана поправка пропонує не надавати право 

Нацбанку розміщувати золотовалютні 
резерви під від'ємними ставками.

Пропозиція законопроекту видається 
недоречною та такою, що загрожуватиме 
економічному розвитку країни.

У пропонованому законопроектом вигляді, 
без жодних обмежень, зокрема, визначення 

На сьогоднішній 
день, за деякими 
валютами, такими як 
євро, швейцарський 
франк, японська єна 
ринкові процентні 
ставки є негативними, 
як за інструментами 
грошового ринку так і за 
цінними паперами. 
Зберігання коштів в цих 
валютах на 
кореспондентських 
рахунках в іноземних 
банках також 
відбувається під 
негативні процентні 
ставки. Розміщення 

Національний банк забезпечує управління 
золотовалютним резервом, здійснюючи його 
розміщення у міжнародно визнані резервні 
активи за діючими на ринку ставками, у тому 
числі від’ємними";
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підстав, умов розміщення за від’ємними 
ставками, суб’єкта, в якому здійснюється таке 
розміщення, ця пропозиція може призвести до 
зменшення прибутку НБУ, а також мати 
корупційні ризики.

коштів ЗВР в фінансові 
інструменти з 
негативними 
процентними ставками, 
які є вищими, ніж ставка 
по кореспондентських 
рахунках, дозволить 
збільшити доходи 
Національного банку та 
сприятиме більш 
ефективній 
інвестиційній політиці з 
ЗВР.

-536- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Відхилено

В абзаці третьому підпункту 17 пункту 1 
розділу І законопроекту після слів 
«золотовалютним резервом» доповнити 
словами «у тому числі».
-537- Н.д. Васильченко Г. І. (р.к. №319), Н.д. 
Устінова О. Ю. (р.к. №213), Н.д. 
Бобровська С. А. (р.к. №217), Н.д. 
Стефанишина О. А. (р.к. №218), Н.д. 
Рущишин Я. І. (р.к. №318), Н.д. Цабаль В. 
В. (р.к. №219), Н.д. Клименко Ю. Л. (р.к. 
№210)

Відхилено

У абзаці третьому пункту 17 Розділу І 
слова "у тому числі від’ємними" виключити.
-538- Н.д. Поляков А. Е. (р.к. №407) Відхилено

Абзац 3 підпункту 17 пункту 1 розділу 1 
виключити.

Обг.: Згідно з оновленою ст. 28 Закону 
«Національний банк забезпечує управління 
золотовалютним резервом, здійснюючи його 
розміщення у міжнародно визнані резервні 
активи за діючими на ринку ставками, у тому 
числі від’ємними», у пропонованому вигляді 
без відповідної регламентації, зокрема, 
підстав, умов розміщення за від’ємними 
ставками, суб’єкта, в якому здійснюється таке 
розміщення, внесена пропозиція може 



203

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проекту Висновки, обґрунтування Законопроект, запропонований головним комітетом в 
остаточній редакції

призвести до зменшення прибутку НБУ, а 
також мати корупційні ризики.
-539- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Абзац третій підпункту 17 пункту 1 
розділу І виключити.
-540- Н.д. Ніколаєнко А. І. (р.к. №180), Н.д. 
Тарута С. О. (р.к. №163)

Відхилено

Абзац 3 підпункту 17 пункту 1 Розділу 1 
викласти в наступній редакції: 

 «Національний банк забезпечує 
управління золотовалютним резервом, 
здійснюючи його розміщення у міжнародно 
визнані резервні активи за діючими на ринку 
ставками.».
-541- Н.д. Соболєв С. В. (р.к. №165), Н.д. 
Тимошенко Ю. В. (р.к. №162)

Відхилено

Слова «у тому числі від’ємними» замінити 
словами: «які забезпечують доходність таких 
розміщень не меншу, ніж при розміщенні 
боргу, вираженого в гривні, з урахуванням 
коливань офіційного валютного (обмінного) 
курсу». 
-542- Н.д. Колтунович О. С. (р.к. №146) Відхилено

У частині 17 розділу І третій абзац 
викласти в наступній редакції: 

«Національний банк забезпечує 
управління золотовалютним резервом, 
здійснюючи його розміщення у міжнародно 
визнані резервні активи за діючими на ринку 
ставками, але які не можуть бути менше чи 
рівними нулю";
-543- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено213 18) статтю 29 доповнити словами "у тому 

числі на умовах зворотнього продажу або 
купівлі (угоди репо)";  Підпункт 18 пункту 1 розділу І викласти в 

такій редакції: 
 «18) частину першу статті 29 доповнити 

словами «у тому числі на умовах зворотнього 
продажу або купівлі (угоди репо)»;». 

18) статтю 29 доповнити словами "у тому 
числі на умовах зворотного продажу або 
купівлі (угоди репо)";

-544- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено214 19) статтю 33 доповнити частиною 
третьою такого змісту:  Абзац перший підпункту 19 пункту 1 

розділу І викласти в такій редакції: 

19) статтю 33 доповнити частиною 
третьою такого змісту:
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 «19) статтю 33 доповнити після частини 
другої доповнити новою частиною такого 
змісту:». 
-545- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено215

 Підпункт 19 пункту 1 розділу І після 
абзацу першого доповнити новим абзацом 
такого змісту:

 «Національний банк у визначеному ним 
порядку має право проводити перевірки 
банків та інших юридичних осіб, які отримали 
ліцензію на надання банкам послуг з інкасації, 
щодо дотримання ними вимог законодавства 
з питань порядку ведення касових операцій, 
інкасації коштів та перевезення валютних 
цінностей, організації охорони приміщень.». 
-546- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено216 "Національний банк у визначеному ним 

порядку має право проводити перевірки 
банків та інших юридичних осіб, які отримали 
ліцензію на надання банкам послуг з 
інкасації,  щодо дотримання ними вимог 
нормативно-правових актів Національного 
банку з питань порядку ведення касових 
операцій, інкасації коштів та перевезення 
валютних цінностей, організації охорони 
приміщень";

Абзац другий підпункту 19 пункту 1 
розділу І виключити.

"Національний банк у визначеному ним 
порядку має право проводити перевірки 
банків та інших юридичних осіб, які отримали 
ліцензію на надання банкам послуг з інкасації, 
щодо дотримання ними вимог нормативно-
правових актів Національного банку з питань 
порядку ведення касових операцій, інкасації 
коштів та перевезення валютних цінностей, 
організації охорони приміщень";

-547- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено217 20) статтю 36 викласти в такій редакції:

Абзац перший підпункту 20 пункту 1 
розділу І виключити.

20) статтю 36 викласти в такій редакції:

-548- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено218 "Стаття 36. Курс гривні 

Абзац другий підпункту 20 пункту 1 
розділу І виключити.

"Стаття 36. Курс гривні 

-549- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено219 Національний банк розраховує та 
оприлюднює офіційний курс гривні до 
іноземних валют, облікову ціну банківських 
металів";

Абзац третій підпункту 20 пункту 1 
розділу І виключити.

НБУ зараз саме 
розраховує офіційний 
курс гривні, а не 
встановлює. В той же 
час НБУ впливає на курс 
гривні своїми діями із 
застосування 

Національний банк розраховує та 
оприлюднює офіційний курс гривні до 
іноземних валют, облікову ціну банківських 
металів";
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встановлених законом 
інструментів.

-550- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Відхилено

Абзац третій підпункту 20 пункту 1 
розділу І законопроекту викласти в такій 
редакції:

 «Національний банк визначає та 
оприлюднює офіційний курс гривні до 
іноземних валют, облікову ціну банківських 
металів»

НБУ зараз саме 
розраховує офіційний 
курс гривні, а не 
встановлює. В той же 
час НБУ впливає на курс 
гривні своїми діями із 
застосування 
встановлених законом 
інструментів.

-551- Н.д. Колтунович О. С. (р.к. №146) Відхилено

У частині 20 розділу І третій абзац 
викласти в наступній редакції: 

«Національний банк регулярно розраховує 
та оприлюднює офіційний курс обміну гривні 
до іноземних валют, облікову ціну 
банківських металів";
-552- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Відхилено220

Підпункт 20 пункту 1 розділу І 
законопроекту додати новим абзацом такого 
змісту:

 «Національний банк забезпечує 
стабільність грошової одиниці України.»

Статтею 6 вже 
встановлено, що 
відповідно до 
Конституції України 
основною функцією 
Національного банку є 
забезпечення 
стабільності грошової 
одиниці України.

-553- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено221 21) у частині першій статті 42:

 Абзац перший підпункту 21 пункту 1 
розділу І викласти в такій редакції: 

 «21) частину першу статті 42 після пункту 
22 доповнити новим пунктом такого змісту:». 

21) у частині першій статті 42:

-554- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено222

 Підпункт 21 пункту 1 розділу І після 
абзацу першого доповнити новим абзацом 
такого змісту:
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 «22-1) проводить операції з 
деривативними фінансовими інструментами, 
операції репо;». 
-555- Н.д. Разумков Д. О. (р.к. №1), Н.д. 
Наталуха Д. А. (р.к. №14)

Відхилено

Абзаци третій та четвертий підпункту 21 
пункту 1 розділу І законопроекту виключити.

Після фінансової 
кризи 2007-2008 років та 
прийняття 21 липня 
2010 року Закона Додда-
Франка більша частина 
банків 
створили/передали 
основний бізнес по 
торгівлі цінними 
паперами своїм 
дочірнім компаніям. 
Наприклад, серед 
первісних дилерів за 
аукціонами 
казначейських цінних 
паперів США 
переважну кількість (22 
із 24) становлять 
компанії, які не є 
банками.

Запропоновані зміни 
дозволять розширити 
коло контрагентів 
Національного банку 
насамперед завдяки 
торгівлі казначейськими 
цінними паперами США 
із первісними дилерами, 
що дозволить 
підвищити ліквідність 
та отримувати кращі 
котирування.

-556- Н.д. Поляков А. Е. (р.к. №407) Відхилено

223 пункт 8 викласти в такій редакції:

Абзац 2 підпункту 21 пункту 1 розділу 1 
виключити.

Запропоновані зміни 
дозволять розширити 
коло контрагентів 

пункт 8 викласти в такій редакції:



207

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проекту Висновки, обґрунтування Законопроект, запропонований головним комітетом в 
остаточній редакції

Обг.: за чинною нормою НБУ «виконує 
операції з золотовалютними резервами 
України з банками, рейтинг яких за 
класифікацією міжнародних рейтингових 
агентств відповідає вимогам до першокласних 
банків не нижче категорії А».

Національного банку 
насамперед завдяки 
торгівлі казначейськими 
цінними паперами США 
із первісними дилерами, 
що дозволить 
підвищити ліквідність 
та отримувати кращі 
котирування.

-557- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Абзац другий підпункту 21 пункту 1 
розділу І виключити.

Запропоновані зміни 
дозволять розширити 
коло контрагентів 
Національного банку 
насамперед завдяки 
торгівлі казначейськими 
цінними паперами США 
із первісними дилерами, 
що дозволить 
підвищити ліквідність 
та отримувати кращі 
котирування.

-558- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Відхилено

Абзаци третій та четвертий підпункту 21 
пункту 1 Розділу І законопроекту виключити;

Запропоновані зміни 
дозволять розширити 
коло контрагентів 
Національного банку 
насамперед завдяки 
торгівлі казначейськими 
цінними паперами США 
із первісними дилерами, 
що дозволить 
підвищити ліквідність 
та отримувати кращі 
котирування.

-559- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

Абзаци третій та четвертий підпункту 21) 
пункту 1 Розділу І законопроекту виключити; 

Запропоновані зміни 
дозволять розширити 
коло контрагентів 
Національного банку 
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насамперед завдяки 
торгівлі казначейськими 
цінними паперами США 
із первісними дилерами, 
що дозволить 
підвищити ліквідність 
та отримувати кращі 
котирування.

-560- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Відхилено224 "8) розміщує золотовалютний резерв 
самостійно або через уповноважені ним 
юридичні особи, що надають фінансові 
послуги на міжнародних ринках";

Абзац третій підпункту 21 пункту 1 
розділу І законопроекту викласти в такій 
редакції: 

"8) розміщує золотовалютний резерв 
самостійно або через банки, уповноважені 
ним на ведення валютних операцій, або через 
уповноважені ним юридичні особи, що 
надають фінансові послуги на міжнародних 
ринках; виконує операції з золотовалютними 
резервами України з банками, рейтинг яких за 
класифікацією міжнародних рейтингових 
агентств відповідає вимогам до першокласних 
банків не нижче категорії А»;

Після фінансової 
кризи 2007-2008 років та 
прийняття 21 липня 
2010 року Закона Додда-
Франка більша частина 
банків 
створили/передали 
основний бізнес по 
торгівлі цінними 
паперами своїм 
дочірнім компаніям. 
Наприклад, серед 
первісних дилерів за 
аукціонами 
казначейських цінних 
паперів США 
переважну кількість (22 
із 24) становлять 
компанії, які не є 
банками. 

Запропоновані зміни 
дозволять розширити 
коло контрагентів 
Національного банку 
насамперед завдяки 
торгівлі казначейськими 
цінними паперами США 
із первісними дилерами, 
що дозволить 
підвищити ліквідність 
та отримувати кращі 
котирування.

"8) розміщує золотовалютний резерв 
самостійно або через уповноважені ним 
юридичні особи, що надають фінансові 
послуги на міжнародних ринках";
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-561- Н.д. Мамка Г. М. (р.к. №147) Відхилено

8) розміщує золотовалютні резерви 
самостійно або через банки, уповноважені 
ним на ведення валютних операцій, виконує 
операції з золотовалютними резервами 
України з банками, рейтинг яких за 
класифікацією міжнародних рейтингових 
агентств відповідає вимогам до першокласних 
банків не нижче категорії А;

Після фінансової 
кризи 2007-2008 років та 
прийняття 21 липня 
2010 року Закона Додда-
Франка більша частина 
банків 
створили/передали 
основний бізнес по 
торгівлі цінними 
паперами своїм 
дочірнім компаніям. 
Наприклад, серед 
первісних дилерів за 
аукціонами 
казначейських цінних 
паперів США 
переважну кількість (22 
із 24) становлять 
компанії, які не є 
банками. 

Запропоновані зміни 
дозволять розширити 
коло контрагентів 
Національного банку 
насамперед завдяки 
торгівлі казначейськими 
цінними паперами США 
із первісними дилерами, 
що дозволить 
підвищити ліквідність 
та отримувати кращі 
котирування.

-562- Н.д. Поляков А. Е. (р.к. №407) Відхилено

Абзац 3 підпункту 21 пункту 1 розділу 1 
виключити. 

Обг.: за чинною нормою НБУ «виконує 
операції з золотовалютними резервами 
України з банками, рейтинг яких за 
класифікацією міжнародних рейтингових 
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агентств відповідає вимогам до першокласних 
банків не нижче категорії А».
-563- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Абзац третій підпункту 21 пункту 1 
розділу І виключити.
-564- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено

Абзац третій підпункту 21 пункту 1 
Розділу І проекту Закону викласти у такій 
редакції: 

«8) розміщує золотовалютні резерви 
самостійно або через банки, уповноважені 
ним на ведення валютних операцій, виконує 
операції з золотовалютними резервами 
України з банками, рейтинг яких за 
класифікацією міжнародних рейтингових 
агентств відповідає вимогам до першокласних 
банків не нижче категорії А;».

Після фінансової 
кризи 2007-2008 років та 
прийняття 21 липня 
2010 року Закона Додда-
Франка більша частина 
банків 
створили/передали 
основний бізнес по 
торгівлі цінними 
паперами своїм 
дочірнім компаніям. 
Наприклад, серед 
первісних дилерів за 
аукціонами 
казначейських цінних 
паперів США 
переважну кількість (22 
із 24) становлять 
компанії, які не є 
банками. 

Запропоновані зміни 
дозволять розширити 
коло контрагентів 
Національного банку 
насамперед завдяки 
торгівлі казначейськими 
цінними паперами США 
із первісними дилерами, 
що дозволить 
підвищити ліквідність 
та отримувати кращі 
котирування.
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-565- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Відхилено

Абзац третій підпункту 21 пункту 1 
розділу І законопроекту викласти в такій 
редакції:

 «8) розміщує золотовалютний резерв 
самостійно або через уповноважені ним 
юридичні особи, що мають право надавати 
фінансові послуги за законодавством країни 
реєстрації таких юридичних осіб на 
міжнародних ринках»

Надання послуг на 
міжнародних ринках 
вже означає, що 
відповідні юридичні 
особи одержали на це 
право.

-566- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено225 доповнити пунктом 221 такого змісту:

Абзац четвертий підпункту 21 пункту 1 
розділу І виключити.

доповнити пунктом 221 такого змісту:

-567- Н.д. Гетманцев Д. О. (р.к. №20), Н.д. 
Іванчук А. В. (р.к. №294)

Враховано226 "221) проводить операції з деривативними 
(похідними) фінансовими інструментами 
(процентними та валютними), операції репо"; У змінах до статті 42 Закону України "Про 

Національний банк України" у пункті 221 
виключити слова "(похідними)" та 
"(процентними та валютними)";

"221) проводить операції з деривативними 
фінансовими інструментами, операції репо";

-568- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено227

Частину четверту статті 42 Закону України 
«Про Національний банк України викласти у 
такій редакції: 

«Національний банк має право видавати 
кредити працівникам Національного банку та 
членам Ради Національного банку під час 
виконання ними своїх повноважень.».
-569- Н.д. Васильченко Г. І. (р.к. №319), Н.д. 
Устінова О. Ю. (р.к. №213), Н.д. 
Бобровська С. А. (р.к. №217), Н.д. 
Стефанишина О. А. (р.к. №218), Н.д. 
Рущишин Я. І. (р.к. №318), Н.д. Цабаль В. 
В. (р.к. №219), Н.д. Клименко Ю. Л. (р.к. 
№210)

Відхилено228 22) статтю 46 виключити; 

Пункт 22 Розділу І проекту виключити. Стаття 46 втратили 
свою актуальність 
(прийнята ще 22 роки 
тому) та не відповідають 
ані сучасній 

22) статтю 46 виключити; 
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термінології, ані наявній 
на сьогодні практиці та 
режиму інфляційного 
таргетування, що 
реалізується в Україні.

-570- Н.д. Мамка Г. М. (р.к. №147) Відхилено

Виключити. Залишити чинну статтю 46 Стаття 46 втратили 
свою актуальність 
(прийнята ще 22 роки 
тому) та не відповідають 
ані сучасній 
термінології, ані наявній 
на сьогодні практиці та 
режиму інфляційного 
таргетування, що 
реалізується в Україні.

-571- Н.д. Поляков А. Е. (р.к. №407) Відхилено

Підпункт 22 пункту 1 розділу 1 виключити.
Обг.: вказана пропозиція у супровідних до 

проекту документах не обґрунтовується. 
Принагідно зазначимо, що дисконтна валютна 
політика та девізна валютна політика є, серед 
інших, основними формами реалізації 
валютної політики. 

Стаття 46 втратили 
свою актуальність 
(прийнята ще 22 роки 
тому) та не відповідають 
ані сучасній 
термінології, ані наявній 
на сьогодні практиці та 
режиму інфляційного 
таргетування, що 
реалізується в Україні.

-572- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Підпункт 22 пункту 1 розділу І виключити Стаття 46 втратили 
свою актуальність 
(прийнята ще 22 роки 
тому) та не відповідають 
ані сучасній 
термінології, ані наявній 
на сьогодні практиці та 
режиму інфляційного 
таргетування, що 
реалізується в Україні.

-573- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Відхилено
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Підпункт 22 пункту 1 Розділу І 
законопроекту виключити;

Стаття 46 втратили 
свою актуальність 
(прийнята ще 22 роки 
тому) та не відповідають 
ані сучасній 
термінології, ані наявній 
на сьогодні практиці та 
режиму інфляційного 
таргетування, що 
реалізується в Україні.

-574- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

Підпункт 22) пункту 1 Розділу І 
законопроекту виключити;

Стаття 46 втратили 
свою актуальність 
(прийнята ще 22 роки 
тому) та не відповідають 
ані сучасній 
термінології, ані наявній 
на сьогодні практиці та 
режиму інфляційного 
таргетування, що 
реалізується в Україні.

-575- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Враховано частково229 23) абзац перший частини першої статті 47 
викласти в такій редакції:  Абзац перший підпункту 23 пункту 1 

розділу І викласти в такій редакції: 
 «у абзаці першому частини першої статті 

47 слова «що складається з таких активів» 
замінити словами «який може включати такі 
міжнародно визнані резервні активи». 

23) абзац перший частини першої статті 47 
викласти в такій редакції:

-576- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено230 "Золотовалютний резерв може включати 
такі міжнародно визнані резервні активи"; Абзац другий підпункту 23 пункту 1 

розділу І виключити.

"Золотовалютний резерв може включати 
такі міжнародно визнані резервні активи";

231 24) у статті 48: 24) у статті 48:

232 у частині першій: у частині першій:

-577- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Враховано частково233

 Підпункт 24 пункту 1 розділу І після 
абзацу другого доповнити новим абзацом 
такого змісту:
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 «у абзаці першому слова 
«золотовалютних резервів» замінити словами 
«золотовалютного резерву». 
-578- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено234 абзац перший викласти в такій редакції:

Абзац третій підпункту 24 пункту 1 
розділу І виключити.

абзац перший викласти в такій редакції:

-579- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено235 "Поповнення золотовалютного резерву 
проводиться Національним банком шляхом"; Абзац четвертий підпункту 24 пункту 1 

розділу І виключити.

"Поповнення золотовалютного резерву 
проводиться Національним банком шляхом";

-580- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено236 пункт 2 викласти в такій редакції:

Абзац п’ятий підпункту 24 пункту 1 
розділу І виключити.

пункт 2 викласти в такій редакції:

-581- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено237 "2) отримання доходів в іноземній валюті 
та монетарному золоті"; Абзац шостий підпункту 24 пункту 1 

розділу І виключити.

"2) отримання доходів в іноземній валюті 
та монетарному золоті";

-582- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено238 доповнити пунктом 4 такого змісту: 

 Абзац сьомий підпункту 24 пункту 1 
розділу І викласти в такій редакції: 

 «після пункту 3 доповнити новим пунктом 
такого змісту:». 

доповнити пунктом 4 такого змісту: 

-583- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено239 "4) отримання монетарного золота від 
операцій з банківськими та дорогоцінними 
металами"; У абзаці восьмому підпункту 24 пункту 1 

розділу І слова «монетарного золота» 
замінити словом «доходів».

"4) отримання монетарного золота від 
операцій з банківськими та дорогоцінними 
металами";

240 у частині другій: у частині другій:

241 пункт 2 викласти в такій редакції: пункт 2 викласти в такій редакції:

-584- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Відхилено242 "2) витрати по операціях із забезпечення 
діяльності Національного банку в межах сум, 
передбачених кошторисом адміністративних 
витрат Національного банку, та витрати, 
пов’язані з виробничою діяльністю 
Банкнотно-монетного двору";

В абзаці одинадцятому підпункту 24 
пункту 1 розділу І законопроекту слова «та 
витрати, пов’язані з виробничою діяльністю 
Банкнотно-монетного двору" виключити.

Якщо виключити 
витрати, пов’язані з 
виробничою діяльністю 
Банкнотно-монетного 
двору, НБУ не зможе 
здійснювати свою 
функцію щодо емісії 
національної валюти 
України та організації 
готівкового грошового 

"2) витрати по операціях із забезпечення 
діяльності Національного банку в межах сум, 
передбачених кошторисом адміністративних 
витрат Національного банку, та витрати, 
пов’язані з виробничою діяльністю 
Банкнотно-монетного двору";
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обігу, задля виконання 
якої має у тому числі 
здійснювати закупівлю 
матеріалів та 
обладнання закордоном.

-585- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

У абзаці одинадцятому підпункту 24 
пункту 1 розділу І слова «та витрати, пов’язані 
з виробничою діяльністю Банкнотно-
монетного двору» виключити.

Якщо виключити 
витрати, пов’язані з 
виробничою діяльністю 
Банкнотно-монетного 
двору, НБУ не зможе 
здійснювати свою 
функцію щодо емісії 
національної валюти 
України та організації 
готівкового грошового 
обігу, задля виконання 
якої має у тому числі 
здійснювати закупівлю 
матеріалів та 
обладнання закордоном.

-586- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено243 доповнити пунктом 21 такого змісту:

 Абзац дванадцятий підпункту 24 пункту 1 
розділу І викласти в такій редакції: 

 «після пункту 2 доповнити новим пунктом 
такого змісту:». 

доповнити пунктом 21 такого змісту:

-587- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

У абзаці тринадцятому підпункту 24 
пункту 1 розділу І слово «його» замінити 
словами «передбачених законодавством».
-588- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Відхилено

244 "21) витрати по операціях із 
золотовалютним резервом та із забезпечення 
виконання Національним банком його 
функцій";

Абзац тринадцятий підпункту 24 пункту 1 
розділу І законопроекту викласти в такій 
редакції: 

«2-1) витрати по операціях із 
золотовалютним резервом;»

Уточнення є 
необхідним, оскільки 
тоді НБУ не зможе 
здійснювати відповідні 
операції та 
реалізовувати свої 
функції.

"21) витрати по операціях із 
золотовалютним резервом та із забезпечення 
виконання Національним банком його 
функцій";

245 пункт 3 викласти в такій редакції: -589- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено пункт 3 викласти в такій редакції:
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Абзац чотирнадцятий підпункту 24 пункту 
1 розділу І виключити.
-590- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено246 "3) повернення валютних коштів 

міжнародним фінансовим організаціям, 
центральним банкам іноземних держав та 
іншим кредиторам, включаючи відсотки за 
користування такими коштами та інші 
обов'язкові нарахування";

Абзац п’ятнадцятий підпункту 24 пункту 1 
розділу І виключити.

"3) повернення валютних коштів 
міжнародним фінансовим організаціям, 
центральним банкам іноземних держав та 
іншим кредиторам, включаючи відсотки за 
користування такими коштами та інші 
обов'язкові нарахування";

-591- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено247 доповнити пунктом 5 такого змісту:

 Абзац шістнадцятий підпункту 24 пункту 
1 розділу І викласти в такій редакції: 

 «після пункту 4 доповнити новим пунктом 
такого змісту:». 

доповнити пунктом 5 такого змісту:

-592- Н.д. Гетманцев Д. О. (р.к. №20), Н.д. 
Іванчук А. В. (р.к. №294)

Враховано248 "5) забезпечення виконання зобов’язань за 
власними операціями Національного банку, в 
тому числі з деривативами, операціями своп 
та репо з міжнародно визнаними резервними 
активами";

У змінах до статті 48 Закону України "Про 
Національний банк України" пункт 5 частини 
другої викласти у редакції: 

"5) забезпечення виконання зобов’язань за 
власними операціями Національного банку, в 
тому числі з деривативними фінансовими 
інструментами, операціями репо з 
міжнародно визнаними резервними 
активами.";

"5) забезпечення виконання зобов’язань за 
власними операціями Національного банку, у 
тому числі з деривативними фінансовими 
інструментами, операціями репо з 
міжнародно визнаними резервними 
активами";

-593- Н.д. Петруняк Є. В. (р.к. №87) Відхилено

Абзаци 18-22 підпункту 24 пункту 1 
виключити.

Залишити частину третю статті 48 у чинній 
редакції:

"Не допускається використання 
золотовалютного резерву для надання 
кредитів і гарантій та інших зобов'язань 
резидентам і нерезидентам України".

Частина редакційно 
розбита на декілька 
абзаців з метою надання 
НБУ можливості 
повноцінного 
використання таких 
інструментів як репо 
(надання кредитів) та 
деривативів, оскільки 
там використовуються 
поняття застава, 
collateral, margin.

-594- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Відхилено

249 частину третю викласти в такій редакції:

Абзаци вісімнадцятий –двадцять другий 
підпункту 24 пункту 1 Розділу І 

Частина редакційно 
розбита на декілька 

частину третю викласти в такій редакції:
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законопроекту (щодо нової редакції частини 
третьої статті 48) виключити;

абзаців з метою надання 
НБУ можливості 
повноцінного 
використання таких 
інструментів як репо 
(надання кредитів) та 
деривативів, оскільки 
там використовуються 
поняття застава, 
collateral, margin.

-595- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

Абзаци вісімнадцятий –двадцять другий 
підпункту 24 пункту 1 Розділу І 
законопроекту (щодо нової редакції частини 
третьої статті 48) виключити;

Частина редакційно 
розбита на декілька 
абзаців з метою надання 
НБУ можливості 
повноцінного 
використання таких 
інструментів як репо 
(надання кредитів) та 
деривативів, оскільки 
там використовуються 
поняття застава, 
collateral, margin.

-596- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено250 "Не допускається використання 
золотовалютного резерву для:

Абзац дев’ятнадцятий підпункту 24 пункту 
1 Розділу І проекту Закону викласти у такій 
редакції: 

«Не допускається використання 
золотовалютного резерву для надання 
кредитів і гарантій та інших зобов'язань 
резидентам і нерезидентам України.».

Частина редакційно 
розбита на декілька 
абзаців з метою надання 
НБУ можливості 
повноцінного 
використання таких 
інструментів як репо 
(надання кредитів) та 
деривативів, оскільки 
там використовуються 
поняття застава, 
collateral, margin.

"Не допускається використання 
золотовалютного резерву для:

251 1) надання кредитів, гарантій та інших -597- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Відхилено 1) надання кредитів, гарантій та інших 
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Абзац двадцятий підпункту 24 пункту 1 
розділу І законопроекту викласти в такій 
редакції: 

«1) надання кредитів, гарантій та інших 
зобов’язань резидентам і нерезидентам 
України (крім використання гарантій 
нерезидентам для забезпечення виконання 
зобов’язань за власними операціями 
Національного банку);»

Частина редакційно 
розбита на декілька 
абзаців з метою надання 
НБУ можливості 
повноцінного 
використання таких 
інструментів як репо 
(надання кредитів) та 
деривативів, оскільки 
там використовуються 
поняття застава, 
collateral, margin.

-598- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено

Абзац двадцятий підпункту 24 пункту 1 
Розділу І проекту Закону виключити.

Частина редакційно 
розбита на декілька 
абзаців з метою надання 
НБУ можливості 
повноцінного 
використання таких 
інструментів як репо 
(надання кредитів) та 
деривативів, оскільки 
там використовуються 
поняття застава, 
collateral, margin.

-599- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Відхилено

зобов’язань резидентам;

Абзац двадцятий підпункту 24 пункту 1 
розділу І законопроекту викласти в такій 
редакції:

 «1) надання кредитів, гарантій та інших 
зобов’язань резидентам і нерезидентам 
України;»

Частина редакційно 
розбита на декілька 
абзаців з метою надання 
НБУ можливості 
повноцінного 
використання таких 
інструментів як репо 
(надання кредитів) та 
деривативів, оскільки 
там використовуються 
поняття застава, 
collateral, margin.

зобов’язань резидентам;
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-600- Н.д. Разумков Д. О. (р.к. №1), Н.д. 
Наталуха Д. А. (р.к. №14)

Відхилено

У пункт 2 частини третьої статті 48 Закону 
України "Про Національний банк України" у 
редакції законопроекту слово «гарантій» 
змінити словами «кредитів, гарантій та інших 
зобов’язань».

Частина редакційно 
розбита на декілька 
абзаців з метою надання 
НБУ можливості 
повноцінного 
використання таких 
інструментів як репо 
(надання кредитів) та 
деривативів, оскільки 
там використовуються 
поняття застава, 
collateral, margin.

-601- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Відхилено

Абзац двадцять перший підпункту 24 
пункту 1 розділу І законопроекту виключити.

Частина редакційно 
розбита на декілька 
абзаців з метою надання 
НБУ можливості 
повноцінного 
використання таких 
інструментів як репо 
(надання кредитів) та 
деривативів, оскільки 
там використовуються 
поняття застава, 
collateral, margin.

-602- Н.д. Бондарєв К. А. (р.к. №175) Відхилено

252 2) надання гарантій нерезидентам, крім 
використання їх для забезпечення виконання 
зобов’язань за власними операціями 
Національного банку;

2) надання гарантій нерезидентам; Частина редакційно 
розбита на декілька 
абзаців з метою надання 
НБУ можливості 
повноцінного 
використання таких 
інструментів як репо 
(надання кредитів) та 
деривативів, оскільки 
там використовуються 
поняття застава, 
collateral, margin.

2) надання гарантій нерезидентам, крім 
використання їх для забезпечення виконання 
зобов’язань за власними операціями 
Національного банку;



220

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проекту Висновки, обґрунтування Законопроект, запропонований головним комітетом в 
остаточній редакції

-603- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

У абзаці двадцять першому підпункту 24 
пункту 1 розділу І слова «крім використання 
їх для забезпечення виконання зобов’язань за 
власними операціями Національного банку» 
виключити.

Частина редакційно 
розбита на декілька 
абзаців з метою надання 
НБУ можливості 
повноцінного 
використання таких 
інструментів як репо 
(надання кредитів) та 
деривативів, оскільки 
там використовуються 
поняття застава, 
collateral, margin.

-604- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено

Абзац двадцять перший підпункту 24 
пункту 1 Розділу І проекту Закону виключити.

Частина редакційно 
розбита на декілька 
абзаців з метою надання 
НБУ можливості 
повноцінного 
використання таких 
інструментів як репо 
(надання кредитів) та 
деривативів, оскільки 
там використовуються 
поняття застава, 
collateral, margin.

-605- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Відхилено

Абзац двадцять перший підпункту 24 
пункту 1 розділу І законопроекту викласти в 
такій редакції:

 «2) надання гарантій, кредитів та інших 
зобов’язань нерезидентам;»

Частина редакційно 
розбита на декілька 
абзаців з метою надання 
НБУ можливості 
повноцінного 
використання таких 
інструментів як репо 
(надання кредитів) та 
деривативів, оскільки 
там використовуються 
поняття застава, 
collateral, margin.
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-606- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено253 3) забезпечення виконання зобов’язань за 
операціями третіх осіб";

Абзац двадцять другий підпункту 24 
пункту 1 Розділу І проекту Закону виключити.

Частина редакційно 
розбита на декілька 
абзаців з метою надання 
НБУ можливості 
повноцінного 
використання таких 
інструментів як репо 
(надання кредитів) та 
деривативів, оскільки 
там використовуються 
поняття застава, 
collateral, margin.

3) забезпечення виконання зобов’язань за 
операціями третіх осіб";

-607- Н.д. Ніколаєнко А. І. (р.к. №180), Н.д. 
Тарута С. О. (р.к. №163)

Відхилено254 25) у статті 51:

Підпункт 25 пункту 1 Розділу І виключити.

25) у статті 51:

-608- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено255 пункт 5 частини другої викласти в такій 
редакції: Абзац другий підпункту 25 пункту 1 

розділу І виключити.

пункт 5 частини другої викласти в такій 
редакції:

-609- Н.д. Петруняк Є. В. (р.к. №87) Відхилено

У пункті 5 частини другої після слова 
"України" поставити кому і вставити 
словосполучення "Кабінету Міністрів 
України" та викласти в такій редакції:

"5) подання Президенту України, Кабінету 
Міністрів України та Верховній Раді України 
щорічного звіту про проведення грошово-
кредитної політики за попередній рік";

Національний банк 
підзвітний Президенту 
України та Верховній 
Раді України в межах їх 
конституційних 
повноважень, але не 
підзвітний Кабінету 
Міністрів України.

Стаття 51 визначає 
дії НБУ відповідно до 
підзвітності.

Взаємовідносини з 
Кабінетом Міністрів 
України визначаються 
статтею 52.

-610- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

256 "5) подання Президенту України та 
Верховній Раді України щорічного звіту про 
проведення грошово-кредитної політики за 
попередній рік";

Абзац третій підпункту 25 пункту 1 
розділу І виключити.

Національний банк 
підзвітний Президенту 

"5) подання Президенту України та 
Верховній Раді України щорічного звіту про 
проведення грошово-кредитної політики за 
попередній рік";
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України та Верховній 
Раді України в межах їх 
конституційних 
повноважень, але не 
підзвітний Кабінету 
Міністрів України. 

Стаття 51 визначає 
дії НБУ відповідно до 
підзвітності.

Взаємовідносини з 
Кабінетом Міністрів 
України визначаються 
статтею 52.

-611- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено

Абзац третій підпункту 25 пункту 1 
Розділу І проекту Закону викласти у такій 
редакції: 

«5) подання Президенту України, 
Верховній Раді України та Кабінету Міністрів 
України щорічного звіту про проведення 
грошово-кредитної політики за попередній 
рік.».

Національний банк 
підзвітний Президенту 
України та Верховній 
Раді України в межах їх 
конституційних 
повноважень, але не 
підзвітний Кабінету 
Міністрів України. 

Стаття 51 визначає 
дії НБУ відповідно до 
підзвітності.

Взаємовідносини з 
Кабінетом Міністрів 
України визначаються 
статтею 52.

257 абзац перший частини третьої викласти в 
такій редакції:

абзац перший частини третьої викласти в 
такій редакції:

-612- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Відхилено258 "Національний банк України щокварталу 
надає інформацію Президенту України та 
профільному Комітету Верховної Ради 
України, до предмета відання якого належать 
питання банківської діяльності, інформацію 
про безготівкову емісію у відповідному 
періоді, а саме про:";

В абзаці п’ятому підпункту 25 пункту 1 
розділу І законопроекту після слів 
«Президенту України та» доповнити словами 
«Кабінету Міністрів України (за його 
запитом), а також»

Національний банк 
підзвітний Президенту 
України та Верховній 
Раді України в межах їх 
конституційних 
повноважень, але не 

"Національний банк України щокварталу 
надає Президенту України та Комітету 
Верховної Ради України, до предмета відання 
якого належать питання банківської 
діяльності, інформацію про безготівкову 
емісію у відповідному періоді, а саме про";
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підзвітний Кабінету 
Міністрів України. 

Стаття 51 визначає 
дії НБУ відповідно до 
підзвітності.

Взаємовідносини з 
Кабінетом Міністрів 
України визначаються 
статтею 52.

-613- Н.д. Петруняк Є. В. (р.к. №87) Відхилено

В абзаці першому частини третьої після 
слова "України" поставити кому і вставити 
словосполучення "Кабінету Міністрів 
України" та викласти в такій редакції:

"Національний банк України щокварталу 
надає інформацію Президенту України, 
Кабінету Міністрів України та профільному 
Комітету Верховної Ради України, до 
предмета відання якого належать питання 
банківської діяльності, інформацію про 
безготівкову емісію у відповідному періоді, а 
саме про:";

Національний банк 
підзвітний Президенту 
України та Верховній 
Раді України в межах їх 
конституційних 
повноважень, але не 
підзвітний Кабінету 
Міністрів України. 

Стаття 51 визначає 
дії НБУ відповідно до 
підзвітності.

Взаємовідносини з 
Кабінетом Міністрів 
України визначаються 
статтею 52.

-614- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Абзац п’ятий підпункту 25 пункту 1 
розділу І після слів «надає інформацію 
Президенту України» доповнити словами та 
знаком «, Кабінету Міністрів України».

Національний банк 
підзвітний Президенту 
України та Верховній 
Раді України в межах їх 
конституційних 
повноважень, але не 
підзвітний Кабінету 
Міністрів України. 

Стаття 51 визначає 
дії НБУ відповідно до 
підзвітності.

Взаємовідносини з 
Кабінетом Міністрів 
України визначаються 
статтею 52.
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-615- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено

Абзац п’ятий підпункту 25 пункту 1 
Розділу І проекту Закону викласти у такій 
редакції: 

«Національний банк України щокварталу 
надає інформацію Президенту України, 
Кабінету Міністрів України та профільному 
Комітету Верховної Ради України, до 
предмета відання якого належать питання 
банківської діяльності, інформацію про 
безготівкову емісію у відповідному періоді, а 
саме про:».

Національний банк 
підзвітний Президенту 
України та Верховній 
Раді України в межах їх 
конституційних 
повноважень, але не 
підзвітний Кабінету 
Міністрів України. 

Стаття 51 визначає 
дії НБУ відповідно до 
підзвітності.

Взаємовідносини з 
Кабінетом Міністрів 
України визначаються 
статтею 52.

-616- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено259 частину п’яту викласти в такій редакції:

Абзац шостий підпункту 25 пункту 1 
розділу І виключити.

частину п’яту викласти в такій редакції:

-617- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Абзац сьомий підпункту 25 пункту 1 
розділу І виключити.

Національний банк 
підзвітний Президенту 
України та Верховній 
Раді України в межах їх 
конституційних 
повноважень, але не 
підзвітний Кабінету 
Міністрів України. 

Стаття 51 визначає 
дії НБУ відповідно до 
підзвітності.

Взаємовідносини з 
Кабінетом Міністрів 
України визначаються 
статтею 52.

260 "Національний банк щороку, до 1 березня, 
надає Президенту України та Верховній Раді 
України інформацію, передбачену частиною 
третьою статті 52 цього Закону";

-618- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено

"Національний банк щороку, до 1 березня, 
надає Президенту України та Верховній Раді 
України інформацію, передбачену частиною 
третьою статті 52 цього Закону";
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Абзац сьомий підпункту 25 пункту 1 
Розділу І проекту Закону викласти у такій 
редакції: 

«Національний банк щороку, до 1 березня 
поточного року, надає Президенту України, 
Верховній Раді України та Кабінету Міністрів 
України інформацію про розрахунок частини 
прогнозованого прибутку до розподілу, яка 
підлягатиме перерахуванню до державного 
бюджету на три наступні роки, та іншу 
інформацію, передбачену частиною третьою 
статті 52 цього Закону.».

Національний банк 
підзвітний Президенту 
України та Верховній 
Раді України в межах їх 
конституційних 
повноважень, але не 
підзвітний Кабінету 
Міністрів України. 

Стаття 51 визначає 
дії НБУ відповідно до 
підзвітності.

Взаємовідносини з 
Кабінетом Міністрів 
України визначаються 
статтею 52.

-619- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Відхилено

Абзац сьомий підпункту 25 пункту 1 
Розділу І законопроекту викласти у такій 
редакції: 

«Національний банк щорічно подає 
Президенту України, Верховній Раді України 
та Кабінету Міністрів України: 

до 1 березня поточного року - орієнтовну 
інформацію про розрахунок частини 
прогнозованого прибутку до розподілу, яка 
підлягатиме перерахуванню до державного 
бюджету, на три наступні роки; 

до 15 березня поточного року - прогнозні 
монетарні показники і показники валютно-
курсової політики (у тому числі обмінний 
курс гривні у середньому за рік та на кінець 
року) на три наступні роки; 

до 15 квітня поточного року - уточнену 
інформацію про розрахунок частини 
прогнозованого прибутку до розподілу, яка 
підлягатиме перерахуванню до державного 
бюджету, на три наступні роки.»;

Національний банк 
підзвітний Президенту 
України та Верховній 
Раді України в межах їх 
конституційних 
повноважень, але не 
підзвітний Кабінету 
Міністрів України. 

Стаття 51 визначає 
дії НБУ відповідно до 
підзвітності.

Взаємовідносини з 
Кабінетом Міністрів 
України визначаються 
статтею 52.

-620- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

Абзац сьомий підпункту 25) пункту 1 
Розділу І законопроекту викласти у такій 
редакції: 

Національний банк 
підзвітний Президенту 
України та Верховній 
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«Національний банк щорічно подає 
Президенту України, Верховній Раді України 
та Кабінету Міністрів України: до 1 березня 
поточного року - орієнтовну інформацію про 
розрахунок частини прогнозованого прибутку 
до розподілу, яка підлягатиме перерахуванню 
до державного бюджету, на три наступні роки; 

до 15 березня поточного року - прогнозні 
монетарні показники і показники валютно-
курсової політики (у тому числі обмінний 
курс гривні у середньому за рік та на кінець 
року) на три наступні роки; 

до 15 квітня поточного року - уточнену 
інформацію про розрахунок частини 
прогнозованого прибутку до розподілу, яка 
підлягатиме перерахуванню до державного 
бюджету, на три наступні роки.»;

Раді України в межах їх 
конституційних 
повноважень, але не 
підзвітний Кабінету 
Міністрів України. 

Стаття 51 визначає 
дії НБУ відповідно до 
підзвітності.

Взаємовідносини з 
Кабінетом Міністрів 
України визначаються 
статтею 52.

-621- Н.д. Петруняк Є. В. (р.к. №87) Відхилено261

Абзац другий частини п'ятої статті 51 
залишити в редакції Закону № 2646-VIII від 
06.12.2018

до 1 березня поточного року - орієнтовну 
інформацію про розрахунок частини 
прогнозованого прибутку до розподілу, яка 
підлягатиме перерахуванню до державного 
бюджету, на три наступні роки

Національний банк 
підзвітний Президенту 
України та Верховній 
Раді України в межах їх 
конституційних 
повноважень, але не 
підзвітний Кабінету 
Міністрів України. 

Стаття 51 визначає 
дії НБУ відповідно до 
підзвітності.

Взаємовідносини з 
Кабінетом Міністрів 
України визначаються 
статтею 52.

262 26) у статті 52: 26) у статті 52:

-622- Н.д. Поляков А. Е. (р.к. №407) Відхилено263 частини першу і другу викласти в такій 
редакції: Абзац 2 підпункту 26 пункту 1 розділу 1 

виключити.
Обг.: вміщення формулювання «можуть 

проводити» може істотно ускладнити 
взаємодію між НБУ і Урядом щодо 

частини першу і другу викласти в такій 
редакції:



227

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проекту Висновки, обґрунтування Законопроект, запропонований головним комітетом в 
остаточній редакції

забезпечення збалансованого економічного 
розвитку України.
-623- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

 Абзац другий підпункту 26 пункту 1 
розділу І викласти у такій редакції:

 «частину першу викласти в такій 
редакції:». 
-624- Н.д. Гетманцев Д. О. (р.к. №20), Н.д. 
Іванчук А. В. (р.к. №294)

Враховано

Абзац третій підпункту 26 пункту 1 
Розділу І законопроекту викласти у такій 
редакції:

"Національний банк та Кабінет Міністрів 
України можуть проводити взаємні 
консультації з питань грошово-кредитної 
політики та державної економічної політики, 
зокрема щодо прогнозу основних 
макроекономічних показників, включаючи 
монетарні показники і показники валютно-
курсової політики"
-625- Н.д. Васильченко Г. І. (р.к. №319), Н.д. 
Устінова О. Ю. (р.к. №213), Н.д. 
Бобровська С. А. (р.к. №217), Н.д. 
Стефанишина О. А. (р.к. №218), Н.д. 
Рущишин Я. І. (р.к. №318), Н.д. Цабаль В. 
В. (р.к. №219), Н.д. Клименко Ю. Л. (р.к. 
№210)

Відхилено

264 "Національний банк та Кабінет Міністрів 
України можуть проводити взаємні 
консультації з питань грошово-кредитної 
політики та державної економічної політики, 
зокрема щодо прогнозу основних 
макроекономічних показників.

У абзаці третьому пункту 26 Розділу І 
проекту слова "можуть проводити" замінити 
словами "проводять".

Пропоновані зміни 
повністю відповідають 
визнаним у світі 
принципам діяльності 
центробанку, зокрема 
його інституційній 
незалежності в 
проведенні своєї 
політики та виконання 
повноважень. Тому, 
саме можливість 
проведення взаємних 
консультацій відповідає 
статусам Уряду та НБУ 

"Національний банк та Кабінет Міністрів 
України можуть проводити взаємні 
консультації з питань грошово-кредитної 
політики та державної економічної політики, 
зокрема щодо прогнозу основних 
макроекономічних показників, включаючи 
монетарні показники і показники валютно-
курсової політики.
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як незалежних одна від 
одної державних 
інституцій.  

У проведенні таких 
консультацій на 
практиці зацікавлені як 
уряд, так і НБУ для 
узгодження монетарної 
та державної політик і 
відповідно кращого 
досягнення своїх цілей 
діяльності.

-626- Н.д. Мамка Г. М. (р.к. №147) Відхилено

Національний банк та Кабінет Міністрів 
України проводять взаємні консультації з 
питань грошово-кредитної політики та 
державної економічної політики, зокрема 
щодо прогнозу основних макроекономічних 
показників.

Пропоновані зміни 
повністю відповідають 
визнаним у світі 
принципам діяльності 
центробанку, зокрема 
його інституційній 
незалежності в 
проведенні своєї 
політики та виконання 
повноважень. Тому, 
саме можливість 
проведення взаємних 
консультацій відповідає 
статусам Уряду та НБУ 
як незалежних одна від 
одної державних 
інституцій. 

У проведенні таких 
консультацій на 
практиці зацікавлені як 
уряд, так і НБУ для 
узгодження монетарної 
та державної політик і 
відповідно кращого 
досягнення своїх цілей 
діяльності.

-627- Н.д. Бондарєв К. А. (р.к. №175) Відхилено
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"Національний банк та Кабінет Міністрів 
України проводять взаємні консультації з 
питань грошово-кредитної політики та 
державної економічної політики, зокрема 
щодо прогнозу основних макроекономічних 
показників.

Пропоновані зміни 
повністю відповідають 
визнаним у світі 
принципам діяльності 
центробанку, зокрема 
його інституційній 
незалежності в 
проведенні своєї 
політики та виконання 
повноважень. Тому, 
саме можливість 
проведення взаємних 
консультацій відповідає 
статусам Уряду та НБУ 
як незалежних одна від 
одної державних 
інституцій. 

У проведенні таких 
консультацій на 
практиці зацікавлені як 
уряд, так і НБУ для 
узгодження монетарної 
та державної політик і 
відповідно кращого 
досягнення своїх цілей 
діяльності.

-628- Н.д. Петруняк Є. В. (р.к. №87) Відхилено

Залишити у чинній редакції. Пропоновані зміни 
повністю відповідають 
визнаним у світі 
принципам діяльності 
центробанку, зокрема 
його інституційній 
незалежності в 
проведенні своєї 
політики та виконання 
повноважень. Тому, 
саме можливість 
проведення взаємних 
консультацій відповідає 
статусам Уряду та НБУ 
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як незалежних одна від 
одної державних 
інституцій. 

У проведенні таких 
консультацій на 
практиці зацікавлені як 
уряд, так і НБУ для 
узгодження монетарної 
та державної політик і 
відповідно кращого 
досягнення своїх цілей 
діяльності.

-629- Н.д. Поляков А. Е. (р.к. №407) Відхилено

Абзац 3 підпункту 26 пункту 1 розділу 1 
виключити. 

Обг.: вміщення формулювання «можуть 
проводити» може істотно ускладнити 
взаємодію між НБУ і Урядом щодо 
забезпечення збалансованого економічного 
розвитку України.

Пропоновані зміни 
повністю відповідають 
визнаним у світі 
принципам діяльності 
центробанку, зокрема 
його інституційній 
незалежності в 
проведенні своєї 
політики та виконання 
повноважень. Тому, 
саме можливість 
проведення взаємних 
консультацій відповідає 
статусам Уряду та НБУ 
як незалежних одна від 
одної державних 
інституцій. 

У проведенні таких 
консультацій на 
практиці зацікавлені як 
уряд, так і НБУ для 
узгодження монетарної 
та державної політик і 
відповідно кращого 
досягнення своїх цілей 
діяльності.

-630- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено
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У абзаці третьому підпункту 26 пункту 1 
розділу І слова «можуть проводити» замінити 
словом «проводять».

Пропоновані зміни 
повністю відповідають 
визнаним у світі 
принципам діяльності 
центробанку, зокрема 
його інституційній 
незалежності в 
проведенні своєї 
політики та виконання 
повноважень. Тому, 
саме можливість 
проведення взаємних 
консультацій відповідає 
статусам Уряду та НБУ 
як незалежних одна від 
одної державних 
інституцій. 

У проведенні таких 
консультацій на 
практиці зацікавлені як 
уряд, так і НБУ для 
узгодження монетарної 
та державної політик і 
відповідно кращого 
досягнення своїх цілей 
діяльності.

-631- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено

Абзац третій підпункту 26 пункту 1 
Розділу І проекту Закону викласти у такій 
редакції: 

«Національний банк та Кабінет Міністрів 
України проводять взаємні консультації з 
питань грошово-кредитної політики, розробки 
і здійснення загальнодержавної програми 
економічного та соціального розвитку.».

Пропоновані зміни 
повністю відповідають 
визнаним у світі 
принципам діяльності 
центробанку, зокрема 
його інституційній 
незалежності в 
проведенні своєї 
політики та виконання 
повноважень. Тому, 
саме можливість 
проведення взаємних 
консультацій відповідає 
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статусам Уряду та НБУ 
як незалежних одна від 
одної державних 
інституцій. 

У проведенні таких 
консультацій на 
практиці зацікавлені як 
уряд, так і НБУ для 
узгодження монетарної 
та державної політик і 
відповідно кращого 
досягнення своїх цілей 
діяльності.

-632- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Відхилено

Абзац третій підпункту 26 пункту 1 
Розділу І законопроекту викласти у такій 
редакції: 

«Національний банк та Кабінет Міністрів 
України проводять взаємні консультації з 
питань грошово-кредитної політики, розробки 
і здійснення загальнодержавної програми 
економічного та соціального розвитку.»;

Пропоновані зміни 
повністю відповідають 
визнаним у світі 
принципам діяльності 
центробанку, зокрема 
його інституційній 
незалежності в 
проведенні своєї 
політики та виконання 
повноважень. Тому, 
саме можливість 
проведення взаємних 
консультацій відповідає 
статусам Уряду та НБУ 
як незалежних одна від 
одної державних 
інституцій. 

У проведенні таких 
консультацій на 
практиці зацікавлені як 
уряд, так і НБУ для 
узгодження монетарної 
та державної політик і 
відповідно кращого 
досягнення своїх цілей 
діяльності.
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-633- Н.д. Ніколаєнко А. І. (р.к. №180), Н.д. 
Тарута С. О. (р.к. №163)

Відхилено

Абзац 3 підпункту 26 пункту 1 Розділу І 
викласти в наступній редакції: 

«Національний банк та Кабінет Міністрів 
України проводять взаємні консультації з 
питань грошово-кредитної політики, 
державної економічної політики, прогнозу 
основних показників економічного і 
соціального розвитку.».

Пропоновані зміни 
повністю відповідають 
визнаним у світі 
принципам діяльності 
центробанку, зокрема 
його інституційній 
незалежності в 
проведенні своєї 
політики та виконання 
повноважень. Тому, 
саме можливість 
проведення взаємних 
консультацій відповідає 
статусам Уряду та НБУ 
як незалежних одна від 
одної державних 
інституцій. 

У проведенні таких 
консультацій на 
практиці зацікавлені як 
уряд, так і НБУ для 
узгодження монетарної 
та державної політик і 
відповідно кращого 
досягнення своїх цілей 
діяльності.

-634- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

Абзац третій підпункту 26) пункту 1 
Розділу І законопроекту викласти у такій 
редакції: 

«Національний банк та Кабінет Міністрів 
України проводять взаємні консультації з 
питань грошово-кредитної політики, розробки 
і здійснення загальнодержавної програми 
економічного та соціального розвитку.»;

Пропоновані зміни 
повністю відповідають 
визнаним у світі 
принципам діяльності 
центробанку, зокрема 
його інституційній 
незалежності в 
проведенні своєї 
політики та виконання 
повноважень. Тому, 
саме можливість 
проведення взаємних 
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консультацій відповідає 
статусам Уряду та НБУ 
як незалежних одна від 
одної державних 
інституцій. 

У проведенні таких 
консультацій на 
практиці зацікавлені як 
уряд, так і НБУ для 
узгодження монетарної 
та державної політик і 
відповідно кращого 
досягнення своїх цілей 
діяльності.

-635- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено265

 Підпункт 26 пункту 1 розділу І після 
абзацу третього доповнити новим абзацом 
такого змісту:

 «частину другу викласти в такій 
редакції:». 
-636- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Відхилено

Абзаци четвертий, п’ятий та шостий 
підпункту 26 пункту 1 Розділу І 
законопроекту (щодо нової редакції частини 
другої статті 52) виключити;

Положення щодо 
надання інформації 
КМУ у чинному Законі 
містяться у статті 51.

Законопроектом ці 
питання запропоновано 
викласти у статті 52.

-637- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

Абзаци четвертий, п’ятий та шостий 
підпункту 26) пункту 1 Розділу І 
законопроекту (щодо нової редакції частини 
другої статті 52) виключити;

Положення щодо 
надання інформації 
КМУ у чинному Законі 
містяться у статті 51. 

Законопроектом ці 
питання запропоновано 
викласти у статті 52.

-638- Н.д. Колтунович О. С. (р.к. №146) Відхилено

266 Національний банк на запит Кабінету 
Міністрів України надає інформацію:

У частині 26 розділу І четвертий абзац 
викласти в наступній редакції: 

Підзвітність НБУ 
Верховній Раді України 

Національний банк на запит Кабінету 
Міністрів України надає інформацію:
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«Національний банк на запит Кабінету 
Міністрів України, народних депутатів 
України надає інформацію:»

врегульована статтею 
51.

Право народних 
депутатів України на 
отримання інформації 
врегульовано ЗУ "Про 
статус народного 
депутата України"

267 1) щодо монетарних процесів та грошово-
кредитного ринку;

1) щодо монетарних процесів та грошово-
кредитного ринку;

268 2) передбачену частиною третьою статті 51 
цього Закону";

2) передбачену частиною третьою статті 51 
цього Закону";

269 доповнити новою частиною третьою 
такого змісту:

після частини другої доповнити новою 
частиною такого змісту:

-639- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Відхилено

В абзаці восьмому підпункту 26 пункту 1 
розділу І законопроекту друге речення 
виключити.

Речення є 
необхідним, та дасть 
змогу уникнути ризиків 
тиску на НБУ щодо 
виконання наданих ним 
прогнозів, як це 
передбачено 
рекомендацією МВФ.

-640- Н.д. Лаба М. М. (р.к. №276) Відхилено

270 "Національний банк щороку, до 1 березня, 
надає Кабінету Міністрів України 
інформацію, необхідну для складання 
Бюджетної декларації, про 
орієнтовний прогноз частини прибутку до 
розподілу, яка підлягатиме перерахуванню до 
державного бюджету. Інформація, 
передбачена цією частиною, надається 
Національним банком виключно в порядку 
інформування".

«Національний банк України до 1 березня 
року, що передує плановому, надає Кабінету 
Міністрів України інформацію на 
середньостроковий період про розрахунок 
частини прогнозованого прибутку до 
розподілу, яка підлягатиме перерахуванню до 
державного бюджету, та прогнозні монетарні 
показники і показники валютно-курсової 
політики, у тому числі обмінний курс гривні у 
середньому за рік та на кінець року.».

НБУ надає 
інформацію про прогноз 
частини прибутку до 
розподілу для складання 
Бюджетної декларації 
тим самим більш 
прозоро визначає період 
та мету надання даного 
показника Уряду. 
Прибирає можливість 
маніпулятивного 
завищення сум, які 
закладаються в бюджеті 
на наступий рік, так як 
на практиці Закон 
України про державний 
бюджет (проект якого 

"Національний банк щороку, до 1 березня, 
надає Кабінету Міністрів України 
інформацію, необхідну для складання 
Бюджетної декларації, про 
орієнтовний прогноз частини прибутку до 
розподілу, яка підлягатиме перерахуванню до 
державного бюджету. Інформація, 
передбачена цією частиною, надається 
Національним банком виключно в порядку 
інформування".
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подається до 15 вересня) 
не включає прогнозні 
очікування, які надає 
НБУ відповідно до ст. 
51 ЗУ про НБУ. В Законі 
України про державний 
бюджет завжди 
закладаються завищені 
очікування щодо 
частини прибутку до 
розподілу, яку НБУ має 
перераховувати до 
дежбюджету, чим 
здійснює 
опосередкований тиск 
на НБУ. 

Пропонована норма 
щодо подання НБУ 
інформації в порядку 
інформування 
підкреслює 
інформативний 
характер такої 
інформації та 
відсутність жодних 
зобов'язань з боку НБУ 
щодо виконання цього 
прогнозу. Зазначене 
повністю корелює з 
чинними нормами статті 
53 Закону про НБУ 
щодо гарантій 
невтручання в 
діяльність НБУ, 
оскільки 
унеможливлюватиме 
вчинення політичного 
тиску з метою 
виконання прогнозу 
щодо перерахування 
частини прибутку НБУ 
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до державного 
бюджету.

-641- Н.д. Васильченко Г. І. (р.к. №319), Н.д. 
Устінова О. Ю. (р.к. №213), Н.д. 
Бобровська С. А. (р.к. №217), Н.д. 
Стефанишина О. А. (р.к. №218), Н.д. 
Рущишин Я. І. (р.к. №318), Н.д. Цабаль В. 
В. (р.к. №219), Н.д. Клименко Ю. Л. (р.к. 
№210)

Відхилено

Абзац восьмий пункту 26 Розділу І проекту 
викласти у такій редакції:

"Національний банк щороку, до 1 березня, 
надає Кабінету Міністрів України 
інформацію, необхідну для складання 
Бюджетної декларації, про орієнтовний 
прогноз частини прибутку до розподілу, яка 
підлягатиме перерахуванню до державного 
бюджету."

Речення є 
необхідним, та дасть 
змогу уникнути ризиків 
тиску на НБУ щодо 
виконання наданих ним 
прогнозів, як це 
передбачено 
рекомендацією МВФ.

-642- Н.д. Петруняк Є. В. (р.к. №87) Відхилено

Виключити;
 Коментар: 
в такій редакції норма: 
 - звужує коло отримувачів інформації;
 - не визначає період за який надається 

інформація, що не відповідає принципам 
середньострокового планування діяльності. 

 Пропонується виключити, залишивши 
вимоги статті 51 в частині інформування щодо 
прогнозу у діючій редакції.

НБУ надає 
інформацію про прогноз 
частини прибутку до 
розподілу для складання 
Бюджетної декларації 
тим самим більш 
прозоро визначає період 
та мету надання даного 
показника Уряду. 
Прибирає можливість 
маніпулятивного 
завищення сум, які 
закладаються в бюджеті 
на наступий рік, так як 
на практиці Закон 
України про державний 
бюджет (проект якого 
подається до 15 вересня) 
не включає прогнозні 
очікування, які надає 
НБУ відповідно до ст. 
51 ЗУ про НБУ. В Законі 
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остаточній редакції

України про державний 
бюджет завжди 
закладаються завищені 
очікування щодо 
частини прибутку до 
розподілу, яку НБУ має 
перераховувати до 
дежбюджету, чим 
здійснює 
опосередкований тиск 
на НБУ. 

Пропонована норма 
щодо подання НБУ 
інформації в порядку 
інформування 
підкреслює 
інформативний 
характер такої 
інформації та 
відсутність жодних 
зобов'язань з боку НБУ 
щодо виконання цього 
прогнозу. Зазначене 
повністю корелює з 
чинними нормами статті 
53 Закону про НБУ 
щодо гарантій 
невтручання в 
діяльність НБУ, 
оскільки 
унеможливлюватиме 
вчинення політичного 
тиску з метою 
виконання прогнозу 
щодо перерахування 
частини прибутку НБУ 
до державного 
бюджету.

-643- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

 Абзац восьмий підпункту 26 пункту 1 
розділу І викласти в такій редакції:

НБУ надає 
інформацію про прогноз 
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"Національний банк до 1 березня року, що 
передує плановому, подає Президенту 
України, Верховній Раді України та Кабінету 
Міністрів України інформацію про 
орієнтовний прогноз частини прибутку до 
розподілу, яка підлягатиме перерахуванню до 
державного бюджету на середньостроковий 
період, а також прогнозні монетарні 
показники і показники валютно-курсової 
політики на середньостроковий період, у тому 
числі обмінний курс гривні у середньому за 
рік та на кінець року.".

частини прибутку до 
розподілу для складання 
Бюджетної декларації 
тим самим більш 
прозоро визначає період 
та мету надання даного 
показника Уряду. 
Прибирає можливість 
маніпулятивного 
завищення сум, які 
закладаються в бюджеті 
на наступий рік, так як 
на практиці Закон 
України про державний 
бюджет (проект якого 
подається до 15 вересня) 
не включає прогнозні 
очікування, які надає 
НБУ відповідно до ст. 
51 ЗУ про НБУ. В Законі 
України про державний 
бюджет завжди 
закладаються завищені 
очікування щодо 
частини прибутку до 
розподілу, яку НБУ має 
перераховувати до 
дежбюджету, чим 
здійснює 
опосередкований тиск 
на НБУ. 

Пропонована норма 
щодо подання НБУ 
інформації в порядку 
інформування 
підкреслює 
інформативний 
характер такої 
інформації та 
відсутність жодних 
зобов'язань з боку НБУ 
щодо виконання цього 
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прогнозу. Зазначене 
повністю корелює з 
чинними нормами статті 
53 Закону про НБУ 
щодо гарантій 
невтручання в 
діяльність НБУ, 
оскільки 
унеможливлюватиме 
вчинення політичного 
тиску з метою 
виконання прогнозу 
щодо перерахування 
частини прибутку НБУ 
до державного 
бюджету.

-644- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено

Абзац восьмий підпункту 26 пункту 1 
Розділу І проекту Закону викласти у такій 
редакції: 

«Національний банк щороку, до 1 березня, 
надає Президенту України, Верховній Раді 
України та Кабінету Міністрів України 
інформацію, необхідну для складання 
Бюджетної декларації, про орієнтовний 
прогноз частини прибутку до розподілу, яка 
підлягатиме перерахуванню до державного 
бюджету. Інформація, передбачена цією 
частиною надається Національним банком 
виключно в порядку інформування.»

НБУ надає 
інформацію про прогноз 
частини прибутку до 
розподілу для складання 
Бюджетної декларації 
тим самим більш 
прозоро визначає період 
та мету надання даного 
показника Уряду. 
Прибирає можливість 
маніпулятивного 
завищення сум, які 
закладаються в бюджеті 
на наступий рік, так як 
на практиці Закон 
України про державний 
бюджет (проект якого 
подається до 15 вересня) 
не включає прогнозні 
очікування, які надає 
НБУ відповідно до ст. 
51 ЗУ про НБУ. В Законі 
України про державний 
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бюджет завжди 
закладаються завищені 
очікування щодо 
частини прибутку до 
розподілу, яку НБУ має 
перераховувати до 
дежбюджету, чим 
здійснює 
опосередкований тиск 
на НБУ. 

Пропонована норма 
щодо подання НБУ 
інформації в порядку 
інформування 
підкреслює 
інформативний 
характер такої 
інформації та 
відсутність жодних 
зобов'язань з боку НБУ 
щодо виконання цього 
прогнозу. Зазначене 
повністю корелює з 
чинними нормами статті 
53 Закону про НБУ 
щодо гарантій 
невтручання в 
діяльність НБУ, 
оскільки 
унеможливлюватиме 
вчинення політичного 
тиску з метою 
виконання прогнозу 
щодо перерахування 
частини прибутку НБУ 
до державного 
бюджету.

-645- Н.д. Южаніна Н. П. (р.к. №199) Відхилено

перше речення абзацу восьмого підпункту 
26 пункту 1 розділу І проекту доповнити 
словами "на три наступні роки".
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-646- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Відхилено

Абзац восьмий підпункту 26 пункту 1 
Розділу І законопроекту (щодо доповнення 
статті 52 новою частиною третьою) 
виключити;

НБУ надає 
інформацію про прогноз 
частини прибутку до 
розподілу для складання 
Бюджетної декларації 
тим самим більш 
прозоро визначає період 
та мету надання даного 
показника Уряду. 
Прибирає можливість 
маніпулятивного 
завищення сум, які 
закладаються в бюджеті 
на наступий рік, так як 
на практиці Закон 
України про державний 
бюджет (проект якого 
подається до 15 вересня) 
не включає прогнозні 
очікування, які надає 
НБУ відповідно до ст. 
51 ЗУ про НБУ. В Законі 
України про державний 
бюджет завжди 
закладаються завищені 
очікування щодо 
частини прибутку до 
розподілу, яку НБУ має 
перераховувати до 
дежбюджету, чим 
здійснює 
опосередкований тиск 
на НБУ. 

Пропонована норма 
щодо подання НБУ 
інформації в порядку 
інформування 
підкреслює 
інформативний 
характер такої 
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інформації та 
відсутність жодних 
зобов'язань з боку НБУ 
щодо виконання цього 
прогнозу. Зазначене 
повністю корелює з 
чинними нормами статті 
53 Закону про НБУ 
щодо гарантій 
невтручання в 
діяльність НБУ, 
оскільки 
унеможливлюватиме 
вчинення політичного 
тиску з метою 
виконання прогнозу 
щодо перерахування 
частини прибутку НБУ 
до державного 
бюджету.

-647- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Відхилено

Абзац восьмий підпункту 26 пункту 1 
розділу І законопроекту викласти в такій 
редакції:

 «Національний банк щороку, до 1 березня, 
надає Кабінету Міністрів України 
інформацію, необхідну для складання 
Бюджетної декларації, про орієнтовний 
прогноз частини прибутку до розподілу, яка 
підлягатиме перерахуванню до державного 
бюджету.»

Речення є 
необхідним, та дасть 
змогу уникнути ризиків 
тиску на НБУ щодо 
виконання наданих ним 
прогнозів, як це 
передбачено 
рекомендацією МВФ.

-648- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

Абзац восьмий підпункту 26) пункту 1 
Розділу І законопроекту (щодо доповнення 
статті 52 новою частиною третьою) 
виключити;

НБУ надає 
інформацію про прогноз 
частини прибутку до 
розподілу для складання 
Бюджетної декларації 
тим самим більш 
прозоро визначає період 
та мету надання даного 
показника Уряду. 



244

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проекту Висновки, обґрунтування Законопроект, запропонований головним комітетом в 
остаточній редакції

Прибирає можливість 
маніпулятивного 
завищення сум, які 
закладаються в бюджеті 
на наступий рік, так як 
на практиці Закон 
України про державний 
бюджет (проект якого 
подається до 15 вересня) 
не включає прогнозні 
очікування, які надає 
НБУ відповідно до ст. 
51 ЗУ про НБУ. В Законі 
України про державний 
бюджет завжди 
закладаються завищені 
очікування щодо 
частини прибутку до 
розподілу, яку НБУ має 
перераховувати до 
дежбюджету, чим 
здійснює 
опосередкований тиск 
на НБУ. 

Пропонована норма 
щодо подання НБУ 
інформації в порядку 
інформування 
підкреслює 
інформативний 
характер такої 
інформації та 
відсутність жодних 
зобов'язань з боку НБУ 
щодо виконання цього 
прогнозу. Зазначене 
повністю корелює з 
чинними нормами статті 
53 Закону про НБУ 
щодо гарантій 
невтручання в 
діяльність НБУ, 
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оскільки 
унеможливлюватиме 
вчинення політичного 
тиску з метою 
виконання прогнозу 
щодо перерахування 
частини прибутку НБУ 
до державного 
бюджету.

271 У зв’язку з цим частини третю – сьому 
вважати відповідно частинами четвертою – 
восьмою;

У зв’язку з цим частини третю – сьому 
вважати відповідно частинами четвертою – 
восьмою;

-649- Н.д. Поляков А. Е. (р.к. №407) Відхилено

Абзац 10 підпункту 26 пункту 1 розділу 1 
виключити.

Пропоновані зміни 
повністю відповідають 
визнаним у світі 
принципам діяльності 
центробанку, зокрема 
його інституційній 
незалежності в 
проведенні своєї 
політики та виконання 
повноважень. Тому, 
саме можливість 
проведення взаємних 
консультацій відповідає 
статусам Уряду та НБУ 
як незалежних одна від 
одної державних 
інституцій.  

У проведенні таких 
консультацій на 
практиці зацікавлені як 
уряд, так і НБУ для 
узгодження монетарної 
та державної політик і 
відповідно кращого 
досягнення своїх цілей 
діяльності.

272 частину п’яту виключити;

-650- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

частину п’яту виключити;
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Абзац десятий підпункту 26 пункту 1 
розділу І виключити.

Пропоновані зміни 
повністю відповідають 
визнаним у світі 
принципам діяльності 
центробанку, зокрема 
його інституційній 
незалежності в 
проведенні своєї 
політики та виконання 
повноважень. Тому, 
саме можливість 
проведення взаємних 
консультацій відповідає 
статусам Уряду та НБУ 
як незалежних одна від 
одної державних 
інституцій. 

У проведенні таких 
консультацій на 
практиці зацікавлені як 
уряд, так і НБУ для 
узгодження монетарної 
та державної політик і 
відповідно кращого 
досягнення своїх цілей 
діяльності.

-651- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено

Абзац десятий підпункту 26 пункту 1 
Розділу І проекту Закону виключити. 

Пропоновані зміни 
повністю відповідають 
визнаним у світі 
принципам діяльності 
центробанку, зокрема 
його інституційній 
незалежності в 
проведенні своєї 
політики та виконання 
повноважень. Тому, 
саме можливість 
проведення взаємних 
консультацій відповідає 
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статусам Уряду та НБУ 
як незалежних одна від 
одної державних 
інституцій. 

У проведенні таких 
консультацій на 
практиці зацікавлені як 
уряд, так і НБУ для 
узгодження монетарної 
та державної політик і 
відповідно кращого 
досягнення своїх цілей 
діяльності.

-652- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Відхилено

Абзац десятий підпункту 26 пункту 1 
Розділу І законопроекту (щодо виключення 
частини п’ятої статті 52) виключити;

Пропоновані зміни 
повністю відповідають 
визнаним у світі 
принципам діяльності 
центробанку, зокрема 
його інституційній 
незалежності в 
проведенні своєї 
політики та виконання 
повноважень. Тому, 
саме можливість 
проведення взаємних 
консультацій відповідає 
статусам Уряду та НБУ 
як незалежних одна від 
одної державних 
інституцій. 

У проведенні таких 
консультацій на 
практиці зацікавлені як 
уряд, так і НБУ для 
узгодження монетарної 
та державної політик і 
відповідно кращого 
досягнення своїх цілей 
діяльності.

-653- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Відхилено
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Абзац десятий підпункту 26 пункту 1 
розділу І законопроекту виключити.

Пропоновані зміни 
повністю відповідають 
визнаним у світі 
принципам діяльності 
центробанку, зокрема 
його інституційній 
незалежності в 
проведенні своєї 
політики та виконання 
повноважень. Тому, 
саме можливість 
проведення взаємних 
консультацій відповідає 
статусам Уряду та НБУ 
як незалежних одна від 
одної державних 
інституцій. 

У проведенні таких 
консультацій на 
практиці зацікавлені як 
уряд, так і НБУ для 
узгодження монетарної 
та державної політик і 
відповідно кращого 
досягнення своїх цілей 
діяльності.

-654- Н.д. Ніколаєнко А. І. (р.к. №180), Н.д. 
Тарута С. О. (р.к. №163)

Відхилено

Абзац 10 підпункту 26 пункту 1 Розділу І 
викласти у наступній редакції: 

 «Національний банк підтримує 
економічну політику Кабінету Міністрів 
України з урахуванням забезпеченням 
стабільності грошової одиниці України.».

Пропоновані зміни 
повністю відповідають 
визнаним у світі 
принципам діяльності 
центробанку, зокрема 
його інституційній 
незалежності в 
проведенні своєї 
політики та виконання 
повноважень. Тому, 
саме можливість 
проведення взаємних 
консультацій відповідає 
статусам Уряду та НБУ 
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як незалежних одна від 
одної державних 
інституцій. 

У проведенні таких 
консультацій на 
практиці зацікавлені як 
уряд, так і НБУ для 
узгодження монетарної 
та державної політик і 
відповідно кращого 
досягнення своїх цілей 
діяльності.

-655- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

Абзац десятий підпункту 26 пункту 1 
Розділу І законопроекту (щодо виключення 
частини п’ятої статті 52) виключити;

Пропоновані зміни 
повністю відповідають 
визнаним у світі 
принципам діяльності 
центробанку, зокрема 
його інституційній 
незалежності в 
проведенні своєї 
політики та виконання 
повноважень. Тому, 
саме можливість 
проведення взаємних 
консультацій відповідає 
статусам Уряду та НБУ 
як незалежних одна від 
одної державних 
інституцій. 

У проведенні таких 
консультацій на 
практиці зацікавлені як 
уряд, так і НБУ для 
узгодження монетарної 
та державної політик і 
відповідно кращого 
досягнення своїх цілей 
діяльності.

273 27) у статті 54: -656- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено



250

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проекту Висновки, обґрунтування Законопроект, запропонований головним комітетом в 
остаточній редакції

Абзац перший підпункту 27 пункту 1 
розділу І виключити.
-657- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено274 у частині першій слово "витрат" 

виключити; Абзац другий підпункту 27 пункту 1 
розділу І виключити.

27) у частині першій статті 54 слово 
"витрат" виключити;

-658- Н.д. Іванчук А. В. (р.к. №294) Враховано

У підпункті 27 пункту 1 розділу І абзаци 
третій і четвертий виключити.
-659- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Враховано

Абзац третій підпункту 27 пункту 1 
розділу І виключити.
-660- Н.д. Аллахвердієва І. В. (р.к. №112) Враховано

У підпункті 27 пункту 1 розділу І абзаци 
третій і четвертий виключити.
-661- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Враховано

Абзаци третій та четвертий підпункту 27 
пункту 1 Розділу І законопроекту (щодо 
доповнення статті 54 частиною третьою) 
виключити;
-662- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Враховано

275 доповнити частиною третьою такого 
змісту:

Абзаци третій та четвертий підпункту 27 
пункту 1 Розділу І законопроекту (щодо 
доповнення статті 54 частиною третьою) 
виключити;
-663- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Враховано

Абзац четвертий підпункту 27 пункту 1 
розділу І виключити.
-664- Н.д. Ніколаєнко А. І. (р.к. №180), Н.д. 
Тарута С. О. (р.к. №163)

Враховано

276 "Національний банк не має права 
здійснювати будь-які інші операції, які мають 
на меті фінансування Державного бюджету 
України";

Абзац 4 підпункту 27 пункту 1 Розділу І 
виключити.
-665- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено277

 Пункт 1 розділу І після абзацу четвертого 
підпункту 27 доповнити новим пунктом 
такого змісту:

 «28) у частині першій статті 64-1 слово 
«етики» замінити словами «етичної 
поведінки». 
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-666- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено278 28) у статті 641:

Абзац перший підпункту 28 пункту 1 
розділу І виключити.

28) у статті 641:

-667- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено279 назву статті викласти в такій редакції:

Абзац другий підпункту 28 пункту 1 
розділу І виключити.

назву викласти в такій редакції:

-668- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено280 "Стаття 641. Правовий захист та гарантії"; 

Абзац третій підпункту 28 пункту 1 
розділу І виключити.

Запропонована 
редакція назви статті 
більш повно відповідає 
її змісту.

"Стаття 641. Правовий захист та гарантії"; 

-669- Н.д. Дубінський О. А. (р.к. №300) Відхилено

Абзац четвертий підпункту 28 пункту 1 
розділу І законопроекту викласти в такій 
редакції: 

«частину першу викласти в такій редакції: 
«Члени Правління Національного банку, інші 
працівники Національного банку, члени Ради 
Національного банку повинні уникати будь-
яких ситуацій, внаслідок яких може 
виникнути конфлікт інтересів.»

Положення частини 
першої перенесені до 
нової статті 65-1.

-670- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Абзац четвертий підпункту 28 пункту 1 
розділу І виключити.

Положення частини 
першої перенесені до 
нової статті 65-1.

-671- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Відхилено

Абзац четвертий підпункту 28 пункту 1 
Розділу І законопроекту (щодо виключення 
частини першої статті 64-1) виключити;

Положення частини 
першої перенесені до 
нової статті 65-1.

-672- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Відхилено

Абзац четвертий підпункту 28 пункту 1 
розділу І законопроекту виключити.

Положення частини 
першої перенесені до 
нової статті 65-1.

-673- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

281 частину першу виключити;

Абзац четвертий підпункту 28 пункту 1 
Розділу І законопроекту (щодо виключення 
частини першої статті 64-1) виключити;

Положення частини 
першої перенесені до 
нової статті 65-1.

частину першу виключити;
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-674- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено282 29) у статті 65:

 Абзац перший підпункту 29 пункту 1 
розділу І викласти в такій редакції: 

 «29) частину другу статті 65 викласти в 
такій редакції:». 

29) у статті 65:

-675- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено283 друге речення частини першої викласти в 
такій редакції: "Члени Правління 
Національного банку та інші службовці 
Національного банку, члени Ради 
Національного банку зобов’язані 
дотримуватися обмежень після припинення 
своєї діяльності, а також вживати заходів 
щодо запобігання та врегулювання конфлікту 
інтересів, передбачених Законом України 
"Про запобігання корупції";

Абзац другий підпункту 29 пункту 1 
розділу І виключити.

друге речення частини першої викласти в 
такій редакції: "Члени Правління 
Національного банку та інші службовці 
Національного банку, члени Ради 
Національного банку зобов’язані 
дотримуватися обмежень після припинення 
своєї діяльності, а також вживати заходів 
щодо запобігання та врегулювання конфлікту 
інтересів, передбачених Законом України 
"Про запобігання корупції";

-676- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено284 частину другу викласти в такій редакції:

Абзац третій підпункту 29 пункту 1 
розділу І виключити.

частину другу викласти в такій редакції:

-677- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено285 "Службовцям Національного банку, 
членам їхніх сімей, а також членам сімей 
членів Правління Національного банку та 
членів Ради Національного банку України 
забороняється бути прямим чи 
опосередкованим власником акцій (часток, 
паїв) юридичної особи, державне 
регулювання та нагляд за діяльністю якої 
здійснює Національний банк, крім випадків, 
передбачених законодавством";

В абзаці четвертому підпункту 29 пункту 1 
Розділу І слова «крім випадків, передбачених 
законодавством України» виключити.

"Службовцям Національного банку, 
членам їхніх сімей, а також членам сімей 
членів Правління Національного банку та 
членів Ради Національного банку 
забороняється бути прямим чи 
опосередкованим власником акцій (часток, 
паїв) юридичної особи, державне 
регулювання та нагляд за діяльністю якої 
здійснює Національний банк, крім випадків, 
передбачених законодавством";

-678- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено286

Підпункт 29 пункту 1 Розділу І проекту 
Закону після абзацу четвертого доповнити 
двома новими абзацами наступного змісту: 

«Не можуть бути службовцями 
Національного банку, членами Правління 
Національного банку та членами Ради 
Національного банку України, особи, що 
особисто або близькі особи яких мають 
громадянство (підданство) держави, визнаної 
Верховною Радою України державою-
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агресором або державою-окупантом, та/або 
здійснюють співпрацю з державою, визнаною 
Верховною Радою України державою-
агресором або державою-окупантом, та/або 
здійснювали таку співпрацю в останні п’ять 
років до моменту призначення особи на 
посаду. 

Термін "близькі особи" у цій статті 
вживається у значенні, наведеному в Законі 
України "Про запобігання корупції".».
-679- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Абзац перший підпункту 30 пункту 1 
розділу І виключити.
-680- Н.д. Наталуха Д. А. (р.к. №14) Відхилено

Підпункт 30) пункту 1 Розділу І 
законопроекту виключити. 
-681- Н.д. Шкрум А. І. (р.к. №183) Відхилено

287 30) доповнити статтею 651 такого змісту:

Підпункт 30) пункту 1 Розділу І 
законопроекту виключити.

30) доповнити статтею 651 такого змісту:

-682- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Абзац другий підпункту 30 пункту 1 
розділу І виключити.
-683- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Відхилено

288 "Стаття 651. Обов'язки щодо захисту 
інтересів Національного банку

Абзац другий підпункту 30 пункту 1 
розділу І законопроекту викласти в такій 
редакції: 

«Стаття 65-1. Обов'язки щодо етики 
працівників Національного банку»

В такому випадку 
назва статті не буде 
відповідати її 
наповненню, адже в ній 
не лише про етику, а й 
про інші обов'язки щодо 
захисту інтересів НБУ

"Стаття 651. Обов'язки щодо захисту 
інтересів Національного банку

-684- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Абзац третій підпункту 30 пункту 1 
розділу І виключити.
-685- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Відхилено

289 Члени Правління Національного банку та 
інші працівники Національного банку, члени 
Ради Національного банку при виконанні 
своїх обов'язків, визначених законом, з метою 
захисту інтересів Національного банку 
зобов'язані: Абзац третій підпункту 30 пункту 1 

розділу І законопроекту викласти в такій 
редакції: 

Члени Правління Національного банку та 
інші працівники Національного банку, члени 
Ради Національного банку при виконанні 
своїх обов'язків, визначених законом, з метою 
захисту інтересів Національного банку 
зобов'язані:
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«Члени Правління Національного банку та 
інші працівники Національного банку, члени 
Ради Національного банку при виконанні 
своїх обов'язків, визначених законом, 
зобов'язані:»
-686- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Абзац четвертий підпункту 30 пункту 1 
розділу І виключити.

Норма підкреслює, 
що Члени Правління 
Національного банку та 
інші працівники 
Національного банку, 
члени Ради 
Національного банку 
при здійсненні свої 
повноважень/виконанні 
обов’язків мають 
ставити інтереси 
Національного банку 
вище приватних 
інтересів.

-687- Н.д. Рєпіна Е. А. (р.к. №77) Відхилено

290 1) діяти на користь Національного банку та 
ставити інтереси Національного банку вище 
приватних інтересів;

Абзац четвертий підпункту 30 пункту 1 
розділу І законопроекту виключити.

Норма підкреслює, 
що Члени Правління 
Національного банку та 
інші працівники 
Національного банку, 
члени Ради 
Національного банку 
при здійсненні свої 
повноважень/виконанні 
обов’язків мають 
ставити інтереси 
Національного банку 
вище приватних 
інтересів.

1) діяти на користь Національного банку та 
ставити інтереси Національного банку вище 
приватних інтересів;

-688- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено291 2) не використовувати службове 
становище у власних приватних інтересах; Абзац п’ятий підпункту 30 пункту 1 

розділу І виключити.

2) не використовувати службове 
становище у власних приватних інтересах;

292 3) дотримуватися комунікаційної політики 
Національного банку;

-689- Н.д. Васильченко Г. І. (р.к. №319), Н.д. 
Устінова О. Ю. (р.к. №213), Н.д. 

Відхилено 3) дотримуватися комунікаційної політики 
Національного банку;
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Бобровська С. А. (р.к. №217), Н.д. 
Стефанишина О. А. (р.к. №218), Н.д. 
Рущишин Я. І. (р.к. №318), Н.д. Цабаль В. 
В. (р.к. №219), Н.д. Клименко Ю. Л. (р.к. 
№210)

Абзац шостий пункту 30 Розділу І проекту 
виключити.

Необхідне 
закріплення обов’язку 
щодо дотримання 
членами Ради, 
Правління та 
працівниками НБУ 
комунікаційної 
політики, зокрема щодо 
дотримання так званої 
"політики одного 
голосу", що нівелює 
ризики висловлення 
особистих поглядів 
посадової особи НБУ, 
що сприймається 
суспільством як сказане 
фактично від імені НБУ.

-690- Н.д. Бондарєв К. А. (р.к. №175) Відхилено

Виключити Необхідне 
закріплення обов’язку 
щодо дотримання 
членами Ради, 
Правління та 
працівниками НБУ 
комунікаційної 
політики, зокрема щодо 
дотримання так званої 
"політики одного 
голосу", що нівелює 
ризики висловлення 
особистих поглядів 
посадової особи НБУ, 
що сприймається 
суспільством як сказане 
фактично від імені НБУ.

-691- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено
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Абзац шостий підпункту 30 пункту 1 
розділу І виключити.

Необхідне 
закріплення обов’язку 
щодо дотримання 
членами Ради, 
Правління та 
працівниками НБУ 
комунікаційної 
політики, зокрема щодо 
дотримання так званої 
"політики одного 
голосу", що нівелює 
ризики висловлення 
особистих поглядів 
посадової особи НБУ, 
що сприймається 
суспільством як сказане 
фактично від імені НБУ.

-692- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено293 4) уникати будь-яких ситуацій, внаслідок 
яких може виникнути конфлікт інтересів; Абзац сьомий підпункту 30 пункту 1 

розділу І виключити.

4) уникати будь-яких ситуацій, внаслідок 
яких може виникнути конфлікт інтересів;

-693- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено294 5) дотримуватися інших обов’язків, вимог 
та обмежень, визначених Кодексом етики 
працівників Національного банку України"; Абзац восьмий підпункту 30 пункту 1 

розділу І виключити.

5) дотримуватися інших обов’язків, вимог 
та обмежень, визначених Кодексом етики 
працівників Національного банку України";

-694- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено295

Статтю 56 Закону України «Про 
Національний банк України» доповнити 
новою частиною десятою у такій редакції: 

«Нормативно-правові акти Національного 
банку України підлягають обов’язковій 
державній реєстрації в Міністерстві юстиції 
України та набирають чинності відповідно до 
законодавства України.».
-695- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено296 31) назву розділу ХІІ викласти в такій 

редакції:  Абзац перший підпункту 31 пункту 1 
розділу І викласти в такій редакції: 

 «31) у назві розділу ХІІ слова «банківської 
статистичної інформації» замінити словами 

31) назву розділу ХІІ викласти в такій 
редакції:
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«статистичної інформації фінансових 
установ». 
-696- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено297 "Розділ XII. ОРГАНІЗАЦІЯ ГРОШОВО-

КРЕДИТНОЇ ТА ФІНАНСОВОЇ 
СТАТИСТИКИ, СТАТИСТИКИ 
ПЛАТІЖНОГО БАЛАНСУ, МІЖНАРОДНОЇ 
ІНВЕСТИЦІЙНОЇ ПОЗИЦІЇ, 
ЗОВНІШНЬОГО БОРГУ, СТАТИСТИЧНОЇ 
ІНФОРМАЦІЇ ФІНАНСОВИХ УСТАНОВ";

Абзац другий підпункту 31 пункту 1 
розділу І виключити.

"Розділ XII. ОРГАНІЗАЦІЯ ГРОШОВО-
КРЕДИТНОЇ ТА ФІНАНСОВОЇ 
СТАТИСТИКИ, СТАТИСТИКИ 
ПЛАТІЖНОГО БАЛАНСУ, МІЖНАРОДНОЇ 
ІНВЕСТИЦІЙНОЇ ПОЗИЦІЇ, 
ЗОВНІШНЬОГО БОРГУ, СТАТИСТИЧНОЇ 
ІНФОРМАЦІЇ ФІНАНСОВИХ УСТАНОВ";

298 32) частину першу статті 67 викласти в 
такій редакції:

32) частину першу статті 67 викласти в 
такій редакції:

-697- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено299 "Національний банк з метою виконання 
регулятивних та наглядових функцій визначає 
показники звітності, порядок їх формування 
та строки подання звітності до Національного 
банку, які є обов'язковими до виконання усіма 
суб'єктами господарювання, у тому числі:

Абзац другий підпункту 32 пункту 1 
розділу І після слів «показники звітності» 
доповнити словами «у тому числі 
консолідованої».

"Національний банк з метою виконання 
регулятивних та наглядових функцій визначає 
показники звітності, порядок їх формування 
та строки подання звітності до Національного 
банку, які є обов'язковими до виконання усіма 
суб'єктами господарювання, у тому числі:

-698- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено300 1) для банків, розташованих на території 
України (резидентів і нерезидентів), 
відповідальних осіб банківських груп, 
учасників банківських груп, інших 
фінансових установ та юридичних осіб, які не 
є фінансовими установами, але мають право 
надавати окремі фінансові послуги, державне 
регулювання та нагляд за діяльністю яких 
здійснює Національний банк, – для складання 
грошово-кредитної та фінансової статистики, 
статистики платіжного балансу, міжнародної 
інвестиційної позиції, зовнішнього боргу, 
статистичної інформації фінансових установ;

У абзаці третьому підпункту 32 пункту 1 
розділу І слова «державне регулювання та 
нагляд за діяльністю яких здійснює 
Національний банк» виключити.

1) для банків, розташованих на території 
України (резидентів і нерезидентів), 
відповідальних осіб банківських груп, 
учасників банківських груп, інших 
фінансових установ та юридичних осіб, які не 
є фінансовими установами, але мають право 
надавати окремі фінансові послуги, державне 
регулювання та нагляд за діяльністю яких 
здійснює Національний банк, – для складання 
грошово-кредитної та фінансової статистики, 
статистики платіжного балансу, міжнародної 
інвестиційної позиції, зовнішнього боргу, 
статистичної інформації фінансових установ;

301 2) для усіх суб'єктів господарської 
діяльності (резидентів і нерезидентів) – для 
складання статистики платіжного балансу 
міжнародної інвестиційної позиції, 
зовнішнього боргу та здійснення валютного 
нагляду";

2) для усіх суб'єктів господарської 
діяльності (резидентів і нерезидентів) – для 
складання статистики платіжного балансу, 
міжнародної інвестиційної позиції, 
зовнішнього боргу та здійснення валютного 
нагляду";

-699- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено302

Підпункт 32 пункту 1 Розділу І проекту 
Закону після абзацу четвертого доповнити 
новим абзацом такого змісту: 
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«3) для небанківських фінансових установ 
та юридичних осіб, які не є фінансовими 
установами, але мають право надавати окремі 
фінансові послуги, державне регулювання та 
нагляд за діяльністю яких здійснює 
Національний банк.»

303 33) у статті 68: 33) у статті 68:

304 частину першу викласти в такій редакції: частину першу викласти в такій редакції:

-700- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено305 "З метою забезпечення гласності з питань 
діяльності банків та учасників ринку 
небанківських фінансових послуг, державне 
регулювання та нагляд за діяльністю яких 
здійснює Національний банк, статистики 
платіжного балансу, міжнародної 
інвестиційної позиції, зовнішнього боргу 
Національний банк:

У абзаці третьому підпункту 33 пункту 1 
розділу І слова «державне регулювання та 
нагляд за діяльністю яких здійснює 
Національний банк» виключити.

"З метою забезпечення гласності з питань 
діяльності банків та учасників ринку 
небанківських фінансових послуг, державне 
регулювання та нагляд за діяльністю яких 
здійснює Національний банк, статистики 
платіжного балансу, міжнародної 
інвестиційної позиції, зовнішнього боргу 
Національний банк:

306 1) публікує на сторінках офіційного 
Інтернет-представництва Національного 
банку:

1) публікує на сторінках офіційного 
Інтернет-представництва Національного 
банку:

307 до 30 квітня наступного за звітним року – 
річну фінансову звітність Національного 
банку та річний звіт про управління 
Національного банку, затверджені Радою 
Національного банку;

до 30 квітня наступного за звітним року – 
річну фінансову звітність Національного 
банку та річний звіт про управління 
Національного банку, затверджені Радою 
Національного банку;

308 до 30 числа другого місяця, наступного за 
звітним періодом, – фінансову звітність 
Національного банку за результатами 
першого кварталу, першого півріччя, дев’яти 
місяців;

до 30 числа другого місяця, наступного за 
звітним періодом, – фінансову звітність 
Національного банку за результатами 
першого кварталу, першого півріччя, дев’яти 
місяців;

-701- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

 Підпункт 33 пункту 1 розділу І після 
абзацу шостого доповнити новим абзацом 
такого змісту:

 «2) видає щомісячний статистичний 
бюлетень та інші видання в електронному або 
друкованому форматах;». 

309

-702- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 
Н.д. Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено
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Підпункт 33 пункту 1 Розділу І проекту 
Закону після абзацу шостого доповнити 
новим абзацом у такій редакції: 

«2) видає щомісячний статистичний 
бюлетень та інші видання в електронному 
форматі. Видає щоквартальний статистичний 
бюлетень, що містить відомості стосовно 
обсягів кредитів, виданих небанківськими 
фінансовими установами (мікрофінансовими 
організаціями) за відповідний період, розміру 
заборгованості за такими кредитами, 
виданими мікрофінансовими організаціями, 
денні та річні відсоткові ставки за 
мікрокредитами, а також виявлених порушень 
закону про рекламу, вчинених такими 
небанківськими установами.».
-703- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено310 2) публікує на сторінках офіційного 

Інтернет-представництва Національного 
банку інформацію з питань грошово-
кредитної та фінансової статистики, 
статистики платіжного балансу, міжнародної 
інвестиційної позиції, зовнішнього боргу, 
діяльності банків, банківських груп та підгруп 
банківських груп, учасників ринку 
небанківських фінансових послуг, державне 
регулювання та нагляд за діяльністю яких 
здійснює Національний банк, яка не належить 
до державної, банківської таємниці або іншої 
інформації з обмеженим доступом;

У абзаці сьомому підпункту 33 пункту 1 
розділу І слова «державне регулювання та 
нагляд за діяльністю яких здійснює 
Національний банк» виключити.

2) публікує на сторінках офіційного 
Інтернет-представництва Національного 
банку інформацію з питань грошово-
кредитної та фінансової статистики, 
статистики платіжного балансу, міжнародної 
інвестиційної позиції, зовнішнього боргу, 
діяльності банків, банківських груп та підгруп 
банківських груп, учасників ринку 
небанківських фінансових послуг, державне 
регулювання та нагляд за діяльністю яких 
здійснює Національний банк, яка не належить 
до державної, банківської таємниці або іншої 
інформації з обмеженим доступом;

311 3) надає для опублікування інформацію з 
питань грошово-кредитної та фінансової 
статистики, статистики платіжного балансу, 
міжнародної інвестиційної позиції, 
зовнішнього боргу відповідно до 
міжнародних договорів;

3) надає для опублікування інформацію з 
питань грошово-кредитної та фінансової 
статистики, статистики платіжного балансу, 
міжнародної інвестиційної позиції, 
зовнішнього боргу відповідно до 
міжнародних договорів;

312 4) забезпечує щомісячне інформування 
громадськості про рішення Правління 
Національного банку щодо процентних ставок 
та умов проведення трансакцій з банками, про 
факти, які є важливими для осіб, що 
функціонують на фінансовому ринку, а також 
про здійснювану ним політику 

4) забезпечує щомісячне інформування 
громадськості про рішення Правління 
Національного банку щодо процентних ставок 
та умов проведення трансакцій з банками, про 
факти, які є важливими для осіб, що 
функціонують на фінансовому ринку, а також 
про здійснювану ним політику 
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рефінансування, валютну політику, у тому 
числі публікує інформацію про:

рефінансування, валютну політику, у тому 
числі публікує інформацію про:

-704- Н.д. Мамка Г. М. (р.к. №147) Відхилено

надані банкам кредити (на строк більше 30 
календарних днів) з обов'язковим зазначенням 
найменування банку, суми та виду кредиту, 
типу наданого забезпечення та дати 
відповідного рішення Національного банку;
-705- Н.д. Бондарєв К. А. (р.к. №175) Відхилено

313 надані банкам кредити (на строк більше 30 
календарних днів);

надані банкам кредити (на строк більше 30 
календарних днів) з обов'язковим зазначенням 
найменування банку, суми та виду кредиту, 
типу наданого забезпечення та дати 
відповідного рішення Національного банку;

надані банкам кредити (на строк більше 30 
календарних днів);

314 здійснення валютних інтервенцій з 
обов'язковим зазначенням виду операції 
(купівля/продаж іноземної валюти), обсягу 
операції, виду валюти та курсу валютної 
інтервенції";

здійснення валютних інтервенцій з 
обов'язковим зазначенням виду операції 
(купівля/продаж іноземної валюти), обсягу 
операції, виду валюти та курсу валютної 
інтервенції";

-706- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено315 частину третю виключити;

Абзац дванадцятий підпункту 33 пункту 1 
розділу І виключити.

частину третю виключити;

316 частину четверту викласти в такій редакції: частину четверту викласти в такій редакції:

-707- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

У абзаці чотирнадцятому підпункту 33 
пункту 1 розділу І слова «державне 
регулювання та нагляд за діяльністю яких 
здійснює Національний банк» виключити.

Не всі небанківські 
фінансові установи та 
інші особи, які не є 
фінансовими 
установами, але мають 
право надавати окремі 
фінансові послуги, 
відносяться до сфери 
регулювання на нагляду 
НБУ.

317 "Власником зведеної інформації з питань 
діяльності банків, банківських груп та підгруп 
банківських груп, небанківських фінансових 
установ та інших осіб, які не є фінансовими 
установами, але мають право надавати окремі 
фінансові послуги, державне регулювання та 
нагляд за діяльністю яких здійснює 
Національний банк, є Національний банк, 
який встановлює режим доступу до неї 
відповідно до законодавства. Використання 
цієї офіційної інформації іншими органами 
для широкого публікування можливе лише з 
дозволу Національного банку або з -708- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 

Н.д. Крулько І. І. (р.к. №173), Н.д. 
Цимбалюк М. М. (р.к. №176)

Відхилено

"Власником зведеної інформації з питань 
діяльності банків, банківських груп та підгруп 
банківських груп, небанківських фінансових 
установ та інших осіб, які не є фінансовими 
установами, але мають право надавати окремі 
фінансові послуги, державне регулювання та 
нагляд за діяльністю яких здійснює 
Національний банк, є Національний банк, 
який встановлює режим доступу до неї 
відповідно до законодавства. Використання 
цієї офіційної інформації іншими органами 
для широкого публікування можливе лише з 
дозволу Національного банку або з 
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посиланням на джерело її офіційного 
опублікування";

Абзац чотирнадцятий підпункту 33 пункту 
1 Розділу І проекту Закону викласти у такій 
редакції: 

«Власником зведеної інформації з питань 
діяльності банків, банківських груп та підгруп 
банківських груп, небанківських фінансових 
установ та інших осіб, які не є фінансовими 
установами, але мають право надавати окремі 
фінансові послуги, державне регулювання та 
нагляд за діяльністю яких здійснює 
Національний банк (крім мікрофінансових 
установ і кредитних спілок ), є Національний 
банк, який встановлює режим доступу до неї 
відповідно до законодавства України. 
Використання цієї офіційної інформації 
іншими органами для широкого публікування 
можливе лише з дозволу Національного банку 
або з посиланням на джерело її офіційного 
опублікування.»

Мікрофінансові 
установи (фінансові 
компанії) і кредитні 
спілки належать до 
сфери регулювання на 
нагляду НБУ.

посиланням на джерело її офіційного 
опублікування";

-709- Н.д. Іванчук А. В. (р.к. №294) Враховано

 пункт 1 розділу І доповнити новим 
підпунктом 33 такого змісту: 

«331) у частині дев’ятій статті 69 слово 
«восьмій» замінити словом «десятій»;
-710- Н.д. Аллахвердієва І. В. (р.к. №112) Враховано

318

пункт 1 розділу І доповнити підпунктом 
331 такого змісту: 

«34) у частині дев’ятій статті 69 слово 
«восьмій» замінити словом «десятій».

34) у частині дев’ятій статті 69 слово 
«восьмій» замінити словом «десятій»;

319 34) пункт 3 частини другої статті 71 
викласти в такій редакції:

35) пункт 3 частини другої статті 71 
викласти в такій редакції:

-711- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

У абзаці другому підпункту 34 пункту 1 
розділу І слова «та виконання ним визначених 
цим Законом функцій» виключити.
-712- Н.д. Колтунович О. С. (р.к. №146) Відхилено

320 "3) створення підприємств, установ для 
забезпечення діяльності Національного банку 
та виконання ним визначених цим Законом 
функцій";

У частині 34 розділу І другий абзац 
викласти в наступній редакції: 

«3) створення/припинення підприємств, 
установ для забезпечення діяльності 

"3) створення підприємств, установ для 
забезпечення діяльності Національного банку 
та виконання ним визначених цим Законом 
функцій";
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Національного банку та виконання ним 
визначених цим Законом функцій";»
-713- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено321 35) розділ XV. Прикінцеві положення 

доповнити пунктом 7 такого змісту: Абзац перший підпункту 35 пункту 1 
розділу І виключити.

36) розділ XV "Прикінцеві положення" 
доповнити пунктом 7 такого змісту:

-714- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено322 "7. Вимоги, визначені у пунктах 6 та 8 
частини п’ятої статті 10 цього Закону не 
застосуються до осіб, які входили до складу 
органів управління або колегіальних органів 
санаційного банку, створеного Кабінетом 
Міністрів України відповідно до Закону 
України "Про банки і банківську діяльність".

Абзац другий підпункту 35 пункту 1 
розділу І виключити.

Особи зазначені у 
цьому пункті були 
призначені на посади у 
санаційному банку, 
який був ліквідований за 
ініціативи держави, а не 
з вини його керівництва.

"7. Вимоги, визначені пунктами 6 та 8 
частини п’ятої статті 10 цього Закону, не 
застосуються до осіб, які входили до складу 
органів управління або колегіальних органів 
санаційного банку, створеного Кабінетом 
Міністрів України відповідно до Закону 
України "Про банки і банківську діяльність".

-715- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Враховано редакційно323 2. Статтю 26 Закону України "Про 
запобігання корупції" (Відомості Верховної 
Ради України, 2014 р., № 49, ст. 2056) 
доповнити частиною третьою такого змісту:

 Абзац перший пункту 2 розділу І викласти 
в такій редакції: 

 «2. Статтю 26 Закону України «Про 
запобігання корупції» (Відомості Верховної 
Ради України, 2014 р., № 49, ст. 2056) після 
частини другої доповнити новою частиною 
такого змісту:». 

2. Статтю 26 Закону України "Про 
запобігання корупції" (Відомості Верховної 
Ради України, 2014 р., № 49, ст. 2056) 
доповнити частиною третьою такого змісту:

-716- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено324 "3. Обмеження, встановлені цією статтею, 
поширюються на членів Ради Національного 
банку України".  Абзац другий пункту 2 розділу І викласти 

в такій редакції:
 «3. Обмеження, встановлені частиною 

першою цієї статті, поширюються на членів 
Ради Національного банку України.». 

Обмеження 
містяться не тільки у 
частині першій.

"3. Обмеження, встановлені цією статтею, 
поширюються на членів Ради Національного 
банку України".

325 ІІ. Прикінцеві положення ІІ. Прикінцеві положення

-717- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

 Пункт 1 розділу ІІ викласти в такій 
редакції: 

 «1. Цей Закон набирає чинності через 
десять днів з дня його опублікування.». 
-718- Н.д. Володіна Д. А. (р.к. №64) Відхилено

326 1. Цей Закон набирає чинності з дня, 
наступного за днем його опублікування.

1.Пункт 1 розділу ІІ проекту викласти в 
такій редакції:

 «1. Цей Закон набирає чинності з дня, 
наступного за днем його опублікування, крім 

1. Цей Закон набирає чинності з дня, 
наступного за днем його опублікування.
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підпунктів 1 та 2 пункту 3 розділу ІІ 
Прикінцеві положення цього Закону, що 
набирають чинності 25 вересня 2021 року, але 
не раніше дня опублікування цього Закону». 

2.Після пункту 1 розділу ІІ доповнити 
пунктами такого змісту: 

«2. Зміни до підпунктів 1 та 2 пункту 3 
розділу ІІ Прикінцеві положення цього Закону 
застосовуються з 25 вересня 2021 року.

 3. Внести зміни до таких законодавчих 
актів України:

 1) в абзаці третьому пункту 1 розділу ІІ 
«Прикінцеві та перехідні положення» Закону 
України «Про внесення змін до Податкового 
кодексу України щодо покращення 
інвестиційного клімату в Україні» (Відомості 
Верховної Ради України, 2017 р., № 5-6, ст.48, 
зі змінами внесеними Законом України від 29 
січня 2021 року № 1156-ІХ), слово «шести» 
замінити словом «восьми». 

2)У розділі VI «Прикінцеві та перехідні 
положення» Закону України «Про Бюро 
економічної безпеки України» (Відомості 
Верховної Ради України, 2021 р., № 23, 
ст.197): 

1) у пункті 1 слово «шість» замінити 
словом «вісім»;

 2) у підпункті 15 пункту 5 абзац сорок 
третій виключити; 

3) у пункті 9 та підпункті 2 пункту 10 слово 
«шести» замінити словом «восьми».» 

Пункти 2-4 розділу ІІ Прикінцеві 
положення цього проекту відповідно вважати 
пунктами 4-6.
-719- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено327 2. Вимоги, визначені у абзацах п’ятому – 

дев’ятнадцятому підпункту 5 пункту 1 розділу 
І цього Закону, не застосовуються до Голови 
Національного банку, заступників Голови 
Національного банку та членів Ради 
Національного банку, призначених на посади 
до дня набрання чинності цим Законом, крім 
як у разі настання/виникнення фактів, 

Пункт 2 розділу ІІ виключити.

2. Вимоги, визначені абзацами п’ятим – 
дев’ятнадцятим підпункту 5 пункту 1 розділу 
І цього Закону, не застосовуються до Голови 
Національного банку України, заступників 
Голови Національного банку України та 
членів Ради Національного банку України, 
призначених на посади до дня набрання 
чинності цим Законом, крім як у разі 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проекту Висновки, обґрунтування Законопроект, запропонований головним комітетом в 
остаточній редакції

обставин, подій, визначених у абзацах 
п’ятому – дев’ятнадцятому підпункту 5 
пункту 1 розділу І цього Закону, після 
набрання чинності цим Законом. 

настання/виникнення фактів, обставин, подій, 
визначених в абзацах п’ятому – 
дев’ятнадцятому підпункту 5 пункту 1 розділу 
І цього Закону, після набрання чинності цим 
Законом. 

328 3. Кабінету Міністрів України: 3. Кабінету Міністрів України:

-720- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено329

 Пункт 3 розділу ІІ після абзацу першого 
доповнити новим абзацом такого змісту:

 «привести свої нормативно-правові акти у 
відповідність із цим Законом;». 

330 забезпечити прийняття нормативно-
правових актів, необхідних для реалізації 
цього Закону;

забезпечити прийняття нормативно-
правових актів, необхідних для реалізації 
цього Закону;

-721- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено331 привести свої нормативно-правові акти у 
відповідність із цим Законом; Абзац третій пункту 2 розділу ІІ 

виключити.

привести свої нормативно-правові акти у 
відповідність із цим Законом;

-722- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено332 забезпечити приведення міністерствами та 
іншими центральними органами виконавчої 
влади їх нормативно-правових актів у 
відповідність із цим Законом.

У абзаці четвертому пункту 2 розділу ІІ 
слово «іншими» виключити.

забезпечити приведення міністерствами та 
іншими центральними органами виконавчої 
влади їх нормативно-правових актів у 
відповідність із цим Законом.

333 4. Рекомендувати Національному банку 
України:

4. Рекомендувати Національному банку 
України:

334 забезпечити прийняття актів, необхідних 
для реалізації цього Закону;

забезпечити прийняття актів, необхідних 
для реалізації цього Закону;

335 привести свої нормативно-правові акти у 
відповідність із цим Законом.

привести свої нормативно-правові акти у 
відповідність із цим Законом.
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